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Wstep, czyli druga, najpowazniejsza

strona w tej ksigzce

Antologia ta, podobnie jak wcze$niejsze, jest swoistym kolazem starego i nowego. Z
trzydziestu czterech opowiadan, ktore sktadaja si¢ na niniejsza ksigge, osiem publikowanych
jest po raz pierwszy Pozostate ukazaty si¢ albo bardzo dawno temu, albo tez byly drukowane
w periodykach o niewielkim naktadzie. Mysle, ze wigkszo$¢ przeczytacie po raz pierwszy.

Przy wyborze opowiadan przyjatem szeroko pojeta definicj¢ fantastyki, znajdziecie wigc
tu historie 1 z pogranicza science fiction, i takie, ktore zupelnie wymykaja si¢ ramom gatunku.
Wystarczy wymieni¢ Gene’a Wolfe’a, Esther Friesner, L. Sprague’a de Campa, zeby zyskaé
obraz réznorodno$ci tematow oraz konwencji zawartych w tym zbiorze. Staralem sig
przeplata¢ opowiesci osadzone w innych $wiatach z tymi, dla ktérych scenerig jest nasza
rzeczywisto$¢, za$ historie o podobnych watkach wyodrebnitem, zebrawszy je w wyr6znione
tytutami podgrupy.

Wszystkie zamieszczone tu opowiadania faczy jeden cel: rozweselenie, roz§mieszenie
czytelnika. Oczywiscie kazdy z nas ma odmienne poczucie humoru, ale dlatego wtasnie
staratem si¢ zgromadzi¢ tak réznorodne utwory. Liczg, ze dzigki temu kazdy znajdzie tu co$
dla siebie. Ja zasmiewalem si¢ z niemal kazdego z nich, a jesli nawet nie sprowokowaty mnie
do glebokich przemyslen, to przynajmniej wywotywaty rado$¢ podczas czytania.

Dobrej zabawy.

Mike Ashley



James P. Hogan

(ur. 1941 r.) znany jest lepiej jako autor ksigzek z gatunku fantastyki naukowe;j,
szczegbOlnie cyklu ,,Giganci" (,,Giants"), ktory otwiera powies¢ ,,Gwiezdne dziedzictwo"
(,,Inherit the Stars", 1977). Ponizsza historyjka pokazuje jednak, ze potrafi takze traktowac z

przymruzeniem oka i nauke, i naukowcow. A przy okazji reszte rodzaju ludzkiego.



James P. Hogan

Pre-historia



- Sztuczny ogien?! Jak sobie to wyobrazasz? Co to w ogdle ma by¢, ten sztuczny ogien? -
Ug Sciagnat wydatne waly nadczotowe, spogladajac z niechgcia na bujnie owlosionego,
krepego towarzysza. Odziany w niedzwiedzia skor¢ Og kucal przy otoczonym kamiennym
kregiem stosiku chrustu. Niewzruszony zaczepnym tonem Uga, podkladal pod gatazki
kawatki suchego mchu. Stojacy nad nim Ug trzymal maczugg na ramieniu, co oznaczato, ze
aktualnie, jak rzadko kiedy, nie byt w krwiozerczym nastroju.

- To ten sam ogien, ktory pojawia sig, jak piorun uderzy w drzewo - wyjasnit Og wesoto,
zabierajac si¢ do pocierania patyka o patyk. - Tyle Ze nie trzeba do niego pioruna.

- Zwariowale$ - skwitowal Ug z glebokim przekonaniem.

- Poczekaj chwilg, a zobaczymy, czy zwariowalem.

Z suszu uniosta si¢ smuzka dymu, a chwilg p6zniej zamigotat ptomyk, ktory szybko objat
caly stosik. Ug krzyknat zaskoczony, cofajac si¢ przed ogniem i chwytajac za maczugg. Og
wstal usatysfakcjonowany ze steknigciem.

- No i co, nadal uwazasz, ze zwariowalem?

Przez oblicze Uga przemkngly mieszane emocje, od zgrozy poprzez zdumienie az po
zaciekawienie.

- A niech ci¢ mamut! Nie wiesz, ze to niebezpieczne? W jednej chwili moze si¢ zapali¢
od tego caly las! Zgas$ to, natychmiast!

- Spokojnie, kamienie zatrzymaja go w miejscu. I nie zamierzam nic gasi¢, wprost
przeciwnie, myslatem, ze moze moglibysmy go do czego$ uzy¢.

- Na przyktad do czego? - Ug typat na trzaskajace ptomienie z bezpiecznej odlegtosci. -
Mozna si¢ nim co najwyzej poparzy<.

- No nie wiem. Do r6znych rzeczy... - Og potart w zamysleniu brodg. - Hm... Moze dzigki
niemu nie musielibySmy gania¢ ludzi tak daleko do goracych zrodet, jak zaczynaja
$mierdziec.

- A jakim cudem mieliby si¢ nim umy¢?

- No, zrobiliby§my nim ciepta wod¢ w jaskini. Zaoszczedzitoby to nam sporo ktopotu.
Szczegolnie dziewczynom. Pomysl, nie musiatyby...

- Co?! - wrzask Uga odbit sig¢ echem po otaczajacych polankg skatach. - Chcesz to wniesé¢
do domu?! Zwariowates! Chcesz nas pozabija¢? Nawet mamuty przed tym uciekaja. Poza tym
jak chcesz ogrza¢ tym wode? Przeciez przepali si¢ kazda skora.

- No to trzeba uzy¢ czegos innego. Czegos, co si¢ nie spali.

- To znaczy czego?

- Jeszcze nie wiem! - zirytowat si¢ Og. - To nowa technologia, trzeba czasu, zeby ja



opracowaé. Moze co$ z kamienia...

Przerwalo im dochodzace zza zakretu Sciezki tupanie oraz gwar gtosow. Chwile pdzniej
na polank¢ wpadt Ag, wicewddz, a zaraz za nim kilkunastu czlonkéw neandertalskiego
plemienia.

- Co tu si¢ dzieje? - wydyszat Ag. - Ustyszelismy krzyki... Aaaa! Pali sig! Dolina si¢ pali!
Ratuj sig, kto moze! Pozar w dolinie! - Reszta plemienia podjgta histeryczne wrzaski i
rozbiegta si¢ na wszystkie strony, znikajac w zaroslach. Po lesie poniosty si¢ odglosy
wpadajacych na siebie ludzi i sttumione przeklenstwa.

Niestropiony Og patrzyt z duma na swoje dzieto. Ug tez patrzyl, aczkolwiek podejrzliwie
i z daleka. Pomigdzy drzewami zalegla cisza. Dopiero po chwili zaczely macic ja ostrozne
szelesty, a w otaczajacej polanke¢ zieleni pojawiaty si¢ jedna po drugiej brodate twarze.
Wreszcie z listowia wynurzyt si¢ Ag.

- Co to? - Zblizyt si¢ nieufnie do ogniska, popatrujac to na Oga, to na Uga. - Skad si¢ tu
wzigto? Nie bylo przeciez ostatnio burzy.

- Og go zrobit - pospieszyl z wyjasnieniami Ug.

- Zrobil? Jak to zrobit? Na zarty ci si¢ zebrato?

- Zrobit - upierat si¢ Ug. - Sam widziatem.

- Ale po co?

- Dostat na jego punkcie matpiego rozumu. Méwi, ze chece go wzia¢ do jaskini i...

- Wzig¢ to do jaskini?! - Ag plasnal dlonia o czoto, wytrzeszczajac oczy na Oga. - Czys ty
oszalal? Nie widziate$, co dzieje si¢ ze zwierzgtami, ktore nie zdaza uciec przed pozarem
lasu? Chcesz nas upiec zywcem?

- Przeciez nie kaz¢ ci w tym siedzie¢ - westchnal Og. - Mozna go trzymaé w pewnej
odlegtosci. Wystepujaca z brzegdw rzeka wyrywa drzewa, ale przeciez mozesz zabra¢ wodg
do jaskini, a nie zalejesz 1 nie utopisz ludzi. No, wigc moze datoby si¢ zrobi¢ to samo z tym,
jako$ go wykorzystac.

- Ale po co0? - nie ustgpowat Ag.

- No, méglby sig przydaé. Zwierzeta si¢ go boja. Moze odstraszylby niedzwiedzie, ktore
kazdej jesieni probuja zagarna¢ nasza jaskinig. No wiesz... takie tam...

Ag zbyt pomyst pogardliwym wzruszeniem ramion.

- Przede wszystkim odstraszytby domownikow - prychnat. - Pouciekaliby na wzgorza i
tyle. Tylko by nam zaszkodzit.

- A dym? - krzykngla ktéras z postaci stojacych na obrzezach polany. Neandertalczycy

opuscili juz kryjowki, ale nie podchodzili blize;.



- Codym?

- No, nie da si¢ nim oddycha¢, wigc jak mielibySmy mieszka¢ w zadymionych jaskiniach?

- Trzeba zrobi¢ tak, zeby dym wychodzil na zewnatrz - zniecierpliwit si¢ Og.

- Czyli jak?

- No, na grzywke mamuta, nie wiem jeszcze! To §wiezy wynalazek. Co byscie chcieli?
Wszystkie rozwiazania technologiczne w jeden dzien? Co$ wymysle!

- Zatrujesz tym powietrze - zglosit obiekcje ktos inny. - Jesli zaczna uzywaé go wszystkie
plemiona w dolinie, zrobi si¢ duzo dymu, ktory zastoni niebo. Wtedy bog stonce sig
wscieknie 1 wszystkich nas zabije.

- Skad wiesz, ze to bog, a nie bogini? - zaprotestowat jakis kobiecy glos, szybko uciszony
fagodnym grzmotnigciem maczugi sasiada.

W tym momencie krag rozstapit sig, przepuszczajac Juga Sitacza, wodza plemienia, oraz
Jega, szamana, ktorzy przybyli, by osobiscie zbadaé przyczyny zamieszania. Jeg byt w
mtodosci wielkim wojownikiem. Wie$¢ niosta, ze w pojedynke pokonatl byka, zagadujac go
na $mieré. Mowil tak dtugo, ze zwierz¢ dostato skurczy w nogach i padto. W ten sposob
zyskat przydomek ,,Skurczybyk".

Z mysla o wiasnie przybylej starszyznie Ag powtdrzyl wczesniejsza rozmoweg przy
akompaniamencie gorliwego przytakiwania Uga. W miar¢ opowiadania twarz Jega
pochmurniata.

- To niebezpieczne - oswiadczyt po wystuchaniu Aga. - Zdecydowanie.

- Nauczymy sig, jak tego uzywac bezpiecznie - obstawat przy swoim Og.

- To niedorzeczne - obwiescit Jeg. - Jezeli wymknie si¢ spod kontroli, zniszczy cata
doling. Poza tym to plus dzieci roéwna si¢ $mier¢. Na dodatek w razie deszczu trujacy opad
zanieczysci rzekg. Poza tym trzeba by polowg plemienia oddelegowaé do zbierania drewna, a
potrzebujemy ludzi do innych robét. Jak bys nie patrzyt, to ghupi pomyst.

- Nie mamy czasu ani §rodkéw na takie bzdury - dodal Jug, potwierdzajac oficjalne
stanowisko wtadzy.

Og nie ustgpowal, sprzeczka trwala wigc jeszcze jaki§ czas. Wreszcie Jeg miat dos¢.
Wdrapat si¢ na gltaz i gestem uciszyt krzykaczy.

- Nie wiadomo, jak sprawi¢, aby byl bezpieczny, i po co w ogdle zawraca¢ sobie tym
glowe - przemowit. - W ogoéle nic o tym nie wiadomo. - Odwrocit sig, kierujac cigzkie
spojrzenie na Oga. - Stawiasz te swoje stosy i wymyslasz jakie§ fantomowe teorie. Chyba nie
oczekujesz, ze przylozymy do tego rgke? Kazdy, kto bawi sig¢ stosem fantomowym, musi by¢

staby na umysle - stwierdzit z moca. - Zgodnie z prawem taki osobnik zostaje wygnany z



plemienia... na zawsze. A prawo nie czyni wyjatkow. - Jug i Ag pokiwali glowami na znak, ze
zgadzaja si¢ z nim catkowicie, w thumku za$ podniosty si¢ aprobujace okrzyki:

- Pozby¢ si¢ glupka! Niech idzie do Homo Nonsensow!

- Sapiensy-nonsensy! Jest taki jak oni!

Og ztozyt odwotanie od wyroku do instancji apelacyjnej w osobie Aga, ktory przedtozyt
wniosek Jugowi.

- Precz! - brzmiat werdykt wodza.

Godzing p6zniej, po wyrwaniu od starszyzny odprawy w formie surowego steku oraz
suszonej ryby, Og byt spakowany i1 gotowy do drogi.

- Pozatujecie! - krzyknat przez ramig w strong posegpnej grupki, ktora zebrala sig, by
popatrze¢, jak odchodzi. - Jeszcze przyjdzie troglodyta do koryta. Jak nastanie zima, szybko
zmienicie zdanie 1 bedziecie mnie btagaé, zebym wrdcit. Tylko ze wtedy moze juz nie bedzie
was na mnie stac!

- Baranozaur! - wrzasnat za nim Ug. - Méwilem, ze si¢ na tym sparzysz!

W ciagu kolejnych miesigcy Og przewedrowal doling wzdhuz 1 wszerz, probujac
zainteresowa¢ swoim odkryciem inne plemiona. Bezskutecznie. Australopitekéw pochtaniato
catkowicie tresowanie kangurow do aportowania bumerangdéw, jako ze bumerangi wskutek
niedoktadnych obliczen konstrukcyjnych nie chcialy wraca¢ same. Szczep Homo Erectus
(znany ze swej jurnosci) mial tylko jedno w glowie i nie potrafit skoncentrowac si¢ na niczym
innym. Pitekantropy za$ stwierdzily, Ze nie zamierzaja zmienia¢ si¢ w gatunek catopalny, ani
- CO za tym idzie - kopalny. Wreszcie Og zaszedl w najdalsze krance doliny, zamieszkiwane
przez Homo Sapiens, zwanych ztosliwie Homo Nonsensami. Inne plemiona trzymaly si¢ od
jajogtowych dziwakow z daleka, nie chcac mie¢ do czynienia z ich wynalazkami.

Pierwszy bezwlosy osobnik, jakiego Og napotkal, siedzial na karczu, wpatrujac si¢ z
namystem w plaster drewna odcigty z koncowki lezacej nieopodal ktody.

- Co to? - zapytat Og bez wstepow. Sapiens podnidst na niego nicobecne oczy.

- Jeszcze nie wiem - przyznat.

- A do czego ma stuzy¢?

- Tego tez jeszcze nie wiem. Ale mam wrazenie, Zze da si¢ z tym zrobi¢ co$
pozytecznego... Moze sprawdzi si¢ jako nowa bron miotana na hieny? - Sapiens powrdcit
spojrzeniem do trzymanego w r¢ku krazka drewna. Machinalnie przetoczyt go kilkakrotnie po
ziemi wte i wewte. Za ostatnim razem popchnal mocniej i znow popatrzyt na Oga. - Nie jestes
stad - zauwazyl. - Co sprowadza ci¢ w nasze strony?

- Interesy. - Og po raz nie wiadomo ktory zdjat z plecow wiazke chrustu, po czym



ukucnat przy Sapiensie. - Mam co$, co ci¢ zainteresuje. W tych patykach tkwi prawdziwa
fortuna. Patrz.

Reszte popoludnia spedzili na wymianie do$wiadczen 1 mysli technologicznych, az
wreszcie postanowili wzia¢ sprawy w swoje cztery rece 1 razem potoczy¢ koto fortuny ku
obopolnej korzysci. A poniewaz Og wnosit do spotki fortung, to, co trzymat w reku Sapiens,
nazwali kotem. Wddz Sapienséw uznatl, ze sztuczka z patykami stanowi przyzwoita ceng za
pakiet udziatowy, 1 Og zostal przyjety do grona peloprawnych czionkéw plemienia.
Neandertalczyk z radoscia przyjat mozliwo$¢ spedzenia reszty zycia posrdod SapiensoOw i

nigdy juz nie wrocil w poblize rodzinnej jaskini na drugim koncu doliny.

Zima, ktéra nadeszta niedlugo poOzniej, byla zima stulecia. A wlasciwie zima
dwudziestopigciotysiaclecia. Kiedy wreszcie zrobito si¢ cieplej i stopniata lodowa okrywa,
okazato sig, ze przetrwali ja tylko Sapiensi. Pewnego dnia dwaj z nich, Grog oraz Trog,
zapuscili si¢ w odlegle krance doliny, ktére niegdy$s zamieszkiwali Neandertalczycy. Po
przejSciu przez strumien natkneli si¢ na wielki gtaz pokryty wyrytymi koslawo znakami.

- Co to takiego? - zaciekawit si¢ Grog.

- Jakas neandertalska wiadomos¢.

- Musi by¢ strasznie stara. Co napisali?

Trog zmarszczyl brwi, w skupieniu przesuwajac palcem po znaczkach.

- To samo co na innych gtazach w tej czesci doliny - oznajmit po chwili. - Wr6¢ do domu,
Og. Podaj swoja cene.

- Co to, u licha, moze znaczy¢? - zastanawiat si¢ Grog, drapiac sig po glowie.

- A skad mam wiedzie¢? - wzruszyt ramionami Trog. - Pewnie wyryli to ci, co mieszkali
kiedy$ w tej jaskini za skata. Tam gdzie teraz sypiaja niedzwiedzie. Cena... hm... moze chodzi
o krupy? Ciagle je liczyli, ale nie mieli glowy do interesow.

- Dziwacy. Nie mieli co robi¢, tylko ry¢ w kamieniu jakie§ nonsensy.

- Uhm. Dobra, idziemy dalej.

Zarzucili na ramiona swoje wtocznie i ruszyli dalej brzegiem kamienistego strumienia w

strong srebrzacej si¢ w dole rzeki.



Esther Friesner

(ur. 1951 r.) jest niekwestionowang krolowa humorystycznej fantastyki. W ciagu
minionej dekady napisata wiele $wietnych humoresek oraz powiesci, w tym cyklicznych, a
takze wydala kilka antologii. Wielokrotnie nominowana do nagrody Hugo oraz Nebuli, te
ostatnig zdobyta w roku 1995 1 1996 w kategorii miniatury literackiej. Ponizsze opowiadanie

zostato napisane specjalnie na potrzeby tego zbioru.



Esther Friesner

Pozegnanie wujka

Henry'ego



Z cigzkim sercem wspominam ostatnie pozegnanie wujka Henry’ego - wuja taty, mojego
dziadka stryjecznego, cztowieka, ktory przez wiele lat z bezgranicznym oddaniem stuzyt
miastu Sutter w Nowym Meksyku. Nie do$¢, ze zginat tak, jak zginat - przygnieciony
upadajacym, cho¢ z niewielkiej wysokosci, zwierzem - to jeszcze, jak twierdzi Daisy, wlasnie
do mnie nalezy przekazanie smutnej wiesci tacie, wraz z nakre§leniem niezwyktych wydarzen
towarzyszacych tej tragicznej Smierci.

Nawet nie wiecie, jak bardzo nie chcg tego robic.

Czesciowo dlatego, ze mama 1 tata wyjechali na swoje pierwsze od bardzo wielu lat
wakacje, a nic dobitniej niz wiadomos$¢ o odejsciu ulubionego krewnego nie uswiadamia, ze
zycie przemija, koniec nadchodzi niespodziewanie i ze picie niebieskiego ptynu z tupiny
kokosa przybranej mieszadetkiem w ksztalcie flaminga oraz kawatkiem ananasa nie odstraszy
tego dupka, Mrocznego Aniofa.

Przede wszystkim jednak rzecz w tym, ze nie mam pojgcia, jak to zrobié. Istnieja pewne
okolicznos$ci zwiazane z odejsciem wujka Henry’ego, ktdre tata, poznawszy z ust innych niz
moje, uznatby za niemozliwe. Ba, nawet zakladajac, ze to ja bgde zwiastunem nowiny,
zupelnie nie wiem, jak sprawi¢, by dal im wiarg. Opisanie tego tragicznego wypadku w liscie
zajetoby mnostwo kartek 1 czasu, a rozmowa telefoniczna nie wchodzi w gre ze wzgledu na
koszty. Moze nie tak od razu, ale natychmiast po wyjasnieniu sprawy tata stwierdzi:
»Niemozliwe!", ja powiem: ,,Naprawdg!", a po jego: ,,Nie wierzg!" bed¢ zmuszony zaklina¢
sig, ze to prawda (bo tak jest, aczkolwiek prawda co poniektérym wcale nie trafia do
przekonania), 1 ostatecznie rachunek osiagnie wysoko$¢ i$cie niebotyczna.

Dlatego postanowitem spisa¢ te wydarzenia - moze jak wszystko to sobie porzadnie
pouktadam w glowie, nie zbankrutuje, kiedy wreszcie zadzwonig do taty. Bo oczywiscie
zadzwonig. Nie chcg, ale musze. Daisy powiedziata, ze jesli tego nie zrobig, dopilnuje, zebym
dhugo nie mogt usiase.

Wszystko zdarzylo si¢ w dniu wyborow, ktory wstat chlodny 1 rzeski 1 taki pozostat az do
dziesiatej, kiedy to rozwoj wypadkow uczynil obserwacje warunkoéw pogodowych sprawa
zupelnie nieistotna. Zaczglo si¢ zaraz po godzinach szczytu $niadaniowego. Jak zwykle
statem za barem w kawiarni, obslugujac jednoczesnie klientéw oraz kasg. Daisy, ktora mi
pomaga, nie jest szczegOlnie rozmowna, chyba ze chodzi o wydawanie polecen lub
wypominanie bledow. Ja przeciwnie, lubi¢ pogawedzi¢ z ludzmi, mozecie wigc sobie
wyobrazi¢, jak bardzo ucieszyl mnie dzwonek otwieranych drzwi oraz widok wchodzacego
do lokalu burmistrza Wileya.

Burmistrz wygladatl na nieco wytraconego z réwnowagi dzisiejszymi wyborami, tym



bardziej ze po raz pierwszy od dwunastu lat musial prowadzi¢ kampani¢ przeciw
kandydatowi, ktory mial realna szansg sta¢ si¢ nowym wybrancem fortuny. (Daisy mowi, ze
nie powinienem szpanowa¢ wymyslnymi figurami stylistycznymi, ale uwzgledniajac znany
wszem wobec fakt, ze burmistrz wigcej niz partycypuje w zyskach firmy swego drogiego
powinowatego, wygrywajacej przetargi na wszystkie kontrakty publiczne, wtasnie fortuna jest
motorem jego kariery politycznej). W kazdym razie zaoferowatem mu kawe na koszt firmy.
Doszedtem do wniosku, ze tak wypada, skoro swoj gtos oddatem na jego przeciwnika.

Burmistrz Wiley poszerzyt sobie moja ofert¢ o darmowego paczka (oczywiscie Daisy
obwarczata mnie za to z gory na dot) i wtedy wlasnie do miasta przybyt jadacy na potworze
Merch Arnot, rozpgtujac (krok po kroku) prawdziwe piekto.

W pierwsza jaskotke nadciagajacej burzy weielil sig¢ synek pani Pembelton, szescioletni
Timmy, ktéry wlecial do kawiarni, wrzeszczac co$ o bestii 1 czlowieku, ktory jej dosiada.

Burmistrz zsunat zadek ze stotka barowego i ruszyt chtopcu na spotkanie.

- No juz, juz, spokojnie, Timmy - rzekt swoim firmowym, aksamitnym tonem, ktérego
uzywal, chcac wywrze¢ wrazenie na wyborcach. - Co konkretnie masz na mysli, krzyczac:
»Stary Arnot zwariowal"? To Zzadna nowina. Sprobuj wyrazaé si¢ precyzyjniej, chtopcze. -
Chcial poklepa¢ matego Timmy’ego po glowie, ale dzieciak odskoczyt, typiac na niego
wilkiem.

- Tylko sprobuj, a tak cig trzasng pozwem o molestowanie, ze teb ci si¢ okrgci szybciej
niz fredzle na cyckach striptizerki - warknat. - Chcesz konkretow, to sam idZ zobaczy¢, co
przywlokt tym razem! Jesli o mnie chodzi, bior¢ dupe w troki i daje rur¢ do Albuquerque.
Tylko buchng jakas bryke. - Z tymi stowy wypadt na ulicg.

Az sig serce kraje na mys$l o dziecku przerazonym do tego stopnia, ze gotowe jest podjacé
tak desperackie kroki. Albuquerque, na Boga! Po krétkiej wymianie spojrzen pognalismy z
burmistrzem za malcem. W drzwiach krzyknalem tylko do Daisy, by mnie zastapita - nie
zebym spodziewat si¢ najazdu klientow, jesli sytuacja przedstawiala si¢ cho¢ po czesci tak
zle, jak twierdzit Timmy.

Wyobrazcie sobie, ze byto nawet gorzej. Fakt faktem, ze gldéwna ulica naszego miasta nie
jest moze najszersza arteria komunikacyjna w Nowym Meksyku, jednakze w centrum ma
cztery pasy plus wygodne pobocza parkingowe. No wigc starczy powiedzie¢, ze od
krawegznika do kraweznika szosy, wspierajac si¢ zadkiem na dachu wychuchane;,

wydmuchanej terenowki Gavina Ordwaya, parkowat sobie wygodnie najwickszy Kotozaur®
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Rex, jakiego w zyciu widziatem.

I chyba nie musz¢ dodawac, ze jedyny.

Doréwnywat wysokoscia dwukondygnacyjnej budowli, ale tylko jesli liczy¢ do poroza,
bo w kigbie mial troch¢ mniej wzrostu. Merchowi zdarzaly si¢ juz wielkie wejscia. Chyba
nigdy nie zapomng Bozego Narodzenia w sze$¢dziesiatym dziewiatym, kiedy w §wiatecznej
paradzie, przebrany za Swigtego Mikolaja, powozil saniami zaprzezonymi w 6semke
rogatych pancernikow o gabarytach dwupigtrowego autobusu kazdy. Rodzicom caty tydzien
zajelo uspokojenie mnie 1 siostry, kiedy biedne stworzenia zdechty z przedawkowania
kapsutek czosnkowo-zenszeniowo-witaminowych, dzigki ktérym utrzymywaty takie
rozmiary. Nadal ckni mi si¢ za Rudolfem.

Tak czy owak, tym razem Merch nie przyprowadzit do miasta nic, co przypominaloby
Rudolfa. Sprawca zamieszania siedziatl na swoim wierzchowcu jak na stoniu, czyli okrakiem
na karku, 1 usitowat kierowa¢ nim za pomoca uczepionego nasady rogéw cienkiego rzemyka.
Ustrojstwo na oko nie umozliwiloby kierowania nawet jamnikiem, jak stwierdzita Daisy,
ktora wyszta z kawiarni pogapic¢ si¢ na dziwowisko.

Na ulice wylegt spory tlumek. Pierwsze od dwunastu lat wybory z mozliwos$cia wyboru
wyciagnely z doméw mnoéstwo ludzi. Taki dzien to dla nas, wtascicieli matych interesow, nie
lada gratka. No bo ile czasu zajmuje oddanie glosu? Jak juz czlowiek zadat sobie tyle
zachodu, zeby nacisna¢ guzik, bedzie chcial glgbszego uzasadnienia podrézy do miasta,
nawet jesli mialoby nim by¢ tylko zjedzenie kanapki z szynka w moim barku. W tej sytuacji
mogliSmy zapomnie¢ o zyskach, a taki stan rzeczy nie wprowadzil w dobry nastr6é; moich
kolegéw z Klubu Gazel Biznesu.

- Merch potrafi wszystko ********** _ gykneta panna Diderot z magazynu sprzedazy
kuponowej. (Przykro mi, po prostu nie jestem w stanie zmusi¢ si¢ do zapisania niektérych
rzeczy stowo w stowo. W przeciwienstwie do Daisy nie wychowalem si¢ w stodole).

Rory Vega ze stacji benzynowej wierzchem dtoni start z policzka smugg oleju i gwizdnat
przez zgby.

- Co to, u licha, jest?

- Na pewno niezly powdd, aby$ zaczal zamawia¢ czgsci zamienne do terenowki -
zachichotala Margaret Lee. Podejrzewam, ze Margaret nigdy nie wybaczyta Gavinowi
Ordwayowi, gdy ten rzucit ja dla nauczycielki z Santa Fe. Wychodzito na to, ze potwor
dostownie z marszu zyskat sobie przynajmniej jedna fankg.

- Co to jest? A na co wyglada? - burkngla Daisy. - Kolejne wariactwo Arnota!

- Daisy! - wykrzyknatem zgorszony i kopnatem ja lekko, zeby trzymata morde¢ na ktodke.



Ludzie wokot nas umilkli naraz z zaklopotaniem, zupeilnie jakby to oni, nie Daisy,
powiedzieli t¢ okropna rzecz. Merch Arnot mial swoje mate dziwactwa, ale byt zacnym
cztowiekiem, ktory urodzit si¢ i wychowal w Sutter, 1 zaden porzadny mieszkaniec nie uzytby
W jego obecnosci tego stowa na ,,w".

Na szczgscie Merch byl obecny zbyt wysoko, by ustysze¢ cokolwiek z naszej rozmowy, a
poza tym miat na glowie bardziej palace problemy, zeby zwraca¢ uwage na obszczekujaca go
Daisy. Méwi¢ wam, tym razem przeszedl samego siebie.

Weczesniejsze pytanie Daisy o wyglad istoty bylo co prawda retoryczne, ale opowiadajac
tacie o wujku Henrym, pewnie i tak przyjdzie mi opisac besti¢, wigc réwnie dobrze moge to
zrobi¢ od razu. Szczerze powiedziawszy, stwoOr nie przypominal niczego konkretnego.
Chociaz moze raczej przypominat, ale nic do konca. Gtéwnie zajaca, ale tylko od szyi w dot.
Potem robito si¢ ciekawiej. Gléwnie ze wzgledu na tuski, rogi oraz paszczg. Szczegdlnie ta
ostania rzucata si¢ W 0Czy - wypetniona ostrymi, biatymi ktami, jaskrawoczerwonym
jezorem, dobywajacym si¢ z gardzieli rykiem oraz Timmym.

Biedny Timmy. Nie dane mu bylo buchna¢ bryki ani da¢ rury do Albuquerque. Ale ja
uwazam, ze w kazdej sytuacji procz ztych trzeba widzie¢ takze te dobre strony Do tych
ostatnich nalezal na pewno fakt, ze Timmy nie byt jeszcze martwy. Cho¢ sadzac z rozmachu,
z jakim potwor nim potrzasal, bylo to kwestiag czasu. Merch Arnot szarpat lichutka uzde
porozowa, chtoszczac bestie koncowka rzemieni, walac po szyi pigtami i generalnie usilujac
zmusi¢ ja do wyplucia chtopca.

- Niedobra Gretchen! Niedobra dziewczynka! - pokrzykiwal. - Natychmiast go pusé,
styszysz?!

Jak sig¢ zapewne domyslacie, efekt tych zabiegow byt Zaden. Kto$ pobiegt do Bag'n'Bye-
Bye, zeby przyprowadzi¢ pania Pembelton, ktéra tam wtasnie pracowala na kasie. Zupetnie
jakby myslat, Ze rozdzierajace lamenty matki zmigkcza serce potwora, a ten wypusci
Timmy'ego, moze nawet postawi go ostroznie na ziemi, znizy ogromny rogaty leb, zeby
dzieciak mogt poklepaé go po chrapach i przytuli¢ maty migkki policzek do wielkiego
huskowatego, i rzec co$ w stylu: ,,Juz dobrze, Gretchen, kocham cig", a potem ucatuje bestie,
ktora parsknie z uczuciem 1 wszyscy gapie wydadza choralne: ,,0000000ch!", bo kazdy z nas
jest bestia, dopoki ktos go nie pokocha.

Wedlug mnie, to przez Spielberga ludzie wierza w podobne *#**#**** dyrdymaty.
Normalnie co$ takiego si¢ nie zdarza, a przynajmniej nie w Sutter. To znaczy oprdocz tej
pierwszej czgsci, czyli ujgcia z rozdzierajacym lamentem matki. Pani Pembelton naprawdg si¢

postarata. Az za bardzo. Wrzask przerazit bestig, ktora nie wypuszczajac z paszczy



Timmy'ego, odskoczyla gwattownie, uderzajac puszystym zajeczym kuprem w witryng banku
1 thukac szyby. Jaki$ odtamek szkta musiat wbi¢ mu si¢ w zadek, bo potwor zaryczat bolesnie.
To faktycznie sktonito go do puszczenia Timmy’ego.

Na szczescie dla dzieciaka, Daisy miata glowe nie od parady, a do tego przyjaciela w
strazy pozarnej. Podczas gdy burmistrz i ja staliSmy jak te stupy, wytrzeszczajac oczy, ona
pobiegta wezwac strazakow. Ognik - dalmatynczyk, a zarazem naczelna sikawka strazy -
zwijat si¢ jak w ukropie, rozstawiajac strazakow 1 poganiajac ich szczekaniem. Dzigki temu
wilasnie Timmy, zamiast roztrzaska¢ si¢ na betonie, wyladowat na poduszce ratunkowe;.
Ostatecznie poobijat si¢ trochg, ale nie potamat.

Chcialbym powiedzie¢ rowniez o szczg$ciu w odniesieniu do Mercha Arnota, niestety
jednak. Ukluty kawatkiem szkta Kotozaur poderwal si¢ na rowne - tylne, mocarne - nogi,
ktore przeniosty go jednym kicnigciem wprost w wystawe kwiaciarni. Tego wypadku mozna
byto unikna¢, jak mawiata panna Ilse Daggett na zaj¢ciach z bhp. Skoki, jak sama nazwa
wskazuje, stworzone do skakania, pozwolilyby bestii bez wigkszego trudu przesadzi¢
budynek i wyladowa¢ na ulicy po drugiej stronie. Gdyby tylko biedny *¥**¥¥*¥¥* Lhyp vy
stanie zobaczy¢ w ogdle na swojej drodze jaki$ budynek.

Tak, proszg panstwa, nowy potwor Mercha mial najstabszy wzrok, jaki zdarzylo mi sig
napotkac u czegokolwiek poza przejechanym kretem. Nie mam pojgcia, czym Merch kieruje
sig, decydujac, jaka czg§¢ A Zwierzgcia Jeden potaczy¢ z czgscia B Zwierzecia Dwa, ale tym
razem niewatpliwie skrewit. (A skoro jesteSmy przy rzeczach, o ktérych nie mam pojegcia,
muszg przyznac, ze dotyczy to takze kwestii pochodzenia rzeczonych czgsci, szczegdlnie jesli
chodzi o zrédto cztonu ,,- saurus Rex" w tym przypadku, aczkolwiek wydaje mi sig, ze wolg
nie poglebia¢ swojej wiedzy w tym zakresie). W kazdym razie tym, co mieliSmy aktualnie na
naszej wspolnej obywatelskiej gltowie, a przy okazji gtownej ulicy Sutter, byt dwu- czy
trzytonowy, przerazony, rozszalaty, agresywny, gadzi, rogaty i potslepy zajaczek.

falaiaiadad ***.

Powiedzialem ,,nieokielznany"? Nie? A powinienem. Pokpiwszy sprawe zatozenia bestii
kielzna, Merchowi pozostawalo teraz jedynie skupienie si¢ na probie okielznania wlasnego
pecherza. Potwor nie reagowat na jego polecenia ani desperackie szarpnigcia rzemykami,
nawet zanim wpadl w poptoch, teraz wigc, w pelnym poptochu, tym bardziej nie zamierzat
tego robi¢. Po zderzeniu z kwiaciarnia odskoczyt z powrotem na strong z bankiem, tym razem
zupetnie rujnujac piekarnig, po czym przestraszony kicnat znéw naprzeciwko, obracajac w

gruzy sklep zelazny, a nast¢pnie - W skrdcie - stat si¢ uosobieniem apokalipsy W konwencji

ping-ponga.



Mimo to Merch Arnot utrzymat swoja pozycje na jego karku. Nie mial innej opcji.
Zaplatal si¢ w uprzaz, zwiazujac si¢ z bestia na dobre i na zte. W tym przypadku na to drugie.
Wygladat jak Gregory Peck w koncowej scenie ,,Moby Dicka". Z ta r6znica, ze Peck nie miat
wtedy na glowie biatego kasku rowerowego. Merch Arnot stanowi zywy dowod na to, ze
mozna by¢ szalonym naukowcem, a jednoczesnie pragmatycznym eksperymentatorem. Boze,
blogostaw Ameryke.

- Sprowadzcie pomoc! - zawyl z karku miotajacego si¢ beztadnie potwora.

- Przeciez sprowadziliSmy straz pozarna! - odwrzasnat Rory. - Maja poduszke! Skacz!

- Do *¥#¥#* xkkxx Roryl Slepy jestes?! - rozdarl si¢ Merch wstrzasany gwattownymi
podrygami bestii, ktora wlasnie zrujnowata apteke 1 odbiwszy si¢ od szczatkdéw, unicestwila
pralni¢. Gretchen, jak nazwal ja Merch, poruszata si¢ zygzakiem, kierujac na poinoc, co
stanowilo wyjatkowo fatalna okoliczno$¢, poniewaz dalej w tg strong znajdowata si¢ szkota.
Przy zachowaniu dotychczasowego kursu oraz pedu placowka oswiaty miala mate szanse.
Dzieci co prawda w niej nie bylo, bo kuratorium wigkszo$cia glosow zadecydowato, ze na
dzien wyborow zrobi dzieciakom wolne w zamian za sylwestra, ale w budynku szkoty miescit
si¢ nasz lokal wyborczy. A ze wzglgdu na wyjatkowe wybory byt pewnie wypakowany po
brzegi, co utrudnialoby ewakuacjg, nie mowiac o kwestiach politycznych, ktore
uniemozliwityby ja zupetnie. Demokraci podniesliby krzyk, ze to kolejne nieczyste zagranie
republikanéw, Stara Prawica® za$ zaraz zaczelaby si¢ nadymaé, ze jesli chodzi o nieczyste
zagrania, niektorzy powinni sobie przypomnie¢ sprawg z Nowym Ladem, a potem Vince
Scipio, ktory mimo ze jest chodzaca apteka, 1 tak startuje z listy libertarianskiej w kazdych
wyborach, na kazde stanowisko, palnalby mowke o zagrozeniach systemu dwupartyjnego 1
gdzie$ w potowie jego wywodu byloby juz po wszystkim. Nalezato co$ wymyslic.

Na szcze$cie zajat si¢ tym sam Merch.

- Rory! - wrzasnat otoczony chmura wzbitych w powietrze szczatkéw wypozyczalni
wideo. - Rory! Biegnij do ko$ciota baptystow i sprowadz moja zong! Wychowata Gretchen od
szczeniaka, tylko ona sobie z nig poradzi!

- Zona! Tak jest! - Rory trzasnat obcasami, po czym okrecit si¢ na nich z zamiarem
pospieszenia we wskazanym kierunku. W ostatniej chwili zatrzymat si¢ i krzyknat: - A ktdra
to w tym roku?

- A jakie to ma znaczenie? - warkneta Daisy. - Przyprowadz obie, potem bedziemy si¢

zastanawiac!

2 konserwatywna frakcja Partii Republikanskiej (przyp. ttum.)



Niewielu mieszkancow posiadato odpowiednie predyspozycje, zeby dyskutowac z Daisy.
Rory do nich nie nalezat. Pognatl i w niespelna trzy minuty byt z powrotem, prowadzac zong
Arnota, Beth, oraz jej siostre, Elize.

Powinienem raczej powiedzie¢ zong Arnota, Elize, oraz jej siostre, Beth, bo tak ocenitem
sytuacje, kiedy dotarly na miejsce. Przyznajg, ze podobnie jak Rory’emu ciagle mi si¢ myli, z
ktora zenit si¢ danego roku. Nie zgrywam sig, przysi¢ggam. Nigdy nie wiem, ktdra jest ktora,
no chyba ze stoja na wprost mnie, cho¢ nawet wtedy mysle o nich jako o Prawej i Lewej, a co
gorsza, sita rozpedu zdarza mi si¢ tak do nich zwroci¢. Daisy nazywa mnie wtedy gltabem i
moéwi, ze fakt, iz sa blizniaczkami syjamskimi, nie jest usprawiedliwieniem dla mojego
prostactwa. (Oczywiscie, kiedy odwaze si¢ jej wytknaé, ze poprawnie powinno si¢ mowic
»bliznigta zrodnigte" 1 okreslanie ich mianem syjamskich jest jeszcze wigkszym nietaktem,
cierpi¢ potem na obrazenia pewnej tylnej czgéci ciala. Niektoérzy nie potrafia przyjac
spokojnie krytyki, nawet przyjacielskiej).

Jak juz wspomniatem, dzien byt chlodny, wigc dziewczyny miaty na sobie szyte na miarg
futro z pstragdw, wyhodowanych przez Mercha w roku 1991 specjalnie na prezent z okazji
rozwodu z Beth oraz ponownego $§lubu z Eliza. (Cho¢ nie jestem do konca pewien, czy w tym
akurat roku nie wypadal rozwod z Eliza 1 $lub z Beth. Rozumiem, ze Merch stara si¢ jakos to
wszystko pogodzi¢, ale w efekcie robi si¢ straszne zamieszanie, nie mowiac o balaganie w
danych urzedu stanu cywilnego. Z drugiej strony dzigki permanentnej apokalipsie systemowej
nie musimy si¢ przejmowac¢ pluskwa milenijng). Obie robity wrazenie tak samo wsciektych
na Mercha, nie byto wigc potrzeby dochodzenia, ktora jest ktora.

- Merch! Co ty wyprawiasz?!

- Merch, kto ci pozwolil zabra¢ Gretchen do miasta?! To jeszcze dziecko!

- Przepraszam... - (Gretchen kicngla znowu, zamieniajac pizzeri¢ w nale$nik). -
Kochanie! Myslatem, ze jest gotowa na swdj pierwszy spacer! - zawolal Merch do swych
przemiennych matzonek. - Czy mogtabys... - (Gretchen skoczyta na druga strong, obracajac w
pyl salon manikiuru i1 kancelari¢ prawna Ordway & Ordway, ktéra to rujnacja wywotata
radosne okrzyki Margaret Lee) - co$ z nia zrobi¢? Ciebie postucha.

- No ja myslg! - fukngta Eliza lub Beth, lapiac si¢ pod okryte pstragami boki. Obie
potoczyly spojrzeniem po tlumie, ktory do tego czasu rozrost si¢ ponad wszelkie
wyobrazenie. - N0 dobrze - westchneta, jak sadze, Eliza. - Niech mi kto$ da gazete.

Coz, wstyd przyznac¢, ale wsrod wszystkich zebranych, wérod catego tego ogromnego
thumu, nie znalazla si¢ ani jedna osoba posiadajaca przy sobie gazete. Jak zwykle sytuacje

uratowata Daisy.



- Gazetg? Zaraz ci przynios¢ gazetg. Zawsze wszystkim przynoszg **##*#*#** gazete. - |
popedzila, manewrujac pomiedzy =zascielajacymi ulicg stertami gruzu 1 rozbitymi
samochodami a miotajacym si¢ chaotycznie potworem.

Rory Vega szturchnat mnie w plecy, odprowadzajac ja zachwyconym spojrzeniem.

- Ech, chlopcze, ty to masz szczesécie. Taka suczka!

Przyznatem mu racj¢. Raz na jaki$ czas Merchowi udawat si¢ eksperyment, ktory nie byt
chodzaca (albo kicajaca) katastrofa. Fakt, ze te mniej lub bardziej udane razy mozna policzy¢
na palcach jednej reki, wylaczajac w dodatku kciuk - futerkowe pstragi, mojego psa, Daisy i
te ogromne rogate pancerniki. No dobra, na upartego mozna dorzucié¢ jeszcze §wiecacego-W-
ciemnos$ciach chomika ksiazkowego z rodzaju tych, co przesuwaja si¢ po stronie ksiazki,
oswietlajac aktualnie czytany fragment. (Aczkolwiek Merch upieral si¢ zawsze, ze sa one
raczej czyms$, co mozna by okres$li¢ mianem ,,eksperymentu znaleznego", pamiatki, ktéra
przywidzt sobie z ostatniej wycieczki do Los Almos).

Po powrocie Daisy przekazata gazet¢ Elizie lub/i Beth. Blizniaczki, zrzuciwszy swoje
pstragi, pobiegty ulica z zamiarem wyprzedzenia i przecigcia Gretchen drogi w miejscu, ktore
mozna by nazwa¢ punktem zwrotnym.

Nie ma to jak zdeterminowana kobieta, no chyba ze dwie zdeterminowane kobiety, ktore
dziela gros jednego ciata, z organami wewnegtrznymi wiacznie. Eliza 1 Beth nie byly
mistrzyniami sprintu, ale doceniaty i potrafity wykorzysta¢ zalety skrotéw, dzigki czemu
szybko znikngly za rogiem, obiegly kwartal réwnolegla Cedar Street i wypadly z powrotem
na Main dobre dziesi¢¢ metrow przed swoim panem i wladca jadacym na grzbiecie kaprys$nej
bestii. Nie udatoby im si¢ to, gdyby nie fakt, ze Kotozaur Rex poruszat si¢ nie tylko
zygzakami, ale tez z coraz mniejsza predkoscia. W dodatku potwora - a raczej potworzyce -
co ktorys kic znosito w tyt, na wezesniej zmiazdZzone oraz wprasowane w ziemig obiekty.

Pani Arnot i jej siostra wdrapaty si¢ na latarni¢, a kiedy Gretchen zblizyta sig
wystarczajaco, trzepnely ja zwinigta gazeta w nos. Nie mam pojgcia, jakim cudem pacnigcie
zwinigta, nawet bardzo $cisle zwinigta gazeta miatoby powstrzymac istote takich gabarytow,
ale cud ten nastapit. Skarcona Gretchen stangta raptownie, rozgladajac si¢ wokot z niejakim
zdumieniem, zupeiie jak staruszka, ktora nie moze sobie przypomnie¢, gdzie polozyta
Klucze.

Rozlegty si¢ wiwaty.

Merch siedzial przez jaki$ czas, tapiac oddech. Potem rozplatal sig, spuscit z boku
Gretchen sznurowa drabinkg i $ciskajac w dtoni lejce, zszedt. Jestem przekonany, ze gdyby na

ulicy byt koniowiaz, uwiazatby do niego potwora tak naturalnie, jak czynit to Gary Cooper,



kiedy przyjezdzat do Dodge na drinka. Co prawda nie mieliSmy nigdy na gldwnej ulicy
koniowiazu, ale Merch sobie poradzit.

Na spotkanie wyszedl mu burmistrz Wiley.

- Mialem nadzieje, ze nie zamierzasz naraza¢ tego szlachetnego zwierzecia na stres
zwiazany z przebywaniem po$rod nas diuzej, niz to konieczne - jego ton nie pozostawial
watpliwosci, ze nie bierze pod uwagg innej opcji.

- Wiasciwie to chciatem wstapi¢ na filizanke kawy, zanim zabior¢ Gretchen i moje
potowice do domu. W gardle mi ciupke zaschto. Po prawdzie to przydatoby mi si¢ co$
mocniejszego, ale dzisiaj wybory i w ogdle... - Wzruszyt ramionami.

- Wybory, ***** ***1 _ kto§ krzyknal. Zarumienitem sig, spostrzeglszy, ze osoba, ktora
wyraza si¢ w ten sposdb w obecno$ci dam, jest moj wlasny wujek Henry. Wyskoczyt jak
piesek preriowy z czkawka doktadnie posrodku zgromadzenia otaczajacego Mercha Arnota i
burmistrza Wileya (nie wspominajac o Gretchen). W r¢ku trzymat kartke, ktora wymachiwat
wsciekle. Wygladat, jakby zaraz mial wybuchnaé - i przy okazji rani¢ parg os6b. Wszyscy
wiedzieli, jakie stosunki od lat panuja pomigdzy wujkiem Henrym a burmistrzem Wileyem,
wigc do-rany-przytdéz ton tego ostatniego nie wynikat jedynie z faktu, ze wujek petnit
zaszczytna 1 wplywowa funkcje przewodniczacego komisji wyborczej.

- Co sig stalo, staruszku?

- Co sig stalo?! Zaraz ci powiem, co si¢ stato! - pienit si¢ wujek, az plaskato mu obwiste
podgardle. - Przez tego Arnota i jego potwora wybory zmienity si¢ w farsg¢! To skandal!
Hanba! Siedziatem w szkole, pelniac obowiazki obywatelskie, 1 powiem ci, ze jak tylko
dotarta tam wies$¢ o tym, co tu si¢ wyprawia, frekwencja spadta o siedemdziesiat pi¢¢ procent!
Wyborcy pognali tu, Zeby robi¢ za zadnych sensacji gapiow! A potem jaki$ durny prowokator
wpadt do budynku, wrzeszczac, ze potwor zmierza w strong szkoty, dzigki czemu straciliSmy
reszt¢ aktywnego elektoratu plus wszystkich cztonkow komisji! Wszystkich précz starego
Hacketta, ktory nie uciekt tylko dlatego, Zze SuperAlan zwinat jego balkonik!

Burmistrz pokrecit gtowa.

- Ech, Henry, Henry - westchnat. - A co ci mowilem o angazowaniu superbohatero6w?
Wiesz, jacy sa. Mysla, ze skoro moga wszystko, to wszystko moga.

Plomien swigtego gniewu, ktorym patat wujek, nie zmalat ani odrobing.

- Sam sprobuj skaptowaé wolontariuszy do komisji wyborczych w tym miescie! Ludzie
nie maja za grosz odpowiedzialno$ci obywatelskiej, a nie mogg wszystkiego robi¢ sam!
SuperAlan jest legalnym mieszkancem Sutter, tak samo jak ja czy ty, a to znaczy, zZe

przystuguja mu takie same prawa i1 przywileje jak reszcie. To nie jego wina, ze potrafi lata¢



czy zgniata¢ glazy gotymi rgkoma albo odbija¢ zabdjcze pociski. Jesli si¢ zgtasza, musze go
zatrudni¢. Poza tym nikt si¢ nie skarzyl, kiedy byt tawnikiem!

- Bo przysiggli maja tylko siedzie¢ na... w tawie - argumentowat burmistrz - a cztonkowie
komisji musza robi¢ rézne rzeczy, na przyklad zajmowac¢ si¢ kabinami do glosowania, a
wiesz, co to oznacza w jego wypadku - rozwalanie ich. Miazdzy je, jakby byly zrobione z
twarozku, a nie muszg¢ ci mowi¢, ze to bardzo drogi sprzgt. To nie jego wina. Ma silg
dziesigciu, ale serce czyste.

- To znajdZ mu jaka$ babe przed nastepnymi wyborami! - zdenerwowat si¢ wujek. -
Niech go wezmie za dupg, wyreguluje tg jego czystos¢ i problem rozwiazany. Czemu
wszystko spada na moja gtowe?!

Gapie, ktorzy stali w zasiggu jego glosu, spiekli raka. Wujek byl chyba jedyna osoba w
miescie, ktora nie wiedziata, ze SuperAlan jest bardziej homo niz stuprocentowy ekstrakt z
Freddiego Mercury’ego.

Burmistrz pozbieral si¢ na tyle, zeby zada¢ dreczace wszystkich pytanie:

- Dlaczego SuperAlan zabrat Hackettowi balkonik?

Wujek zrobil marsowa ming.

- Twierdzil, ze podwazy nim szczgki potwora.

- U-hm - kiwnal gtowa burmistrz, po czym rozejrzatl si¢ mimochodem wokot. - Ale
przeciez aluminiowy balkonik nie zablokuje na dlugo szczgk nawet aligatora, a co dopiero
paszczy takiej bestii. - Wskazat na Gretchen, przy ktorej koparka wygladata jak zabawka.

- Ja to wiem i ty to wiesz - zgodzit si¢ wujek. - Ale sprobuj przekona¢ superbohatera. To
jak rzuca¢ grochem o najtwardsza czgs¢ granitowej Sciany.

- Co prawda, to prawda - przyznal mu racj¢ burmistrz i jakby od niechcenia obrzucit
spojrzeniem okolicg. - Zatem powiedz mi, Henry, skoro SuperAlan zabral Hackettowi
balkonik w celu uzycia go do walki z potworem i uczynit to w szkole, ktéra znajduje sig kilka
krokéw stad, SuperAlan za$ potrafi lata¢, czemu, do jasnej cholery, nie przybyl tu z tym
przekletym balkonikiem przynajmniej pot godziny wczesniej, zanim to wszystko si¢ zaczgto?

Margaret Lee klepngta go w ramig.

- Moze si¢ zgubil? - zasugerowala.

- Jakim cudem facet, ktory fruwa jak *#**#kxsick® nak mialby si¢ zgubi¢ w miescie? -
wybucht burmistrz.

- Normalnie, faceci nigdy nie pytaja o drogg - wzruszyla ramionami Margaret.

I jak to w porzekadle: o homosuperbohaterze mowa, a homosuperbohater tuz. Rory Vega

popatrzyt do gory, wskazat na biekitne niebo i zakrzyknat:



- Patrzcie! To ptak! To samolot! To...

- Jak si¢ nie zamkniesz, zaraz ci jaki$ prawnik przygrzmoci famaniem praw autorskich -
burknat Timmy, ktory z ostatnich wydarzen wyszedt caly i zdrowy, cho¢ potwornie
obs$liniony. - Robisz to do znudzenia za kazdym razem, jak pojawia si¢ SuperAlan. Na lito§¢
boska, Vega, zerznij skads$ inny tekst!

Jadowita riposta Rory’ego utongta w ryku, jaki wytworzyl przelatujacy obok
superbohater, dumnie dzierzacy w dioni balkonik Hacketta. Balkonik potyskiwat w stoncu,
slac wokot oslepiajace refleksy niczym flesz aparatu.

- Strzez sig, wstrgtna potworo! - zagrzmiat SuperAlan z wysokos$ci niebios. - Nie Igkajcie
si¢, dobrzy ludzie, unieszkodliwig tg bestie co zywo! - Z tymi stowy znizyl lot i zamachnatl si¢
balkonikiem.

StaraliSmy si¢ go zatrzymac. WrzeszczeliSmy az do ochrypnigcia, machalismy do
opadnigcia z sil, ale na nic zdaly si¢ nasze wysitki. SuperAlan jest silny, odwazny, posiada
umiejetnos¢ latania oraz komunikacji ze $wistakami, ale sprobuj takiemu powiedzie¢, ze
przybyt za pdzno na dokonanie swego wielkiego dzieta ratunkowego. To, ze ma super duper
hiperstuch, nie znaczy, ze kogokolwiek stucha. Nadlecial jak Zywa torpeda i mimo naszych
usilnych prob powstrzymania go uderzyt biedng Gretchen prosto w nos.

Na cale szczgscie nie wymierzyt za dobrze, bo mogtby wyrzadzi¢ stworzeniu prawdziwa
krzywdg i do konca zycia nie zdotatby si¢ wyplaci¢ - Eliza i Beth Arnot w ramach
odszkodowania wydusityby z niego ostatni grosz, i to skuteczniej niz najpiekielniej zapiekty
egzekutor Belzebuba. Jak mowilem, SuperAlan uderzyt besti¢ w nos, lecz zrobit to nie
balkonikiem, a ramieniem. Czyli poréwnujac, skonczylo si¢ bardziej na kotatce niz taranie.
Kotozaur Rex odrzucit teb, zmartwial na moment, po czym kwiknat jak trzy wywrotki
prosiakoéw 1 na koncu kicnat. Wygladato na to, ze Maraton Destrukcji Centrum rozpocznie si¢
na nowo, tyle ze po zejsciu Merch przywiazat Gretchen do najblizszego w miar¢ masywnego
obiektu, czyli mojego pick-upu. Bestia mimo swoich gabarytow nie byta w stanie poderwac z
ziemi poétcigzarowki. Podskoczyta najwyzej dwa metry pod niebo, czyli tyle, na ile pozwolit
jej postronek. Lina naprezyta si¢ jak struna, po czym pociagneta ja w dol, wobec czego
potworzyca rungta calym cigzarem na ulicg.

Na nieszczgscie byt to ten sam kawalek ulicy, ktory zajmowat wujek Henry. Wujek byt
porzadnym cztowiekiem i twardym staruszkiem, ale zaden czlowiek ani staruszek nie jest na
tyle twardy, by przezy¢ kotozaurowa wywrotk¢ po skoku na bungee. No, chyba zeby w
Teksasie.

Tak wigc mieliSmy jeden wypadek $miertelny (wujek Henry), jeden wypadek z pozoru



ciezki (Merch Arnot obawial sig, ze Gretchen zlamata noge i ze bgdzie ja musiat zastrzelic,
ale nie ztamata, wigc nie musial) oraz ogromne zniszczenia wlasnos$ci prywatnej i spolecznej,
jednym stowem, nic nadzwyczajnego, jednakze to byt ten moment, kiedy zaczeto si¢ robic
niesamowicie.

Ostatnia decyzja wujka jako przewodniczacego komisji wyborczej bylo czasowe
zamknigcie lokali ze wzgledu na zamieszanie z Gretchen. A poniewaz umart, zanim zdazyt
otworzy¢ je ponownie, oddano tylko czes$¢ gloséw, i to akurat tych, ktore po podliczeniu daty
burmistrzowi Wileyowi zwycigstwo. Wyniki wyboréw ogloszono jeszcze tego wieczoru w
zaktadzie pogrzebowym Parkera, gdzie zebrata si¢ wigkszo§¢ mieszkancow Sutter, aby
pozegna¢ wujka Henry’ego. Nieliczni zwolennicy Wileya starali si¢ nagrodzi¢ swojego
kandydata cho¢ namiastka - przez wzglad na miejsce i okolicznosci - aplauzu.

A potem nagle burmistrz wstal z miejsca, wyszedt na §rodek i stanat przy trumnie, ktora z
oczywistych wzgledow pozostawata zamknigta. Odchrzaknat, podzickowal wszystkim za
poparcie jego kandydatury i rzekl co$, co wywotato duzo wigksze niz sama Gretchen
wrazenie 1 o sile, o jakiej Gretchen mogta tylko pomarzy¢. Otdz oswiadczyt, Ze nie zamierza
zaakceptowa¢ wynikow wybordéw, poniewaz to nie byloby sprawiedliwe. Powiedzial, Ze
zyjemy w demokracji, a wykorzystywanie tak strasznej tragedii dla osiagnigcia celow
prywatnych 1 politycznych nie byloby postgpkiem moralnym. Powiedzial, ze zaraz z rana
uczyni jedyna etyczna rzecz w tej sytuacji, a mianowicie ponownie podejmie wysitki, by
uzyska¢ mandat. Powiedziat, Ze tylko tak bgdzie uczciwie.

Uczciwy. Burmistrz Wiley, urodzony polityk - uczciwy. Postgpujacy zgodnie z nakazami
etyki. Wedtug zasad moralnych. Przejmujacy si¢ sprawiedliwos$cia. Ja cig ******** Nawet
teraz, po spisaniu catej historii, widzeg, Ze cho¢bym na glowie stanat i klaskal uszami, nie ma
takiej mozliwosci, zeby tata w to uwierzyl. Nikt nie uwierzytby w co$ podobnego. Nikt,
nigdzie i za zadne skarby $wiata.

Moze lepiej mu powiem, ze wujek Henry jest chory.



Craig Shaw Gardner

Najlepiej znany jako autor humorystycznych powiesci fantasy, m. in. cyklu ,,Krag smoka"
- ,,Gdy smok $pi" (,,Dragon Sleeping alias Raven Walking", 1994), ,,.Gdy smok si¢ budzi"
(,Dragon Waking", 1995), ,,Gdy smok zieje ogniem" (,,Dragon Burning", 1996), oraz
»Ebenezum", ktérego bohaterem jest mag z alergia na magig. Niniejsza opowie$¢ przedstawia

jedna z przygdd Ebenezuma oraz jego zwawego terminatora, Wuntvora.
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Mag powinien jak najwiecej podrézowad, gdyz podroze ksztalcq. Jednakze istniejq
szczegolne okolicznosci, jak na przyktad niewydarzone zaklecie czy tez klient rozwscieczony

wysokosciq rachunku, ktore powodujq gwattowny wzrost potencjatu edukacyjnego podrozy.

Z Nauk Ebenezuma, Ksiega V

W koncu zostaliSmy zmuszeni do opuszczenia chaty i poszukania pomocy z zewnatrz.
Moj pan zdat sobie ostatecznie sprawg, ze nie jest w stanie sam zaradzi¢ swej przypadtosci -
po raz pierwszy, jak sadzg, musial pogodzi¢ si¢ ze swa niemoca. WyruszyliSmy zatem w
drogg, aby znalez¢ maga, ktéorego wiedza i umiejetnosci pozwolityby na wyleczenie
czarodziejskiej dolegliwosci mojego pana, cho¢ niewykluczone, ze bedziemy musieli
powedrowac az do dalekiej Vushty, miasta tysiaca zakazanych rozkoszy, zanim napotkamy
kogo$ dorownujacego geniuszem Ebenezumowi.

Nasze zycie skomplikowato sig, kiedy moj pan zapadl na chorobg objawiajaca sig
gwattownymi atakami kichania w obecnosci magii. Pierwsze symptomy pojawily si¢ wkrotce
po tym, jak natkngliSmy si¢ na pewnego pot¢znego demona z siddmego krggu Podpiekta.
Ebenezum ostatecznie pokonat istotg, najstraszliwsza, z jaka dotychczas mial do czynienia,
lecz zaptacit za ten triumf wysoka ceng. Od tamtej pory za kazdym razem, kiedy Ebenezum
znalazl si¢ w poblizu jakiejkolwiek magii, kichal.

Uwazam, ze 1 tak trzymatl sig lepiej niz ktokolwiek inny w tej sytuacji. Nadal udawato mu
si¢ prowadzi¢ interes, jednakze postugiwat sig raczej sprytem niz zaklgciami. Cho¢ z drugiej
strony Ebenezum zawsze powtarzat, ze dziewigc¢dziesiat procent czarow to iluzja.

Tak czy owak, martwitem si¢ o niego.

Ebenezum szedt kilka krokéw przede mna po czyms, co przy bujnej fantazji i dobrych
chegciach mozna bylo nazwac¢ §ciezka. Co jaki$ czas przystawal, Zzebym - obciazony bagazem
zawierajacym tajemne i cigzkie utensylia - moégl nadazy¢ za jego czarodziejskim tempem. On
jak zwykle nie niost nic, zeby, jak to méwit, mie¢ wolna gtowe na swobodne myslenie o
magii oraz wolne r¢ce do jej uzycia w razie potrzeby.

Widzialem jednak, ze mistrz jest nieswoj. Poznawalem to po sposobie, w jaki si¢
poruszat. Co prawda jak zawsze robil dtugie kroki, ale brakowato w nich tej pewnosci, z jaka

zwykle stawial stopg przed stopa, tej niezachwianej wiary, ze jest w stanie poradzi¢ sobie z



kazda przeszkoda na drodze. Teraz jego chod byt zbyt szybki, niecierpliwy, jakby chciat mie¢
juz za soba tg, jak sadzg, niezwykle, w jego mniemaniu, przykra konieczno$¢, jaka byto
poproszenie o pomoc innego maga. Mysl ta musiata by¢ dla niego nie do zniesienia. Po raz
pierwszy podczas trwania mojego terminu batem si¢ 0 mego mistrza.

Czarodziej zatrzymat si¢ i powiddl wzrokiem po otaczajacej nas gestwinie.

- Muszg przyznaé, ze napawa mnie to niepokojem, Wunt. - Zmierzwit ggste biale wlosy i
poprawil czapke czarodziejska. - Wedlug moich map oraz przewodnikow tutejsze tereny
powinny by¢ gesto zamieszkane, tetniace zyciem i handlem, rojace si¢ od gospodarstw oraz
zajazdow. Dlatego wiasnie obratem t¢ drogg. Fakt faktem, zarobiliémy na naszych ostatnich
zleceniach, ale nigdy nie zawadzi zdoby¢ trochg wigcej pienigdzy.

Mag zmarszczyt brwi, usitujac przebi¢ wzrokiem mroczne gigbiny lasu.

- Szczerze méwiac, zaczynam si¢ zastanawiaé, czy przygotowania, jakie poczynilem
przed podréza, okaza si¢ wystarczajaco skuteczne. Nigdy nie wiadomo, na co czlowiek si¢
natknie podczas wedrowki.

Gdzie$ z boku rozlegt si¢ halas. Trzeszczaly tamane galgzie, szeleScita rozdzierana
zastona lisci, male zwierzgta wydawaly pelne przerazenia odglosy.

- Szlag! - krzyknat kto§ w zaro$lach i co$ wielkiego grzmotngto o $ciezke pomigdzy mna
a moim mistrzem.

Ebenezum kichnat. W poblizu byla magia!

- Szlag! - ustyszeliSmy ponowny okrzyk, a brazowy ksztalt, ktory lezat na Sciezce, uniost
si¢ w powietrze. Byla to gigantyczna maczuga, trzymana przez wielka dton, ktora okazata sig
czgscia potgznego ramienia, gingcego w gestwie zieleni przy drodze. Ebenezum odskoczyt w
tyl, glosno wytarl nos o swoj czarowny rekaw 1 mimo swej choroby stanatl gotow do uzycia
magii.

Patka wznosita si¢ 1 opadala, tlukac w poszycie. Wreszcie na przecince pojawil sig
cztowiek. Byt ogromny - mial dobrze ponad dwa metry, a wienczace brazowy hetm skrzydia
jeszcze dodawaty mu wzrostu. W obwodzie wydawal si¢ tak samo szeroki jak wysoki.
Wielkie brzuszysko okrywat pancerz z brazu.

Stanat, blokujac nam przejscie.

- Szlag! - zagrzmiat ponownie.

Ebenezum kichnat.

Nie byl w stanie tego przezwycigzy¢. Zrzucilem bagaz, chwytajac oburacz mdj dgbowy
kostur. Uzbrojony me¢zczyzna postapit krok ku kichajacemu czarodziejowi.

- Odstap, bestio! - wrzasnatem cieniej, nizbym chcial, 1 ruszytlem na wroga, wymachujac



kijem.

- Szlag! - huknatl znowu wojownik. Jego kolcza maczuga zderzyla si¢ w powietrzu z
moim kosturem, przetamujac masywna debing wpot. - Szlag! - Olbrzym zamachnat si¢ z calej
sity.

Uchylitem sig, zeby unikna¢ ciosu, i poslizgnatem si¢ na kupce zmiazdzonych galgzi i
lisci. Najpierw stracitem panowanie nad lewa noga, potem prawa i w efekcie uderzytem
bykiem w opancerzony brzuch.

- Szla-uch! - Wojownik, jeknawszy, przewrdcit sie. W trakcie upadku grzmotnat hetmem
w pien i jek urwat si¢ jak nozem uciat.

- Wunt, szybko! Maczuga! - sapnat Ebenezum, rzucajac mi worek.

Podniostem si¢ z trudem 1 wepchnatem do niego patke. Czarodziej odetchnat z ulga i
wysiakal nos.

- Zakleta.

Zatem to maczuga, a nie wojownik, byta przyczyna kichania mojego mistrza. Przyjrzatem
si¢ naszemu lezacemu plackiem przeciwnikowi z nieklamanag ciekawos$cia. Olbrzym stgknat.

- Pospiesz sig, Wunt! - krzyknat Ebenezum. - Przestan si¢ guzdra¢ i zwiaz go. Mam
przeczucie, ze mozemy si¢ od naszego kraglego napastnika dowiedzie¢ wigcej, nizby sig
zdawalo.

Wielkolud otworzyt oczy, kiedy wiazatem ostatni supet na jego przegubach.

- Co? Ja zyjg? Czemu nie zabiliScie mnie 1 nie zjedliScie, jak to maja w zwyczaju
demony?

- Co? - Ebenezum spojrzat na niego z czarownym gniewem. - Czy my ci wygladamy na
demony?

Grubas zastanowit si¢ przez moment.

- Hm, wilasciwie, jak tak na was patrzg, to nie. Ale musicie nimi by¢! Taki moj los,
przeklenstwo, musze stawia¢ czota demonom, wszedzie, gdzie si¢ nie ruszg, musz¢ z nimi
walczy¢, inaczej pochtonie mnie Podpiekle! - Oczy zablysty mu podejrzanie. A moze to tylko
wrazenie spowodowane trzgsacymi si¢ nalanymi policzkami? - Mozecie by¢ demonami w
przebraniu! Pewnie zamierzacie mnie torturowac¢ - pomatu, dtugo - z okruciefistwem znanym
tylko w Podpieklu! No, dalej, zaczynajcie zatem!

Ebenezum wpatrywatl si¢ przez chwile w trzg¢sacego si¢ wojownika, przeczesujac palcami
dtuga biata brodeg.

- Myslg, ze najokrutniejsza tortura bedzie pozostawienie ci¢ tu gadajacego do siebie.

Wunt, zaldz na plecy sakwy, prosze.



- Zaczekajcie! - zaprotestowat barylowaty m¢zczyzna. - Moze zanadto si¢ pospieszylem z
ocena. Nie zachowujecie si¢ nawet jak demony. A sposéb, w jaki mnie pokonaliscie...
Przypadkowe uderzenie w brzuch! Musicie byé¢ ludzmi! Zaden demon nie bylby az tak
niezdarny! No, przyjaciele, wynagrodze wam to wszystko! - Sprobowal wyciagnaé zza
plecow rece. - Hej! Kto$ mnie zwigzal!

Wyjasnilem, iz to niezbedne $rodki zapobiegawcze, gdyz sadziliSmy, ze jest
niebezpieczny.

- Ja niebezpieczny?! - Zndéw pojawit si¢ ten btysk w jego oczach. A moze to tylko przez
to, ze hetm zsunal mu si¢ na oczy? - Alez oczywiscie, jak najbardziej jestem niebezpieczny!
Jestem straszliwy Hendrek z Melifoksu!

Zawiesit wyczekujaco gtos.

- Nie styszeli$cie o mnie? - zdumiat sig, kiedy Zzaden z nas nie zareagowal. - Ten sam
Hendrek, ktory wywalczyt od demona Braksa zakleta maczuge, Karkolomke, wraz z
obietnica, ze bedzie moja na zawsze? T¢ zaczarowana Karkolomke, ktora wysysa
wspomnienia ludzi? Tg, ktorej nie jestem w stanie si¢ pozby¢, poniewaz daje mi tak potgzna
moc! Potrzebuje jej, mimo ze kryje straszliwa tajemnicg. - Zwrécit zapadnigte oczy na
tobotek z maczuga. - Demon nie poinformowatl mnie wyczerpujaco o wszystkich warunkach
umowy! - Wojownik znéw zaczat sie trza$¢. - Zaden czlowiek nie moze posiadaé jej na
wlasnos¢! Moze ja tylko wypozyczy¢! Dwa razy w tygodniu, czasem czgsciej, nachodza mnie
demony, ktore chca ode mnie r6znych rzeczy. Jesli nie uda mi si¢ ich zabi¢, muszg spetniac te
straszliwe zadania! Brax nie powiedzial mi, ze to pakt ratalny! - Zadrzat, a zbroja zadzwonita
na jego korpulentnym ciele.

- Pakt ratalny? - zaciekawit si¢ naraz Ebenezum. - Nie przypuszczatem, ze w Podpieklu
maja tak zmys$Inych buchalterdéw.

- Nawet sobie nie wyobrazasz! Ja, biedny, zylem od tamtej pory w rozpaczy, dopoki nie
ustyszatem piosenki wedrownego minstrela, ktora data mi nadziej¢ na uwolnienie od klatwy.
Opiewala ona czyny wielkiego maga Ebenezera!

- Ebenezuma - poprawit go moj mistrz.

- Styszale$ o nim? - Zasnuwajaca oczy Hendreka mgta rozwiata si¢ nagle. - Gdzie mogg
go znalez¢? Nie mam grosza, stoj¢ na krawedzi szalenstwa! Mag jest moja jedyna nadzieja!

Zerknatem na czarodzieja. Czy ten wojownik nie zdawat sobie sprawy, ze...

- Ale to wiasnie...

Ebenezum uciszyl mnie przytozonym do warg palcem.

- Bez grosza, mowisz? Chyba zdajesz sobie sprawe, ze mag o jego statusie stono sobie



liczy za ustugi. Oczywiscie zawsze pozostaje barter...

- Alez tak! Ty tez jeste$ magiem! Moze mogiby$ mi pomodc go odnalezé. Nie prosze tylko
dla siebie, a ze szlachetnych pobudek... Zrédtem klatwy, ktora dreczy Melifox, jest sam
skarbiec krolestwal

- Skarbiec, mowisz? - Ebenezum stal przez moment w milczeniu, a potem po raz
pierwszy od poczatku podrozy jego twarz opromienit u§miech. - Masz szczescie, szlachetny
Hendreku, mozesz zakonczy¢ swoje poszukiwania tu 1 teraz. To ja jestem Ebenezum,
czarodziej, o ktérym wspominates. P6jdz z nami, uwolnimy twoj skarbiec od klatwy, jaka na
nim ciazy.

- A moje przeklenstwo?

Mistrz zbyl jego obawy czarownym machnigciem.

- Oczywiscie, oczywiscie. Wunt, rozwiaz tego gentlemana.

Uczynitem, co mi polecit. Hendrek wstal i ruszyt od razu ku swojej maczudze.

- Zostaw to tak, jak jest, w worku - powstrzymal go Ebenezum. - Na wszelki wypadek.
Magiczne $rodki zapobiegawcze.

Hendrek kiwnat gtowa 1 przytroczyl tobotek do pasa.

Zarzucitem na plecy swoj bagaz 1 podszedtem do mistrza. Zdaje sig, ze mial wszystko
pod kontrola. Moze niepotrzebnie si¢ o niego martwitem.

- Nie ma si¢ czym troskac - rzeklem polgltosem. - Minstrele nadal o tobie §piewaja.

- Jasne - odszepnat Ebenezum. - Minstrele kazdego beda wychwala¢ za odpowiednia

sume.

Zawodowy czarodziej musi sScisle przestrzegac kodeksu etyki; nie niesie to ze sobq takich
ograniczen, jak by sie¢ mogto wydawac na pierwszy rzut oka. Wiekszos¢ dziatan nadal miesci
Sie w granicach tych norm, dopoki mag przedsiewezmie odpowiednie srodki ostroznosci i

cokolwiek robi, nie da sie na tym przytapac.
Z Nauk Ebenezuma, Ksiega IX

Hendrek powiodt nas przez gaszcz. Teren z kazdym krokiem robit si¢ co najmniej trudny.
P6znym popotudniem stonce rzucato na $ciezkg dlugie cienie, ograniczajac rozeznanie, gdzie

stawia si¢ stopy, a tym samym spowalniajac marsz.



Potykajac si¢ w mroczniejacym lesie, stuchalismy Hendreka, ktory opowiadat o klatwie
rzuconej na Krenk, stolicg Melifoksu, o tym, jak miasto zrobito si¢ niebezpieczne, bo demony
zaczely wioczy¢ si¢ po ulicach, 1 jak okolica zdziczala, stala si¢ przerazajaca, niczym las,
ktory wiasnie przemierzalismy. W Krenk wedlug stow wojownika rezydowato dwodch
czarodziejow, lecz zaden z nich nie byl w stanie zdja¢ klatwy. Wtedy tez Hendrek w ramach
ostatniej deski ratunku wynegocjowat uktad dotyczacy zaczarowanej broni, ale, niestety, nie
doczytat klauzuli napisanej piekielnie matym druczkiem. Na szczg$cie wtadca Krenk, madry i
dobry Urfoo Chrobry, ustyszat piesn wedrownego minstrela o wielkim magu z le$nej krainy.
Hendrek otrzymat zadanie sprowadzenia tego czarodzieja za wszelka ceng!

- Wszelka ceng? - powtdrzyt Ebenezum, akcentujac pierwsze stowo. Jego krok na powrdt
nabrat wlasciwej mu godnej pewnos$ci 1 w miarowy rytm nie wkradal si¢ juz zaden dysonans
mimo wertepow, jakie musieli§my pokonywac.

- No c6z - zaczal Hendrek. - Urfoo jest znany z tego, ze czasami troszk¢ popada w
przesadg. Jednakze poniewaz jeste$ ostatnia nadzieja naszego krolestwa, na pewno...

Hendrek urwat, zapatrzywszy si¢ przed siebie. DotarliSmy do litej $ciany ros$lin, ktora
rozciagata si¢ w obie strony jak okiem siggna¢ i1 miata przynajmniej ze cztery metry
wysokosci.

- Tego tu przedtem nie bylo - mruknal, wyciagnawszy reke, by dotkna¢ zwartej masy
zieleni. Z zywoptotu wysunat si¢ ped winorosli, oplatajac mu przegub.

Ebenezum kichnat.

- Szlag! - krzyknat Hendrek, wyszarpujac z worka maczugg.

Ebenezum zaczat kicha¢ na dobre.

Maczuga uderzyta w ped, lecz ten ugial si¢ tylko. Naraz cala §ciana ozyla, wyciagajac
zielone macki ku korpulentnemu wojownikowi. Patka trzymata je jednak na odleglosc.
Ebenezum ukryt glowe w obszernej szacie, sposrod faldow dobywaty si¢ stlumione
kichniecia.

Co$ chwycito mnie za kostke - po mojej nodze w kierunku uda suneta zdrewniata todyga,
grubsza nawet od tych, ktore zaatakowaty Hendreka. Przerazony usitowatem odskoczy¢, ale
tylko stracitem rownowage. Winoros$l zacze¢la przyciaga¢ mnie do muru.

Wleczony przede mna Hendrek rabatl zajadle skupisko zieleni. Jego ciosy byly stabsze niz
wczesniej, nie krzyczat tez przy kazdym uderzeniu. Pedy oplataly mezczyzne 1 lada moment
mogtly catkiem wciagnaé go w masg listowia.

Bezskutecznie szarpatem sig, probujac wyrwac lianom. Bytem juz blisko $ciany, kiedy

katem oka dojrzatem mistrza.



Rosliny oplataty go, lecz z pewnym wahaniem, suwaty si¢ tylko po jego szatach, jakby
wyczuwaly, ze Ebenezum jest duzo potezniejszym przeciwnikiem niz Hendrek czy ja.
Wreszcie s¢katy was przemiescit si¢ wzdhuz jego rekawa ku odstonigtej dtoni.

Ebenezum odrzucil materi¢ z twarzy i1 wykonal trzy skomplikowane gesty, wyrzucajac
pomigdzy jednym a drugim kichnigciem kilkanascie sylab. Was na jego rekawie zbrazowial,
zwiadt 1 rozsypat si¢ w proch.

Ja takze bylem wolny. Kopnatem resztki roslin i wstalem. Ebenezum wysiakat gtosno nos
w rekaw. Hendrek wpadt z rozpedu na martwy zywoptot, miazdzac liscie 1 gatazki.

- Szlag - wydyszal wojownik, kiedy pomagatlem mu si¢ podnies¢. - To robota sit
nieczystych, kara za niesptacanie rat!

- Nonsens - pokrecit gtowa Ebenezum. - To zwykta magia. Proste zaklgcie wegetaktywne,
ktorego zrodtem, jak sadze, jest Krenk. - Ruszyl oczyszczona $ciezka. - W droge, towarzysze.
Najwyrazniej kto$ si¢ nas spodziewa. Nie pozwdlmy mu czekac.

Pozbieratem pospiesznie swoje rzeczy i poktusowatem za mistrzem. Hendrek zamykat
pochdd, mamroczac pod nosem jeszcze posgpniej niz wezesniej. Daleko przed nami ujrzalem
miasto na wzgoérzu. Jego wysokie mury odcinaly si¢ wyraZnie na tle czerwieniejacego
zachodem nieba.

Do miasta dotarliSmy po zapadnigciu zmroku. Hendrek zatomotat pigscia w masywne
degbowe wrota. Za murami panowala cisza.

- Boja si¢ demondéw - wyjasnit wojownik potgtosem, po czym zawolal: - Halo! Wpuscécie
nas! Prowadzg gosci, waznych!

- Kto prowadzi? - Nad murem pojawita si¢ glowa w ozdobnym srebrzystym hetmie.

- Hendrek! - krzyknat wojownik.

- Kto?

- Straszliwy Hendrek, opiewany w piesniach i balladach!

- Straszliwy kto?!

Wojownik zacisnal konwulsyjnie palce na worku z patka.

- Hendrek, opiewany w piesniach i balladach, ten, ktory zdobyl przeklgta maczuge,
Karkotomke...

- Ach, Hendrek! - krzykneta gtowa. - Ten duzy gosé, ktorego krol Urfoo Chrobry wystat
na misjg!

Hendrek sapnat i odkrzyknat:

- Ten sam! A teraz otwdrz! Nie poznate$ mnie?!

- Jeste$ do niego podobny. Ale w tych czasach ostroznos$¢ nie zawadzi. Wygladasz jak



Hendrek, ale mozesz by¢ dwoma demonami, a nawet trzema, jakby si¢ dobrze $cisngly.

- Szlag! - zirytowal si¢ Hendrek. - Musze wej$¢! Muszg zaprowadzi¢ maga Ebenezuma
oraz jego ucznia przed oblicze krola!

- To Ebenedum? - w glosie glowy zabrzmiato podniecenie. - Ten, o ktorym Spiewaja
bardowie?

- Ebenezum - sprostowal mdj mistrz.

- Ten sam! - odwrzasnat Hendrek. - Wpusécie nas! Tu sa demony!

- Wiasnie! - zgodzita si¢ glowa. - Ci dwaj moga nimi by¢. Z tymi trzema w tobie
mogltbym przez przypadek wpusci¢ do miasta az pi¢¢ demondéw. Wiesz, mamy niebezpieczne
czasy, ostrozno$ci nigdy za wiele.

Hendrek cisnat swoj uskrzydlony hetm na ziemig.

- Chyba nie sadzisz, ze bedziemy tu sta¢ cata noc?!

- Nie, czemu? Mozecie wroci¢ o §wi... - glowa urwata, pochlonigta przez jakas ogromna
rzecz, ktora jarzyla si¢ na zielono.

- Demony! - rozdart si¢ Hendrek. - Szlag! - Szarpnat trokami worka z maczuga.
Ebenezum kichnat gromko. Tymczasem ponad murem pojawilo sig¢ kolejne co$, tym razem
swietlistorozowe.

To, co wygladato na oko unoszace si¢ ponad zielona jasniejaca kula, odwrdcito sig, zeby
popatrze¢ na rozowy ksztalt, za§ oko wiszace ponad rézowym odwzajemnito spojrzenie.
Zielona masa wystrzelita macke, ktora pacneta o ziemig i poczeta sunaé w naszym Kierunku.
Zaraz potem z rozowej materii wypadta podobna macka, chwycita zielona i podniosta ja z
powrotem na mur. Obie kule pojasniaty, Swiszczac coraz glosniej, po czym zniknglty przy
wtorze btysku i grzmotu.

Wrota rozchylity si¢ bezgtosnie.

Odwrociwszy sie plecami do Hendreka, czarodziej wytrabit nos.

- Ciekawie tu macie - stwierdzit, wchodzac do miasta jako pierwszy.

Za brama co$ na nas czekalo. Co$ okolo poéttorametrowego wzrostu i o skorze o
chorobliwie z6ttym odcieniu. Ubrane byto w dziwaczna szatg¢ w niebiesko-zielona
szachownicg. Istota miata na szyi czerwona wstgge zawiazana na kokarde, na glowie rogi, a
na ustach u$miech.

- Hendrek! - powitata wojownika wesoto. - Jakze si¢ ciesze, ze ci¢ widze!

- Szlag! - powtorzyt wojownik, wydobywajac maczugg z worka.

Ebenezum odsunat si¢ od niego, zastaniajac szata nos.

- Wpadlem skontrolowa¢ moja inwestycje. Jak tam nowa maczuga, Hendreczku?



- Podpiekielny pomiot! Nigdy nie dostaniesz Karkotomki z powrotem!

- A kto mowi, ze jej chcg? Jest twoja... Za dwanascie niskich rat. Nic wielkiego,
naprawdg. Par¢ dusz podrzednych ksiazat, upadek pomniejszego krolestewka i1 jeden czy dwa
zaklete klejnoty. A potem masz t¢ wspaniala bron na wiasnos¢!

Istota zgrabnie unikngta ciosu maczuga. Kawatki spekanego bruku poleciaty na wszystkie
strony.

- A jest naprawde niesamowita! - ciagnat demon. - Nigdy nie mieliSmy wspanialszej na
stanie. Mowilem uzywana? Alez skad! Powiedzmy, pierwej posiadana. Ta perta wsrod
maczug, prawie nieuzywana, zbrojowniowana, lezata wigkszo$¢ czasu w arsenale pewnego
starego krola, ktory korzystal z niej tylko w niedzielg, zeby przy $wigcie tamaé karki
skazanych na $mier¢ wrogdéw. Doskonata linia, renomowany producent, kolce w standardzie.
Jest w $wietnym stanie. Musisz ja mie¢. Jakem Szczodry Brax... - Demon padt na chodnik, a
patka $wisngta w miejscu, gdzie jeszcze przed momentem znajdowata si¢ jego glowa. -
Zargczam ci, ze nie znajdziesz lepszej maczugi z drugiej reki. Zaledwie wezoraj mowitem do
mojej... Ujé...

Demon przestal papla¢ ogluszony moim ciosem. Udalo mi si¢ zaj§¢ go od tyhlu i
grzmotnag¢ w czerep sporym kamieniem brukowym. Powleczone niebiesko-zielong
szachownica nogi ugiety si¢ pod istota.

- Najlepsze warunki! - jeknat.

Hendrek szybko poprawil mu Karkotomka. Demon uchylit sig, ale byl jeszcze
oszolomiony po pierwszym uderzeniu. Maczuga trafita go w ramig.

- Niskie raty! - steknat.

Tym razem maczuga Hendreka opadta na jego z6ttawa glowg. UsSmiech demona zrzedt.

- To ostatnia okazja... Zrobimy z tego ofertg¢ specjalng! - Stwor jeknat po raz ostatni i
zniknat.

Hendrek otarl maczuge o sfatygowany rekaw.

- To moje przeklenstwo - wychrypiat. - Szczodry Brax zawsze juz bedzie mnie nachodzit,
zadajac roznych optat za Karkotomke, ktorej zaden cztowiek nie moze mie¢ tak naprawdg na
wlasnos$¢, tylko w dzierzawg! - Jego oczy znéw zamigotaty dziwnie, cho¢ moze byt to tylko
odblask odbijajacego si¢ w bruku ksig¢zyca.

Ebenezum wychynat z cienia.

- Nie wyglada to tak fatalnie jak... uch, wsadz t¢ patk¢ z powrotem do worka, jesli taska.
O tak, grzeczny najemnik. Lepiej nie ryzykowaé. - Wysiakal nos. - Swietnie sobie

poradziliscie z tym demonem.



Mo¢j pan szarpnat w zamysleniu brodg.

- Wedlug mnie, skuteczno$¢ kazdej klatwy zalezy od tego, jak patrzy na nia przeklgty.
Przyjrzawszy si¢ sprawie uwaznie, oczywiscie okiem doswiadczonego czarodzieja, mogg z
cala pewnoscia stwierdzi¢, ze gdy zdejmiemy klatwe ze skarbca, wszystko samo si¢ rozwiaze.

Brwi Hendreka wystrzelity w gore, jakby nagle spadt z nich przyttaczajacy cigzar.

- Naprawdg?

- Absolutnie. - Ebenezum wygtadzit szaty. - A propos, czy dobry kr6l Urfoo naprawde

uwaza, ze jesteSmy jego ostatnia nadzieja na ocalenie ztota?

Czarodziej, ktory pragnie szybko zyskac rozgtos, powinien osiedli¢ si¢ raczej na wsi niz w
miescie. Magia wydaje sie szacowniejsza na tle pejzazy wiejskich. Przecietna sztuczka
magiczna w porownaniu z wybiegami handlarzy i oficjeli wypada stabo, dlatego miastowi,

ktorzy do trickow przywykli, mogliby po prostu nie zauwazy¢ czaru.

Z Nauk Ebenezuma, Ksiega X

Hendrek powiodt nas przez opustoszate ulice, po ktorych hulal wiatr. Wychowatem sig w
ksigstwie Gurnish, w okolicy WiedZmich Borow, i Krenk bylo najwigkszym miastem, jakie w
zyciu widziatem. Miato mury, brame, chyba z pigcset budynkéw i brukowane ulice! Niestety,
tylko tyle zobaczytem podczas drogi do zamku kréla Urfoo. A gdzie karczmy, w ktérych
moglibySmy si¢ zatrzymac i wymieni¢ uprzejmosci z miejscowymi? Gdzie pigkne, urocze
mieszczanki? Jakze przygotuj¢ si¢ na Vushtg, miasto miliona zakazanych rozkoszy, jesli
kazde inne, do ktérego zawitamy po drodze, okaze si¢ tak samo wymarte jak to?

W oddali rozlegt si¢ krzyk. Hendrek zamarl, ale zaraz po krzyku dat si¢ stysze¢ kobiecy
$miech. Przynajmniej cho¢ jeden czlowiek dobrze sig¢ bawit. Czy to mozliwe, Zzeby cate
miasto tak si¢ bato demonow?

Wyszlis§my na duzy plac, posrodku ktorego stat budynek dwa razy wyzszy i pig¢ razy
wigkszy od pozostatych doméw w miescie. Wrot patacowych pilnowal straznik, pierwszy
cztowiek (nie liczac gtowy), jakiego ujrzeliSmy po wkroczeniu do Krenk.

- Stoj! - krzyknat wartownik, widzac, jak wchodzimy na dziedziniec. - Kto idzie?!

- Mamy sprawg¢ wagi panstwowej do kréla Urfoo! - odpart Hendrek, nie zwalniajac
kroku.



Straznik dobyl miecza.

- Wyjaw swoje imig, inaczej umrzesz.

- Szlag! - jeknat brzuchaty wojownik. - Nie poznajesz Hendreka? Wracam z misji, na
ktora wystat mnie krol.

Wartownik przyjrzal mu si¢ bacznie.

- Ze niby kogo nie poznaje? Nie dostyszatem imienia.

- Straszliwy Hendrek! Przybywam z czarodziejem Ebenezumem!

- Ebenezusem? Tym, o ktérym moéwia piesni? - Straznik sktonil si¢ memu panu. - To
wielki zaszczyt, panie, spotka¢ maga twojej miary. - Odwrocit si¢ do Hendreka, ktory juz byt
przy drzwiach. - Moéwile$, ze jak si¢ nazywasz? Nie moge nikogo wpuszczaé. Wiesz, w
dzisiejszych czasach trzeba zachowac wyjatkowa ostroznos¢.

- Szlag! - warknat wojownik i z zadziwiajaca jak na swoja tusz¢ predkoscia dobyt
maczugi i grzmotnat wartownika w czerep.

- Al¢! - steknat straznik. - Kim jestes? Kim ja jestem? A, niewazne. - I padt jak dlugi na
nos.

- Karkotomka, maczuga, ktora wysysa wspomnienia. Niebawem oprzytomnieje, ale nie
bedzie tego pamigtat. Tego ani niczego innego. - Hendrek schowat patke. - Chodzmy, musimy
pogada¢ z Urfoo. - Otworzyl wrota kopniakiem 1 wpadt jak burza do zamku.

Spojrzatem na mistrza. Przez chwilg gladzit si¢ po brodzie, po czym kiwnal glowa i
powiedziat:

- Skarbiec. - Podazyli$my za Hendrekiem.

Szlismy dlugim korytarzem. Chybotliwe plomienie pochodni sprawialy, ze nasze cienie
tanczyly na ogromnych gobelinach, ktorymi zawieszone byly $ciany. Przeciag rozwiewat mi
ptaszcz, byto tu zimniej niz na zewnatrz. To, u§wiadomitem sobie, przeklety zamek.

Na koncu korytarza, przed ostonigtymi storami drzwiami, stalo dwoch wartownikow.
Hendrek ogtuszyt ich, zanim otworzyli usta, po czym, jak poprzednio, pchnat skrzydta noga.

- Kto tam?! - krzykneta osoba siedzaca na pograzonym w cieniu fotelu, ktory ustawiono
na podwyzszeniu na samym $rodku komnaty.

- Hendrek - odpart wojownik.

- Kto? - Znad porgczy fotela wyrosta koronowana glowa. - Ach tak, ten duzy facet,
ktorego wystatem w droge w zesztym tygodniu. Jakie przynosisz wiesci?

- Przybyt wraz ze mna Ebenezum.

Komnata wypehita si¢ szelestem szat ludzi, ktory poruszali si¢ niespokojnie gdzie$

niewidoczni.



- Nebenizum? - zapytat kto$ zza oparcia.

- Ebenezix? - dobiegto zza kolumny.

- Ebenezum - ogtosit mistrz.

- Ebenezum! - podniost choér gloséw. Ludzie, na oko jakie$ dwa tuziny, wychodzili zza
marmurowych kolumn, gobelindow, stojakow ze zbrojami, gromadzac si¢ wokoét tronu i
spogladajac ciekawie na mojego pana.

- Ten Ebenezum? Ten, o ktoérym $piewaja piesni? - Krol Urfoo usiadt prosto i usmiechnat
si¢ szeroko. - Zostaniesz sowicie nagrodzony, Hendreku! - Jego usmiech zrzedt. - Jak tylko
uda nam si¢ zdja¢ klatwe ze skarbca.

- Szlag - brzmiata odpowiedZz wojownika.

Krol Urfoo wskazal nam stojace przed tronem wyscietane krzesta, a potem omidth
wzrokiem zalegajace w katach cienie. Nic si¢ nie poruszylo, odkaszlnat wigc 1 przemowit:

- Najlepiej od razu przystapi¢ do rzeczy, nieprawdaz? W tych czasach trzeba zachowaé
ostroznosc¢.

- Z ust mi to wyjates, Wasza Wysoko$¢. - Ebenezum wstat i zblizyt si¢ do tronu. - Jak
rozumiem, chodzi o klatwe rzucona na skarbiec, tak? No, to nie traCmy czasu.

- Wiasnie, wilasnie! - Urfoo zerknal nerwowo na belki nad glowa. - Chodzi przeciez o
pieniadze. Moje kochane pieniazki. Nie ma czasu do stracenia. Lepiej od razu przedstawig ci¢
moim doradcom do spraw magii.

Ebenezum zastygl w po6t ruchu.

- Doradcom?

- Tak, tak, mam dwoch nadwornych czarodziejow. Wprowadza ci¢ w szczegoty klatwy. -
Krdl pociagnat za wiszacy obok tronu sznur.

- Zwykle pracuje sam. - M@j mistrz szarpnat brodg. - Skoro jednak w gr¢ wchodzi
przeklety skarbiec, mysle, ze moge nagiac zasady.

Drzwi za tronem otworzyty si¢ 1 w progu stangty dwie postacie, kobieta oraz mezczyzna.

- Nie traémy czasu! - wykrzyknat krdl na ich widok. - Pozwdl, ze przedstawie, twoi
koledzy po fachu, Granach i Vizolea.

Nowo przybyli podeszli, zatrzymujac si¢ po bokach tronu. Przez chwile trojka
czarodziejow mierzyta si¢ wzrokiem, a potem Vizolea u§miechneta si¢ do mojego mistrza.
Wysoka, przystojna kobieta w §rednim wieku, miata rude wlosy poprzetykane nitkami
siwizny, zielone oczy i biate zgby, ktére ukazywata w naprawdg uroczym usmiechu.

Ebenezum odpowiedzial teatralnym u$miechem.

Granach, starszy m¢zczyzna odziany w szara szate, skinal glowa, wykrzywiajac twarz w



pétusmiechu.

- Problemem - zaczat krol - sa oczywiscie demony. - Skulit si¢ na stowo ,,demony", jakby
oczekiwatl, ze te zaatakuja na sama wzmiank¢ o nich. - Osaczyly nas. Sa wszedzie! Ale
najwigcej ich siedzi - wskazal drzaca reka na sufit - w wiezy, w ktorej znajduje si¢ skarbiec!

Opuscit reke 1 odetchnat glgboko.

- Szlag - wtracit Hendrek.

- Moze jednak moi nadworni czarodzieje lepiej nakresla ci sytuacje 1 zapoznaja cig z
magicznymi detalami. - Kro6l zerknal nerwowo na boki.

- Oczywis$cie, moj panie - odezwat si¢ Granach, z ktérego oblicza nie schodzit krzywawy
grymas. - Aczkolwiek nie dosztoby do tej rozmowy, gdyby$my uzyli zaklecia Ztotej
Gwiazdy.

Urfoo wyprostowat si¢ jak na sprezynie.

- Nie! To zaklecie kosztowaloby mnie potowe skarbu panstwa! Musi by¢ inny sposob. I
jest, prawda?

Ebenezum pogladzit si¢ po brodzie.

- Jak najbardziej. Jesli tylko twoi czarodzieje zechca przedyskutowaé ze mna sprawg,
jestem pewien, ze uda nam si¢ znalez¢ rozwiazanie.

- Nie ma lepszego sposobu ponad Ztota Gwiazdg - warknat Granach.

- Polowa zlota! - jeknal krol, a potem dodat szeptem: - Moze powinni$cie wspolnie...
hm... odwiedzi¢ wiezg?

Nadworni magowie wymienili spojrzenia.

- OczywiScie, panie - zgodzila si¢ Vizolea. - Czy zechcesz nam towarzyszy¢?

- Towarzyszy¢? - Urfoo zbladt jak $ciana. - Czy to absolutnie konieczne?

Vizolea przytakngta ze smutnym u$miechem.

- Tak, po raz setny. W karcie czarodzieja stoi wyraznie, ze cztonek rodziny krolewskiej
musi by¢ obecny przy kazdej wizycie w skarbcu.

- O tu, proszg - pokazat Granach. - Na dole, podpisane. Krwia.

Urfoo zsunat korong do tytu i potart brwi.

- Och. Jak to si¢ moglo stac?

- Pozwdl, panie, ze ci przypomng - rzekta Vizolea, spogladajac na niego z géry. - To ty
okreslite§s warunki kontraktu.

Kro6l z trudem przetknat §ling.

- Nie ma czasu do stracenia. Musz¢ wam towarzyszy¢.

Nadworni czarodzieje pokiwali gtlowami.



- Nie ma na to innej rady poza Ztota Gwiazda - dodat Granach.

- | tak zrobimy! - glos mistrza wdart si¢ w napigta atmosfer¢ wokot tronu. - Zaraz rano
przeprowadzimy inspekcje skarbca!

Urfoo, ktory zapadat si¢ coraz bardziej w fotel, wyprostowat si¢ po tych stowach z
usmiechem.

- Rano?

- Rano - potwierdzit Ebenezum. - Mamy za soba dluga podrdz, lepiej bedzie, jak
przyjrzymy si¢ klatwie w $wietle dziennym, z wypoczetym umystem!

- Rano! - wykrzyknat Urfoo Chrobry i us$miechnat si¢ promiennie do swoich magow. -
Mozecie odejs¢, jestescie wolni do $niadania. Ebenezumie, jeste$ czarodziejem obdarzonym
wyjatkowa wnikliwos$cia. Zaraz rozkazg pokojowkom przygotowa¢ wasze komnaty 1 podaé
kolacjg. A rano pozbedziemy si¢ klatwy!

Nadstawilem ucha. Pokojowki? Moze pomimo wszystko w Krenk bylo jednak co$

godnego uwagi.

- Musimy wszystko zaplanowa¢ - rzekt mistrz, kiedy juz zostaliSmy sami. - Mamy
niewiele czasu.

Przerwatem uktadanie poduszek i skor, ktore miaty mi stuzy¢ za postanie. M6j pan usiadt
na wielkim tozu, ktdre przygotowano dla niego, i podpart gtowg rekoma.

- Nie spodziewalem sig, ze begda tu inni czarodzieje. - Rzucil czapke na posciel 1 wstat. -
Ale wybitny mag musi by¢ przygotowany na wszelka ewentualno$¢. Najwazniejsze w tej
chwili, szczegdlnie ze wzgledu na wysokos$¢ naszej zaptaty, zeby nikt nie dowiedziat si¢ o
mojej nieszczesnej przypadiosci.

Przeszedt na drugi koniec komnaty.

- Dam ci doktadne instrukcje dotyczace pewnych przedmiotow, ktéore masz w bagazu.
Musimy zrobi¢ odpowiednie wrazenie. Ta sprawa z zaklgta maczuga podsungta mi pewien
pomyst.

Rozlegto si¢ pukanie.

- Spodziewatem sig¢ tego - powiedziat Ebenezum. - Zobaczymy, ktore to.

Kiedy otworzylem drzwi, w progu stat Granach z nieodlacznym krzywawym
usmieszkiem na obliczu.

- Wybaczcie, ze niepokoj¢ was o tak poéznej porze - zaczat, wsuwajac si¢ do srodka. - Ale

nie miatem przedtem okazji odpowiednio ci¢ powitac.



- Doprawdy? - Ebenezum unidst krzaczasta brew.

- Pozwolitem sobie zakloci¢ ci spokdj, bo musisz wiedzie¢ o pewnych sprawach. Zanim
odwiedzimy wiezg. To wazne.

- Doprawdy? - Do pierwszej dotaczyta druga brew.

- Moze najpierw nieco o naszym dobrodzieju, krélu Urfoo Chrobrym. Ma szczescie, ze
krenkanie tatwo przyzwyczajaja si¢ do przydomkéw nadanych we wczesnych latach
panowania swoich witadcow, bo odkad Urfoo porzucit sporty ekstremalne w wieku lat
szesnastu, wiekszo$¢ czasu spedzal w skarbcu, liczac zloto. Zwaz, nie wspomniatem nic 0
jego wydawaniu. On tylko go przeliczat. Jesli liczysz na fortung za swoje ustugi, rownie
dobrze mozesz si¢ od razu pakowac. Nasz krol powinien nosi¢ miano Urfoo Chytry. Zaptata
nie bedzie warta ryzyka!

- Doprawdy? - Ebenezum pogtadzit si¢ po brodzie.

Granach kaszlnat.

- No, to skoro wiesz juz wszystko, pewnie wyjedziesz.

Mistrz obciagnat r¢kawy 1 spojrzatl na drugiego maga.

- Ach, nie. Czarodziej w podrozy nie moze, niestety, podejmowac si¢ tylko wybranych
zadan, tak jak mag mieszkajacy w miescie. Musi przyjmowac kazde zlecenie, jakie mu sig
trafi, 1 mie¢ nadziejg, ze to, co otrzyma w zamian, pozwoli mu kontynuowa¢ wedrowke.

Wymuszony grymas zniknat z twarzy Granacha.

- Tylko nie moéw potem, ze cig¢ nie ostrzegatem - wysyczal nadworny mag przez zgby. -
Zaptata, jaka otrzymasz, bgdzie niczym w poréwnaniu z niebezpieczenstwem, na jakie si¢
narazisz!

Ebenezum podszedt z u§miechem do drzwi.

- Doprawdy? - rzekl, otwierajac je. - Zobaczymy sig na $niadaniu.

Nadworny czarodziej wyslizgnal si¢ do holu. Ebenezum zamknat za nim drzwi.

- Teraz jestem pewien, ze tkwig w tym niezle pieniadze - podsumowat. - Ale do rzeczy
Podam ci numer tomu oraz strong, gdzie znajdziesz trzy proste zaklgcia egzorcyzmiczne.
Ciekawe, czy w ogoble bedziemy ich potrzebowac.

Wyciagnat z kieszeni notes, w ktorym bez przerwy co$ zapisywal, i poczat wydziera¢ z
niego kartki.

- Ale najpierw przygotuje sobie dorazny lek. Przyszto mi to do glowy dzigki tej zaklgtej
maczudze. - Podart kartki na paski. - Kichalem, kiedy byta odkryta, ale nic mi si¢ nie dziato,
gdy spoczywata w worku. M¢j zmyst wechu nie wychwytywat wtedy jej czarodziejskiego

aromatu. Dlatego sadze, ze jesli powstrzymam docieranie magii do nozdrzy, przestang kichac!



- Zwinat ciasno pierwszy plik paskow. - Ale jak osiagnac ten efekt bez potrzeby tkwienia w
deszczu, czekajac, az ztapi¢ katar?

Podnioést reke ze zwitkiem, pozwalajac mi dobrze sig przyjrze¢, po czym wetknat go do
Nnosa.

Zno6w rozleglo sig pukanie.

- Najwyzszy czas - powiedzial Ebenezum, wyciagajac zwitek. - Zobacz, Wunt, kto tym
razem.

Tym razem odwiedzita nas Vizolea. Zmienita oficjalny strdj czarodziejki na powtoczysta
szate z glebokim dekoltem. Zwrdcita na mnie przepastne zielone oczy i u§miechngela sig.

- Wuntvor, czyz nie?

- Tak - wyszeptatem.

- Chciatabym porozmawia¢é z twoim mistrzem, Ebenezumem. - Cofnatlem sig,
wpuszczajac ja do komnaty. - Marzylam o poznaniu czarodzieja o twoich umiejetnosciach -
powitata mojego pana.

- Doprawdy? - zdziwit si¢ uprzejmie Ebenezum.

Odwrocita sig, dotykajac smukla dtonia mego ramienia.

- Wuntvor? Chcialabym porozmawia¢ z twoim mistrzem sam na sam...

Zerknatem na Ebenezuma. Potaknal z zapatem.

- Pozwdl, Ze opowiem ci o Zlotej Gwiezdzie - méwila Vizolea, kiedy zamykatem drzwi.

Przez chwilg stalem na korytarzu oszotomiony W zachowaniu Vizolei wyczutem, Ze chce
czego$ wigce] niz rozmowy. Z moim mistrzem? Przez ostatnie miesiace dotrzymywatem
towarzystwa wielu mtodym damom, nawet zaczg¢to o tym glosno mowi¢ w okolicy, ale
zawsze wydawalo mi si¢, ze Ebenezum jest ponad takie rzeczy.

Jednak ostatecznie jestem tylko terminatorem i malo wiem jeszcze o niuansach
prawdziwego zycia czarodziei. Klapnatem pod $ciang nieszczegdlnie zachwycony wizja snu
na zimnej posadzce. W tej chwili zapragnalem, zeby jaka$ przechodzaca przypadkiem
pokojowka zobaczyta mnie 1 uczynita cos, co poprawitoby moja sytuacje.

Przechodzaca przypadkiem pokojowka wlasnie si¢ oddalata.

- Zaczekaj! - zawotatem za nia. - Jestem uczniem czarodzieja. Jak myslisz, kiedy trafi ci
si¢ nastgpna okazja spedzenia czasu z kim§ cho¢ w potowie tak interesujacym?

Nie chciata stlucha¢. Odchodzita dalej 1 dalej. Pobiegtem, chcac ja dogonié.
Bezskutecznie. Nie zwracata na mnie uwagi. Ztapatem za skraj jej wydekoltowanej sukienki,
wytracitlem tace w rak, usitujac sktoni¢, by wyrzekta do mnie cho¢ jedno stowo.

- Szlag - wychrypiata.



Otworzytem oczy i w $wietle pochodni ujrzalem twarz Hendreka.

- Nie powiniene$ tak spa¢ w korytarzu, Wuntvor! To niebezpieczne! W nocy grasuja tu
demony! - Pochylit si¢ nade mng i trzgsac nalanymi policzkami, wyszeptal: - Wydawates$
takie odglosy, ze w pierwszej chwili wziatem ci¢ za jednego z nich. - Karkolomka w jego
dloni zadrzala. - Czasami tez nie moge spac, boj¢ si¢ demondw. Cho¢ dzisiaj nie widziatem
ani jednego, to dziwne. Lap. - Podal mi koniec maczugi, pomagajac wsta¢. - Z jakiejz to
przyczyny tak tu jeczysz?

Opowiedzialem mu mdj sen o stuzace;.

- A tak. To miejsce jest pelne potgpionych widziadet. Patac zbudowal nawiedzony
dziadek Urfoo, przez niektoérych zwany Vorterkiem Podstgpnym, a przez innych Mingiem
Szalonym. Jeszcze inni zwali go Eldragiem Nieokrzesanym, a Kilku nawet Greeshbarem
Tancerzem. Ale to inne historie. Ale wro¢my do meritum. W korytarzach zamku Vorterka
dzwigk niesie si¢ bardzo daleko, a zdaje si¢ dochodzi¢ ze strony przeciwnej, niz znajduje si¢
prawdziwe zrédto odglosoéw. Ciii, stuchaj!

Nie zwrocitem mu uwagi, ze to on mowi, nie ja, gdyz faktycznie z oddali dobiegt krzyk,
ktory przetoczyt si¢ echem po holach. Zastygtem, nastuchujac.

Brzmialo to jak: ,,Zabi¢ Ebenezuma! Zabi¢ Ebenezuma! Zabi¢ Ebenezuma!".

- Szlag! - zadudnit Hendrek. Zaczatem iS¢ w strong, z ktorej dobiegat gtos, ale wojownik
ztapal mnie bochnowata dtonig za ptaszcz i pociagnat przez labirynt korytarzy w przeciwnym
kierunku. Przy kazdym rozwidleniu przystawat na moment, po czym ruszat znowu. Czasami
skrecal w tg strong, skad zdawat si¢ dochodzi¢ krzyk, innym razem odwrotnie, zdawaliSmy
si¢ oddala¢ od zrodta. Szybko stracitem orientacjg.

Jednakze glosy przyblizaly si¢ z kazdym krokiem. Po jakim$ czasie daly si¢ rozréznic.
Bylo ich dwa, z czego jeden juz nie krzyczat, aczkolwiek oba cechowato wzburzenie.

- Nie sadze.

- Ale musimy!

- Zanadto sig¢ spieszysz!

- Za to ty stoisz w miejscu! Lata mina, zanim dorwiemy si¢ do skarbca!

- Gdybym pozwolit ci dziata¢, wszystko by si¢ posypato! Powinni§my wzia¢ Ebenezuma
do spofki.

- Nie! Nie mozemy mu ufa¢. Ebenezum musi umrzec!

- Uwazaj, bo to ciebie si¢ pozbede i wejde w uklad z Ebenezumem!

Hendrek zatrzymat sig¢ tak niespodziewanie, ze wpadtem na niego, tomoczac kolanem w

zbrojg.



- Ktos tu jest!

Najblizsze drzwi otworzyly si¢ z hukiem. Zamarlem, czekajac na pojawienie sig
wiascicieli gtosow.

To, co ukazato si¢ w progu, wprawito mnie w ostupienie.

- Szlag - mruknal Hendrek na widok zblizajacej si¢ do nas istoty. Przypominata pajaka,
tyle ze wielko$ci przecigtnego cztowieka, a zamiast o§miu miata dwanascioro odnézy. Byla
tez jasnoczerwona.

Hendrek zamierzyt si¢ Karkotomka. Maczuga zdata mi si¢ naraz dziwnie mata.

Stwor zasyczat i skoczyt, a zaraz za nim z komnaty wychyngto co$ jeszcze. Drugi potwor,
wielki, zielony, wygladat jak gigantyczna ropucha z ktami. Kicnat za pajgczym stworem i
warknat na nas.

- Szlag, szlag - sapat Hendrek. Opadta mnie nagta che¢ ucieczki, lecz wojownik blokowat
mi drogg.

Opasta ropucha przesadzita jakby-pajaka, wyszczerzajac kty w niby-u§miechu. A potem
wielonoga czerwona istota szmyrgngla w nasza strong. Ropucha warknela i zaczgta
przepycha¢ si¢ przez las odndzy, ale cztery z nich oplotly ja i wywrocily. Jakby-pajak
wysunat si¢ naprzod.

Wtedy ropuchopotwor wskoczyl na czerwonego wielonoga. Jakby-pajak syknat,
ropuszysko warkngto. W plataninie odnézy rungty na podtogg. Wkrotce w kigbowisku widaé
byto tylko migajace stopy i kty.

Po chwili nieoczekiwanie oba stwory znikngly w chmurze brunatnego, $mierdzacego
dymu.

- Szlag - mruknat Hendrek.

Za nami kto$ otworzyt drzwi.

- Chyba najwyzsza pora, zeby 1$¢ spac, nie sadzisz?

W progu stal Ebenezum.

Zaczatem si¢ thumaczy¢, ale uciszyl mnie gestem.

- Musisz sig przespaé. Jutro nasz wielki dzien. - Skinat Hendrekowi. - Zobaczymy sig
rano.

Wojownik zerknal na odchodnym w miejsce, gdzie znikngty stwory.

- Szlag - mruknat i ruszyt korytarzem.

- Nie bedzie tak Zle - rzekt czarodziej, zamykajac drzwi.



v

Rozpowszechnione posrod osob parajqcych sie magiq powiedzenie: ,, Nigdy nie ufaj
drugiemu czarodziejowi" jest grubg przesadq. W rzeczywistosci istnieje wiele sytuacji, w
ktorych mozna zaufaé kolegom po fachu, na przykiad jesli w gre nie wchodzq pieniqdze lub

znajdujemy sie poza zasiegiem wplywu zakle¢ drugiego maga.

Z Nauk Ebenezuma, Ksiega XIV

SiedzieliSmy przy $niadaniu, ale nikt z obecnych praktycznie nie $niadat. Milczatem,
powtarzajac sobie w kotko trzy ostatnio zapamigtane zaklgcia. M@j mistrz takze byl
spokojniejszy niz zwykle - musial uwazaé, zeby nie wypadly mu zwitki papieru, ktére
umiescit w nozdrzach. Vizolea i Granach typali na siebie nieprzyjaznie, Hendrek mamrotat, a
krol si¢ trzast.

Ebenezum odchrzaknat i przemowil, starajac si¢ poruszac tylko zuchwa.

- Musimy zbada¢ doktadnie wiezg - jego glos brzmial nienaturalnie ghucho.

- Wiezg? - szepnat Urfoo. - Ach, tak, nie ma czasu do stracenia. - Przetknat glosno §ling. -
Wieza.

Mo¢j pan wstal od stotu. Reszta biesiadnikow takze podniosta si¢ z siedzisk.

- Hendrek - zwrocit si¢ Ebenezum do wojownika - prowadz. - A potem podszedt do krola.
- Po drodze, Wasza Wysokos¢, cheiatbym omowi¢ kwesti¢ naszego wynagrodzenia.

- Wynagrodzenia? - zatrzast si¢ Urfoo. - Ale nie ma czasu do stracenia! Skarbiec jest
przeklety!

Vizolea podeszta do Ebenezuma.

- Naprawde chcesz i$¢ do wiezy? Bo wiesz, moga si¢ tam znajdowac rzeczy, ktorych nie
chcialbys zobaczy¢. - Musngla reka jego ramig. - Pamigtasz, o czym rozmawialiSmy w nocy?

- Jak najbardziej. - Ebenezum pogtadzil znaczaco brodg. - Mam przeczucie, ze pewne
sprawy zwiazane z tym skarbcem moga nas wszystkich zaskoczy¢.

- Szlag! - dobiegto z przodu, kiedy przechodzili$my przez salg tronowa.

- Naprawde musze przy tym by¢? - dobiegtlo z tytu.

- Regulacje - przypomniat Granach.

- A moze jednak zbytnio si¢ spieszymy? - Krol otart czoto rgkawem bogato zdobionej
szaty. - Moze powinnismy odtozy¢ wizyte w wiezy i w mig¢dzyczasie jeszcze raz rozwazy¢

opcje rozwiazania tej kwestii?



- Odlozy¢? - Nadworni magowie spojrzeli po sobie. - Coz, skoro tak uwazasz... - rzekl
Granach, po czym obrdcili si¢ na pigcie, ruszajac z powrotem.

- Jesli bedziemy zwleka¢ - odezwat si¢ Ebenezum, patrzac na wiadce spod oka - krol
Urfoo moze juz nigdy nie zobaczy¢ swojego ztota.

- Nigdy? - jeknatl krol wstrzasnigty. - Ztota? Nigdy? Ztota? Nigdy ztota? - Wziat gleboki
oddech. - Nie ma czasu do stracenia! Do wiezy!

Wspielismy si¢ waskimi schodami az na obszerny podest, gdzie znajdowaty si¢ masywne
debowe drzwi.

- Skarbiec - ogtosit Hendrek.

- Wasza Wysokos¢, inkantacja - przypomnial mu Granach.

Urfoo whbit si¢ w najdalszy kat podestu, zacisnal powieki 1 wrzasnat:

- Na potege koronowanej glowy, otworz sig!

Wrota zgrzytnety, uchylajac si¢. Z wewnatrz nie dobiegal zaden dzwigk.

- IdZcie - zawotat z kata Urfoo. - Ja poczekam tutaj.

Ebenezum wkroczyt do skarbca.

Pomieszczenie nie byto duze, ale i nie male. Za to cate zarzucone pomaraficzowymi
skrzynkami, stertami zlota 1 wspaniatych klejnotow oraz pgkatymi woreczkami pigtrzacymi
si¢ pod Scianami do wysoko$ci co najmniej ramienia.

Stangli$my posrodku tego bogactwa.

- Szlag - wymamrotat Hendrek. - No, gdzie te demony?

Na zewnatrz rozlegt si¢ rozdzierajacy krzyk i1 do skarbca wpadt Urfoo, Scigany przez
pajaka.

- Pajak Pudora! - krzyknat moj pan, trzymajac si¢ za nos.

- Granach! - zapiszczata Vizolea. - Nie bylo o tym mowy!

- Wasza Wysokos¢! - zareagowal natychmiast mag. - Jest tylko jeden sposob! Muszg
rzuci¢ zaklgcie Ziote] Gwiazdy!

- O nie! - zaprotestowala Vizolea i wyszeptata pod nosem kilka stow. - Jesli ktos bedzie
rzucat to zaklecie, to tylko ja!

Do pomieszczenia wpadt ropuchopotwor.

- Ropucha Rogotha! - odezwat si¢ moj mistrz.

- Urfoo, szybko - goraczkowat si¢ Granach. - Wydaj mi pozwolenie na odprawienie
czardw, zanim bedzie za pdzno!

Z piramidy klejnotéw wychyngty czerwone szczypce.

- Krab Kranza - przedstawil mi stwora Ebenezum.



- Tylko nie krab! - wyskrzeczata Vizolea. - Tym razem przesadziles, Granach!
Przywoluje Wesz Wiftiany!

Nadworny mag uskoczyl przed ledwo zipiacym Urfoo, ktorego gonity juz jakby-pajak,
nadeta ropucha i klekoczacy skorupiak.

- Ani si¢ waz! - wrzasnat. - Przybadzcie, Nietoperze Nillilappy!

W skarbcu zaroito si¢ od insektow i latajacych ssakow.

- Nie powstrzymasz mnie! Wzywam Sowy Suggotha!

- Ach tak? Zobaczymy, jak sobie poradzisz z Mysza Myrgolli!

- Sam si¢ o to prosites! Straszliwe Krowy Kuddotha, przybadzcie!

Mo¢j mistrz zamachat r¢koma.

- Przestancie natychmiast! Doprowadzicie do przecigzenia magenergetycznego!

Powietrze zamigotalo, pomieszczenie wypekito buczenie, a przed nami zmaterializowata
si¢ zOttawa postac.

- Jakze mito ci¢ znowu widzie¢, Hendrek! - ucieszyt si¢ Brax. - My, rodzaj demoni,
lubimy wiedzie¢, co w trawie piszczy, a obszary wzmozonej aktywno$ci magicznej zawsze
przyciagaja nasza uwage. Ach, weszg interesik! Moze ktorys z was kupi zaklgte ostrze lub
dwa, zanim przybeda moi pobratymcy?

- Szlag - wymeHtt Hendrek.

- Dobrze! Dobrze! - wydyszatl Urfoo, umykajac przed bigkitna krowa o przekrwionych
Slepiach. - Zastanowig si¢ nad Ztota Gwiazda!

- Lew Lygthorpedii!

- Kuropatwa Krimola!

- Przestancie! Przestancie! Spowodujecie katastrofg! - wotal Ebenezum, zakasawszy
rekawy, zeby rzuci¢ zaklgcie.

- A moze ty sobie co$ kupisz? - zwrdcit si¢ do mnie Brax. - Mam szykowny sztylecik,
wprost stworzony dla ciebie. Zawsze trafia w serce. Niezastapiony do otwierania listow.
Prawie darmo. Podpisz tylko tu, na dole.

- Tygrys Tabatty!

- Pstrag Pamaboul!

- Stop! Stop! - krzyknat Ebenezum i kichnat. Nigdy nie bytem $wiadkiem potezniejszego
kichnigcia. Papierki wystrzelity z jego nosa wprost w zmaterializowanego wlasnie
demonicznego pstraga, sita odrzutu za$ postata mistrza na stertg klejnotow.

Lezal tam, nie ruszajac si¢. Stracit przytomnos¢.

- Szlag - burknat Hendrek.



- Chociaz - zawahat si¢ Brax, toczac wzrokiem wokot - lepiej moze wez topor.

- Antylopa Arasapora!

Kto$ musial to powstrzymac. Ktos, czyli ja. Zaklgcie egzorcyzmiczne!

- Sneebly Gravich Etoa Shrudu... - zaczatem.

- Ston Serasii!

Zaraz, jak to szto, ,,Sneebly Gravich Etoa" czy ,,Etoa Gravich Sneebly"? Postanowitem
sprobowac tak i tak.

- W porzadku! Nie dates mi wyboru! Wieloryb Wakkanor!

Hukngto, ale zamiast wieloryba posrodku pomieszczenia powstata czarna dziura.

Ebenezum poruszyt sig, brzgczac klejnotami.

Brax spojrzal przez rami¢ na powigkszajaca si¢ plamg czerni.

- Niech to licho. Akurat teraz, tuz przed klepnigciem transakcji. A, co tam, do zobaczenia
w Podpieklu! - Demon zniknat.

W skarbcu zapadta ghucha cisza. Nadworni magowie zamilkli, a wywotane przez nich
demoniczne stworzenia zwrocily $lepia na rozszerzajaca sig¢ przestrzen pustki.

Ebenezum otworzyl oczy.

- Portal! - przerazit si¢. - Szybko, mozemy go jeszcze zamknac, jesli potaczymy sity!

Zasysane przez wir powietrze wylo. Podpiekielne potwory, krowy, sowy, szczury,
kocury, jeden po drugim znikaly w czerni.

Granach i Vizolea zwrocili si¢ w strong dziury, goraczkowo gestykulujac.

- Razem! - krzyczat Ebenezum. - Musimy wspotpracowac! - I naraz zaczat kicha¢. Zakryt
nos rekawem, odsuwajac si¢ od wiru. Nie pomogto. W ataku kichania zgiatl si¢ wpot.

Czern pochtaniata juz klejnoty, sakiewki i ztoto. Czutem, jak przyciaga i mnie. Granach
krzyknat, wpadajac w wir. Vizolea zapiszczala przerazona, gdy zostala wessana zaraz za nim.
Pustka podpetzata do Hendreka, krdla, mnie i mojego mistrza.

Ebenezum odrzucit poly szaty i wykrzyczat w czern kilka stow. Obok mnie przeleciata
sztabka zlota, ginac w wirze. Ebenezum wykonal zamaszysty gest 1 portal skurczyt sig.
Ponowit zaklgcie. Przej$cie zmniejszyto sig, teraz bylo juz rozmiaréw cztowieka.

A potem Ebenezum znowu kichnat.

- Szlag! - wrzasnat Hendrek. Urfoo szurnat po podtodze w strong dziury.

Walczac z wichrem, rzuciliSmy si¢ z wojownikiem krolowi na pomoc. Pod naszymi
stopami grzechotaly zasysane przez pustke klejnoty. Pchnatem w strong portalu skrzyni¢ w
nadziei, ze zablokuje przejscie, ale kufer z hurgotem pomknal w nicos¢.

- Moje zloto! - wylt krol, szorujac ku wirowi. Chwycitem go za noge, Hendrek ztapat



wladce za druga. Ostatkiem sit staratem si¢ utrzymaé rownowage na toczacych si¢ po
podtodze klejnotach, ale poslizgnatem sig, przewracajac na wojownika.

- Szla-ach! - wrzasnat olbrzym, wpadajac w dziurg.

Wicher zamart. Hendrek stat w potowie w skarbcu, w polowie gdzie$ indziej. Jego
brzuszysko zatkato portal.

Ebenezum wysiakat nos.

- Tak lepiej. - Wyrecytowat kilka inkantacji, kichnat, po czym pomodgl mi wyciagnaé
Hendreka z zamykajacej si¢ dziury.

Ebenezum udzielit krotkich wyjasnien wiadcy, ktory siedzial oklapty na pustej podtodze,
gapiac si¢ szklistym wzrokiem na ogotocony skarbiec. Opowiedziat, jak to jego nadworni
magowie chcieli go oskubaé, a ze dzigki zabezpieczeniom, umozliwiajacym wejscie do
skarbca tylko cztonkom rodu krolewskiego, nie mogli dobra¢ si¢ do ztota, postanowili rzucié¢
klatwe i w ten sposob zyskac potowe skarbu. Podkreslit, ze to on wtasnie odkryt intryge i ze
powinien zosta¢ sowicie wynagrodzony za ocalenie krolewskich pienigdzy.

- Pienigdzy? - wyszemral Urfoo Chrobry, spogladajac na kilka monet i kamieni, ngdzne
wspomnienie nieprzebranego bogactwa niegdy$ spoczywajacego w skarbcu. - Pienigdzy?!
Nie mam juz pienigdzy! Przez ciebie! Straze! Zabi¢ ich! Okradli mnie! Ztodzieje! Uj¢!

Hendrek zdzielit go maczuga po glowie.

- Zto... hmm? Gdzie ja jestem? O, dzien dobry. - Krol stracit przytomnos¢.

- Szlag - mruknat Hendrek, spogladajac na Karkotomke. - Podpiekielne sztuczki.

Moj mistrz zasugerowal, ze to dobry moment, aby ruszy¢ w dalsza drogg.

\Y

Szaty maga sq oznakq jego profesji i nalezy nosic¢ je z dumaq, cho¢ bywa, ze ze wzgledu na
nieprzyjazne okolicznosci trzeba schowaé dume zawodowq do kieszeni. W takim wypadku
najlepiej wykorzystaé kieszen habitu, fartucha rzemieslniczego czy kostiumu rybatta

przynajmniej do czasu, kiedy klimat zmieni sie na przychylniejszy.

Z Nauk Ebenezuma, Ksiega XVII

Czekalismy kilka godzin w deszczu na drodze, zeby zlapa¢ okazje 1 wyjecha¢ z Krenk.
Ebenezum uznat, Ze na wypadek poscigu najlepiej bedzie zastapi¢ szaty czarodzieja bardziej

neutralnym ubiorem, a woznice niechgtnie spogladali na osobliwa trojk¢ podroznych. Nie



wzbudzaliSmy zaufania strojem, a gabaryty Hendreka tez nie utatwialy sprawy.

- Moze bedziemy mie¢ wigcej szczescia, jesli sig rozdzielimy - zasugerowal Ebenezum,
szarpiac brodg.

- Szlag! - Wielki wojownik zadrzat, chwytajac pakunek z Karkotomka. - A moja klatwa?

- Nie martw si¢. - Mag poklepat go konfidencjonalnie po ramieniu. - Gwarantuj¢ ci, ze na
jaki$ czas bedziesz mial spokdj z Braksem. To byl bardzo potezny wir, wstrzasnat porzadnie
co najmniej trzema kregami Podpiekta. Znam si¢ na tym, ich kanaty transportacyjne nie beda
dziataty po tym jeszcze przez kilka dobrych miesigcy.

- Znaczy, ze jestem wolny od Braksa i innych demondéw? - zagrzmiat Hendrek.

- Na razie. Obawiam si¢ jednak, ze to tymczasowe rozwiazanie. Cierpi¢ na pewna
dolegliwos$¢... - zawiesit glos, spogladajac Hendrekowi w oczy - oczywiscie chwilowo, ktéra
uniemozliwia mi ostateczng likwidacj¢ twojego problemu. Aczkolwiek podam ci namiary na
specjalistow w Vushcie, ktorzy powinni szybko z tym sobie poradzi¢. - Zapisat trzy imiona na
kartce ze swojego notesu, po czym wrgczyt ja wojownikowi.

Hendrek wcisnat $wistek do pakunku z maczuga i sktonit si¢ glgboko memu mistrzowi.

- Dzigkuje ci, o wielki magu. W takim razie udam si¢ do Vushty. - Zdawalo sig, ze
dygotat, ale moze to tylko wrazenie spowodowane deszczem.

- Vushta jest celem 1 naszej wedrowki - wspomniatem. - Moze jeszcze si¢ spotkamy.

- Kto wie co los nam przeznaczy - rzekt Hendrek i ruszyt w droge. - Szlag.

Szybko zniknat nam z oczu w strugach deszczu.

Spojrzalem na mistrza. Stal, ociekajac woda, w kazdym calu czarodziej, z wyjatkiem cali
przypadajacych na str6j. Jesli w drodze do Krenk dreczyly go jakies watpliwosci,
najwyrazniej ostatnie wydarzenia pomogly mu odzyska¢ wiar¢ w siebie. Znéw byt soba,
Ebenezumem, najwigkszym magiem w le$nej krainie. A takze w Krenk!

Nie mogtem juz dluzej wytrzymac¢, musiatem zaspokoi¢ swoja ciekawos$¢ - zapytatem
mistrza, skad wiedziat o intrydze majacej na celu oszukanie krola Urfoo.

- To proste - odrzekt. - Czarodzieje pragnegli skarbu Urfoo, ale ze wzgledu na
zabezpieczenia nie mogli dosta¢ si¢ do skarbca, wpadli wigc na pomyst zastosowania zaklgcia
Ztotej Gwiazdy, ktore wymagato wykorzystania polowy zlota z zaklgtej wiezy. Wiasciwie to
trudno im si¢ dziwi¢. Z tego, co mowila Vizolea, krol przez cale lata nie ptacit im za ustugi.
Niestety, byli zbyt chciwi, aby dziata¢ razem, sam widziates, jak to si¢ skonczyto. Rozwazali
nawet opcj¢ rzucenia zaklgcia Ztotej Gwiazdy, przynajmniej wedlug Vizolei. - Kaszlnat. -
Takie rzeczy nie sa w moim stylu. - Rozejrzal si¢ po opustoszalej drodze, po czym wylowit z

faldow przemoczonego plaszcza sztabke ztota. - Uff, juz si¢ batem, ze zgingla mi podczas



przepychanki. Mam na sobie tyle ubran, Ze ci¢zko ja byto wyczu¢.

- Jakim cudem ja zdobyles? - zdumiatem sig. - Cata podtoga skarbca zostata dostownie
wymieciona!

- Podloga tak, ale nie moje szaty - usmiechnat si¢ Ebenezum, chowajac sztabke. - Mag
musi wybiega¢ mysla naprzoéd, Wunt. Ludzie oczekuja od nas zachowania pewnego poziomu.

Potrzasnatem gltowa. Jakzez mogtem cho¢ przez chwile watpi¢ w mojego mistrza?

Turkocacy woz zjechat na pobocze i zatrzymat si¢ przy nas.

- Podwiez¢ was? - zawolat furman.

Wgramolili$my si¢ pod plandeke.

- Paskudna pogoda - ciagnat woznica. - Zaspiewam wam co$ na rozgrzewke. Bo tak si¢
sktada, ze jestem, ehm, wedrownym minstrelem!

Ebenezum skrzywit si¢ pod kapturem, po czym naciagnal go glgbiej, zakrywajac
catkowicie twarz.

- Hm, co by tu zaspiewaé. - Minstrel szarpnal wodze muta. - Wiem! Mam idealna
piosenke na taka podpiekielna noc. Opowiada o najodwazniejszym magu na S$wiecie,
czarodzieju z le$nej krainy, z okolic Gurnish... yyy... Nebednunumie czy jako$ tak. Nieco
dtuga, ale méwig wam, gos¢ jest niesamowity, postuchajcie.

Ebenezum zasnal przy trzecim wersie.



David Langford

(ur. 1953 r.) obdarzony jest niezwyklym umystem oraz poczuciem humoru. Wielkos$¢
umystu tego z wyksztatcenia fizyka jadrowego objawia si¢ w wielu powiesciach, m. in. ,,War
in 2080" (1979) i ,,The Third Millennium" (1985). Jeszcze lepiej znany jest z poczucia
humoru, ktérego przyklady znalez¢ mozna w opowiadaniach publikowanych w periodykach
fantastycznych. Ten wielokrotny zdobywca nagrody Hugo w dziedzinie krétkich form
literackich doczekat si¢ wydania kilku zbiorow: ,,The Dragonhikers Guide to Battlefield at
Dunes Edge: Odyssey Two" (1988), ,,Lets Hear it for the Deaf Man" (1992), czy ,,The Silence
of the Langford" (1996). Langford jest zmys$lnym dowcipnisiem. Jego pierwsza ksiazka, ,,An
Account of a Meeting with Denizens of Another World, 1871" (1979), zostata wzigta na
powaznie przez wielbicieli UFO. W ,, The Leaky Establishment" (1984) sparodiowat badania
jadrowe. W roku 1987 wraz z Johnem Grantem (ktoérego opowiadanie takze zawarte jest w
niniejszej antologii) napisat ,,Earthdoom!" W ponizszej opowiastce bierze na warsztat H. P.
Lovecrafta.



David Langford

Sprawa Kuby
Obcinacza, czyli:
Opowiesc o0 Wielkiej

Zimie



Niebo i ziemia pelne sa znakow i omenéw. Kiedy na High Street spotkalem mego starego
znajomego Smythe’a, ogarngto mnie przeczucie, ze znalaztem si¢ wlasnie na zakrgcie zycia...
A Scislej, zakrecie do baru Kings Head, gdzie znany specjalista od rzeczy niesamowitych ze
staromodna kurtuazja przypomnial, ze tym razem ja stawiam kolejke.

- Zdréwko - powiedziatem chwile pdzniej, wznoszac kufel.

- Phnglui mglwnafh Cthulhu R'lyeh wgahnagl fhtagn - odrzekt. Okultysci znaja masg
niezwyklych toastow. - Wtasnie odbieratem tu obok moje nowe wizytowki. Pozwol, ze jedna
ci wrecze.

Obejrzatem uwaznie wymyslnie zdobiony kartonik. Dagon Smythe, Parapsychodetektyw.

- Hologram z pieczgcia Salomona jest wspaniaty... Ale skad ten Dagon?

- W tak niebezpiecznym fachu optaca si¢ rozwaznie dobiera¢ sobie patronéw. Ale czekaj,
siadaj! Jako wyszkolony obserwator co§ zauwazylem. Ten plaster na kciuku, pewnie
prébowates otworzy¢ puszke. A propos...

- To juz ta godzina?! - wykrzyknalem z perfekcyjna spontanicznoscia. - No cdz, niestety,
na mnie juz...

- A propos paznokci - ciagnal nieubtaganie Smythe, tagodnie, lecz stanowczo
przytrzymujac mnie na miejscu. - Byla taka sprawa, niezwykle ciekawa, w ktorej wlasnie
paznokcie graly istotna rolg. Paznokcie, dawni bogowie 1 koniec §wiata.

- Tak! Przypominam sobie. Jedno z lepszych naszych dochodzen. Szemrana sekta
okultystyczna wykorzystywata technologi¢ mikroskopu tunelowego, zeby rozdzieli¢
paznokie¢ z Prawdziwej Relikwii na pojedyncze atomy, co pozwolitoby im zala¢ rynek
milionami autentycznych, cho¢ malenkich talizmanow i...

- Nie, chodzi mi o inng sprawg, z zupelnie innym paznokciem. Wszystko dziato sig kilka
lat temu w pewnym niewielkim miasteczku, F..., usytuowanym niedaleko D..., w hrabstwie
B... Prowadzilem tam dochodzenie dotyczace tajemniczego zbrodniarza, ktory siat noca
postrach wsréd mieszkancoéw. WyobrazZ sobie plataning uliczek spowitych jesienng mgla, w
ktorych kazdy przechodzien jawi si¢ jako upiorna, niematerialna postaé. I kazdy z tych
nocnych cieni mogt okazac sig istota, ktora zyskata przydomek... Kuby Obcinacza.

- Chyba Rozpruwacza?

- Obcinacza. Wielekro¢ mieszkancy (nigdy mieszkanki) tego nawiedzonego miasteczka
opowiadali o osobliwych wypadkach, ktorych padli ofiara. Zachowywali w pamigci
niewyrazne wspomnienia o pojawianiu si¢ wyjatkowo dziwnej postaci, majaczacej w zimnej
mgle. Postaci otoczonej plomienista poswiata, po ktorej ujrzeniu tajemniczo tracili

przytomno$¢. Kiedy wracata im $wiadomos$¢, lezeli na oblodzonym bruku, bez butow i



skarpet, za to, rzecz rownie makabryczna, co niepojgta, z rowniutko przycigtymi paznokciami
u nog.

W tym momencie, bedac niefortunnie w pot tyka, omal nie zginatem marna $miercia z
przyczyn piwno-tchawicznych.

- Smiejesz si¢? Tak?

- Nie, nie, po prostu piwo wpadto mi nie w t¢ dziurke, co trzeba - sktamalem, zarliwie
potrzasajac glowa.

- O $wigeta nieswiadomosci! Tym pustym $miechem dowodzisz tylko swojej ignorancji w
kwestiach okultyzmu. Nie wyda ci si¢ to tak zabawne, gdy przypomnisz sobie, ze $cinki
paznokci - te tak pozadane przez czarownice szczatki rogowe - odgrywaja niezwykle istotna
rol¢ w rytuatach magicznego zniewolenia, pozwalajacych zdoby¢ wladze nad obiektem
czarow. A ten nieuchwytny Kuba Obcinacz uderzat raz po raz, noc w noc gromadzac czynniki
kontroli, umozliwiajace podporzadkowanie sobie catej megskiej populacji F... - Wzdrygnat si¢
teatralnie. - Niewidzialna r¢ka skupiajaca wszystkie te sznurki zyskataby moc uczynienia
niewyobrazalnego zta, wlaczajac w to doprowadzenie do wygrania wyborow przez Parti¢
Konserwatywna. Nie, z czego$ takiego nie wolno sobie zartowac.

Przytaknatem potulnie.

- A, eee... to voodoo, te czary z woskowymi figurkami i paznokciami, to one faktycznie
kryty si¢ za ta sprawa?

- Niesamowite, ale nie. - Smythe oproznit kufel i odstawil go na stot z wymownym
stuknigciem. Uczynitem to samo, z odrobing wymowniejszym stuknigciem. Na moment
zapadto milczenie.

Mo¢j towarzysz przerwat je raptownie:

- Jak zapewne wiesz, w dochodzeniach zwigzanych z okultyzmem jestem zagorzatym
zwolennikiem stosowania szerokiej gamy nowoczesnych technologii. Bylem pionierem w
wykorzystaniu Laserowego Pentagramu, ktory zdystansowat jego elektryczna wersje
opatentowana przez starego Carnackiego. MoOj wynalazek potrafit odparowa¢ najmniej
materialne aludzkie manifestacje przy pierwszej probie przekroczenia linii. To ja
zaprojektowatem urzadzenie, ktoére stalo si¢ standardowa sonda do rejestrowania obecnosci
istot demonicznych, Nieczystositomierz. Sprawa w F... dawala idealna okazje do
przetestowania mojego eksperymentalnego skomputeryzowanego wykrywacza zombie.

- Proszg? - czasami nie nadazatem za przeskokami myslowymi mojego towarzysza.

- Do stworzenia go zainspirowal mnie mechanizm zwany przez badaczy sztucznej

inteligencji Efektem Elizy, to skrotowe okreslenie czego$ w rodzaju psychicznej $lepoty



typowej dla wigkszosci ludzi. Eliza jest elementarnym programem komputerowym, ktory
imituje psychoterapeute. Wpisujesz na przyktad: NAPIJESZ SIE JESZCZE?

- Chetnie - wypalitem blyskawicznie, co Smythe zignorowat réwnie szybko.

- Eliza za$ odpowiada co§ w rodzaju: A DLACZEGO UWAZASZ, ZE MOGLBYM
CHCIEC SIE JESZCZE NAPIC? Lub wyrzuca losowo wybrane pytanie w stylu: Dlaczego o
tym wspominasz? lub blad skryptu $ff0021. czy chcesz powtorzyé operacje od poczatku?
Wszystko mechaniczne i1 odtwodrcze. Jednak poniewaz chcemy wierzy¢€, ze jest inaczej - t0
wiasnie Efekt Elizy - fatwo przychodzi nam uznaé te frazy za odpowiedzi jakiej§ prawdziwe;j
inteligencji.

- Jakiej$ prawdziwej inteligencji - powtorzylem inteligentnie.

- W ten wlasnie sposdb zombie wtapiaja si¢ w nowoczesne spoleczenstwo: nie dysponuja
wigksza iloscia wariantow konwersacyjnych niz Eliza, ale nasza wrodzona ludzka stabos$¢
przechyla szale watpliwosci na ich korzys¢, wigc nie dostrzegamy nic dziwnego. MJj
wykrywacz zombie za$§, w formie palmtopa z wbudowanym modutem rozpoznawania mowy,
jest tego feleru pozbawiony. Z chiodna logika analizuje rozmowg i1 daje zna¢, gdy odpowiedzi
sa dostatecznie nieskomplikowane, powtarzalne i beztresciowe, czyli charakterystyczne dla
zombie oraz osob, ktorych wole peta voodoo czy inna ztowroga magiczna sita. Za pomoca
tego urzadzenia...

Nagle Smythe urwal, jakby co$ sobie przypomnial i zaczat mamrota¢, chyba po gaelicku.
Powodowany wewngtrznym nakazem zabralem puste kufle 1 ruszytem do baru, zeby zamowic¢
nastepna kolejke Ticklepennys Old Ichorous. Po chwili postawilem napitek na naszym stole.

- Za pomoca tego urzadzenia - kontynuowat Smythe, upiwszy kilka sporych haustow -
dokonatem analizy populacji F... W tym celu musialem przeprowadzi¢ w lokalach
publicznych cata masg konwersacji, podczas ktorych ukradkiem odczytywatem u rozméwcow
Iloraz Zombie, pozwalajacy zidentyfikowa¢ ofiary Kuby Obcinacza.

- Stawiate$ drinki ,,catejmasie” ludzi?! - zdumialem si¢ szczerze. Smythe znany byt wsrod
przyjaciot ze swego wyjatkowego skapstwa.

- Yyy... - zacukal si¢ na moment wybitny okultysta. - MOwiac szczerze, uciektem si¢ do
starej irlandzkiej metody, jakiej nauczytem si¢ podczas swoich podrézy - nieszkodliwy
uroczek sktaniajacy stuchacza do aktéw irracjonalnej hojnosci. Jest naprawde niegrozny, choc
powoduje u obiektu niewielkie obnizenie inteligencji.

Miatem niejakie problemy ze zrozumieniem tych dziwacznych wyjasnien, wigc po pelnej
wysitku umystowego chwili datem Smytheowi znak, by kontynuowat swoja fascynujaca

opowiesc.



- Krotko moéwiac, moj zombieskaner nic nie wykazal. Oczywiscie otrzymatem parg
znaczacych odczytéw u osobnikow, ktorych bardziej zaawansowane funkcje mézgu zostaty
przytepione nadmiarem alkoholu, ogromnym zmeg¢czeniem czy natogowym przegladaniem
»Skandali", jednakze wbrew obawom nie wykrylem zadnych oznak okultystycznego
ograniczania wolnej woli na szeroka skalg.

- Co za pech. A wigc odnioste$ wyjatkowo druzgocaca porazke.

- Porazke? Czyz nie jestem detektywem-naukowcem? Miatbym porzuci¢ wstepna
hipoteze tylko dlatego, ze zaprzeczat jej jaki§ bzdurny fakt? Nigdy! Aczkolwiek, musze
przyznaé, ze przez moment bylem w rozterce, dlatego tez postanowilem poszuka¢ nowego
punktu zaczepienia, uciekajac si¢ do tradycyjnych metod, czyli antinopomancji.

Musiatem si¢ przez moment zastanowi¢ nad tym ostatnim stowem.

- Co? Chciates kogo$ wypatroszy¢? Date$ ogloszenie o naborze ochotnikow czy co?
,Nieustraszony detektyw poszukuje poczciwca z bebechami™?

- No, no. Antinopomancja to obserwacja wnetrznos$ci w celu przewidzenia przysztosci. W
definicji nie ma nic o patroszeniu. Ta niefortunna metoda stosowana byta przez starozytnych
tylko z braku odpowiedniej technologii. Ale owszem, zaczepitem pewnego brzuchatego
ochotnika, niedawna ofiar¢ Kuby Obcinacza. Moje przedsigwzigcie wymagato juz tylko
odrobiny perswazji oraz przekupienia odpowiedniej osoby w szpitalu, ktora posiadata... -
zawiesil melodramatycznie glos - ultrasonograf.

- Genialne! - wykrzyknatem.

- Elementarne, mdj drogi przyjacielu - zbyt mdj zachwyt skromnie. - Odcyfrowanie
zawijasOw jelit, ktore caly czas pracuja, jest prawdziwa sztuka, lecz efekt wynagradza wysitki
poswigcone na jej nauke. Dhugo i uwaznie wpatrywatem si¢ w ekran urzadzenia, na ktérym
ruchome petle kiszek przybieraty coraz to inny zludny ksztatt, az wreszcie - przysunat sobie
lezaca na stole wizytowke 1 nagryzmolit co$ na odwrocie - odczytatem to stowo.

Podniostem kartonik do oczu.

- Naglfar?... Jeste$ pewien, ze dobrze to napisates?

- To jedno stowo, mdj przyjacielu, wyjasnitoby ci cala sprawg, gdyby$ byt, jak ja,
doskonatym deduktorem.

- To anagram falangi?... Hm, nie do konca.

- Wystarczylo, abym po krotkim namysle zakupit kilka niezwyklych produktow:
akwalung, butle z tlenem oraz halonem 1301, utensylia potrzebne do stworzenia krggu
ochronnego i niewielkie cazki do paznokci. Wyobraz sobie mnie w t¢ noc, w pokoju jedynego

w miescie hotelu o wdzigcznej nazwie Markiz G... Stanalem posrodku pentagramu, ktory nie



bez powodu obwiodtem kostkami lodu. Rozedrgany sprawdzitem przeptyw tlenu w
akwalungu, ustawitem zapalniczk¢ na niewielki plomyk, zapalitem ja, po czym rzucilem
scinki moich paznokci poza obrgb znaku ochronnego, recytujac drzacym glosem slowa:
,»Przyjmij te ofiarg, o Loki". Wtedy, cho¢ stabe miatem co do tego nadzieje, z goracych trzewi
rur centralnego ogrzewania wytonit si¢ Loki. Zgodnie ze swoja oszukancza naturg przybyt w
przebraniu, przyjmujac posta¢ sprzedawcy uzywanych samochodow, jednakze migoczace w
oczach plomienie dowodzity jego boskosci. Jego ogniste, $widrujace oczy zdawaty si¢
przepala¢ mnie na wskros. ,,Zrozumialem wskazoéwki", rzektem do Lokiego. ,,Kuba Obcinacz
wybiera na ofiary tylko m¢zczyzn, nigdy kobiety, a jako najznamienitszy parapsychodetektyw
na $wiecie znam nordycka mitologi¢. Naglfar to statek zbudowany z paznokci me¢zczyzn.
Wedlug przepowiedni bedziesz na nim ptywatl, kiedy podczas Ragnaroku morze wystapi z
brzegéw, pochlaniajac Ziemig. Jak mniemam, przedkladasz paznokcie z palcow stop,
poniewaz ze wzgledu na jakos¢ znajduja lepsze zastosowanie jako budulec okrgtowy. Nie
wiem tylko, dlaczego zdecydowales si¢ gromadzi¢ material konstrukcyjny tej upiornej
jednostki w takiej jak ta zapadlej dziurze". ,,JJako bdg oszust mam prawo do ghupich
kaprysow", wyjasnit Loki, postepujac w moja strong. ,,Poza tym dziatanie na prowincji
zwigksza szanse, ze Odyn si¢ nie zorientuje, co robig". Przy kazdym slowie dobywaty si¢ z
jego ust ptomienie. Mialem wrazenie, ze patrzg¢ na polykacza ognia z czkawka. ,,O, na
Niflheim!" Jako ze go$¢ moj byt takze bogiem ognia, nie przypadt mu do gustu moj lodowy
pentagram, niemniej jednak zblizat si¢ do mnie powoli, w kigbach pary. Z nozdrzy dostownie
buchatl mu ogien. ,,A jako bog ognia mam przykry zwyczaj powoli spopiela¢ $miertelnikow,
Ktorzy zadaja impertynenckie pytania". Ale nie dalem si¢ zaskoczyé. Zatozywszy
btyskawicznie maske, odkrecitem zawor butli z halonem 1301. Tajemna formuta odestania,
ktéra wymowitem - a byl to ostatni, nieznany wers traktatu z Maastricht - utongta w syku
uchodzacego gazu. Nie wiem, czy zadziata, czy nie, dowiodtem natomiast w praktyce, ze
bogowie ognia nie znosza atmosfery nasyconej gasniczym halonem. Cho¢ Loki byl blisko, nie
zdazyl mnie dopas¢, w pot susa zaskwierczal, skurczyt si¢ i zgast jak nie przymierzajac
ptomien $wieczki. W ten wilasnie sposob rozwiazatem zagadkg. W F... nigdy wigcej nie
widziano Kuby Obcinacza. Niewykluczone jednak, ze gdzie§ po drugiej stronie $wiata, w
innym miasteczku, ognisty farmazon kontynuuje swoje dzieto...

- Wyjatkowo niesamowity miszmasz - wymamrotatem, czujac jeszcze lekki zawrdt w
glowie.

- Wlasénie dzigki temu zainteresowalem si¢ ostatnio krionika - os§wiadczyt chelpliwie.

- Ach tak - rzeklem stabo, zdecydowany nie zada¢ oczywistego pytania. Ale Smythe



pekat wprost z dumy, zrezygnowal wigc szybko z budowania napigcia.

- Mam podejrzenia, ze knowania przewrotnego Lokiego dotkna takze samych bogdw.
Wiadomo, ze caty nordycki panteon zwiazany jest petami nieuchronnego losu. Tak zostato
zapisane 1 tak si¢ stanie... A o Naglfarze napisano, ze zbudowany jest z paznokci martwych
mezczyzn. Jak wigc widzisz, koniec §wiata, Ragnarok, nie nadejdzie, dopoki ofiary Kuby
Obcinacza - megzczyzni, ktorych paznokcie zostaly wykorzystane przy budowie
ztowieszczego statku - zyja 1 maja si¢ dobrze.

- No, s$wietnie. To znaczy, ze $wiat bedzie istnial jeszcze jakies, ile, piecdziesiat lat?

- Wiecznie, jesli cho¢ kilku dawcéw budulca zachowa si¢ w kriostacie, w temperaturze
cieklego azotu. Musisz wiedzie¢, ze niektorzy ludzie stono ptaca za co$ takiego, majac
nadziej¢ na nieSmiertelno$¢. Dlatego wlasnie pracuje nad zawarciem pewnych lukratywnych
umow z rzadami zyczliwie nastawionych krajow skandynawskich. Mam nadziejg, ze
sfinansuja mdj krioniczny projekt, ktéry na zawsze powstrzyma Ragnarok. Niewykluczone,
przyjacielu, ze wlasnie siedzisz w towarzystwie - i zaraz postawisz kolejne piwo - wybawcy
tego Swiata. - Smythe sktonit si¢ lekko.

W tak zwanym migdzyczasie z odmgtow mojej pamigci wylonit si¢ fragment nordyckiego
mitu.

- A wilasnie, Smythe. Wedlug legendy, o ktérej wspomniate$, jednym z omenow
poprzedzajacych nadejscie Ragnaroku i ostatecznej bitwy jest cigzka, sroga zima, Fimbulvetr.
Nienaturalnie dlugi okres nieziemskiego mrozu. Jeste§ pewien, ze twdj krioniczny projekt nie
stanie si¢ czg$cia tej zimy?

Po raz pierwszy w zyciu zobaczylem na twarzy Smythe’a wyraz konsternacji.
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Lawrence Schimel

O szewcu, o Kréluio

krasnoludkach



StyszeliSmy oczywiscie o tamtym szewcu, W tym, ktéry rano, po przebudzeniu, znalazt
na warsztacie nowiutka, gotowa par¢ butow. Kto jednak przypuszczal, ze to mozliwe? A tym
bardziej, ze co$ podobnego przydarzy si¢ nam? Nie jestem nawet szewcem, tylko ortopeda!
Od czasu do czasu zdarza mi si¢ wykona¢ parg butow ortopedycznych na zamdwienie, to
prawda, ale glownie robig¢ wktadki, ktore mozna wsuna¢ do kupnego obuwia. Zupetnie nie
potrafi¢ wigc zrozumieé, dlaczego ja? Z drugiej jednak strony czyz nie jest to pytanie, ktore
zadaje sobie kazdy, kto styka si¢ ze zjawiskiem nadprzyrodzonym? Dlaczego ja?

Znalazta je Jane. Zawsze przychodzi najwcze$niej, zeby wiaczy¢ ekspres do kawy,
przygotowa¢ biuro na wizyty klientow oraz podzwoni¢ po ludziach z potwierdzeniami
terminow. Poza tym ma siedmioletniego synka, Erica, wiec wychodzi tez wczesniej, zeby
odebraé go ze szkoty.

- To urocze, doktorze Katzman - powitata mnie Jane, kiedy wszedlem do biura. - Krol
zyje, co? Nie wiedziatam, ze jest pan tak zapalonym wielbicielem.

- O czym ty méwisz? - zapytatem, wieszajac plaszcz.

- No wie pan, niebieskie zamszowe buty®.

- Jakie niebieskie zamszowe buty? - zdziwitem sig, wpychajac szalik do rekawa.

- Te w sali numer dwa.

Zaciekawiony ruszytlem do pracowni. Od dobrych kilku tygodni nie miatem zlecenia na
buty - az do wczoraj, kiedy przyszta do nas pani Parker. Ona na pewno nie zamawiata
niebieskich zamszowych butow, a nawet gdyby tobym jej takich nie zrobit. Przy takim
ptaskostopiu nie pomagaty zadne wktadki. Potrzebowata butow ze specjalnie wymodelowana
platforma.

- Co sig stato z butami pani Parker?! - wykrzyknatem.

Na warsztacie, w miejscu, gdzie wczoraj zostawilem do obeschnigcia konstrukcje
podeszwy, ktorej dzisiaj miatlem uzy¢ do uszycia butdw na tyle szerokich, by zmiescity si¢ w
nich platfusowate stopy pani Parker, stata para niebieskich zamszowych trzewikow.

- To nie pan je dla niej zrobil? - spytata Jane, wchodzac do pracowni. Podniosta jeden i
pomacata wewnatrz. - Wyglada mi na receptg pani Parker.

Sprawdzitem.

- Masz racje, doktadnie te wymiary. Ale to nie ja je zrobitem.

- Hm, Nancy tez nie, to pewne.

Nancy to moja druga sekretarka. Niezbyt bystra dziewczyna, ale pelna zapatu. Poniewaz

¥ Blue suede shoes", przebdj Elvisa Presleya



przy okazji jest bratanica mojej zony, nie mogg jej zwolni¢. Staramy si¢ po prostu trzymac ja
z dala od rzeczy, ktore tatwo uszkodzi¢, jak komputer. I kartoteka. I odkurzacz. 1 ogolnie
wszystko, co ma jakiekolwiek mechaniczne czgsci.

- A kto inny? Sama wiesz, ze jest kompletnic zwariowana na punkcie Elvisa. - Kolejna
niezwykle urocza cecha Nancy. - Aczkolwiek trudno mi sobie wyobrazi¢, dlaczego miataby
robi¢ co$ takiego.

- W takim razie to musiata by¢ ona, skoro co$ nie ma sensu, musi za tym sta¢ Nancy. -
Jane od dawna suszy mi glowe, zeby zatrudni¢ jaka$ kompetentna pomoc biurowa, kogos, na
czyje barki moglaby ztozy¢ czg$¢ obowiazkow. I najchetniej pozby¢ sig przy okazji tych
bezproduktywnych pracownikéw.

- Nie rozumiem jednak, jakim sposobem mogta to by¢ Nancy - ciagnatem, ignorujac
wyrazne niezadowolenie Jane. - Nawet nie mamy na sktadzie niebieskiego zamszu. Skad by
go wzigta? 1 jakim cudem miataby je w ogodle zrobi¢? Nie umie nawet odstuchac
automatycznej  sekretarki, a potrafita wykona¢ par¢ skomplikowanych  butéw
ortopedycznych?

- To co, pana zdaniem, zrobity je krasnoludki?

- Predzej uwierze w krasnoludki niz w Nancy. I w Elvisa, ktory zyje, ukrywajac si¢ pod
postacia nocnego szewca.

- Swietnie. Zaraz zadzwoni¢ do tygodnika ,,Superwiesci". ,,W warsztacie ortopedy
widziano Elvisa!", ,,Niebieskie zamszowe buty przyczyna szpotawosci!" I chcg z tego polowe
zysku. - Usmiechngla si¢ i poszta do biura, zeby zadzwonié. Do klienta, oczywiscie, nie do
Lduperwiesci".

Sam tez chwycilem stuchawke 1 wykrecitem numer. Wyjasnitem pani Parker, Ze nastapi
niewielka zwloka w realizacji jej zamowienia, chyba Ze Zyczy sobie trzewiki z niebieskiego
zamszu. Hurtownia, sktamatem, wystata nam omytkowo parti¢ niebieskiego zamszu zamiast
zwyczajnej brazowej skory, a na ponowna dostawg musimy czekac kilka tygodni.

Pani Parker o$wiadczyta, ze obojetny jej kolor obuwia, byle stopy przestaty ja bole¢.

Odktadajac stuchawke, na wszelki wypadek pomacalem nos, zeby sprawdzi¢, czy nie
wydtuzyl si¢ od tego kltamstewka. No, bo skoro skrzaty, czy tez sam wiecznie zywy Krol,
robia buty po nocach, to kto wie co jeszcze moze okaza¢ si¢ prawda? Butow nie zrobita na
pewno Nancy, a innego niz tamte wyjasnienia nie potrafitem znalez¢.

Nancy pojawita si¢ o pierwszej, nie majac o niczym pojgcia. W tym przypadku takze o
butach.

- Doktorze Katzman! - zapiszczata, kiedy pokazatem jej niebieska niespodzianke. - Zrobit



pan Elvisowe buty!

- No i proszg - westchngli§my z Jane.

Sprawa butéw nie dawata mi spokoju. Kto je uszyt? I skad wziat material? Do zrobienia
ich wykorzystano podeszwe, ktora przygotowalem dla pani Parker, to pewne. Sam ja
wykonatem, znatem doktadnie koslawy ksztalt tukoéw platformy. Jednakze cata reszta zostala
zmieniona. A materiaty, ktdre przygotowatem sobie na rano, znikngly.

Tyle dobrze, ze pani Parker oboj¢tny byt kolor - bo co do samych butéw, wygladaly na
porzadna robotg. Nawet jesli wzor byt odrobing... staromodny.

Przed wyjsciem Jane polozytem nowa parg¢ podeszew na stole w pracowni numer trzy.
Zamknatem drzwi na klucz, ktéry zdjatem z kotka.

- Jutro nie otwieraj tego pomieszczenia, dopoki nie przyjde - powiedzialem, wreczajac jej
Klucz. - Sam takze nie bedg mogt si¢ tu dostac. Cheg by¢ przy tym, jak udowodnimy, Ze to nie
krasnoludki.

Nastepnego dnia mimo najszczerszych checi dotartem do biura spdzniony. Nie moglem
si¢ doczekac, zeby sprawdzi¢, co stato si¢ z podeszwami, ale tego ranka ulica Long Island
postanowita udawaé parking. Godzing stalem w korkach. Poranny szczyt oszczgdzil za to
moich klientow, od ktorych roito si¢ w poczekalni. Na dodatek bez przerwy dzwonit telefon.
Uwijalismy si¢ z Jane jak w ukropie. Nie mieliSmy czasu zajrze¢ do pracowni numer trzy,
dopdki nie przyszta Nancy. Ztapawszy chwil¢ oddechu, stangliSmy przed drzwiami. Przez
moment tkwiliSmy tak, wpatrujac si¢ w nie bez stowa, jednak niepewno$¢ i powatpiewanie
odbijaly si¢ na naszych twarzach az nazbyt wyraznie.

- Wszystko bedzie tak, jak zostawiliSmy - powiedzialem, kiedy Jane podata mi klucz.
Przekrgcitem go w zamku, ale nie mogtem zdoby¢ si¢ na nacis$nigcie klamki w obawie, ze
moze nie mam racji.

- Dopdki nie otworzy pan drzwi - rzekta Jane - nie da si¢ wykluczy¢ zadnej
ewentualnos$ci. Po drugiej stronie znajdziemy te podeszwy, ktore zostawiliSmy wczoraj, albo
par¢ nowych butéw zrobionych przez nadprzyrodzone tudziez inne sity. Musimy tam wejs¢,
zeby rozstrzygna¢, ktéry scenariusz jest prawdziwy. - Przerwala dla nabrania oddechu. -
Niech pan otworzy drzwi, a ja zapalg $wiatto, dobrze?

Niezdolny wydoby¢ gtosu, kiwnatem tylko glowa i pchnatem skrzydto. Jane siggneta za
futryng 1 pstrykneta wiacznikiem. Oboje zamarliSmy, gapiac si¢ na warsztat.

Na blacie stata para nowych niebieskich zamszowych butéw. Na pierwszy rzut oka wida¢
byto, ze r6znia si¢ od wczorajszych. Byly mniejsze o jakie§ cztery rozmiary.

- N0 i? - odezwalem sig, odzyskujac mowe.



- Nie wiem, co jest bardziej niedorzeczne - zaczgla Jane - fakt, ze krasnoludki sa na
swiecie, czy ze nasze biuro nawiedzit Elvis.

- To niepotwierdzone nawiedzenie - zaznaczytem. WyszliSmy na korytarz, zamykajac za
soba drzwi. Cho¢ tajemnicze buty zniknety z widoku, ich obraz ciagle mieli§my przed
oczyma.

- Co wedlug bajki powinno nastapi¢ teraz? - zastanawiatem si¢ gtosno.

Nie pamigtalem zbyt dobrze tej opowiesci. Jane jednak ma siedmioletniego syna, jest
wigc na biezaco z tego typu literatura.

- Sam Kro6l zapragnat mie¢ takie buty - odparta moja niezastapiona asystentka. - Tak byto
w bajce. Bo krasnoludki to chodza bez butow. I nago, chyba.

- Nago! Przegapitam okazj¢ ujrzenia nagiego Elvisa! - jeknglta Nancy, mdlejac. Jane
pobiegta, zeby przynie$¢ jej szklankg wody. Ucieszylem sig, widzac, ze asystentka mimo
niechgci do dziewczyny spieszy jej na ratunek.

- Juz lepiej, dzigkuj¢ - zapewnita nas Nancy. - Ale nie ruszg si¢ z biura, dopdki go nie
zobaczg! Cho¢bym miata tu siedzie¢ calg noc!

Jane popatrzyta na mnie.

- Prawd¢ mowiac, sama jestem ciekawa - stwierdzita. - Chcialabym wiedzie¢, jak to sie
wszystko skonczy. W bajce szewc 1 jego zona na gwiazdke robia dla krasnoludkéw ubranka i
butki. A potem skrzaty juz nigdy si¢ nie pojawiaja.

- Niewykluczone, ze tak trzeba bedzie zrobi¢. Nie wezwiemy przeciez deratyzatora.
Skoro to skrzaty... Albo tym bardziej Elvis. Musze przyzna¢, ze sam mam ochot¢ to
sprawdzic.

- No to ustalone - podsumowata Jane.

- Ale super! - zapiszczata Nancy.

Ja i Jane westchngli$my unisono i wrécilismy do pracy.

Jane wykonata kilka telefonow 1 ustalita, ze Eric zostanie na noc u swojego przyjaciela,
Petera. Ja miatem troch¢ wigcej kltopotow z wyjasnieniem zonie, dlaczego musze siedzie¢ w
pracy przez cala noc.

- Dobrze wiem, o co chodzi - zaczgta moja potowica tym szczegdlnym tonem. - TO ta
twoja sekretarka.

- Jak mozesz w ogole tak mysle¢ - zganitem ja. - Poza tym Nancy tez tu bedzie.

- No tak! - szczegdlna nuta z gtosu mojej zony nie znikngla, ton natomiast podniost si¢ o
oktawe. - Zostajesz na noc z dwiema sekretarkami!

- Alez, kochanie! - uspokajatem ja. - Kto$ po prostu wltamuje si¢ tu w nocy. Nancy



uwaza, ze to Elvis, i uparla sig, zeby go zobaczy¢. A propos Nancy, musimy o niej powaznie
porozmawiac.

- Nie zmieniaj tematu - fukneta zona. - Przyznaj si¢, masz romans z moja bratanica, z
sekretarka czy z obiema naraz?

Westchnatem cig¢zko.

- Moze przyjedziesz i pobgdziesz tu z nami? Sama zobaczysz, ze nie mam romansu z

dzieciata sekretarka, ani tym bardziej - tu znizylem glos - z twoja pustoglowa bratanica!

Adela zjawila si¢ dokladnie o wpdt do siddmej, kiedy zamykaliSmy biuro. Poszlismy
wszyscy zjes¢ co§ w pobliskiej chinskiej restauracji. SpieszyliSmy sig¢, bo trudno bylo
powiedzie¢, kiedy nawiedza nas tajemnicze sity. Zostawilem podeszwy na warsztacie, tym
razem w sali numer jeden. Po pierwsze, skoro nie mialem kontroli nad tym, co dzieje si¢ w
mojej firmie, chcialem mie¢ przynajmniej wptyw na to, gdzie to si¢ dzieje. Po drugie, tylko w
tej sali stata szafa, w ktorej mogty si¢ pomiesci¢ cztery osoby.

UkryliSmy si¢ w $rodku, raz po raz zagladajac do pomieszczenia przez szpary w
drzwiach. No, raz po raz to zagladaliSmy z Jane, bo Nancy nie odrywata oka od szczeliny.

Adela narzekala, ze si¢ nudzi.

- Mogtas$ zosta¢ w domu, méwitem - przypomniatem jej.

- Myslatam, Ze masz romans. Wiesz, $wiadczyly o tym wszelkie znaki na niebie 1 ziemi.
Co miatam robi¢?

- Romans? - w glosie Jane brzmiala specyficzna nuta. Nawet mimo ciemnosci
wiedziatem, ze chichoce pod nosem. Adela takze. Czutem, ze ulzyto jej ostatecznie. Po
wspolnej kolacji z Nancy, pozbyta si¢ wigkszosci obaw.

- Ciii - sykneta Nancy - Kto wie kiedy sig¢ pokaze.

Tym razem do choéralnego wzdychania przytaczyla si¢ tez moja zona. Nancy naprawdg
wierzyla, ze zobaczy Krola.

Jesli o mnie chodzi, nie wiedziatlem, czego si¢ spodziewaé. Aczkolwiek nie opuszczato
mnie przekonanie, Ze co$ zobaczymy. Albo raczej kogos. Inaczej nie gniottbym si¢ przez cala
noc w szafie z moja sekretarka, Zzona oraz jej pustoglowa bratanica, majaca obsesj¢ na
punkcie Elvisa.

Adela usiadta, opierajac glowe na moim ramieniu. Po chwili juz chrapata. Sam miatem
ochotg si¢ zdrzemna¢, ale w drzemkg zapadta tylko moja noga. Balem si¢ zasna¢, zeby nic nie

przegapi¢, i nie chciatem przechodzi¢ przez takie nocne podchody ponownie.



Po jakim$ czasie, ktory wydawal mi si¢ wieczno$cia, Nancy zaczgta popiskiwaé - tak
brzmialy jej proby opanowania okrzykow ekscytacji. Bytem dumny ze w ogole probowata.

Po drugiej stronie drzwi szafy rozlegaty si¢ sttumione pomruki i szuranie. Co$ stukngto o
posadzke. Kto$ zaklal. A potem w pomieszczeniu zabtysto swiatto.

Wszyscy czworo przytknglismy oczy do szczelin.

To byt Krél, jak zywy. Nie zmienit si¢ ani na jotg. Wygladat doktadnie tak mtodo jak na
ostatnich zdjeciach, zupeknie jakby od tamtej pory nie mingly dziesigciolecia.

Nie, wlasciwie to jedno si¢ w nim zmienito, chyba ze nigdy wczesniej tego nie
dostrzegtem.

- Spojrzcie! Ma zupehie zdarte podeszwy! Na wylot!

- Biedaczek - rozczulita si¢ Nancy i wypadta z naszej kryjowki.

Jesli Elvis byt zaskoczony jej widokiem, nie okazat tego.

- Musisz mi pomoc, §licznotko - powiedzial, przeciagajac charakterystycznie zgloski. -
Jestem w potrzasku, nie moge si¢ wydosta¢’. La Belle Dame Sans Merci® ma oto mnie w
niewoli - wyjasnit.

Nancy oczywiscie zrobitaby dla niego wszystko.

- La Belle Dame Sans mozg tez jest w niewoli - westchneta Jane 1 opuscita szafe, idac
wspotpracownicy na odsiecz. Znow poczulem dumg, Ze przezwycigzyla antypatie do
podgtupiastej bratanicy mojej Zony.

Wypowiedz Jane nasungta mi pewne skojarzenia. Przypomniawszy sobie przerabiany w
szkole wiersz Keatsa, znalaztem podobienstwo pomigdzy Elvisem a postacia tajemniczej
krélowej, ktora rzucala urok na niczego niepodejrzewajacych smiertelnikéw. Opegtani jej
czarem biedacy mogli mysle¢ tylko o niej i w koncu popadali w obled.

Nie chciatem jednak straci¢ niczego z rozgrywajacych si¢ przede mna wydarzen, dlatego
rozwazania na temat obsesji zostawitem sobie na pozniej.

- Jaki$ problem? - spytatem, ujawniajac sig.

- Moje stopy - jeknat Krol.

- Ta-ak, wlasnie widze - mruknalem. - Moze usiadziesz sobie tu, na blacie, a ja zobaczg,
co da si¢ zrobi¢. - Uczynitem zapraszajacy gest. Elvis wskoczyt na stot i natychmiast zabgbnit
pigtami o szuflady.

- Nie mogg przesta¢ tanczy¢ - ciagnal. - To wszystko przez krélowa. Zmusita mnie do

tanca bez konca, ale ja nie mam tyle energii, co basniowe istoty.

* Suspicious minds", Elvis Presley (przyp. thum.)
* Pickna pani bez litosci", John Keats (przyp. thum.)



Nagle do mnie i do Jane dotarto, co powiedziat przed chwila. La Belle Dame, tajemnicza
krolowa, zniewolita Krola w inny sposob, niz sadzili$my. Po tylu latach wyjasnita si¢ zagadka
zniknigcia Elvisa! Nic dziwnego, ze wygladat doktadnie tak jak za czasow mtodosci. Wedtug
ballady czas w obu krainach ptynat inaczej. Siedem lat w naszym $wiecie to ledwie dzien w
basniowym.

- ,Enquirer" nigdy w to nie uwierzy - mrukngta Jane. - Ale moze Spielberg...

- Wigzi mnie od siedmiu lat - mowit Krol, gdy przykucnawszy, zaczatem rozwiazywac
jego niebieskie zamszowe buty.

- Biedaku! - uzalila si¢ Nancy. Adela objeta bratanicg ramieniem, zeby ja uspokoié, a
przy okazji powstrzymaé przed zrobieniem czego$ ghupiego oraz nie pozwoli¢ upas¢ w razie
omdlenia.

Zdjatem Elvisowi skarpetki. Jego stopy emanowaty grzybiczym smrodkiem.

- Powiniene$ czgéciej zmienia¢ buty - zasugerowatem ostroznie w obawie, ze
bezceremonialne ,,$mierdza ci nogi", mogltoby wywotaé¢ niekontrolowana reakcje Nancy i
skonczy¢ si¢ dla mnie kalectwem. - Nosi¢ rézne.

- Mogg robi¢ tylko to, co ona mi kaze. A kaze mi caly czas $piewac i krgci¢ tytkiem.
Jestem zmgczony. A moje stopy! Spdjrz na moje buty! Musisz mi pomoc, doktorze.

- Tak, oczywiscie, rozumiem - rzeklem.

- Musisz mu pomoc! - wykrzyknegta Nancy.

- Jak ci sig¢ udato wymkna¢ 1 przyj$¢ tutaj? - zapytata praktyczna Jane. Nie wiem, co bym
bez niej zrobil. Pewnie patrzytbym bezsilnie, jak moja firma pograza si¢ w chaosie. Na razie,
poki Eric byl maty, nie musiatem si¢ martwi¢, ale kiedy podjdzie na studia... Zaczeta
przesladowa¢ mnie mysl, ze koniecznie muszg zatrudni¢ jaka$ pomoc, kogo$, kogo Jane
wyszkoli, zanim odejdzie z pracy. Jest zbyt madra i ambitna kobieta, zeby cale zycie
pracowac jako sekretarka.

- Dzigki basniom - odpart Elvis. - Krélowa rzucita na mnie zaklecie, w wyniku ktorego
stalem sig po czesci podobny do basnowych stworzen, ktorymi wtada. A do nich zaliczaja si¢
takze skrzaty, ktore wedlug opowiesci robia dla ludzi buty i jako zaptate same otrzymuja
obuwie. Btagam, doktorze, zrob dla mnie buty, takie, Zeby mnie nie bolaty stopy.

Znéw przykucnatem przy Elvisie, zabierajac si¢ do doktadnego badania. Poczutem sig
przy tym jak Maria Magdalena myjaca nogi Chrystusowi. Musze wspomnie¢ o tym
skojarzeniu Jane - ale nie w tej chwili. Nastr6j nie byt odpowiedni. Nie wiedziatem, czy moja
zona albo Nancy wytapia ironig sytuacji. No, Nancy na pewno nie.

Ugryziem si¢ w jezyk 1 zajatem obmacywaniem oraz mierzeniem stop niecodziennego



pacjenta.

- No tak - mruknatem. - Stopa pronujaca. Hmmm.

- Pomo6z mi, doktorze - btagat Kr6l w tonie ,,Love me tender".

- Chyba sobie z tym poradzimy - zapewnitem i zaczatem kreci¢ si¢ po sali, gromadzac
potrzebne materialy. Podczas gdy pracowalem, w pomieszczeniu panowata petna skupienia
cisza. Jane stangta przy mnie, podajac akcesoria, ktorych akurat potrzebowalem. Nancy
pozerala Elvisa wzrokiem, zupetie jakby lada moment miata si¢ rzuci¢ na niego i1 zedrzed
wyszywane cekinami wdzianko. Adela obserwowata moja pracg, ani na moment nie
rozluzniajac stanowczego uchwytu na ramieniu bratanicy. Elvis zaczal nucic.

Z pomoca Jane praca szta gtadko. Zalalem formg podeszew.

- Nie damy rady ich dzisiaj skonczy¢ - ostrzegltem. - Odlew potrzebuje doby, zeby sig
zestali¢. Dopiero po tym czasie mozna zrobi¢ buty. Bedziesz musial wroci¢ tu jutro.

Nancy wydata z siebie nieartykutowane kwiknigcie.

- Mogg zobaczy¢? - Elvis zeskoczyt ze stolu i podszedt do warsztatu. Wziawszy do rak
podeszwy, potrzymat je przez chwilg, nucac pod nosem. Potem mi je zwrocil. - Teraz
powinno by¢ dobrze.

Rzeczywiscie, masa stwardniala.

Powstrzymatem si¢ od komentarza. Ostatnio dziato si¢ tu tyle dziwnych rzeczy, ze co$
takiego wydawalo sig przy nich zaledwie drobiazdzkiem.

Jedyna normalna sprawa w tym morzu nonsensu byto szycie butéw. To, Ze robitem je dla
Elvisa, nie miato znaczenia. Liczyty si¢ tylko udrgczone stopy klienta, ktéremu trzeba byto
pomoc. Tylko przypadek zrzadzil, ze nalezaly do jednej z najwigkszych gwiazd muzyki,
cztowieka otoczonego mgla tajemnicy, przez ktora sig¢ przedarlismy.

Nie zeby ktokolwiek w co$ takiego uwierzyl. Sam w to nie wierzytem.

Jednak wierzac czy nie, buty robilem. Musi by¢ jakie§ racjonalne wyjasnienie,
powtarzatem sobie w duchu, i kiedys si¢ znajdzie.

Wreszcie Elvis zatozyt skarpetki, po czym wzut buty.

- Idealne - ucieszyt sig, robiac kilka krokow wte i wewte.

Byt tak uszczesliwiony, ze az ucatowat stojaca najblizej Nancy.

Dziewczyna zemdlata.

Akurat w tym momencie nikt nie znajdowat si¢ na tyle blisko, zeby ja ztapaé. Upadajac,
uderzyta glowa o kant blatu. Podbiegtem, zeby sprawdzi¢, czy nic jej si¢ nie stalo. Na
podlodze czerwienita si¢ krew. Jane pobiegla po opatrunki, Adela za$ rzucita si¢ zadzwonié

po pogotowie.



- Gdzie Elvis? - jekneta Nancy, otwierajac oczy.

- Elvis? - Rozejrzatem sig, przyktadajac jej gaze do czaszki. W zamieszaniu nasz gos¢
zniknal. Wrocit pewnie do basniowego krolestwa czy tam, skad przyszedt. Swoja droga, jak
on si¢ tam dostal? I czy w ogéle tam byl? Zastanawiatem sig, ktore z tych pytan bardziej
podaje w watpliwos¢ moje zdrowe zmysty. Z miny Jane wywnioskowalem, ze rozwaza, ile z
tej historii powinni§my opowiedzie¢ Nancy i czy w ogole.

- Uderzytas si¢ w glowg - rzekta Jane w koncu. - Elvis zniknat cale lata temu. Pewnie juz
nie zyje.

- Niemozliwe! - zawotata Nancy. - Widziatam go! Widziatam! Byliscie tu! Pocatowat
mnie! - Zamrugata rozpaczliwie, obejmujac sig¢ ramionami.

- Wydawalo ci sig - uspokajata ja Jane. - To od uderzenia.

- Karetka jest w drodze - oznajmita Adela, wracajac z biura.

- Wydawato mi si¢? - wyszeptata Nancy, klesnac jak przektuty balonik. - Ale to wszystko
byto takie prawdziwe.

Takie prawdziwe. Czulem to samo. Wydawato si¢ takie prawdziwe, ale to przeciez
niemozliwe. Widzialem go na wilasne oczy, dotykatem jego stop, zrobilem mu niebieskie
zamszowe buty, buty, ktore wytrzymaja nadprzyrodzone tance basniowych istot.

Do przyjazdu karetki nikt si¢ nie odzywat. Adela pojechata z bratanica do szpitala, a ja
obiecalem, Ze zjawig si¢ tam zaraz, jak tylko posprzatamy z Jane i zamkniemy firmg.

- Co powiemy ludziom? - zapytatem.

- Moim zdaniem, nic nie powinniSmy mowic. Kto by nam uwierzyl? Sama nie wierzg, a
przeciez tu bylam. Dobrze przynajmniej, ze mamy to juz za soba, ze wszystko si¢ skonczyto.

- Chyba tak - potwierdzitem bez przekonania. Sktamatbym, twierdzac, ze odzyskatem
spokdj. Wiedziatem, Ze juz nigdy nie bedzie tak samo; Ze za kazdym razem, kiedy spojrz¢ na
plakat Elvisa lub ustysze piosenke, bedg czut pod dlomi jego stopy. - Mam wrazenie, ze tyle
jest jeszcze niezglgbionych tajemnic. Na przyklad te wszystkie bajki, czy takze sa
prawdziwe? Albo: dlaczego ja? Pewnie nigdy si¢ tego nie dowiemy.

- A ja wiem jedno. - Jane podniosta lezacy na stole odlew stopy. - To zapewni Ericowi
wstep na dobra uczelnig.

Trudno byloby mi sig¢ z tym spierac.



Cynthia Ward

(ur. 1960 r.) od czasu napisanego w roku 1989 opowiadania ,,The Opal Skull" stale
publikuje swoje utwory w periodykach oraz antologiach. Urodzona w Oklahomie, zanim

osiadta w Seattle, mieszkata w Maine, Hiszpanii, Niemczech oraz San Francisco.



Cynthia Ward

Tanczacy z elfami



- Elfy! - zawotal Rooso Kowadetko. - O Szlachetny Ludu, ustysz moje btagania!
Porzucitem moja rodzing i warsztat! Porzucitem §wiat ludzi! Pragne do was dotaczyc¢!

Szlachetny Lud byt plemieniem najwspanialszych, najmadrzejszych, najbardziej prawych
istot na $wiecie. Zyly one w zgodzie ze soba, w przyjazni z duchami i harmonii z natura. W
rejonach, ktore zamieszkiwaly, las obradzal rokrocznie kwiatami o stodkiej woni oraz
pelnymi stodyczy owocami. Gdy polowaty, zwierzgta podchodzity ku nim z wtasnej woli.
Rooso wiedziat, ze czasami kradna ludzkie dzieci. Dziwit si¢ rozpaczy rodzicoéw, przeciez
elfy obdarzaty ich pociechy niezréwnana taska.

Rooso Kowadeltko czekal, lecz z roztaczajacego si¢ wokot lasu nie nadeszta Zzadna
odpowiedz. Wreszcie skulit si¢ przy niewielkim ognisku, jakby przyttoczony napierajacym
zewszad mrokiem. Juz trzy dni i trzy noce spedzil samotnie w dziczy, Zywiac si¢ orzechami i
jagodami. Nie zabrat do lasu jedzenia, a cho¢ byl kowalem, nie mial przy sobie zelaza.

- Czemuz nie dorastalem posrdéd Szlachetnego Ludu? - zapytal nocy i spuscit glowe. -
Bogowie - modlil si¢ - spehlnijciec moje zyczenie, pozwolcie mi si¢ przytaczy¢ do
najwspanialszych z waszych stworzen.

Kiedy podnidst oczy, ujrzat siedmiu elfow stojacych nieruchomo wokoét ognia. Kobiety z
rodzinnego miasteczka mowity o nim ,szlachetny niczym elf", jednakze w obecnos$ci
wspaniatych istot Rooso poczut si¢ brzydki i koslawy niczym garbus.

Najwyzszy z elfow przemowil w Starej Mowie, a jego krysztalowy glos poptynal na
podobienstwo gorskiego potoku.

- Od trzech nocy styszymy twoje wotania. Dlaczego nas niepokoisz?

- Wzywalem was, gdyz pragng si¢ przytaczy¢ do elfiego ludu. - W uszach Rooso wiasny
glos przypominat skrzypienie starego fotela, jednak zmusit sig, aby mowic dalej: - W pogoni
za marzeniem zostawilem za soba znany mi $§wiat. JesteScie tacy szlachetni i madrzy,
oddatbym wszystko, by by¢ jednym z was.

Elfy wymienity u$miechy, prezentujac niedoscigniong ludzkiej biel zgbow. Najwyzszy z
nich ponownie zwrdcit si¢ do Rooso:

- Chcesz sta¢ si¢ jednoscia z elfami, cztowieku?

- Niczego bardziej nie pragng.

- Zwa mnie Uderzajacym Orlem - przedstawit si¢ najwyzszy elf. - Zaga$ ogien i podazaj
za nami.

Rooso wylat w ptomienie wodg z buktaka i zamrugat, probujac przebi¢ wzrokiem czern

nocy.



O swicie elfy wyprowadzity cztowieka na Iake porosnigta dzikimi ré6zami, poziomkami,
makami, stokrotkami oraz mnéstwem innych kwiatéw, ktorych nazw Rooso nie znatl.
Posrodku polany znajdowat si¢ zagajnik drzew owocowych i dgbow. Jablonie, grusze 1 wisnie
uginaly si¢ pod cigzarem owocow. Elfy mieszkaly wysoko na dgbach, w szatasach
uplecionych z gatgzi oraz traw. Pomigdzy kilkudziesigcioma istotami, ktdre pozdrawiaty go,
gdy przechodzil, Rooso dostrzegt takze kilkoro dzieci, tak samo cichych, dostojnych i
pigknych jak dorosli. Nie zauwazyl natomiast zadnego ludzkiego potomstwa - jesli byli tu
jacy$ odmiency, przeobrazili si¢ juz catkowicie.

Szlachetny Lud gotowal uczt¢ powitalna. Niektorzy uktadali posrodku gaju wielkie
ognisko, inni napetniali kosze owocami i jagodami. Uderzajacy Orzet powiodt Rooso poza
zagajnik, w glab wiekowej puszczy. Tam nakazat Rooso stana¢ cicho w cieniu bujnej sosny.
Wtedy dobyt noza. Serce Rooso na moment przestato bi¢. Uderzajacy Orzel odwrdcit sig i
odszedt.

Po paru krokach zastygt w bezruchu. Jego jasna cera oraz tunika z kozZlgcej skory
harmonizowaly z Z6tciami i brazami pni oraz opadtych lisci.

Chwile pdézniej pomiedzy drzewami pojawil si¢ wspaniaty jelen o tbie zwienczonym
rosochatym porozem. Zblizywszy si¢ do elfa, byk uniost glowe, odkrywajac smukte
podgardle. Uderzajacy Orzet przystawit kamienne ostrze do szyi zwierzecia i przeciat twarda
skorg. Na widok fontanny jasnej krwi Rooso poczut stabos¢, cho¢ sam wielekro¢ ktusowat w
krélewskich lasach. Powiedzial sobie jednak w duchu, Ze jelen przyszedt do Uderzajacego
Orla z wilasnej woli, zgodnie z porzadkiem natury.

Podczas uczty Rooso Kowadelko miat okazje posmakowaé najwyborniejszej sarniny,
jaka jadl w zyciu. Migso bylo §wieze, aromatyczne, delikatne jak cielgcina. W trakcie positku
grupa elfow §piewata dziwne, obco brzmiace piesni, ktérych Rooso nie rozumiat. Wibrujacy
warkot akompaniujacych bgbndéw przeszywat go do kosci. Kiedy czes¢ biesiadnikow
powstala 1 utworzyta krag wokot ognia, Rooso zrozumial, ze zaraz bedzie $wiadkiem
legendarnego tanca elféw. Nie mogt uwierzy¢ w swoje szczgscie. Nie spodziewat sig, ze
przyjma go do siebie.

Potrzasal odmownie glowa, kiedy czynili w jego strong zachgcajace gesty, az wreszcie
Uderzajacy Orzel opuscit taneczne koto, ztapat go za reke i pociagnat ku ognisku.

- Dostrzegasz uktad, cztowieku?

Rooso zaprzeczyl. Taniec byl bardzo skomplikowany, a rytm zbyt szybki. Ale bgbny



zwolnily, a tancerze okrzykami zachecali go do przylaczenia si¢, wykonujac ruchy pomatu,
zeby mogt si¢ nauczy¢. Uderzajacy Orzet wceiagnat go do kregu, rytm przyspieszyt i po chwili
oszotomiony Rooso tanczyl starozytny elfi taniec.

Sniadanie byto rownie wspaniate co wieczerza. Rooso raczyt si¢ owocami, szynka z dzika
1 bialym chlebem maczanym w miodzie. Najad! si¢ tak bardzo, ze oci¢zaly legl pod drzewem,
zapadajac w kilkugodzinna drzemke.

Uderzajacy Orzet obudzit go, wciskajac mu w dlon kawalek jakiego$ pomarszczonego
OWOCU.

- Nie jestem glodny - wymowit si¢ Rooso.

- Zjedz tego muchomora, a bedziesz widziat, jak my widzimy - rzekt Uderzajacy Orzel. -
Zjedz, a poczujesz jednos¢ ze Swiatem.

Rooso przyjrzat si¢ grzybkowi. Do gornej czgsci dlugiej, bialej i niezbyt czystej nozki
przylegat $cisle brazowy czop kapelusza. Czy to mozliwe, ze ten wyschnigty grzyb obdarzy
go madros$cia elfow?

Poczut faskotanie w brzuchu. Szybko wepchnal do ust muchomora i zmett go w zgbach.
Nozka pokruszyla si¢ jak sucha galazka. Podczas Zucia $lina rozmigkczyta skorzasty strzgp,
ale jednoczes$nie rozbudzita ohydny smak. Przetknatl z trudem. Nie pojmowatl, jak miatby
zyska¢ madros$¢ tym sposobem, a proby wyobrazenia sobie tego procesu przyprawity go tylko
o mdtosci. Potozyt sig, starajac o tym nie myslec.

Po chwili zdat sobie sprawg, ze pnie w gaju ksztattuja pewien wzor. Tworzyty go drzewa,
ktore widzial, a takze te, ktérych widzie¢ nie mogh. Nagle ogarnat umystem peten obraz:
harmonijny uktad powiazan roslin ze zwierzetami, od fruwajacych ponad koronami ptakow
po drazace ziemig¢ owady Zrozumial, dlaczego jelen zjada liScie, a potem sam zjadany jest
przez wilka. Odchylit gtoweg, spogladajac na dab, pod ktorym lezat, i podazyt wzrokiem za
wyzlobieniami kory, ktére rowniez tworzyty szczegdlna konfiguracje. Wszystko byto czgscia
uktadu. Rooso Kowadelko przytulit policzek do chropowatego pnia, roztozyt ramiona i objat
drzewo.

Wraz z nadej$ciem zmierzchu elfy utozyly ognisko. Cztowiek wpatrywatl si¢ w ptomienie,
obserwujac pomaranczowo-zotte jezyki, ktore wity si¢ i wirowaty w tancu tak pigknym i1
znaczacym jak taniec elfow czy uktad porzadkujacy swiat.

Rooso zdat sobie sprawe, ze Uderzajacy Orzet stoi przy nim, a reszta elféw skupita sig
nieopodal. Uderzajacy Orzet potozyl mu dlon na ramieniu.

- Dostrzegasz uktad, cztowieku?

- Tak - odrzekt Rooso spokojnie.



- Jeste$ gotow stac si¢ jednos$cia z elfami? - zapytat Uderzajacy Orzel.
- Jestem gotdw - u$miechnat si¢ Rooso marzycielsko.

Tak wigc elfy upiekty go i zjadty.



John Morressy

To pierwsze opowiadanie Morressy'ego 0 magu Kedrigernie. Odkad zostato
opublikowane w roku 1981, autor napisat pie¢ powiesci z tym bohaterem w roli glowne;j: ,,A
Voice for Princess" (1986), ,,The Questing of Kedrigern" (1987), ,,Kedrigern in Wandertand"
(1988), ,,Kedrigern and the Charming Couple" (1990) oraz ,,A Remembrance for Kedrigern"
(1990). John Morressy (ur. 1930 r.) jest Amerykaninem, emerytowanym wyktadowca. Wciaz

pracuje nad nastgpnymi przygodami maga.



John Morressy

Zabezpieczenie przed

skutkami alchemii



Kedrigern do studiow magicznych podchodzit powaznie, jednakowoz byt cztowiekiem
rozsadnym. Pewnego pigknego poranka za rozsadniejsze uznal wygrzewanie si¢ w
promieniach wczesnowiosenngo stonca na werandzie nizli $leczenie nad starozytnymi
zielnikami w swoim zasnutym mrokiem oraz pajeczynami gabinecie.

Rozciagnawszy si¢ wygodnie na piernatach, wylozyt nogi na pufke i leniwie potrzasnat
srebrnym dzwonkiem. Zza drzwi dobieglty szmery, a zaraz potem plaskanie wielkich stop na
kamiennej posadzce. U boku Kedrigerna pojawita si¢ niewielka, szkaradna istota.

Sktadata si¢ glownie z glowy, paskudnej gtowy o wytupiastych oczach, dominujacych na
niskim czole zmierzwionych brwiach i wielkim haczykowatym nosie, podobnym do
pokrytego brodawkami rogu. Catosci dopeinial wystajacy podbréodek oraz kosmate uszy,
przypominajace rozwarte na osciez okiennice. Chude, krétkie nozki stwora rozszerzaly sig¢ w
brudne, platfusowate stopy, za$ lopatowate rece sterczaty po bokach niczym wiosta. Plamista,
brodawkowata, skorzasta czaszka ledwie wystawata ponad podndzek Kedrigerna. Obok tegoz
wilasnie szlachetnego mebla paskuda przystaneta, trzgsac si¢ z checi oddania postugi.

- Ach, jestes - zauwazyt czarodziej tagodnie.

Stwor potaknat gorliwie gigantycznym tbem, obficie zraszajac okolicg $lina.

- Tach, tach - wysapat.

- Grzeczny Pype¢. A teraz stuchaj pilnie.

- Tach, tach. - Pype¢ podskoczyt podekscytowany.

- Napitbym si¢ kufelka mocno schtodzonego piwa. Przynie$ od razu caty dzban, na
wypadek gdyby moje pragnienie okazato si¢ silniejsze, niz przewiduje. A do tego gomodtke
sera wielkosci pokrywki od dzbana, a takze pajdke chleba. Zapytaj tez ksigzniczke, czy ma
ochote¢ do mnie dotaczy¢.

- Tach, tach - sapnat radosnie Pypec i odkulat si¢ skwapliwie do obowiazkow.

Kedrigern odprowadzit go tkliwym spojrzeniem. Trolle to wredne potworki, ale gdy sig je
wytresuje od malego, staja si¢ oddanymi stugami. I wspaniatymi tepicielami szkodnikdw.
Przy stole zachowywaly si¢ okropnie, ale c6z, nikt nie jest doskonaty. Czarodziej poprawit si¢
na poduszkach 1 z westchnieniem zadowolenia przymknat powieki. To Zycie godne
rozsadnego czlowieka, pomyslat ukontentowany. Nie to, co ta cala przekleta alchemia.

Kedrigern nie mogl zrozumie¢ owej powszechnej fascynacji ta dziedzing wiedzy
tajemnej. Ostatnio panowat istny szat na alchemig, pojawiata si¢ we wszystkich rozmowach -
wedtug Kedrigerna byta niczym jak tylko dymiacym, smrodliwym, niechlujnym hokus-pokus,
zlepkiem wydumanego zargonu, ktorego nikt tak naprawdg nie rozumiat, a ktérym kazdy, jak

nakazywaly trendy, zonglowal z autorytatywna powaga. Jednakze wygladato na to, ze modna



dziedzina robi furorg. Inteligentni mtodzi ludzie nie interesowali si¢ juz tradycyjna magia.
Istniata dla nich tylko alchemia.

Jeszcze jeden znak czasow, zlych, zdaniem Kedrigerna, czasow. Czasow pelnych
barbarzyncow, ktérzy nadciagajac ze wschodu, palili na stosach duchownych, oraz
duchownych rzucajacych anatemy i palacych alchemikéw, jak rowniez alchemikow, ktorzy w
pogoni za kluczem zamiany otowiu w zloto palili wszystko, co wpadto im w rece. Dym,
wrzask 1 zniszczenie, oto, czym wszyscy ostatnio si¢ zajmowali.

Wszyscy poza Kedrigernem. Kedrigern pilnie studiowat $wiecka magie i stawat si¢ coraz
lepszym czarodziejem. Kilkakrotnie zdotat siggna¢ w przysztos¢ i zakotwiczy¢ polaczenie z
jednym punktem czasowym, cho¢ nie byl do konca pewien, co to za punkt. Udato mu si¢
nawet wynies¢ z nieuformowanego jeszcze czasu kilka ciekawych artefaktow, ktore zatrzymat
do doktadniejszych badan. Naturalnie wiele jeszcze musial si¢ nauczy¢, ale bedzie na to
czas... Tak wiele wiedzy do zdobycia...

Kedrigern zapadt w lekka drzemke, z ktorej ocknat sig, kiedy padl na niego cien.
Otworzywszy oczy, ujrzat ogromna, zwalista posta¢, ktdra przestaniata mu stonce.

Mingta chwila, zanim jego wzrok przywykt do blasku, i1 jeszcze jedna, nim umyst
przebudzit si¢ na dobre. Wtedy dopiero czarodziej dostrzegl wyraznie, ze tajemniczym
gosciem jest cztowiek, ktorego miat nadziej¢ nigdy nie spotkac.

Olbrzym byl co najmniej dwa razy wyzszy od niego i czterokrotnie wigkszy. Z szerokich
barkow wyrastaty niczym ktody starych grabéw nagie, mocarne ramiona. Tors oraz krzepkie
nogi skrywaly prymitywnie wyprawione skory. Niewielka glowa zdawata si¢ wyrasta¢
bezposrednio z pagoérkow migsni gornej czgsci korpusu.

Wokot przybysza unosil si¢ odor zwierzgcego toju i zastarzatego potu. Gos¢ byl bez
watpienia barbarzynca, a tacy nie Zyja w przyjazni z magami. Ani nikim innym.

- To droga do Szczytu Cichego Gromu? - zagrzmiat przybysz gtosem nasuwajacym na
mys$l gtazy dudniace w glebokiej jaskini.

- Owszem - odpart Kedrigern uprzejmie i wskazal w lewo. - Idz tym traktem, a jesli si¢
pospieszysz, dotrzesz do szczytu jeszcze przed zachodem stonca. Dzisiaj bgdzie stamtad
wspaniaty widok. Zaproponowatbym ci co$ dla ochlody, ale jestem...

- Czarodziej? - przerwatl mu barbarzynca.

Nie nalezato si¢ spieszy¢ z odpowiedza na tego rodzaju pytanie. Ostatnimi czasy wielu z
tych, ktorzy wedrowali po drogach, podzielato chore przekonanie, Ze zabicie czarodzieja jest
czynem niezwykle chwalebnym. To duchowni nabijali im gtowy tymi bzdurami. Kaptani o

nikim nie powiedzieli nigdy dobrego stowa. Barbarzyncow, alchemikéw i czarodziejow



potepiali po rowno, z mrozacym krew w zytach zarem poddajac ich surowym osadom. Z
drugiej strony ten tu nie wygladal na stugusa klechow.

- Czarodziej? - powtérzyt Kedrigern, mruzac oczy. - Mam rozumieé, ze pytasz, gdzie
znalez¢ czarodzieja?

- Ty czarodziej? - zahuczat barbarzynca niezbity z tropu.

Kedrigerna ogarnat niepokoj. Nie ze wzgledu na gabaryty czy brzydote przybysza, ani
nawet nie ze wzgledu na jego nagte pojawienie si¢ w ustronnej sadybie, gdzie czarodziej skryt
si¢ przed zgietkiem $wiata, by oddawac si¢ studiom 1 cieszy¢ towarzystwem ksigzniczki.
Chodzito o to nieokreslone wrazenie, ze co$ jest nie tak. Kedrigern wyczuwat bliska obecno$¢
jednego z cztonkdéw swojego bractwa, a to przeciez niedorzeczne. Ten barbarzynca nie mogt
by¢ czarodziejem.

- Ciekawe pytanie - zaczat Kedrigern z namystem. - Znamionuje zywy umyst, nieswoisty
dla typéw o twoim sposobie bycia czy aparycji. - Nie przestajac mowic, ukryt reke za
plecami, ukradkiem wykonujac gesty konieczne dla przywotania oslony przed ostrzami. -
Wigkszo$¢ ludzi kojarzy czarodzieja z dtuga szata pokryta tajemnymi symbolami, spiczastym
kapeluszem oraz siwa broda co najmniej do kolan. Ja, jak widzisz, mam na sobie prosta
samodziatowa koszulg 1 spodnie, chodz¢ z gola glowa 1 jestem gladko ogolony. W efekcie
zwykly wedrowiec moglby z fatwoscia wzia¢ mnie za zwykltego kupca czy rzemie$lnika,
ktory wybrat zycie z dala od gwaru ludzkich osiedli. Cho¢ w rzeczywistosci faktycznie jestem
adeptem szlachetnej sztuki tajemnej. - Miatl nadzieje, ze ten wielki brutal nie postanowi
zmiazdzy¢ go maczuga, zanim uda mu si¢ dokonczy¢ zaklgcie ochronne. Nawet majac po
swojej stronie magig, trudno by¢ przygotowanym na kazda ewentualno$¢ w przypadku
spotkania z tego rodzaju osobnikiem.

Mate oczka barbarzyncy, osadzone blisko bezksztattnego nochala, typnety zza zastony
cienkich, thustych wlosow. W oczach tych nie zabtysta najmniejsza iskra zrozumienia.

- Ty czarodziej - powtorzyt uparcie.

- Ja czarodziej - przyznat Kedrigern zrezygnowany - A ty kto?

- Ja Buroc. - Barbarzynca grzmotnat si¢ dumnie w piersi.

- A niech mnie - mruknat czarodziej pod nosem.

Buroc byl barbarzynca nad barbarzyncami. Znany jako Buroc Nieprawy, zapracowat
sobie takze na inne przydomki, jak Rzeznik Boga Ziemi, Pigs¢ Szatana, Karzaca Pochodnia 1
tym podobne odmiany epitetow symbolizujacych bezwzgledno$¢ i krwiozerczosc. Wiesé
niosta, ze Buroc na wlasny uzytek podzielit ras¢ ludzka na dwie czgsci - wrogow i ofiary.

Wrogow zabijat od reki. Ofiary dopiero wtedy, gdy stawaty si¢ bezuzyteczne. Trzecia



kategoria dla niego nie istniata.

Spogladajac w to poprzecinane bliznami, nieskalane najmniejsza oznaka inteligencji
oblicze, Kedrigern sktonny byl uwierzy¢ we wszystko, co shtyszal o Burocu. Twarz
barbarzyncy nasuwata mu na mysl rozbite na kawalki i pospiesznie sklejone tanie gliniane
naczynie. Z tym ze przy Burocu gliniany garnek promieniowat intensywnie oznakami zycia
wewngtrznego.

- Pojdziesz z Buroc - oznajmit barbarzynca.

- Och, niestety. Cho¢ twoja oferta otwiera przede mna niezwykte mozliwosci, obawiam
sig, ze mord, gwalt i grabiez to nie moja branza, Burocu. Jestem raczej typem mola
ksiazkowego. Nie mam juz tyle sity, co kiedys. Choc¢ czuj¢ si¢ zaszczycony twoja propozycja,
z przykroscia musz¢ odmowi¢. A teraz najlepiej bedzie, jak ruszysz swoja droga - rzekt
Kedrigern, konczac pospiesznie dodatkowe zaklgcie, tym razem przeciw blizej nieokreslonej
przemocy. Dopiero po tym poczul si¢ zabezpieczony przed réznego rodzaju krwiozerczymi
zapedami dzikusa.

- Buroc znalazt zlota gorg. Potrzebowac czarodzie;.

- Ach tak?

- Gora ze ztota. Ukryta czarem. Ty ztamac¢ czar. Podzieli¢ ¢wier¢ na ¢wier¢ - wyrzucit
Buroc w niespodziewanym przyptywie elokwencji.

- Pot na pot - poprawit Kedrigern.

Buroc zastygl na moment, gapiac si¢ w przestrzen szklanym wzrokiem. Po chwili kiwnat
nieproporcjonalnie mata gtowa.

- P61 na pot.

- Gdzie ta zlota gora, Burocu? - zapytat czarodziej, wymawiajac stowa powoli i wyraznie.

Po raz kolejny oczy barbarzyncy zaszly mgla, z czego Kedrigern wywnioskowal, ze jest
to oznaka intensywnego procesu myslowego zachodzacego w zakamarkach tego, co znajduje
si¢ pod niewielka czaszka dzikusa.

- Ty 18¢. Ja pokazac.

- A daleko to?

Po przerwie Buroc wyrzucit:

- Stonce. Stonce. Ztota gora.

- A wigc trzy dni, jak rozumiem. Niezle. Zupehie niezle - podsumowat Kedrigern z
rosnacym zainteresowaniem.

Rysowata si¢ przed nim wyjatkowa okazja. Co$ takiego utarloby nosa alchemikom,

pokazato, gdzie ich miejsce. Niech zadymiaja swoimi piecami jakie$ zapadte wioski i



zaktocaja cisz¢ prowincji paplaning o Jajku Filozoficznym, Szmaragdowych Stotach czy
podobnych pseudomagicznych bredniach, niech siedza sobie gdzies$ na koncu $wiata i probuja
stworzy¢ szczypte zlotego piasku trzeciej klasy. Hm, polowa gory ztota. Bez wzgledu na
niebezpieczenstwa, magiczne czy fizyczne, gra jest warta Swieczki.

- Nie jestes wymarzonym klientem, Buroc, ani tez nie postaloby mi w glowie wziac cig¢ na
partnera. Mam tez pewno$¢, ze gdzie§ w tym miniaturowym mozdzku miga niejasna iskierka
mysli, zeby si¢ mnie pozby¢, kiedy juz osiagniemy cel... ale nie mogg si¢ oprze¢ twojej
propozycji - powiedziat.

- 18¢?

- 18¢.

W tym momencie pojawila si¢ ksigzniczka, zblizajac si¢ do nich cicha, lekka stopa.
Niosta srebrna tace z oszronionym dzbanem piwa, dwoma srebrnymi kubkami, gomotka
zlocistego sera oraz glonkiem jasnobrazowego chleba. Ujrzawszy niecodziennego goscia,
przystangta raptownie.

Ksigzniczka byta kobieta nieprzecigtnej urody. Jej krucze wlosy opadaty kaskada do
bioder, oczy mienity si¢ bigkitem sierpniowego nieba, a perfekcyjnie regularnych rysow
twarzy nie oddalaby reka najgenialniejszego rzezbiarza. Szmaragdowa suknia podkreslata
szczupta figure, a na czole ztocit si¢ prosty diadem. Na jej widok §lepia Buroca zaptongly
jasnym ogniem zadzy. Ksigzniczka przysungta si¢ zlgkniona do Kedrigerna, spogladajac na
olbrzyma rozszerzonymi oczyma.

Kedrigern przeklal w duchu trolla, poprzysiegajac przy najblizszej okazji spusci¢ mu
ciggi. Nie podobato mu sig, ze wielki brutal obmacuje wzrokiem ksigzniczke, nie spodziewat
si¢ tez niczego dobrego po tym az nazbyt Zywym zainteresowaniu Buroca. Ale co sig stalo, to
si¢ nie odstanie, no chyba ze przy uzyciu ogromnego fadunku magii, a na utratg takiej ilosci
energii Kedrigern nie mogt sobie aktualnie pozwoli€.

- Nie boj sig, ksigzniczko. Ten dzentelmen przybyt do mnie w interesach.

- Kum - odparta ksi¢zniczka cicho.

- Pani $miesznie mowic¢ - skomentowat Buroc.

- Uwaga godna prawdziwego konesera wykwintnego oratorstwa. Czepiasz sig, Buroc,
wedtug mnie ksigzniczka jest wspaniata kobieta. - Kedrigern wyciagnat ku niej reke, a kiedy
odstawita tace, ujat jej dton i ucalowal. Ksigzniczka sptongta rumiencem. - Wiem, ze to los
skierowal mnie na te bagna, gdzie ja spotkalem. Ostatecznie nie kazda zaba jest zaklgta
ksigzniczka. A ja nie zwyklem calowa¢ kazdego napotkanego ptaza. Po pierwsze, to

czasochtonne, a po drugie, znam lepsze rozrywki.



Postuzytem si¢ wigc magia. Z dziewigcdziesigcioosmioprocentowym sukcesem.
Ksigzniczka jest wspaniata towarzyszka, a ja darzg ja ogromna sympatia. Zaiste ogromna.

- Rech - odezwata si¢ ksiezniczka ze wstydliwym u$miechem.

- Méwic¢ jak zaba - stwierdzit Buroc z wyrazna dezaprobata.

Ksigzniczka wygieta zachwycajace usteczka w urocza podkowke. Kedrigern uscisnat
dlon towarzyszki.

- Nie twoja sprawa, Buroc. Ale dla twojej informacji dodam, ze doskonale si¢
dogadujemy. Nieprawdaz, ksiezniczko?

- Kum - potwierdzita, pogladziwszy go delikatnie po policzku.

- Rad jestem, ze si¢ ze mna zgadzasz - u$miechnat si¢ czarodziej i odwrocit do
barbarzyncy. - Mysle, ze ksigzniczka jest najlepszym $wiadectwem moich umiejgtnosci. A
wiec masz dla nas konie?

- Pani 1$¢?

Kedrigern zadumat sig, rozwazajac opcje. Moglt ja zostawi¢ w domu, chroniona
zakleciem. Jesli jednak co$ by mu sig stato, ksigzniczka zostanie sama i bezbronna, a co
gorsze, nieSwiadoma wtlasnej bezbronnosci. To nie do pomyslenia. Jakkolwiek nie podobat
mu si¢ pozadliwy btysk w oczach Buroca, czarodziej doszedl do wniosku, Ze zabranie jej jest
lepszym wyjSciem.

- Pani pojdzie z nami - o$wiadczyt.

Oczy Buroca po raz kolejny zasnuty si¢ mgla. Po chwili jednak uniost klodziaste ramig,
wskazujac kierunek, skad przyszedt.

- Konie tam.

- Spakujemy nieco zapaséw 1 zaraz bedziemy gotowi - rzekl Kedrigern. Jego wzrok
spoczal na tacy, ktora przyniosta ksigzniczka. - Tymczasem czgstuj sig. Zjedz co$. Napij sig. -
Uczynil zapraszajacy gest w strong naczyn.

Szybkos¢, z jaka poczestunek zniknal, wywarta na Kedrigernie duze wrazenie, a przy
okazji podsungta pomyst wykorzystania Buroca dla dobra nauki. Zostawiwszy ksi¢zniczce
przygotowania do podr6zy, napetnit dodatkowa sakwg rzeczami zdobytymi podczas jednej z
wypraw do przysztosci. Byty to niewielkie cylindry z jasnego metalu, z opaskami kolorowego
papieru poznaczonymi symbolami i rysunkami. Z poczatku wzial je za swego rodzaju
talizmany zwiazane z jaka$ nieznana forma magii, pdzniej jednak, zupelnie przypadkiem
zreszta, odkryl, Ze to pozywienie opakowane w niemal niezniszczalne metalowe skorupy. Nie
mial bladego pojgcia, w jaki sposob lub w jakim celu zostaly stworzone, ani tym bardziej kto

lub co miatoby jes¢ co$ podobnego, a przede wszystkim jakim cudem dostatoby si¢ do



zawarto$ci. Ale jesli Buroc poradzilby sobie z cylindrami, czarodziej sporo méglby si¢ o nich
dowiedzie¢.

Kedrigern obrzucit spojrzeniem swdj gabinet. W pomieszczeniu pigtrzyty si¢ réznorakie
utensylia zdobyte podczas magicznych prob podrézy w czasie, ktore zawiodly go do dalekiej
przysztosci. Jak dotad niewiele dowiedziat si¢ o okresie, do ktdrego trafit, poza tym, ze okazat
si¢ bardzo hatasliwy 1 uzywano wtedy multum metalowych przedmiotow. Ale badania byly
nadal w powijakach.

Wyszedlszy na werande, Kedrigern wyjal metalowy cylinder z sakwy i rzucil go
Burocowi.

- To jedzenie, Buroc. Dobre jedzenie. Smaczne. - Zobrazowat swoje stowa, glaskajac sig
po brzuchu.

Buroc wgryzt si¢ w cylinder, zmarszczyl brwi i wyjat przedmiot z ust. Przyjrzal mu si¢
podejrzliwie, po czym potozyt na pniaku, siggnat po wielki, cigzki sztylet i z rozmachem
przecial zelastwo na pot. Podniost jedna potéwke, wyssat jej zawartosé, odrzucit, po czym to
samo uczynil z druga.

- Wigcej - mlasnal.

Kedrigern rzucit mu sakweg. Buroc w taki sam sposob rozprawil si¢ jeszcze z
kilkunastoma cylindrami, zasmiecajac podworko 1$niacymi kawatkami metalu 1 strzgpami
kolorowego papieru.

- Skora twarda. Migso dobre - ocenit.

A wigc w ten sposob uzywa si¢ cylindrow. Kedrigerna naszty ponure mysli. Ten przyszty
czas, do ktérego przeniosta go magia, mogli zaludnia¢ barbarzyncy podobni Burocowi.
Czarodziej wzdrygnat sig, gdy przed oczyma jego wyobrazni pojawit si¢ obraz nieskonczonej
przestrzeni pokrytej szczatkami metalu miazdzonego wielkimi stopami dzikuséow. Moze to
znak, ze alchemicy ostatecznie zatriumfuja? Taki wlasnie $wiat radowalby ich malenkie serca.

Buroc poprowadzil Kedrigerna i ksigzniczke do miejsca, gdzie dwa spgtane kudtate konie
szczypaly zadowolone wiosenna trawke. Wskoczyl na wigkszego, mniejszego pozostawiajac
czarodziejowi 1 damie. Kedrigern wdrapal si¢ na siodto, po czym usadzit ksigzniczke przed
soba. Miejsca starczylo az nadto dla obojga.

Jaki$§ czas jechali w milczeniu. Kedrigern pograzyt si¢ w fatalistycznych spekulacjach,
ksigzniczka chtongta zafascynowana nowe widoki 1 dzwigki, Buroc za$ cata uwage poswigcat
trzymaniu si¢ drogi. Trakt prowadzil przez otwarte przestrzenie wiejskich terenéw, pdzniej
przez ukwiecone taki, pachnace lasy, a w koncu rozlegla doling az na peryferie duzego

miasta. Zadumany czarodziej sapnal, kiedy ksig¢zniczka niespodziewanie mocno do niego



przywarla.

Miasto jawilo si¢ w makabrycznej scenerii. Ponad dachami wisiala otowiana chmura
gestego, smrodliwego dymu, szarpana na brzegach tagodnym wiaterkiem. Domy ziaty
dziurami otwartych na o$ciez drzwi oraz okien, a wielka katedra rozwierata si¢ na biekitne
niebo, usiane czarnymi krggami kotujacych krukow. Niedaleko mignat im uskakujacy z drogi
wilk. Kiedy Kedrigern ujrzal pierwsze ciato, pogtadzit rekg¢ wtulonej w niego ksigzniczki i
rzucit niewielkie zaklgcie, by ukry¢ przed jej oczyma truchto. Czut, jak jego towarzyszka
drzy.

- Wszystko w porzadku, ksiezniczko - szepnat. - Jedziemy przez ukwiecona take. Jak
okiem siggnac¢ rozposciera si¢ dywan zonkili.

- Kum - pisngta cicho ksigzniczka, nie podnoszac gtowy.

Buroc $ciagnat wodze 1 zatrzymawszy sig, zatoczyt reka szeroki krag.

- Buroc zrobi¢ to - pochwalit sig.

- Dlaczego?

Barbarzynca zwrocit mate oczka na czarodzieja, zamart na moment, a potem wskazal na
ruiny katedry.

- Ja pali¢. - Opuscit nieco re¢ke, pokazujac porozrzucane sterty trupdw. - Ja zabijaé. - Spiat
konia, prostujac si¢ dumnie w siodle.

Na dzwigk glosu Buroca ksigzniczka przylgngta do czarodzieja jeszcze mocniej.

- To dziwne, ci barbarzyncy nie maja chyba pojgcia o fleks;ji - zagait Kedrigern w ramach
odwrécenia jej uwagi. - Naduzywaja tez zaimkéw osobowych, nic tylko ja to, ja tamto,
szczegoOlnie jak si¢ przechwalaja. Na dodatek ignorowanie gramatyki idzie u nich w parze z
ignorowaniem prawa do zycia oraz prywatnej wiasnosci innych ludzi.

- Kum - przytakneta ksigzniczka cicho.

- Tak, c6z, zdaj¢ sobie sprawe, ze niewiele wiesz na ten temat. Nie przypuszczam, zeby
dobrze urodzona dama miata styczno$¢ z typami pokroju Buroca, a tym bardziej z nimi
rozmawiata. Musisz po prostu uwierzy¢ mi na stowo, moja droga. Cho¢ przyznam, ze czasami
si¢ zastanawiam, czy to nie zwykte pozerstwo z ich strony.

- Kum?

- Naprawdg - przekonywat ja Kedrigern. Zamilkt na moment, potem usmiechnat sig, az
wreszcie zasmial pod nosem. - Wyobraz ich sobie, jak w swoim gronie, wlochatym i
brudnym, zrzucaja maski bezmoézgich brutali i folguja sobie zdaniami wielokrotnie
ztozonymi, uzywajac wyrafinowanych konstrukeji z pelna réznorodno$cia koniugacyjna.

Roze$miata si¢ wreszcie i zaczgla od czasu do czasu popatrywaé na Buroca, a potem na



Kedrigerna, z ktérym parskali chichotem niczym dzieci daremnie usitujace zachowaé powage
na uroczystej ceremonii. Zostawili za soba makabryczng scenerig, a ksigzniczka nie zdradzata

juz oznak leku.

Kedrigern uspokoit si¢ nieco, ale widziane obrazy napetnily go troska o inne sprawy.
Ostatnimi laty nie podrézowatl wcale, rad ze swego spokojnego zycia w zacisznej sadybie, w
towarzystwie ksi¢zniczki, swojej magii oraz gotowego na kazde zawotanie wiernego Pypcia.
Swiat, ktéry ujrzat teraz, okazat sig znacznie gorszym miejscem niz ten, ktory zostawit kiedys
za soba. Przyroda byla niezmiennie wspaniata, lecz rejony opanowane przez czlowieka
znaczyly ruiny, zgliszcza i $mieré. Barbarzyncy zagarniali coraz to nowe terytoria, rownajac
wszystko z ziemia, a jesli cokolwiek zostawiali, ich dziela dokanczali alchemicy, topiac i
palac co popadnie w nieokietznanej zadzy wytworzenia zlota.

Z wolna rosto w nim przekonanie, ze alchemicy w koncu zatriumfuja. Nie spoczna, poki
ostatniego okruchu otowiu nie przemienia w zloto, a ich poczynania przyspiesza nadejscie
wieku chaosu. Przysztos¢, ktora Kedrigern odkryl dzigki magii, byta, jesli prawidtowo
odczytat fakty, koszmarnym miejscem. Zatamany katastroficzna perspektywa, popadt w
przygngbienie.

Wedrowka przebiegata dos¢ spokojnie. Podrozni mingli trzy zrujnowane wioski, a w
kazdej Buroc przystawal z duma, przypisujac sobie autorstwo apokaliptycznych krajobrazow.
Wykazywat przy tym rosnace zainteresowanie reakcja ksig¢zniczki, co niepokoito Kedrigerna.
Ale w nocy, kiedy rozbijali oboz, barbarzynca zachowywal si¢ przyzwoicie. Swoja droga,
Kedrigern nigdy nie zaniedbal rzucenia zaklgcia ochronnego na namiot, ktory dzielit z
ksi¢zniczka.

Trzeciego dnia dotarli do cienistej opustoszalej doliny. Padlinozerne ptaki, przycupnigte
na zbielatych kikutach suchych drzew, z zaciekawieniem przygladaty si¢ wedrowcom, ktorzy
mozolnie pokonywali blotnisty, usiany kamieniami teren, zmierzajac ku wznoszacym si¢
posrodku kotliny wzgorzom. Z bliska okazato sig, ze nierowna, poszarpana linia stokéw nie
jest wynikiem sterczacych pni, pozostatosci po lesie - zbocza naszpikowano wbitymi pod
réznymi katami palami. Wyczuwszy wibracjg energii magicznej, Kedrigern $ciagnat wodze 1
zawotat ostro do Buroca:

- Stoj! To miejsce jest zabezpieczone przed intruzami!

Barbarzynca zatrzymat gwattownie konia i odwrocit si¢ do czarodzieja.

- Gora zlota.



Kedrigern zbesztal si¢ w duchu za bezmys$lnos¢. Istniato wiele lepszych sposobdéw na
odstraszenie niechcianych go$ci niz upodabnianie miejsca do cmentarzyska Starej Rasy.
Czarodziej zsiadt z konia 1 gestem nakazawszy ksigzniczce pozostanie przy niespokojnym
wierzchowcu, podszedt blizej. Wrazenie obecnos$ci uroku nasilito sig.

Odwrociwszy si¢ tylem do Buroca, Kedrigern siggnal pod tunike po srebrny dysk, mniej
wigcej $rednicy dloni, ktory nosil na tancuszku. Medalion ten oznaczat przynalezno$¢ do
bractwa i1 posiadat potezne wlasciwosci. Przesunawszy palcami po wyrytych na tarczy
symbolach, przylozyt oko do niewielkiego otworu posrodku.

Przed nim wznosita si¢ halda ztota. Nie gora, nawet nie pagorek, ale i tak robita wrazenie.
Czyste, 1$niace zloto zalewato swoim blaskiem cata ponura doling.

Kedrigern schowal medalion 1 przetart zmgczone oczy - patrzenie przez szczeling prawdy
kosztowato wiele wysitku. Gdy podnidst wzrok, ujrzal wzniesienie takie jak wczesniej -
podobne truchtu gigantycznego jeza. Kiedy si¢ odwroécil, ztowit okiem btysk przy twarzy
barbarzyncy, ale blyskotka natychmiast znikneta w faldach futer. Czarodziej rozpoznat
przedmiot 1 przeszedt go zimny dreszcz.

- Skad wiedziate$ o zlotej gorze? - zapytat wprost.

- Cztowiek powiedzie¢ Buroc.

- Aha, 1 pewnie sam si¢ napraszat. Czy ten czlowiek cos ci dal?

Barbarzyfnca domilczat swoja chwilg, zanim odpowiedzial:

- Robi¢ magig. Buroc da¢ zloto.

- Spokojnie, Buroc. Czy zabrate$ co$ temu dobrodziejowi?

- Robi¢ magig - powtorzyt Buroc twardo.

- W porzadku, ale nie chcg zlota. Daj mi ten srebrny medalion, ktory wisi na twojej
brudnej szyi. Wziale$ go od mojego brata czarodzieja.

Barbarzynca wsadzit tapsko za futra. Zawahat si¢ 1 wyciagnat pusta reke.

- Czarodziej da¢ Buroc. Mo;.

- Zaden czarodziej nie oddatby medalionu z wtasnej woli. Podszedtes$ go, gdy wyczerpat
swoja moc, 1 zabile$. Tak znalazte§ goérg. Ale nie wiesz, jak obej$¢ zaklgcie, nigdy nie
bedziesz w stanie tego zrobi¢. - Kedrigern skrzyzowal rece na piersiach i obrzucit
barbarzyncg¢ pogardliwym spojrzeniem. - No, wielka kupo bezmodzgiego, zarozumiatego
dzikusa, mozesz gapi¢ si¢ na zloto, az zezre ci¢ wlasna chciwosé, ale nigdy si¢ do niego nie
dobierzesz.

Buroc warknat wsciekle, zeskakujac z konia, ptynnym ruchem dobyl wielkiego miecza i

zaatakowat Kedrigerna. Czarodziej nie drgnat. Ostrze opadto ze swistem, po czym odbito si¢



z brzgkiem, rozpgkajac niczym krysztal. Fragmenty stali zal$nily, zataczajac tuki w
powietrzu, a Buroc zawyt z bdlu, tapiac si¢ za dton.

Kedrigern wyciagnal przed siebie rgce, poruszajac bezglosnie ustami, a w koncu z
okrzykiem cisnat kulg energii w rozszalatego barbarzynceg. Pocisk rozbryznat si¢, zamieniajac
w $wietlisty deszcz, 1 tym razem czarodziej z jekiem przycisnat do siebie obolale dlonie.
Jednak bolesniejszy od obrazen spowodowanych odbiciem magii byt szok, ktéry przyszedt
wraz z uswiadomieniem sobie, ze ta sama moc, ktéra chroni go przed Burocem, ostania
barbarzyncg przed nim.

Medalion procz tego, ze byt oznaka przynaleznosci do bractwa, miat takze bronié
wlasciciela przed magicznymi atakami. T¢ druga wlasciwos¢ zachowywatl bez wzgledu na to,
kto go nosit.

Walka trwata. Kedrigern wodzil wzrokiem za Burocem, ktory krazyl wokot niego,
szukajac mozliwo$ci ponownego ataku. Pomny jednak wstrzasu doznanego podczas
pierwszego uderzenia, barbarzynca nie czynil zadnych gwattownych ruchow. Wreszcie,
warczac niczym glodny pies, wyrwat z btocka gtaz wielkosci sporego kotta. Uniodstszy go nad
glowe, zamachnat sig, mierzac prosto w pier§ czarodzieja. Kamien rozpadl si¢ na okruchy,
zasypujac ziemi¢ zwirowym gradem.

- To nie ma sensu, Buroc. Nie mozesz mnie zranic.

Olbrzym, dyszac ze zmgczenia, a przy okazji i wsciektosci, spojrzat na niego spode tba i
naraz skamienial; tylko blyskajace §lepia $wiadczyty o jego ogromnym wysitku umystowym.

- Buroc nie skrzywdzi¢ czarodzieja. Czarodziej nie skrzywdzi¢ Buroc. Nikt nie
skrzywdzi¢ nikt.

- Co$ wymysle.

- Czarodziej nie zrobi¢ krzywdy Buroc! - powtorzyt dzikus triumfalnie.

- Nie ciesz si¢ na zapas. Tylko sobie zaszkodzisz.

Nagle Buroc okrecit sig 1 z zaskakujaca szybkoscia podbiegl do ksigzniczki. Chwycil ja
za przegub jedna reka, druga tapiac za wlosy.

- Buroc zrobi¢ krzywdg pani! - ryknat. - Czarodziej nie skrzywdzi¢ Buroc, Buroc
skrzywdzi¢ pani!

Kedrigernowi zotadek podszedt do gardla na mysl o ksigzniczce w brudnych tapskach
barbarzyncy. W akcie desperacji wycelowat w mata tepetyne przeciwnika kolejny pocisk. Sita
rykoszetu omal nie zbita go z ndég. Oszotomiony z bolu, jak z oddali ustyszat $miech Buroca.
Ocucit go krzyk kobiety.

- Nie dosiggne go, ksiezniczko! - zawotat. - Ma taki sam medalion jak ja, chroni go przed



moja magia. Nie mogg nic zrobic!

Zwrécita na niego rozszerzone lgkiem oczy. Buroc szarpnat ja, odwracajac ku swej
paskudnej gebie.

Pozostata tylko jedna mozliwos¢. Cho¢ magia nie dziatata na wroga, Kedrigern mogt
rzuci¢ zaklecie na ksi¢zniczkg. Zmiana ksztattu osoby juz raz przemienionej niosta ze soba
niebezpieczenstwo, jednak wszystko byto lepsze od molestowania i tortur z rak Buroca.
Kedrigern wiedziat, ze ksi¢zniczka zrozumiataby jego decyzje¢.

- Trzymaj sig, ksigzniczko. Jeszcze nie wszystko stracone! - zawotal 1 potrzasnawszy
glowa, by oczysci¢ umyst, zaczal recytowaé slowa zaklgcia, naglony widokiem daremnej
szarpaniny towarzyszKki.

Buroc przyciagnat ja do siebie, a kiedy podrapata mu twarz, odtracit jej rece i $miejac sig,
podnidst wysoko. Ksi¢zniczka nie poddata sig, szarpiac zaciekle skorg barbarzyncy. I nagle w
powietrzu srebrzyscie mignat zerwany medalion.

Czarodziej przerwal zaklecie, rzucajac si¢ naprzdd, i schwycil I$niaca tarczg, zanim
upadta na ziemig. Przytrzymujac za pegknigty tancuszek, zakrecit nim nad gtowa.

- Tu, Buroc, tu, bierz! - zasmiat si¢ glosno.

Buroc bez namystu puscil ksigzniczke 1 skoczyt ku czarodziejowi, wyciagajac reke po
medalion. Kedrigern unioést dton i Buroc stezat w pot skoku, po czym grzmotnat w bloto z
glo$nym plasnigciem. Pozostat tam, lezac bez ruchu.

Czarodziej podbiegt do ksigzniczki. Ztapal ja w objgcia, poderwal z ziemi i1 przytulit
mocno, szepcac uspokajajaco, dopdoki nie przestata si¢ trzas¢. Potem na wpot niosac,
podprowadzil ja do konia 1 wyjal z sakwy gruby ptaszcz, ktorym ja opatulit.

- Jeste$ dzielna kobieta, ksigzniczko. I najsprytniejsza z nas. Buroc nawet si¢ nie
zorientowal, co chcesz zrobi¢ - zachwycat sig.

- Kum? - zapytala lgkliwie.

Zerknat na Buroca. Skora i odzienie olbrzyma zaczynaly juz szarze¢ pod dziataniem
zaklgcia petryfikacyjnego. Wkrotce Rzeznik Boga Ziemi stanie si¢ ledwie glazem o
osobliwym ksztalcie. Fala barbarzynstwa pewnie nie przestanie zalewa¢ coraz to nowych
terytoriow, ale juz bez udziatu Buroca.

- Szybko 1 bezbolesnie, ksigzniczko - rzekt Kedrigern. - Nie zastuzyt na tak lekka $Smier¢,
ale w tych okolicznosciach potrzebowalem czego$, co szybko zadziata i bedzie pewne.
Bardziej odpowiednie dla tego rodzaju przeciwnika sposoby wymagatyby wigcej czasu, a
tego nie mialem. - Jego uwagg przyciagnal btysk zlota. Schylit si¢ 1 podnidst opaske,

oczyszczajac ja z btota, zanim wlozyt jej na czoto. Odejdziemy stad z tym ztotem, z ktdérym



przybyli$my, jesli nie masz nic przeciwko.

- Kum - potwierdzita stanowczo.

- Tak sadzitem. - Wskazal na najezony palami kurhan. - Wiemy juz, jak tu trafi¢, a
watpi¢, by kto$ natknat si¢ na to wzgorze przypadkiem 1 zabrat. Chcialbym przemysle¢ w
spokoju cala t¢ sprawe - powiedzial, podsadzajac towarzyszke na siodto.

Sam wskoczyt na wierzchowca Buroca 1 strzemi¢ przy strzemieniu ruszyli w droge
powrotna. Przez jaki$ czas Kedrigern milczal, pograzony w zadumie, gdy jednak zorientowat
si¢, ze ksiezniczka spoglada na niego ciekawie, wyjasnit swoje zamyslenie.

- Rownie dobrze moge powiedzie¢ ci to juz teraz - zaczat z westchnieniem. - Ta gora
ztota jest prawdopodobnie nic niewarta. No, moze nie tak zupetnie nic. W tym momencie. Ale
do czasu, gdy zorganizujemy przewodz, ztamiemy zaklgcie, ktorym jest obtozona - bardzo
silne zaklgcie zreszta - 1 dostarczymy je zaufanemu kupcowi, bgdzie prawdopodobnie za
p6zno. A wszystko przez tych alchemikow. To oszu$ci i1 szarlatani, banda trajkoczacych
wydumanym zargonem pseudomagéw, tak, wiem, ale nie ustaja w wysitkach, a jest ich tak
wielu... - Westchnat ponownie, potrzasajac smutno gtowa. - Przeznaczone jest im odkry¢ to,
czego tak usilnie szukaja. A kiedy uda im si¢ zamieni¢ otow w zloto, ta gora bedzie kupa
bezwartosciowego metalu. Zamienia caty oldw §wiata w ztoto 1 juz wszedzie bedzie ztoto.

Potozyla swoja dton na jego w pocieszajacym gescie. Kedrigern usmiechnat si¢ dzielnie,
ale nie byl w stanie dtugo zachowa¢ pozoréw. Juz drugi raz tego dnia ksigzniczka ustyszala,
jak czarodziej mruczy pod nosem: ,,Caty otdéw w zloto", wzdycha, a potem milknie na dtugo.
W nocy przez sen mamrotat to samo, a potem zgrzytat zgbami.

Nastgpnego dnia prawie si¢ nie odzywat. Matomownos¢ przetamat dopiero dwa dni
pOzniej.

- Nie znalaztem tego sam, to prawda. To znaczy podano nam to, praktycznie rzecz biorac,
na tacy, ale zeby straci¢ wszystko, zanim w ogole... to nie fair, ksi¢zniczko. - Na dtuzszy czas
zatonal w melancholijnych rozwazaniach, a potem skierowat mysli ku Pypciowi, przesytajac
mu polecenia. Chcial, zeby powitat ich czysty dom i ciepta kolacja na stole, a co$ takiego
wymagato koncentracji. Rozkazy dla Pypcia musialy by¢ konkretne i szczegdtowe. Nie
mozna bylto zostawia¢ trollowi zadnego marginesu swobody. Sformutowanie ,,zréb kolacje"
grozito zastaniem na stole potmiska z martwymi kretami.

Kiedy dotarli do podnoza Szczytu Cichego Gromu, Kedrigern, ktéry jechal na koniu ze
wzrokiem wbitym w ziemig, wydal nagle okrzyk radosci. Klasnal w dtonie i roze$miatl si¢ z

ulga. Ksiezniczka, nie mogac oprze¢ si¢ jego wesotosci, zawtdrowala, lecz popatrzyta

pytajaco.



- Juz wiem, ksig¢zniczko! Wiem, co zrobi¢! Pobijemy alchemikéw ich wtasna bronia! -
wykrzykiwal rozpromieniony. - Kiedy obroca caly otéw w zloto, otow stanie si¢ rzadkim i
cennym metalem. Tak wigc... - zawiesit glos, zeby klaszczac 1 $§miejac sig, da¢ upust swej
uciesze - zamienimy nasza gor¢ zlota w gore otowiu! Fantastyczny pomyst! Znakomity,
prawda, kochanie?!

- Kum - powiedziata ksi¢zniczka.
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Szatan, Ksiaz¢ Ciemnos$ci, Wszechwladca Wszechzta, tyknal zmrozonej margarity i
wyjrzat z okna swego klimatyzowanego biura na jgczace tlumy wijace si¢ w ognistych
rozpadlinach. Nie zeby Szatanowi przeszkadzata wysoka temperatura. Czy tez zeby jako$
szczegOlnie przepadat za margarita. Preferowat raczej lekkie chardonnay o degbowym
posmaku. Jednakze zadne wino nie podnosito poziomu cierpien tak skutecznie jak zmrozony
drink. W takie jak ten senne dni zmuszony byt ucieka¢ si¢ do zadawania drobnych torturek,
dopoki nie trafito mu si¢ cos lepszego.

Rozlegto si¢ skrobanie szpondéw o drzwi biura. Szatan odwrdcit si¢ od okna, porzucajac
tortury.

- Wejdz, Mef! - zawotal. Nikt poza Mefistofelesem nie potrafit uzyskac tego szczeg6lnie
zgrzytliwego dzwigku, ktory wywotywat ciarki, wykrecat uszy 1 jezyl wlosy na karku.

Mefistofeles, Najpotezniejszy Demon, Lewa Rgka Szatana, wprowadzil niskiego,
pulchnego biesa, ktory ukorzyt si¢, okazujac stosowny lek 1 podziw.

- Przywiodtem Cyryla, o Niemito$ciwy - rzekt Mefisto, puszczajac oko ponad glowa
biesa.

- Dobrze, zostaw nas.

Na mysl o pozostaniu sam na sam z Panem Wszelkiego Zta twarz Cyryla st¢zata w maske
przerazenia.

Mefistofeles rzucit biesowi wspotczujace spojrzenie.

- Ech, c6z - westchnat, zostawiajac nieszczesliwea swemu losowi.

Szatan wbil czerwone Slepia w biesa 1 czekal. Cyryl roztrzast si¢ jak osika. Zaczat
chlipa¢, a z ust poplyneta mu struzka §liny. Zacisnat pigsci, wbijajac sobie szpony w twarda
skorg. Szatan nadal milczat, $widrujac go wzrokiem. Doprowadzony do granic wytrzymalo$ci
bies poddat si¢ wreszcie.

- Blaaagam, najciemniejszy panie, wybacz ma nieudolno$¢ - wyszlochat, padajac na
ziemig jak kupka dygocacego nieszczgscia. - Skad mialem wiedzie¢, ze ten cztowiek lubi by¢
bity?

- W dokumentacji jasno stalo, ze jest masochista - stwierdzil Szatan. - Nie czytate$
papieréw?

- Myslatem, ze to znaczy, ze nalezat do Kosciota katolickiego - chlipnat Cyryl.

Szatan zbyt jego tlhumaczenia lekcewazacym gestem.

- Powinienem ci¢ wrzuci¢ do publicznej otchtani.

- Nieeee! Tylko nie to! Wiesz, co ttuszcza robi z pozbawionymi mocy biesami!

- Pewnie te same nikczemne, zle, straszliwe rzeczy, ktore biesy robig im - odrzekt Szatan



znudzonym tonem.

- Btagam, o Najzlejszy, daj Cyrylowi jeszcze jedna szansg - szlochat bies. - Cyryl potrafi
by¢ zty. Cyryl potrafi wspaniale dreczy¢. Tak, tak, potrafi.

Szatan nie znosil, kiedy kto§ mowil o sobie w trzeciej osobie, poczut wigc tym silniejsza
pokusg wtracenia Cyryla do otchtani... Ale skoro zewszad wiato nuda...

- No dobrze. Dam ci wyjatkowo trudny przypadek i zobaczymy. Ztam w niej ducha, a
zostanie wtracona w otchtan zamiast ciebie.

- Och, dzigki ci, panie. Dzigki! - Cyryl chwycit rekaw wiadcy 1 ucalowal go z
wdziecznoscig.

Ta eksplozja uczué¢ nie wywotata u Wszechztego zachwytu. Na wspanialej materii zostaty
plamy po $linie Cyryla.

- Do roboty! - Strzasnat podwtadnego z taka sita, ze ten grzmotnat w drzwi z hukiem,
zostawiajac po sobie dziur¢ w ksztalcie biesa.

- Wybacz! - dobieglo jeszcze skomlenie Cyryla.

Ale si¢ wpakowalem, pomyslal bies, powtdczac krotkimi ndézkami po petnym kolein,
pylistym trakcie. Droga wcale nie musiata by¢ pylista. Absolutnie nie. Sceneri¢ Piekla
ograniczata jedynie wyobraznia zamieszkujacych je biesow oraz demonow. Jednak w tym
wlasnie tkwil problem. Cyrylowi nie mozna byto zarzuci¢ braku gorliwosci - lubowat si¢ w
zadawaniu bolu i cierpienia na réwni ze swymi ziomkami. Jednak nawet do Cyryla w koncu
dotarlo, Ze jego rozum oraz wyobraZnia sa ograniczone.

- Tym razem im pokazg - poprzysiagt sobie, przesuwajac karte dostgpu przez czytnik przy
wrotach. - Zamienig ja w jedno wielkie wycie i wrzask. - Tylko jak?

Na aktach wrgczonych mu przez znudzonego recepcjonist¢ widniata nalepka ,,Marjorie
Mornington". Z lektury dowiedziat si¢ niewiele. Gospodyni domowa. Zgingla w pozarze.
Optymistka? Zastanowito go, dlaczego o tym wspomnieli. Krétkowzrocznos¢ oraz inne
utomnosci fizyczne po $mierci znikaty.

Cyryl otworzyl bramg¢ do poczekalni. Na gigtej plastikowej lawce siedziala Marjorie
Mornington. Wyprostowana, z nogami skrzyzowanymi w kostkach, wygladata jak kazda inna
przeci¢tna zona i matka w $rednim wieku - nienagannie ufryzowane wlosy ufarbowane na
nienaturalny ciemny braz, maskujaca pulchno$¢ bigkitna podomka drukowana w radosne
z6lto-biate stokrotki, niebieskie frotowe kapcie w odcieniu tgczoOwek kobiety. Cyryl zatart

rece, oblizujac spgkane wargi. Betka.



- Mornington! - wyczytal ja po nazwisku, cho¢ procz niego byta jedyna osoba w
poczekalni.

Marjorie pomachata do niego.

- Tutaj! - zawotata z uémiechem.

Obrzucit ja swoim najbardziej ztowieszczym spojrzeniem.

- Nazywam si¢ Cyryl i jestem twoim najgorszym koszmarem.

- Alez stodkie z ciebie stworzonko - zaszczebiotala, glaskajac go po jedynej kepce
wlosoéw, wyrastajacej posrodku czota. - Czy to Pieklo? - Nie czekajac na odpowiedz ani
dalsze instrukcje, przekroczyta prog Przedpiekla, wchodzac do Piekta Wiasciwego. - O, jak tu
cieplo i mito. Nie znoszg¢ zimna. Zawsze prositam Boba, to méj maz, zeby w zimie podkrecat
ogrzewanie, ale on tylko burczat o wysokich rachunkach za gaz i tak zamykatl dyskusjg. -
Przeciagneta si¢ z lubo$cia. - Wlasnie w ten sposob wyladowatam tutaj - westchneta.

Zachichotata - nie w ten szkaradny, chrapliwy biesi sposéb, lecz chichotem dziecka, ktére
nabroito i zostalo przytapane przez pobtazliwego rodzica.

- Ta zima byla wyjatkowo ostra i pod koniec lutego nie wytrzymatam. Po raz ostatni
poprositam Boba, zeby podkrecit ogrzewanie. ,,Bob, po raz ostatni proszg cig, zebys$ podkrecit
to przeklegte ogrzewanie", tak wtasnie powiedziatam. Pomys$latam, ze jak zaklng, to bedzie
wiedzial, ze mowi¢ powaznie. Ale on tylko mruknal zza gazety: ,,To dobrze, Ze ostatni". Coz,
nie byt juz tak obojgtny, kiedy zdmuchngtam ptomyk w piecyku, odczekatam trochg, a potem
zapalitam zapatkg. - Westchngta ponownie. - Ogien byt tak cudownie ciepty.

Cyryl drapat si¢ w zamysleniu po glowie, az bdl przypomnial mu, Ze jego szpony sa W
stanie rozora¢ skorg na czaszce. Bedzie trudniej, niz si¢ spodziewal. Najlepszym wyjsciem
byltoby stworzy¢ dla tej kobiety Piekto zimniejsze niz Arktyka w §rodku zimy. Tyle Ze Zimny
Dzien w Piekle nie zdarzyt si¢ od wiekdw, a Cyryl nie miat pojecia, jak taki sprowadzié, nie
méwiac juz o wiecznym pasmie Zimnych Dni. Zmusit mizerne szare komodrki do pracy.
Czego nienawidza mite paniulki w $rednim wieku? Jego diabelska twarz okrasit diabelski
usmieszek.

- ChodzZ ze mna - powiedzial przestodzonym tonem. - Zaprowadzg ci¢ w miejsce, gdzie ci
si¢ bardzo spodoba.

Marjorie nie przestawala papla¢ przez calutka droge krgtymi korytarzami Piekiel.
Wreszcie stangli przed drzwiami, do ktérych zmierzat Cyryl. Bies otworzyt je 1 uczynit
zapraszajacy gest. Nie spuszczal przy tym oczu z towarzyszki, nie chcac nic uroni¢ z widoku
przerazenia na jej twarzy.

- Ooooch! - zapiszczata Marjorie. Zamiast jednak ze strachu piszczata z radosci. - Jakie



$liczne puszyste myszki!

- To szczury!

- Niech beda szczury - zgodzita si¢ bez oporow i1 wyciagngla reke w strong jednego z
gryzoni. - Chodz, malutki, nie boj si¢.

Ku zdumieniu Cyryla stworzenie nie odgryzto jej palca. Ostroznie obwachato dion
Marjorie, po czym zaczglo tasi¢ si¢ jak kociak. Kobieta zagruchata z usmiechem, glaszczac
SZCzura.

- Ojciec zawsze mowil, ze potrafitabym obtaskawi¢ kazde zwierze. Te maluchy
przypominaja mi trochg nietoperze, ktére miatam w dziecinstwie. Mieszkaty w naszej stodole
I...

- Wychodzimy!

- Ale mowiles przeciez...

- Idziemy!

Marjorie podrapala jeszcze szczura na pozegnanie, po czym niech¢tnie ruszyta za
przewodnikiem. Cyryl ponownie wysilit mézg. Zwierzgta odpadaty. Wige co? Nagle wpadt
na iécie szatanski pomyst.

- Wspomniata$ przedtem, ze nienawidzisz zimna - zagail z udanag troska. - Czy jest
jeszcze co$, czego nie lubisz? Wiesz, nie chcielibySmy umiesci¢ ci¢ gdzies, gdzie bylaby$
nieszczesliwa.

- Ach, jestem pewna, ze znajdziesz dla mnie co§ odpowiedniego.

- No, nie krgpuj si¢ - nalegat Cyryl. - Na pewno sa jeszcze inne rzeczy, za ktorymi nie
przepadasz.

- C0z, nie jestem amatorka duzych wysokoSci - wyznata Marjorie.

Ha! Cyryl ruszyt z kopyta, gratulujac sobie w duchu bliskiego zwycigstwa, a przy okazji
uniknigcia wiecznych tortur w otchtani. Kiedy dotarli do celu, otworzyt z rozmachem drzwi 1
wepchnal niczego niespodziewajaca si¢ kobiet¢ w ramiona dwoch czekajacych za progiem
demondéw. Jeden stwor przytrzymat ja mocno, podczas gdy drugi natychmiast zabral si¢ do
zaktadania na jej radosna podomke uprzezy uczepionej do liny bungee.

- Och, nie! - krzykngta Marjorie zaniepokojona. Kiedy spojrzala w bezdenna na pierwszy
rzut oka przepasc, na jej twarzy odmalowat si¢ przecudowny wyraz zgrozy. - Cyryl? - jekngta
zszokowana, zrozumiawszy, ze padia ofiara podstepu.

Demony wymienity demoniczne u§mieszki.

- Skrocites linkg? - zapytat jeden. - Nie mam ochoty zndéw sprzata¢ krwawej miazgi z dna.

- Ups, zapomnialo mi si¢ - skrzeknat drugi, jednoczesnie spychajac delikwentke z



platformy.

Marjorie zachwiata si¢ na krawedzi i rungta w czern. Pasma liny strzelity, podrywajac si¢
ze zwojow.

- O Boooo...! - jej krzyk ucicht.

Jakie$ pot godziny pdzniej ostatni krag sznura rozprostowat sig, znikajac poza krancem
platformy. Wezly na rusztowaniu naprezyly sig, znieruchomiaty na moment, po czym lina
zaczeta si¢ marszezyC. Cyryl wiercit si¢ niecierpliwie, nie mogac si¢ doczeka¢ mrozacych
krew w zylach okrzykow frunacej w gore Marjorie. Wreszcie dostyszat stabe echo. Z kazda
chwila glos stawat si¢ coraz wyrazniejszy i rzeczywiscie mrozit krew w zytach, tyle ze zyty te
nalezaty do Cyryla. To niemozliwe!

- Loooo! - piszczata Marjorie rado$nie, pojawiajac si¢ nad krawedzia platformy.

- Ej, ty, bies - warknal demon, podczas gdy jego towarzysz zwijal ling. - Co ty
wyprawiasz? Przyprowadzasz mi tu facetkg, co lubi skoki na bungee?

- Ale ona méwila... - Cyryl ugryzt si¢ w jezyk, nim wypsngto mu si¢ co$, czego mogltby
pozatowa¢. Wkurzanie demonéw nigdy nie konczylto si¢ dobrze.

- Uch - stekngta Marjorie z zadowoleniem, stajac na podescie. Demony zerwaly z niej
brutalnie uprzaz i wypchnely z biesem za drzwi. - Powinnam by¢ na ciebie wéciekta za ten
podstep - zaczela, podpierajac si¢ pod boki - ale podziatalo. Wyzbylam si¢ zupehie leku
wysokosci. Dzigkuje! - Przygarngta Cyryla 1 uscisngta go serdecznie.

Zmrozona krew zawrzala w zylach biesa. Wyrwal sig, szarpnat za kosmyk i poczal
przeskakiwac z nogi na noge coraz wyzej 1 wyzej, az odbijat si¢ od $cian 1 sufitu.

- Och! - uradowata si¢ Marjorie, zaczynajac klaska¢ w rytm jego podskokow. - Coz za
niebywaty taniec. Nauczysz mnie krokow? Chciatabym sig tu jako$ zaaklimatyzowac...

- Niel

- W takim razie ja nauczg cig tanczy¢ na moj sposob. Sia-la-la-la-la.

Ostupiaty z wsciektosci Cyryl patrzyl, jak Marjorie Mornington zaczyna wi¢ si¢ w
wymyslnych figurach w takt nuconej melodii z lat siedemdziesiatych.

- No, dalej, Cyryl, nie podpieraj Sciany. Ruszaj si¢! I bioderka! I obrot! Sia-la-la-la-la.

Wrzac ze zlosci, Cyryl wykreslit Boogie Wonderland z listy ewentualnych miejsc dla
Marjorie. W Boogie Wonderland grzesznicy - zwykle zagorzali amatorzy rock and rolla lub
muzyki klasycznej - zmuszeni byli tanczy¢ wiecznie w takt muzyki disco, kawatkow
miksowanych przez najlepszych didzejéw tak sprytnie, ze nie dato si¢ wytapaé, gdzie konczy
si¢ jedna, a zaczyna nastgpna piosenka, co uniemozliwiato zej$cie z parkietu. Rytmiczne

dudnienie zaghluszalo ryki: ,,Disco chala!" czy zgrzytanie z¢bow torturowanych dusz



zmuszonych do plasania w takt przebojow Donny Summer i Bee Geesow.

Ruchami godnymi samego Travolty Marjorie zaczgta wyrzucaé do gory rece z
obowiazkowo wyprostowanym palcem wskazujacym.

- Aaaa! - zawyl Cyryl, targajac jedyny kosmyk witoséw. Chwil¢ pozniej oczyma
rozszerzonymi z przerazenia spogladat na sterczace z pigséci ostatnie pasemko uwlosienia. -
Tyyyy! Zabitbym cig, gdyby$ nie byta juz martwa!

- Rozchmurz sig¢, Cyryl! Dalej! Sia-la-la-la-la! - Marjorie zaczeta kreci¢ szerokimi
biodrami, skandujac melodyjnie.

- Zadnych tancow!

- No dobrze - wydyszata Marjorie i tak nagle, jak zaczgta, przystangta. - Heh, to byto cos.
Wieki nie tanczytam. Bob mial dwie lewe nogi. Zatozg sig, Ze w niebie nie maja dyskotek.
Cieszg sig, ze jestem tutaj.

Z uszu biesa buchngla para.

- Swietny numer! - za$miata si¢ Marjorie. - Cickawe, czy mi tez si¢ uda. - Skupita sie,
zaciskajac powieki. Z jej uszu wysnula si¢ smuzka pary. Ktéra po chwili zmienita si¢ w
kieby. A potem zamiast pary pojawity si¢ ptomienie.

- J-jak to zrobitas? - wyjakat Cyryl.

Marjorie otworzyta niewinne bigkitne oczgta.

- Nie bardzo wiem. Ale fajnie tak spusci¢ trochg pary, prawda?

Cyryl zaczynal podejrzewac, ze gdyby zamknat Marjorie Mornington w pomieszczeniu
pelnym mierzwy 1 wreczyt jej szuflg, ta kobieta znalaztaby kucyka.

- Co teraz? - dopytywata si¢. - Cho¢ to chyba nietadnie tak ci¢ wykorzystywac. I tak
jestes przemily, ze poswiecasz tyle czasu na oprowadzanie mnie i ulokowanie w
odpowiednim miejscu. Pewnie masz duzo innych obowiazkdow.

- Alez skad - w glosie Cyryla pojawila sig histeryczna nuta. - Na tym wlasnie polega moja
praca. Jestem zawodowym witaczem.

- O, to tak jak ci starsi ludzie w WalMarcie - ucieszyta si¢ Marjorie. - Wiesz, Pieklo jest
duzo sympatyczniejszym miejscem niz to, w co kaza ci wierzy¢ w kosciele baptystow.

Cyryl dostat ataku niekontrolowanego chichotu - nie stodkiego, jak u dziecka, nie nawet
wrednego, paskudnego diabelskiego. To byt szalenczy chichot kogos, kto po jakim$ czasie
zrozumial zart 1 dotartlo do niego, ze oto wlasnie padt ofiara tego wyjatkowo okrutnego,
wstregtnego dowcipu.

Marjorie u$miechngta si¢ do niego dobrotliwie.

- No, tak lepiej, Cyrylu. Widzg, ze si¢ troszke odprezytes.



- Hihi, haha - chichrat si¢ bies, kiwajac, $liniac i ptaczac. Nie przestawat si¢ $miac, kiedy
demony ciagnely go w kierunku otchtani.

- Ojej, troche dziwny ten maluch - westchneta Marjorie do dwoch innych biesow, ktore
pojawity sig przy niej.

Straznicy spojrzeli na nig wilkiem i szturchngli, zachgcajac do marszu. Wkrotce dotarli do
biura Gléwnego Szefa. Nowe drzwi jasnialy czerwonawa plomienista poswiata.

- Teraz zobaczysz prawdziwe Piekto - warknat jeden z biesow.

- Wigcej zwiedzania? - rozjasnita si¢ Marjorie. - Wspaniale. Uwielbiam podréze. Bob nie
lubit si¢ nigdzie ruszac.

Bies parsknat i zapukat do gabinetu.

- Wejsé! - hukneto ze $rodka.

Biesy otworzyty, wepchngty Marjorie za prog i1 zatrzasngly za nig drzwi. Szatan, Ksiazg
Ciemnosci, Wszechwiadca Wszechzta, wpit w nia plomieniste $lepia.

- No, pani Mornington, miata pani chyba diabelnie dobry dzien. - U$miechnat si¢
sardonicznie, obserwujac, jak twarz Marjorie topi si¢ i sptywa. Jej cialo zaczglo si¢ rozpadac i
zamienia¢ w obrzydliwa masg galaretowatego migsa. Po chwili kawatki stgzaly na powro6t,
formujac posta¢ Mefistofelesa.

Szatan klepnat go w plecy.

- Jeste$ genialny, Mef. Nikt tak jak ty nie potrafi rozproszy¢ nudy.

Mefistofeles sktonit si¢ skromnie i nalal do kieliszkow margarite. Wygladajac przez
panoramiczne okno na kottujace si¢ w dole potepione dusze, dojrzeli wérdd nich Cyryla. Bies
$miat si¢ histerycznie 1 na przemian wylt z bolu, dreczony przez grzesznikéw bioracych swoj
odwet na bytym oprawcy. Szatan i jego podwladny przybili piatke. Smiech Wszechwladcy
Wszechzta przetoczyl si¢ gromkim echem po Piekle.

- Musisz przyznacé, ze robotg mamy boska.
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Gene Wolfe

(ur. 1931 r.) nalezy do czotoéwki pisarzy fantasy i science fiction. Przypuszczalnie
najwigksza stawe przyniost mu cykl ,,Ksigga Nowego Stonca" (The Book of the New Sun"),
ktory otwiera ,,Cien kata" (The Shadow of the Torturer", 1980), niemniej napisat procz tego
wiele innych utworéw. Do jego najbardziej intrygujacych powiesci fantasy naleza Jhere Are
Doors" (1988), ,,Miasteczko Castleview" (,,Castleview", 1990) oraz ,,Zolnierz z mgty"
(,,Soldier of the Mist", 1986). Zwazywszy na zlozono$¢ i poziom skomplikowania tych
powiesci, zaskakujace moze si¢ wydac, iz Wolfe mogtby réwniez napisa¢ powiesci utrzymane
w znacznie lzejszym duchu. Tymczasem jedno z jego najwczes$niejszych opowiadan, ,,Trip,
Trap" (1967), jest bardzo cickawa, przemys$lana wariacja na temat motywu trolla pod mostem,
a kazdy, kto nazywa swa antologie. Smieré Doktora Wyspy" (,,The Death of Doctor Island
and Other Stories"), bez watpienia jest czlowiekiem bardzo ironicznym. To wlasnie oblicze

Gene’a Wolfe'a widzimy w jego nowym opowiadaniu, ktore otwiera minicykl ,, Tall Tales".



Gene Wolfe

Moje trzy kody

pocztowe



Stonce zachodzito powoli nad wodami zatoki, ptonac niczym okr¢t storpedowany przez
U-Boota.

- Sa trzy sposoby na to, jak zacza¢ artykut - rzekl dziadek i strzyknat brazowym, lepkim
sokiem niczym konik polny. - Albo capna¢ suma, nawiasem mowiac. Mniej wigcej tak samo.

Zastonilem uszy, by nie stysze¢ cichych, rozpaczliwych pojekiwan zatogi skazanej na
zagladg.

I tak na to zbyt goraco, pomyslalem, a na gtos powiedziatem:

- Na przyktad od jakiego$ dramatycznego wypadku, tak?

- No wtasnie. Zatézmy, ze$ se ztapal zabg. Nie jedna z tych rozdgtych, wielgachnych
ropuch, kapujesz? Rozchodzi mnie si¢ o taka mata, cata w ciapki. Raz na jakis$ czas podptynie
se taka 1 nadzieje morde na haczyk. Bez sensu, no nie?

Nie dla zaby, pomy$lalem.

- Nie, gdzie tam, panie drogi. - Staruszek znow splunat, niemalze trafiajac mewe, ktora
umknela z wrzaskiem. - Jak niby ma teraz si¢ wydzieraé, gigboko pod wodom, skoro ma
przektuta muchotapke? A zaldozmy, ze nasza zaba cierpi na zatoki. Ha! Przeciez musi
oddycha¢ przez mordg, no nie? A z obiema wargami przeklutymi ani wciagnaé powietrza, ani
wypusci¢. Chociaz niektorzy ludzie to nie mysla, maja pusto w glowach. Widziat zem kiedy$
jednego takiego w Sonorze, co mu oberzngli teb maczeta. Siedzg se w saloonie czy w
kantynie, jak gadali...

- Myslalem, Ze siedzimy na tym molo - powiedziatem, ale stary mnie nie ustyszat.

- A ci mu po prostu teb oberzngli. Leb zleciat na podtoge 1 przetoczyt sig trzy razy po
trocinach, sikajac krwia. W zyciu zem niczego gorszego nie widziat. No, a jego ciato? Mogto
dalej mysle¢ czy nie? Chyba nie, co? Przeciez nie miato juz mézgu, no nie?

- Niektorzy ludzie zyja bez moézgoéw - przypomniatem mu cicho, nadal zastanawiajac sig,
jak zacza¢ artykul.

- Mogto sig tylko bac. I na pewno si¢ bato, nie ma co. Bo strach nie miesci si¢ we 1bie, a
gdzie$ we flakach, jakos tak za paskiem. Ciato wybieglo se wigc z kantyny 1 pognato ulica do
nastgpnej knajpy, jakie§ pot przecznicy dalej. Pewnie se myslisz, Ze ciato jako$ tam wie, Ze
nie ma juz glowy. No i pewnie by wiedzialo, gdyby moglo jako§ o tym pomysle¢. Ale nie
pomyslato, bo jak? Sek w tym, ze nieboszczyk wtasnie dostat troche forsy i1 upart sig, ze
wszystko wyda, zanim kipnie. Popedzilem za nim, wtaz¢ do knajpy, patrze, a ten ci stoi przy
barze i mowi: nalej mi najlepszego bimbru, jaki kiedykolwiek podawale§ w tej parszywe;j
spelunie. Nie umial méwié, jasna sprawa, bo geby nie mial, ale wystarczylo spojrze¢ na

guziki jego koszuli, by wiedzie¢, o co mu si¢ rozchodzi.



Zabtakany podmuch wiatru sypnat piaskiem na mdj notatnik. Kichnatem.

- Barman od razu si¢ pokapowat i nalat mu szklanicg. No i co sig, panie, zdarzylo? W
zyciu zem niczego tak Smiesznego nie widziat. Ciato unosi szklanicg, jakby chcialo si¢ napi¢,
1 gdy podniosto ja na wysoko$¢ ust, przypomniato sobie, ze Przeciez nie ma ust. Podchodze
do niego i méwig: ,,Przeciez ty glowy nie masz, durniu jeden. Lepiej bierz te szkto i wracaj do
poprzedniej knajpy, bo tam zostawile§ swoj teb". Segk w tym, ze go$¢ mnie nie styszat, bo
przeciez nie mial uszu.

- Rozumiem - mruknatem. Stracitem juz zainteresowanie jego gadaninag i zaczatem si¢
zastanawiac¢, gdzie podziala si¢ ta dziewczyna, ktora zdejmowata zo6tty kostium kapielowy za
drzewem po lewej. Ale laska, zamyslitlem sig.

- Posyp ja sola - ciagnat staruszek. - I nie ktadz jej na parapecie. A mowitem ci o tym, jak
jego glowa zezarla kazda trocing w zasiggu? Jezykiem ja zgarngla, tapiesz?

- Pewnie - sktamatem.

- A cialo tymczasem wlato sobie gorzal¢ w kieszen koszuli, a potem padto na podtogg.
Martwe na amen. Pamigtaj pan, ze taka historyjka na pewno przyciagnie kazdego suma czy
zabg. Przyleci tu jeden z drugim, chlapiac 1 wrzeszczac co sit w ptucach...

Dzien mial si¢ juz ku koncowi. Wpatrzylem si¢ w ciemniejace niebo, po czym
nakreslitem: ,,Moje trzy kody pocztowe", atramentowo czarne na tle usianego chmurami
drzewa.

- To nie dziato si¢ w Meksyku, ale w Chicago - powiedziatem staruszkowi. Ten
wycelowat we mnie palec wskazujacy.

- Czy jeden z tych twoich kodow nie zaczynatl si¢ od szes¢set sze$¢?

Pokrecitem gltowa.

- Sam ze§ pan na pewno tego nie wykumat. Przestan mi tu pan wygadywac! - nakazat mi.
- Na teb mozna dostac, ale na portki i tak sobie zarobig.

Czekatem, az wspomni o zytnim chlebie i poda majonez. Tak si¢ jednak nie stato.

- Czy pan zes$ aby juz tak gtowa nie krecit, jakas strong temu?

- Nie wydaje mi sig.

- A wigc moze to byt prawdziwy waz. Moze lepiej napijmy sig jeszcze.

- Miatem opowiedzie¢ o moich kodach pocztowych, o tym, jak stalem si¢ Stodziutkim
Sto Trzy w Lake Zurich, Illinois, ale powiedziate$ co$, co mnie zainteresowato. Powiedziates,
ze redaktorzy i sumy niczym sig od siebie nie r6znia. Odniostem wrazenie, ze jestes$ raczej w
bledzie, gdyz sumy zeruja na rybach i skorupiakach, a redaktorzy na naiwnos$ci autoréw. I co

ty na to?



- lle Leah panu ptaci?

- Przyznaje si¢ do btedu. Wtasnie miatem panu powiedzieé¢, ze moje trzy kody pocztowe
to 60010, 60011 oraz 60047. Ich suma to 180068.

- Alich iloczyn?

- M¢j kalkulator nie jest w stanie wyswietli¢ tak duzych liczb. Musiatbym skorzysta¢ z
logarytmow.

- Mowitem twojej matce, ze na normalnego nie wyro$niesz. A pierwiastek trzeciego
stopnia?

- 60022 i dwie trzecie, mniej wigce;.

- No i pewnie mozna pisa¢ do ciebie pod ten kod?

- Nie widzg powodu, dlaczego by nie.

- Tak tez sadzitem. A $rednia ich trzech?

- Taka sama.

- Zawsze mowilem, ze jestes czubek.

- Dlaczego? Proszg postucha¢ - to duze liczby, niewiele si¢ od siebie rdzniace, a w takich
sytuacjach...

- Duze? Jak duze? Napisz no mi je.

Poslinitem palec (jego cierpki smak natychmiast przypomniat mi o wszystkich robakach,
ktére nadziewalem na haczyk jeszcze niedawno) i wypisalem je na deskach, ktorych
krawedzie kryte byty zakrzepta sola: 60010, 60011 1 60047.

- Az takie duze to nie sa - rzekt staruszek 1 wskazat niebo, na ktorym unosity si¢ mewy. -
Spdjrz no na tamte. Lataja se pewnie z dobre pdt mili nad morzem, a stad jakie§ szes¢. To
wlasnie, wedle mnie, jest duza liczba. Ty pewnie jeste§ innego zdania, pewno ze$ widzial
wigksze w Szwajcarii, ale dla mnie wystarcza.

- 60047 to nie Szwajcaria, a Lake Zurich...

- Prawie jedno i to samo.

- Widzi pan, ludzie nie korzystaja juz z ustug Unites States Mail.

- To gdzie przyklejaja sobie znaczki?

- Nie ku$ mnie, dziadku. Wydaje mi sig, ze wysytanie listow jest do$¢ proste. Na kazdym
rogu stoi skrzynka, wszedzie sa urzedy pocztowe i tak dale;.

- Ale sa ciagle zamknigte. - Staruszek w zadumie poskrobat si¢ po drewnianej nodze.

- Pewnie to stanowi przyczyng. Nasz urzad pocztowy w Barrington otwieraja o 9.45, a
zamykaja 0 4.30, a w sobotg 0 12. Oczywiscie jest tez zamknigty w niedzielg i kazde mozliwe

1 niemozliwe Swieto.



- No, tak to si¢ suma nie ztapie.

- Wiem. To wiasnie dlatego czekatem, az znajdziemy sig na tej stronie.

- A 'to miejsce w Szwajcarii?

- Skrzynki Pocztowe Shes Us. Jest o wiele czgsciej otwarte, a gos¢, ktory tam pracuje, dat
mi klucz do drzwi wejsciowych. Dostatem tez klucz do Stodziutkiej 103.

- Masz na mysli zwykla skrzynke, co nie?

- Tak, ale trzeba wczesniej powiedzie¢ ,,Stodziutka". Taka jest tradycja. Napisz do mnie
na adres 830 West Main, Stodziutka 103. Lub wysytaj paczki za posrednictwem O. O. P. S,
Fed X...

- Te ksiazki o potworach, ktore ciagle czytasz?

- Blisko. Ale inne sa o wiele gorsze, wierz mi. Jaki$ czas temu pewien redaktor z Anglii
obiecal mi, ze przesle do sprawdzenia manuskrypt za posrednictwem International Soup-Or-
Swift:. Przesylka miata znalez¢ si¢ u mnie w sze$¢ godzin. Jaki$§ tydzien pdzniej dostatem
kartke¢ od Soup-Or-Swift z informacja, ze nie dowoza w moim rejonie zamieszkania i ze moge
odebra¢ przesytk¢ w ich gtownym biurze na rogu Dwusetnej 1 Siedemdziesiatej Szostej.
Mieszkam na potnocnym zachodzie Chicago. Ich siedziba za§ znajduje si¢ daleko na
potudniu.

- Jak daleko?

- W Kentucky. Tak czy owak, Fed X., O. O. P. S. i cala reszta dostarczaja na kod
pocztowy Stodziutka 103.

- Przeciez mozesz im podac¢ ten pierwszy kod. Wysla ci wtedy wszystko do domu.

- Juz probowalem. Zostawiali paczki u sasiada lub w innych miejscach przecznicy, a
czasem nawet na innej ulicy.

- Chyba juz wiem, o co ci chodzi.

- Nie skonczylem jeszcze. Ba, nie jestem nawet w polowie tematu. Bywato, ze przesytki
zostawiano w samochodach na moim podjezdzie. Z pét tuzina prezentow Slubnych wstawiono
do garazu i tylko przez przypadek odkryto je przed samym $lubem. Koperte z czekami na
dziesig¢ tysigcy dolcoOw zostawiono w deszczu na podescie schoddéw przed domem.

Staruszek juz mnie nie stluchat. Ostoniwszy oczy, przygladat si¢ pozbawionemu $wiatet
horyzontowi.

- Myslisz, ze jakims$ stonecznym zeglarzom udato si¢ zej$¢ do szalup?

- Watpig. To album Leslie Fisha - powiedziatem, schodzac z brzegu basenu portowego. -
Chyba juz p6jde do domu.

Staruszek spojrzal na ciemne, kotlujace si¢ wody zatoki.



- Ha! - burknat. - A do ktérego, chtopcze?



Ambrose Bierce

W naszych czasach prace Ambrose'a Bierce’a (1842 - 1914) poszly niezastuzenie w
zapomnienie. Je§li w ogodle, kojarzony jest jedynie z ,,The Devil's Dictionary" -
nacechowanym czarnym humorem zbiorem cynicznych definicji r6znorakich poje¢ spisanych
z obserwacji zycia, tudziez z owianym mgla tajemnicy zniknigciem. W wieku lat
siedemdziesigciu postanowil wyjecha¢ do ogarnigtego rewolucja Meksyku i od tamtej pory
zaginal bez wiesci. Kilka lat pdZniej zniknat inny Ambrose, Ambrose Small, co Charles Fort
skomentowat: ,,Moze kto$ kolekcjonuje Ambrose'éw". W filmie ,,0ld Gringo" (1989),
nakrgconym na podstawie ksiazki Carlosa Fuentesa, w rolg Bierce'a wcielit si¢ Gregory Peck.
W ciagu czterdziestu lat kariery Bierce, dziennikarz, satyryk, pisarz, stworzyl wybor
najwybitniejszych opowiadan grozy XIX w. Wiele z nich utrzymanych jest w tonie
sardonicznego humoru, ktérym zgryzliwy autor reagowal na glupote ludzka. Ponizsze

opowiadanie jest jednym z bardziej zartobliwych dziet.



Ambrose Bierce

Upadek Hope'a &
Wandela



Nowy Orlean, 2 grudnia 1877 roku
Szanowny Pan Pike Wandel

Nie chce zanudza¢ Cig, Drogi Przyjacielu, dtuga relacja z mojej podrozy z Nowego
Orleanu w te polarne rejony W Chicago jest bardzo zimno, wiec potudniowiec, ktory tu
przybywa, jak ja, bez zapasu nosow i uszu, bgdzie miat powody, by zatowaé oszczednosci
poczynionych w trakcie kompletowania garderoby.

Ale do rzeczy. Jezioro Michigan jest catkowicie zamarznigte. Nie uwierzylbys, o dzieci¢
goracych klimatow - jeden kawatl lodu dlugi na trzy setki mil, szeroki na czterdziesci i na
sze$¢ stop gruby! Brzmi to jak wymyst, lecz twoj wspolnik, udziatowiec firmy Hope &
Wandel, Hurtownia Obuwia Wszelkiego w Nowym Orleanie, znany jest z tego, ze nigdy nie
opowiada koszatkow-opatkow. Planuj¢ na tym zrobi¢ fortung. Sprzedaj natychmiast caly
interes 1 przeslij mi zysk. Wystawig halg wielkosci waszyngtonskiego Kapitolu, wypetni¢ ja
po brzegi lodem i bede mogt dostarcza¢ towar na Twoje zamoéwienie wedlug zapotrzebowan
rynku poludniowego. Moge sta¢ go w formie ptyt do wyktadania lodowisk, rzezb na gzymsy,
kruszony do sorbetow oraz w ptynie do lodéw oraz innych celow. To fantastyczna sprawa!

Zalaczam maly kawatek jako probke. Widziale$ kiedys$ co$ tak cudownego?

Z pozdrowieniami -

Jabez Hope

Chicago, 24 grudnia 1877 roku

Szanowny Pan Jabez Hope

Twqj list byt tak zamazany 1 usiany kleksami, Ze niemal nieczytelny. Pewnie dostarczono
go droga wodna. Na szczeg$cie za pomoca odczynnikow chemicznych i techniki fotograficznej
udalo mi si¢ go odcyfrowac. Jednakze zapomniates dotaczyé wspomniang probke.
Sprzedatem wszystko (niestety, z duza strata ze wzgledu na po$piech), przesylam weksel na
Twoje nazwisko. Natychmiast zaczynam zbiera¢ zamowienia. Ufam Twojej rozwadze, lecz
nie zawadzi zapyta¢ - czy kto$§ probowal juz hodowa¢ 16d w naszej okolicy? Mamy tu jezioro

Pontchartrain.

Z pozdrowieniami -
Pike Wandel



Nowy Orlean, 27 lutego 1878 roku
Szanowny Pan Pike Wandel

Drogi Wannie, szkoda, ze nie mozesz zobaczy¢ naszego nowego magazynu. Cho¢
zbudowany z desek i1 sklecony raczej w pospiechu, jest pigkny jak z obrazka. Kosztowat
sporo, mimo iz nie ptacitem podatku od gruntu.

Wielko$cia dorownuje waszyngtonskiemu Kapitolowi. Uwazasz, ze powinienem dodaé
iglice? Udato mi si¢ zapelni¢ go niemal po dach - piecédziesigciu pracownikow dniem i noca
ciglo 16d i zwozito go tutaj - potwornie zimna robota! A propos, 16d, ktory jak pisatem do
Ciebie ostatnio, byt gruby na dziesi¢¢ stop, nieco pocieniat. Ale nie martw si¢, nadal jest go
mnastwo.

Nasz sklad umiejscowiony jest okolo dziesigciu mil od miasta, nie jestem tu wigc
nachodzony przez ludzi, co, uwierz, jest prawdziwa ulga. Zapewniam Cig, Ze nigdy nie
widziate$ tak rozchichotanej spotecznosci!

Cho¢ wydaje si¢ to nieprawdopodobne, odnosz¢ wrazenie, iz 16d nasz staje si¢ tym
zimniejszy, im robi sig cieplej. Zwaz na me stowa i wspomnij o tym niesamowitym fakcie w

reklamach.

Z pozdrowieniami -

Jabez Hope

Chicago, 7 marca 1878 roku

Szanowny Pan Jabez Hope

Sprawy maja si¢ dobrze. Ztozono setki zamowien. Powinnismy nazwac nasz ztoty interes
,Nowoorleansko-Chicagowskie Przedsigbiorstwo Lodowe Semperfrigid". Nie powiedziates
mi jednego, to stodki czy stony 16d? Jesli stodki, nie nada si¢ do gotowania, jesli stony,
popsuje smak sorbetow.

Czy jest tak samo zimny w §rodku bryly jak z zewnatrz?

Z pozdrowieniami -
Pike Wandel

Nowy Orlean, 3 kwietnia 1878 roku



Szanowny Pan Pike Wandel

Szlak wodny na jeziorach zostal otwarty, pasazerow na statkach jak sardynek. Jestem na
poktadzie w drodze do Buffalo, z resztka aktywow ,Nowoorleansko-Chicagowskiego
Przedsigbiorstwa Lodowego Semperfrigid". Splajtowalismy, fortuna i stawa zostawity nas na
lodzie. Zwotaj zebranie wierzycieli i nie stawiaj si¢ na nie.

Weczoraj wieczorem szkuner plynacy z Milwaukee zostal rozbity w drzazgi przez
ogromna mas¢ lodu - to pierwsza gora lodowa, jaka widziano na tych wodach. Ocaleni z
katastrofy poréwnywali jej gabaryty do waszyngtonskiego Kapitolu. Potowa tej gory jest
Twoja, Pikey.

Jakby mato bylo nieszczgscia, okazato sig, ze zbudowatem nasz magazyn w do$¢
niefortunnym miejscu, okoto mili od brzegu (na lodzie, oczywiscie), i kiedy nadeszta odwilz -
moj Boze, Wannie, uwierz, w calym swoim zyciu nie widziate§ czego$§ tak smutnego!
Ucieszy cig¢ zapewne wies¢, ze nie byto mnie wtedy w srodku.

Swoja droga, musz¢ powiedzie¢, ze zadajesz niemadre pytania. Mdj biedny wspolniku, od

razu wida¢, jak malo si¢ znasz na lodowym biznesie.

Z pozdrowieniami -

Jabez Hope



Elisabeth Waters

jest autorka wielu krotkich opowiadan oraz powiesci ,,Changing Fate" (1994).
Wspotpracowata takze ze swoja kuzynka Marion Zimmer Bradley przy pisaniu 1 tworzeniu

antologii.



Elisabeth Waters

Dar urodzinowy



- Jak mogtas$, ciociu Frideswide? - Krolewna Rowena spojrzata wilkiem na drobna postaé
w szatach maga, a z jej ust spadly ametyst, szmaragd, topaz, rubin i stokrotka.

Frideswide skrzywila si¢. Ten dzwiek! Jak to mozliwe, zeby taka mata dziewczynka miata
tak ostry, swidrujqcy gtos?

- Roweno, kochanie, gdzie twoje maniery?! Nie powiesz nawet dzien dobry? I zniz,
proszg, glos.

- Moge powiedziec ,,dzien" - burkneta Rowena - ale ten drugi wyraz wyrzucam z mojego
stownika. Kolce r6z raniag mi usta. - Kupka lezacych przed nig klejnotéw urosta. - Dlaczego to
zrobitas?

- Alez, drogie dziecko, zawsze uwielbiatas$ t¢ bajk¢. Uznatam, ze to najlepszy prezent na
czternaste urodziny. Poza tym pomysl, jaki bedziesz miala posag, kiedy osiagniesz wiek
odpowiedni do matzefistwa. Wiem, Ze twojego ojca gryzie ta sprawa.

Co z tq dziewczyng, pomyslata Frideswide. Przeciez to idealne rozwiqzanie wszystkich
naszych problemow, a ona zachowuje si¢ jak nadgqsana smarkula.

- Ach tak? - Oczy Roweny zaszly tzami. - Myslisz, ze to pomoze ewentualnemu
kandydatowi na m¢za przymkna¢ oko na moj okropny glos? Kupujesz mi ksigcia, ale ja za to
ptacg! Wiesz co? Nie chce ksigcia, nie chcg mgza 1 wolatabym ztozy¢ wieczyste §luby
milczenia niz to, co teraz przezywam. Zdejmij ze mnie zaklgcie! Natychmiast! - jej
przenikliwy glos podniost si¢ przynajmniej o dwie oktawy i przy ostatnich slowach stojaca na
najwyzszej poice zlewka pekta z brzgkiem.

- Alez, Roweno, kotku - zaprotestowala Frideswide 1 przeszta na drugi koniec stotu, by
nerwowym ruchem zamiesza¢ w wielkim kotle. - Obawiam sig, ze nie mogg tego uczyni¢. Nie
znam przeciwzaklgcia. Prawdg mowiac, miatam spore ktopoty ze zdobyciem samego czaru.

- Nie - zaprzeczyta Rowena ponuro - niewystarczajace spore. Zamkng si¢ w komnacie i
nie wyjdeg stamtad, dopoki nie znajdziesz sposobu, by mnie odczarowac!

Ciche pukanie poprzedzito wejscie stuzacej niosacej tace ze $niadaniem dla Frideswide.
Na widok krolewny oficjalna mina dziewczyny przerodzita si¢ w usmiech.

- Wszystkiego najlepszego, Wasza Wysokos¢.

Rowena wymingta ja bez stowa, wybiegajac z komnaty. Shuzaca popatrzyla za nia
zaskoczona tym zachowaniem, bowiem krolewna uchodzita za jedna z najmilszych osob w
zamku.

- Jest troch¢ zmeczona - wyjasnita Frideswide pospiesznie. Niedorzeczna wymowka,
przeciez dopiero ranek. - Przejmuje si¢ tymi urodzinami.

- Mam nadzieje, ze zdazy wypoczaé przed przyjeciem - powiedziata dziewczyna. -



Styszatam, ze maja przyjechac ksiazgta z catych Pigciu Krolestw.

- Tak, tez mam taka nadzieje - przytakngta gorliwie Frideswide, zastaniajac stertg
klejnotow na stole. - Postaw, prosze, tace na moim warsztacie i mozesz odejsc.

Po wyjsciu stuzacej Frideswide usiadla i podniosta pokrywe tacy. Niemal natychmiast
rozlegl si¢ chrobot, a spomigdzy tloczacych si¢ na stole retort wychyngta ciemnozielona
traszka. Plaz posiadat tylko jedno oko, drugie zostato zuzyte dawno do jakiego$ zaklecia.
Frideswide miata takze ropuche¢ z brakujacym paluchem, ale czar, do ktérego go
wykorzystata, nie udat si¢, wigc magini zaprzestata kolejnych prob.

- No i co ty na to?

Traszka przezuta doktadnie kgs i potkneta go, zanim odpowiedziata.

- Moim zdaniem, jest niewdzigczna smarkula. Jak sobie pomysle, ile zachodu kosztowato
mnie znalezienie tego zaklgcia, spotkanie ze smokiem, potem diugie targi - malo nie
splonatem - a ona przychodzi i méwi: ,,Zdejmij je"! To wspaniaty czar, jeden z najlepszych,
jakie rzucitas. Zapewni jej bogactwo i dobrego megza, a ona tylko jazgocze i narzeka. -
Odgryzta kolejny kawatek 1 przetkngta. - A na dodatek maz nie bedzie miat nic przeciwko,
zeby paplata catymi dniami i nocami!

Jednakze mysli Frideswide biegly juz innym torem.

- Moze jednak Zle zrobitam? Bajka jest naprawde pigkna, ale nigdy nie zastanawiatam si¢
nad jej aspektem praktycznym, na przyklad Ze rdéze maja kolce, ani nad tym, skad beda
wypadaty. A co, jesli Rowena zacznie méwic przez sen i zadlawi si¢ rubinem albo czyms$
innym?

Traszka zbyla jej rozwazania machnigciem ogona.

- No to juz nie bedziemy musieli jej stuchaé. Samo jej méwienie to juz katastrofa, ale nie,
ona jeszcze upiera si¢, by Spiewac!

- Ale musisz jej odda¢ sprawiedliwos¢ - robi to tylko gteboko w lesie.

- | pewnie dlatego krol Mark chce ja jak najszybciej wyda¢ za maz. Od lat nie byt w
stanie zorganizowa¢ porzadnego polowania. - Ptaz zgarnat z talerza kolejna porcje jedzenia,
przezul 1 przetknal. - Cho¢ czg§ciowo to pewnie wina naszej pani smokowe;j.

- A propos pani smoczycy - zaczeta Frideswide z nutka nadziei.

- Absolutnie wykluczone! - odpowiedz traszki byta kategoryczna. - Bylem tam ostatni
raz. Jesli naprawde chcesz zdja¢ czar z Roweny, sama sobie idz do smoka. - Ptaz zeskoczyt ze
stolu 1 czmychnat przez szczeling w §cianie na gzyms, gdzie wyciagnal si¢ na stoncu gluchy
na wszelkie prosby i btagania.

Frideswide pozbierata wyplute przez krélewneg klejnoty, wsypata je do sakiewki,



narzucita ptaszcz i ruszyta w droge do smoczego legowiska.

Wysypane na ziemig klejnoty zrobily na smoczycy wrazenie.

- A wigc udato ci si¢ rzuci¢ zaklecie. - Spojrzata badawczo na Frideswide. - Jednak co$
musiato pdjs$¢ nie tak, skoro tu jestes. O co chodzi?

- Obawiam sig, ze Rowena nie przyjela tego najlepiej. Zrobita straszna sceng, krzyczala,
ze probuje jej kupi¢ meza, a ona i tak nie chce wychodzi¢ za maz i...

Smoczyca zachichotata.

- Reszte sama mogg sobie dopowiedzie¢. Moja corka w pewnym okresie byta podobna.
Nie przejmuj sig, w kilka wiekow z tego wyrastaja.

- Nie mamy kilku wiekOw - zaprotestowata magini. - Rowena zamkneta si¢ w komnacie,
twierdzac, ze nie wyjdzie, poki nie zdejmg zaklgcia. Nie chcg nawet mysle¢, co zrobi krol,
kiedy cérka nie pojawi si¢ na wlasnym przyjeciu urodzinowym, a to juz dzisiaj po potudniu! -
zamilkta dla nabrania oddechu.

Smoczyca pokrecita gtowa.

- Ech, wy, $miertelnicy, ciagle w po$piechu, wszystko musicie mie¢ na juz. Kiedy
nauczycie sig relaksowac, spoglada¢ daleko w przyszto§¢?

- Pewnie wtedy, gdy dtugos¢ naszego zycia bedzie poréwnywalna z twoim, moja droga
pani smoczyco - warkngta Frideswide. - Ale na razie nasz czas konczy si¢ zdecydowanie
szybciej. Masz jakie§ dobre pomysty?

Smoczyca odchylita gtowe, wydmuchujac ku stropowi groty jezyk ognia.

- Przemysle te kwestig. A tymczasem wro¢ do domu i sprobuj tej matej przemoéwic do
rozsadku. Moze jest kto$, kto mogltby ja przekonaé, jakas towarzyszka zabaw? Ukochany?
Rozwaz to.

Frideswide schylita si¢ po kupkg klejnotow. Cienki biczyk ognia o wlos ominat jej reke.
Odskoczyla, instynktownie cofajac dton przed goracem.

- To mozesz zostawié. - Przeklgta smoczyca byta wyraznie rozbawiona.

Magini cata drogg powrotna gotowata si¢ ze ztosci.

Po potudniu z fazy gotowania Frideswide przeszta w stan bliski wybuchu, podobnie
zreszta jak krol Mark. Z zamknigtymi drzwiami poradzil sobie w typowy, do$¢ niesubtelny
Sposob - kazat je wywazy¢. Rowena umkneta na balkon, skad zostata ostroznie zabrana przez
smoczycg 1 uniesiona w dal. Na posadzce pozostata tylko sterta perel, ktore wysypaly sig z ust

krzyczacej krolewny. Frideswide pozbierata ukradkiem klejnoty, zanim ktokolwiek zdazyt je



zauwazyc.

W zamku petnym krélewiczow (cho¢ przyjecie zostato odwotane, pigciu goscito akurat w
krélestwie, plus Eryk, syn krola Marka) oczywiscie natychmiast padta propozycja ruszenia w
poscig za smokiem i uratowania krélewny. Jednak podczas wybitnie niestosownej, wedlug
Frideswide, konwersacji przy zastawionym stole Eryk opisat z detalami, jak wygladaly trupy
kilku ostatnich rycerzy po spotkaniu z bestia. (Smoczyca, ktora cenita sobie prywatnosc,
miala zwyczaj podrzucania zwlok $miatkow na gléwny rynek, czym udawato jej si¢ dosc
skutecznie zniechgci¢ kolejnych zamachowcow in spe. Eryk dos$¢ jasno dat przy tym do
zrozumienia, ze nie zamierza dac¢ si¢ sprowadzi¢ do roli jednej z tych watpliwych ozdéb
miejsca publicznego).

- Ale czy honor nie nakazuje ci ratowac siostry? - zapytat jeden z krolewiczow.

- I pozostawi¢ mnie bez dziedzica? Skaza¢ krolestwo na grozbg wojny domowe;j? - rzucit
krol jadowicie. - Tego by$ chciat? Nie wiemy nawet, czy Rowena jeszcze zyje, kategorycznie
nie zezwolitbym synowi na podjecie tak niebezpiecznej i zbednej misji. Co wigcej - potoczyt
srogim spojrzeniem po siedzacych przy stole gosciach - innym takze zabraniam draznic¢
smoka, tak na wszelki wypadek, gdyby ktéry$§ z was poczut si¢ na tyle zbyteczny, by podjac
tg probg, lub mial che¢ w ten sposodb popetni¢ samobdjstwo. Smoczyca robi si¢ niezwykle
nerwowa, kiedy jaki§ idiota probuje ja zabi¢, a to moi poddani beda cierpie¢, jesli sig
rozztosci. Nie dopuszczg do tego! - Raz jeszcze potoczyt groznym wzrokiem po zebranych. -
Czy to jasne, panowie?

Krolewicze przytakneli z wyrazna ulga. Wszyscy widzieli, a co wazniejsze, shtyszeli
Roweng 1 cho¢ ratowanie biatoglow z paszcz smokoéw nalezalo do zwyczajowych
obowiazkow rycerzy oraz krolewiczOw, w obliczu tak stanowczego sprzeciwu krola nikt nie
mogt oczekiwaé, ze podejma jakie§ kroki. Polato si¢ wino i rozmowa zeszla na tematy
sokolniczo-turniejowe.

- Ciekaw jestem jednak, dlaczego smoczyca porwala moja corke - rzekl krol do
Frideswide po skonczonej uczcie.

Magini zesztywniata. Czyzby ktos powiedzial mu o zakleciu? Jesli tak, bedzie chciat jej
powrotu. To jedyna rzecz, dla ktorej chciatby jq przy sobie miec...

Najwyrazniej nie miat o niczym pojecia, wiec kontynuowat spokojnie:

- Ty jeste§ magiem, Frideswide. Wybadaj, co stato si¢ z Rowena. I dlaczego. - Ruszyt
przed siebie, ale odwrdcit si¢ jeszcze. - Tylko nie rozdraznij smoczycy podczas poszukiwan!

Nie za wiele wymagasz? - pomyslata Frideswide. Coz, przynajmniej nie Zqda

natychmiastowego przyprowadzenia calej i zdrowej Roweny. Swojq drogq, sama jestem



ciekawa, co smoczyca z niq zrobita. Magini zarzucila plaszcz, zerkneta w niebo - bezchmurne,
z pelna tarcza ksigzyca - i po raz drugi tego dnia skierowata kroki ku legowisku smoka.

W miar¢ zblizania si¢ do celu zaczely do niej dociera¢ coraz wyrazniejsze dzwigki -
buczenie, skrzeki i brzdek, jakby kto$§ szarpat przypadkowe struny koszmarnie rozstrojonej
harfy. Podszedtszy ostroznie do wejscia, Frideswide zajrzata do jaskini.

Na $rodku ptongto ognisko, przy ktérym lezata rozciagnigta smoczyca. Rowena siedziata
oparta o jej bok, brzdakajac na harfie trzymanej niedbale miedzy kolanami. Reszta odglosow
dobywata si¢ z gardel dziewczyny i smoczycy, ktore te hatasy prawdopodobnie nazwalyby
$piewem. Frideswide natomiast, ktorej szczgsliwie zadne zwierze nie nadepnglo na ucho -
nigdy.

Pierwsza dostrzegla ja smoczyca.

- Wejdz, Frideswide - powitala ja wesoto. - Przyszta$ sprawdzi¢, jak si¢ ma Rowena, czy
zabra¢ ja do domu?

Krélewna zerwala si¢ na rowne nogi, upuszczajac harfe, ktéra dzwigkneta straszliwie, po
czym schowala si¢ za cielsko smoczycy.

- Nie wrbécg tam! - zapiszczata histerycznie, spogladajac na ciotkg¢ ponad grzbietem
smoka. - Podoba mi si¢ tu, chce zostaé! - Klejnoty odbijaty sig¢ od topatki bestii, staczajac po
gladkich tuskach na ziemig.

- Alez, Roweno... - zaczeta Frideswide.

- Nie wracam! - przerwata jej krolewna. - Tam nikt mnie nie lubi, nikt nie stucha, a
smoczycy podoba si¢ nawet moj Spiew.

- Ale co ja powiem twojemu ojcu?

- Powiedz, Ze nie zyj¢ - odparta Rowena stanowczo. - Nie wroceg tam. Nigdy.

- Jeste$ pewna, Ze tego chcesz? - Krolewna pokiwata glowa. - A co, jesli zmienisz
zdanie?

- Rowena moze tu zosta¢, jak dlugo sobie zyczy, i w kazdej chwili odejs¢, ale nikt jej stad
sifa nie zabierze. Masz co$ przeciwko?

- Absolutnie nie - rzekta magini spokojnie. - Aczkolwiek jesli Rowena naprawdg chce tu
zostac, lepiej bedzie powiedzie¢, ze nie zyje.

- Fakt - zgodzita si¢ smoczyca. - Rycerze upieraja si¢ zwykle przy ,,ratowaniu dziewic w
opatach", a to do$¢ uciazliwe.

- Kr6l Mark zabronit towarzystwu cig zaczepiac.

- Ja mysle. - Smoczyca odstonita w u§miechu rzgdy dtugich, ostrych ktow.

- Tak, jednakze poprosit, zebym sprawdzita, co stato si¢ z jego corka. I dlaczego.



- Och, wigc nie wie? - zdumiata si¢ smoczyca. Wykrecita szyjg, zeby spojrze¢ na
krélewng. - No, skoro twoja ciotka najwyrazniej nie ma zamiaru zaciagna¢ ci¢ do domu, to
mozesz sobie wygodnie usiasc.

Rowena wrocita na swoje miejsce przy ognisku i oparta si¢ jak przedtem o bok bestii.
Zachgcona gestem gospodyni, Frideswide przysungla sobie stolek i zrzuciwszy plaszcz,
usiadta. W jaskini bylo bardzo ciepto - mita odmiana po zimnych komnatach zamkowych,
gdzie nawet grube gobeliny nie zatrzymywaty chtodu bijacego od kamiennych $cian. Moze
rzeczywiscie Rowenie bedzie tu lepiej. Ma racje, Ze ojcu ani bratu na niej nie zalezy. Biedne
dziecko, zawsze byta raczej nietadna, a na dodatek ten problem z glosem... Nie miala szans na
przebieranie w kawalerach, chyba zeby ojciec dat jej duzy posag, a nie palit sie do tego. |
Jjeszcze ja, choé miatam dobre checi, dopetnitam nieszczescia, zamieniajqc jqg w dziwadlo.
Mysl ta byla jak kubet zimnej wody.

- Méwisz wigc, ze krol Mark nie ma pojecia o twoim darze urodzinowym dla Roweny? -
podjeta smoczyca.

- Nie sadzg - przyznata Frideswide.

- Nikt nie wie - wtracita Rowena. - Nikt poza nami trzema.

- Jeste$ pewna? - spytaly jednocze$nie smoczyca 1 magini.

- Calkowicie.

- Coz, to zwalnia nas od koniecznosci trzymania si¢ prawdy - stwierdzila Frideswide,
odwracajac si¢ do smoczycy. - No to dlaczego porwalas i zabita$ krolewng?

Smoczyca zadumata si¢ na moment.

- Powiedz mu, Ze cierpiatam na zaburzenie rownowagi zywieniowej, bo kazdy smok cho¢
raz na par¢ wiekoOw musi zje$¢ dziewicg. Powiedz, ze ostrzeglabym go wczedniej, dajac czas
na zorganizowanie loterii ofiarnej i tym podobnych bzdur, ale to byl niespodziewany atak.
Przekaz mu ode mnie kondolencje i - chwytny ogon powedrowal na bok, przyciagnal zlota
czar¢ bogato inkrustowana drogocennymi kamieniami i opuscil naczynie na kolana magini -
daj mu to w ramach nawiazki za krew jego corki. Powinno si¢ nada¢, prawda? - Smoczyca
popatrzyta pytajaco na Frideswide, ale to Rowena odpowiedziala.

- Bedzie zachwycony - zapewnita smoczycg. - Ta czara jest zdecydowanie bardziej w
jego guscie niz ja.

Magini przytakneta.

- Mark nie chce cig drazni¢, wigc tyknie kazda cho¢ odrobing prawdopodobnie brzmiaca
historyjkg, a ta wilasnie taka si¢ wydaje. - Podniosta sig, zeby opusci¢ jaskinig, ale

przypomniata sobie co$, o czym dziewczyna mowita rankiem. - Roweno, jeste$ pewna, ze nikt



0 niczym nie wie? Z tego, co zrozumiatam, witata$ si¢ z kims rano, kto to byt?

Krélewna popatrzyta na nig zdziwiona.

- Od rana rozmawiatam tylko z toba, ciociu.

- Ale mowilas, ze nie bedziesz wymawiata stowa ,,dobry", bo kolce rdz rania ci usta.

- Ach, to - zachichotala Rowena. - Rozmawiatam ze swoim odbiciem. Mowitam ci tez, ze
nikt w zamku nie chce mnie stucha¢. - Roze$miata sig¢, a spadajace z jej ust klejnoty

utworzyty na podotku I$niacy stosik.
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Harry Harrison

To Harry Harrison (ur. 1915 r.) jako pierwszy dostrzegl potencjal drzemiacy w
humorystycznej fantastyce. Jego opowiadania o kosmicznym przestepcy dzialajacym jako
agent Korpusu Specjalnego zaczely pojawiac si¢ w ,,Astounding Sf" od roku 1957. Przygody
Stalowego Szczura do tej pory niezmiennie bawig czytelnikow. Jego powies¢ ,,Bill, bohater
Galaktyki" (,,Bill, the Galactic Hero", (1965) do dzisiaj pozostaje jedna z najlepszych parodii
science fiction. Ponizsza historia jest nie tylko karykatura serii C. S. Forestera o

Hornblowerze, ale zawiera tez watek inwazji przybyszoéw z kosmosu.



Harry Harrison

Honario Harpplayer,
kapitan Krolewskiej

Marynarki



Kapitan Honario Harpplayer z zatozonymi za plecami r¢gkoma i zgbami zaci$nigtymi w
bezsilnej ztosci krazyt po miniaturowym poktadzie rufowym HMS Redundant. Co jaki$ czas
popatrywat na ciagnaca do portu zrujnowana flote¢ francuska. Podarte zagle topotaty smetnie,
a potrzaskany takielunek wlokt si¢ przy kadtubach podziurawionych salwami oddanymi z
armat Redundanta.

- Proszg posta¢ dwoch na dzidb, panie Shrub - powiedziat. - Kazcie im zala¢ woda grot.
Mokre zagle dodadza nam oOsma wezta, moze jeszcze dogonimy tych tchorzliwych
zabojadow.

- A-alez, sir - wyjakat pierwszy, truchlejac na mysl o sprzeciwieniu si¢ uwielbianemu
dowddcy. - Jesli odwotamy cho¢ jednego cztowieka od pomp, zatoniemy. Mamy trzynascie
dziur ponizej linii zanurzenia i...

- Do kro¢set! To byl rozkaz, nie zaproszenie do dyskusji. Wykonac!

- A, aj, kapitanie - wymamrotat Shrub pokornie, ocierajac tz¢ sptywajaca z wilgotnego
psiooddanczego oka.

Mokre zagle obciazyly okret, zwigkszajac zanurzenie. Harpplayer splott rece za plecami,
przeklinajac si¢ w duchu za ten nieuzasadniony wybuch wobec wiernego Shruba. Jednak
przed swoja zatoga, metami i1 szumowinami tysiaca portdOw, musial podtrzymacé etos
nieugigtego rygorysty, tak jak musiat nosi¢ gorset, zeby podtrzymac¢ brzuch, oraz pas, aby
podtrzymac¢ przepukling. A musiat podtrzymywac to wszystko, poniewaz byl kapitanem tej
jednostki, najmniejszego okrgtu armady, jaki posiadat wlasnego kapitana, a zarazem istotnej
czesci sktadowej owej armady, ktora niczym petla zaciskata si¢ wokot Europy, wigzac w niej
Szalonego Tyrana, Napoleona, ktoérego sny o podboju nigdy nie siggna Anglii, poki sta¢ beda
mu na drodze te niewielkie statki.

- Médl sig, kapitanie, zeby$smy szybciej ptyngli - do nieba, bo toniemy! - zawotat ktorys z
grupy marynarzy pracujacych przy pompach.

- Podajcie mi nazwisko tego czlowieka, panie Dogleg - polecit Harpplayer
midszypmenowi, siedmio- czy o$mioletniemu malcowi, ktory natychmiast wykonat rozkaz. -
Przez tydzien nie dawa¢ mu rumu.

- Aj, aj, kapitanie - zapiszczal pan Dogleg, ktory ledwie nauczyt si¢ mowic.

Fakt jednak pozostawal faktem, statek tonat. Szczury biegaly po poktadzie 1 ignorujac
przeklenstwa oraz tupanie marynarzy, rzucaty si¢ do wody. Uciekajaca jednostka francuska
dotarfa bezpiecznie do baterii nabrzeznych na przyladku Pietfieux, a czarne gardziele dziat
zwrécity si¢ ku Redundantowi gotowe plunaé zabodjczym ogniem, gdy tylko stateczek

znajdzie si¢ w ich zasiggu.



- Przygotowac si¢ do zrzucenia zagla, panie Shrub - polecit Harpplayer, po czym podnidst
glos, tak Zeby styszata go cata zatoga: - Te tchorzliwe fracuziska uciekty, pozbawiajac nas
nagrody miliona funtéw w zlocie!

Przez pokitad przeleciat szmer niezadowolenia, bowiem czlonkowie zatogi oprécz rumu
kochali funty, szylingi i pensy, za ktore mogli kupi¢ rum. Szmer zmienit si¢ nagle w
sttumione wycie, kiedy ostabiony niecelna kanonada Francuzéw grotmaszt runat na
marynarzy.

- Nie ma juz potrzeby zrzuca¢ zagli, panie Shrub, fagasi Napcia nas wyrgczyli -
zazartowal Harpplayer z przymusem. Czynit to nader rzadko, chociaz zatoga cenita dowcipne
komentarze. Kapitan czul niesmak, grajac komedi¢ obliczona na przypodobanie si¢ tym
analfabetom, ale mial obowiazek utrzymywania morale na statku. Poza tym, gdyby od czasu
do czasu nie zazartowal, marynarze nienawidziliby go za bezwzgledno$¢, ryzykanctwo i
bezdusznos¢. Oczywiscie i tak go nienawidzili, ale robili to z rozbawieniem.

Teraz rozesmiani rozcinali splatane olinowanie i odciagali ciata, uktadajac je na poktadzie
w rowniutkich rzadkach. Statek zanurzyt si¢ jeszcze bardzie;.

- Zostawcie te trupy - rozkazat Harpplayer. - I do pomp, inaczej zjemy dzisiejsza kolacje
na dnie morza!

Znoéw zabrzmiaty urywane salwy rechotu i ludzie pospieszyli do pracy.

Latwo ich bylo zadowoli¢; Harpplayer zazdro$cit swoim  marynarzom
nieskomplikowanego zycia. Mimo cigzkiej haréwki, fatalnej wody i poglaskania co najwyzej
kota w ramach przyjemnosci ich egzystencja byla lepsza niz jego nieszczg¢sne bytowanie na
samotnym szczycie dowodzenia. To kapitan musial podejmowacé wszelkie decyzje, co dla
cztowieka z jego obsesyjna, paranoiczna naturg byto istnym pieklem. Oficerowie, ktorzy nie
znosili go, co do jednego, byli niekompetentni. Nawet Shrub, wierny, cierpiacy w milczeniu,
lojalny Shrub, miat swoje stabosci, a konkretniej, IQ okoto szescédziesigciu, co przy niskim
urodzeniu gwarantowato, ze jego kariera nie siggnie wyzej kontradmirata.

Analizujac wydarzenia petlnego atrakcji dnia, Harpplayer rozpoczal nerwowa wedréwke
po malenkim poktadzie rufowym. Reszta obecnych, nie chcac mu stanaé na drodze, sttoczyta
si¢ pod prawym nadburciem. Cztery kroki w jedna strong, obrét, trzy i pot w druga i
przenikliwy trzask kolana rozbijanego o karonadg. Jednakze Harpplayer nie czul nic. Jego
pokerowy umyst pograzyt si¢ w wirze mysli, oceniajac i wazac plany, odrzucajac te
zawierajace cho¢ krzt¢ rozsadku, biorac pod rozwage tylko te, ktore wydawaty si¢ zbyt
szalone, by mie¢ szans¢ powodzenia. Nic dziwnego, ze w marynarce nosit przezwisko

,Harpia" 1 stynat z tego, ze nieodmiennie potrafi wydrze¢ zwycigstwo z paszczy porazki,



zawsze zreszta przy ogromnych stratach w ludziach. Ale taka byla wojna. Wydawato si¢
rozkaz i ludzie gingli. Potem trzeba bylo uzupehi¢ straty. Od tego byly branki w portach.
Cho¢ mial za soba dhlugi, cigzki dzien, Harpplayer nie folgowal sobie. Hydra napigcia i
niepokoju nie wypuszczala go ze swych splotow od $witu, kiedy obserwator ogtosit
pojawienie si¢ zagli na horyzoncie. Francuskich statkéw byto dziesig¢, a przed rankiem mgty
podniosty si¢, ujawniajac sylwetke mscicielskiego Redundanta, ktory czait si¢ pomiedzy nimi
niczym wilk posroéd owiec.

Burty rzygaly celnymi salwami z angielskich dzial, dziesi¢¢ kul na kazda wypluta z
francuskich armat obstugiwanych przez tchorzliwe niedobitki 6smego i dziewiatego poboru
rocznika 1812, dzieci w pieluchach oraz siwobrodych starcow tgskniacych za swoimi
winnicami 1 przeklinajacych los, ktéry zmuszat ich do walki za tyrana, do stawiania czota
gniewowi $mierciono$nych dziat wyspiarskiego wroga - kraiku walczacego samotnie przeciw
potedze catego kontynentu.

Harpplayer wiedziat juz, co musi zrobi¢.

- Panie Shrub, kaz, proszg, podpia¢ weze. Czas na kapiel.

Utrudzeni marynarze wznie$li wiwaty, szykujac si¢ na znajomy rytuat. Harpplayer upierat
si¢ przy kapielach nawet podczas rejséw po najzimniejszych potnocnych wodach czy tez w
samym S$rodku zimy. Weze szybko podpigto do pracujacych pomp i wkrotce po poktadzie
poptynetly strugi lodowatej wody.

- Do dzieta! - krzyknal kapitan i cofnal sig, zeby unikna¢ obryzgania, drapiac sig
jednoczesnie po niemytym od lata boku. Usmiechnat sig, obserwujac dokazujacego beztrosko
Shruba, ktory wraz z innymi oficerami taplat si¢ nago w wodzie. Rozkaz do zamknigcia pomp
padt, dopiero kiedy biata skora marynarzy nabrata bigkitnawego odcienia.

Naraz nad potnocnym horyzontem przetoczyto si¢ dudnienie podobne do grzmotu, jednak
ostrzejsze 1 glosniejsze. Harpplayer odwrocit si¢ 1 zdazyt ujrze¢ pasmo ognia odcinajace si¢
wyraznie na ciemnym niebie. Blysk zniknat szybko, pozostawiajac tylko powidok. Kapitan
potrzasnat gtowa 1 zamrugal. Moglby przysiac, ze Swietlista linia spadata w dot, zamiast piac
si¢ w gorg, ale to przeciez niemozliwe. Zbyt wiele nocy przetrawil, grajac z oficerami w
wista, nic dziwnego, ze mial problemy ze wzrokiem.

- Co to bylo, kapitanie? - zapytal niewyraznie Shrub, szczgkajac zgbami.

- Raca albo jeden z tych nowomodnych pociskow Congreve'a. Ale co$ tam si¢ dzieje, a
my sprawdzimy, co to takiego. Wydaj rozkaz, prosz¢: lewy marsla bras wybierz, zwrot prawo
na wiatr.

- Mogg najpierw zatozy¢ spodnie?



- Bez impertynencji, panie Shrub, bo kazg ci¢ zaku¢ w kajdany!

Shrub wywrzaskiwat rozkazy przy wtorze rechotéw zatogi rozbawionej widokiem jego
trzgsacych si¢ nagich n6g. Mimo to $wietnie wyszkoleni ludzie, ktorzy nie dalej jak szes¢ dni
wczesniej jako cywile gzili si¢ 1 upijali w porcie, nie podejrzewajac, ze lada moment dopadnie
ich branka, skoczyli do braséw, zrzucili za burty zniszczone drzewce i1 olinowanie, zalatali
dziury, pogrzebali zmartych, wypili ich grog i jeszcze zostato im energii na odtanczenie kilku
rundek matelota. Statek wykonat zwrot, spieniajac wody przy dziobie, i juz ptynal nowym
halsem, oddalajac si¢ od brzegu, aby zbada¢ dziwny fenomen, jako wystannik
najpot¢zniejszej w tych czasach armady blokujace;.

- Statek przed nami - krzyknat obserwator z bocianca. - Dwa rumby od sterburty.

- Oglosi¢ alarm bojowy! - zawotal Harpplayer.

Gtos czujki ginat w hurgocie werbli 1 tupocie nagich, zrogowacialych stop bgbniacych o
deski poktadu.

- Zadnych zagli i masztow, kapitanie! Jest mniej wiecej rozmiaréw naszej szalupy!

- Odwota¢ ostatni rozkaz. A jak obserwator zejdzie z wachty, ma powtorzy¢ pigéset razy:
,» 10, co wciaga si¢ na okret, to 16dz".

Pchany rzeska bryza ladowa Redundant szybko skracat dystans do jednostki, az wreszcie
todka stata si¢ wyraznie widoczna z poktadu.

- Zadnych masztéw, olinowania czy zagli, to jak si¢ porusza? - zdumiat si¢ Shrub,
Wytrzeszczajac oczy.

- Nie ma co spekulowac, panie Shrub. Ta jednostka moze by¢ neutralna albo francuska,
wiec nie bede ryzykowal. Zaladowaé i wysunaé dziala. Zotierze na podwantki i niech
czekaja z poéhapigtymi kurkami. Jesli ktorys strzeli bez wyraznego rozkazu, kazg go usmazy¢
w oleju i podaé na $niadanie.

- Filut z pana, kapitanie!

- Czyzby? Pamigtasz sternika, ktory wczoraj zle wykonat rozkazy?

- Nie w smak mi pamigta¢, ze tak powiem, sir. - Shrub wydtubatl z zgbow kawatek
chrzastki. - Przekazg rozkazy, sir.

Harpplayer nigdy nie widzial podobnej jednostki plywajacej. Poruszata sig, lecz nie
posiadata widocznego zrodta napedu. Kapitan zastanawial sig, czy nie posiada ukrytych
wioset i1 siedzacych pod poktadem wioslarzy, ale ci musieliby by¢ kartami, aby zmiesci¢ si¢ w
todce. Byta w catosci zakryta, a z wierzchu ostonigta dodatkowo jakby szklanym namiotem.
Ogolnie rzecz biorac, dziwna machina i zdecydowanie nie francuska. Niewolnicy uwigzieni w

mackach paryskiej O$miornicy nie posiadali technologii pozwalajacej na skonstruowanie



takiego jak ten brylantu morz. Nie, to byt wytwér obcego spoleczenstwa, moze pochodzit z
krain poza Chinami lub tajemniczych wysp na wschodzie. Za szktem siedziat cztowiek. Kiedy
dotknat dzwigni, przejrzysta pokrywa uniosta si¢, on sam wstat i pomachal do zalogi na
statku. Obserwujacy go na okrecie ludzie - bo oczy wszystkich wpijaty si¢ w dziwna 16dz -
wydali choralny okrzyk.

- Co to ma znaczy¢, panie Shrub?! - krzyknat Harpplayer. - JesteSmy w cyrku, na jakiej$
szopce? Zdyscyplinowac!

- A-ale, kapitanie! - zajaknat si¢ wierny Shrub, przez chwilg nie mogac wydoby¢ z siebie
glosu. - Ten cztowiek, kapitanie... on jest zielony!

- Co wy mi tu za dyrdymaly opowiadacie, panie Shrub! - warknat Harpplayer zirytowany
jak zawsze, gdy ludzie bredzili o ich wyimaginowanych ,kolorach". Obrazach, zachodach
stonca i tym podobnych bzdurach. Brednie. Swiat byt w porzadnych odcieniach szarosci i juz.
Jaki$ ghupi konowat z Harley Street paplat co$ kiedy$ o wymyslonej chorobie, ktora nazwat
,Slepota barw", ale zaprzestal wyghupow, gdy Harpplayer wspomnial o wyborze
sekundantow.

- Zielony, r6zowy, fioletowy, nie obchodzi mnie, w jakim odcieniu szaro$ci jest ten
cztowiek. Rzuccie mu ling 1 wciagnijcie go tu, niech opowie swoja historig.

Lina zostata rzucona i po uwiazaniu jej do t6dki nieznajomy dotknat dZzwigni zamykajacej
szklang kabing, po czym z tatwo$cia wdrapat si¢ na poktad.

- Zielone futro... - zaczat Shrub i natychmiast zamilkt pod cigzkim spojrzeniem kapitana.

- Dosy¢ tego, panie Shrub. To obcokrajowiec 1 bedziemy traktowaé go z szacunkiem,
przynajmniej dopdki nie dowiemy sie, do jakiej klasy przynalezy - o$wiadczyt Harpplayer. -
Jest nieco wlochaty, ale niektore rasy na poinoc od Wysp Japonskich wlasnie takie sa, moze
pochodzi stamtad? Witam na poktadzie, sir - zwrocil si¢ do przybysza. - Jestem kapitan
Honario Harpplayer, dowodca Redundanta, okrgtu Jego Krolewskiej Mosci.

- Kwl-kkle-wrrl-Kl... !

- Nie francuski - mruknat Harpplayer - ani tez tacina czy greka, to na pewno. Moze jeden
z tych barbarzynskich jezykéw battyckich? Sprobuje po niemiecku. Ich rate lhnen,
Reiseschecks mitzunechmen. A moze jaki$ dialekt wtoski? E proibito, per6 qui si vendono
cartoline ricordo.

Obcy zareagowal zywiotowa pantomima - podskakiwat, wskazujac stonce, potem
zaznaczal kregi wokot wlasnej glowy, nastgpnie pokazywal na chmury i machal ramionami,
jakby co$ spadato. Na koncu wydat seri¢ przenikliwych dzwigkow:

- M'ku, m'ku!



- Facet ma kuku na muniu - stwierdzit oficer marynarki. - I za duzo palcow.

- Umiem policzy¢ do siedmiu bez pomocy - obruszyt si¢ Shrub. - Moim zdaniem, on
prébuje nam powiedzie¢, ze bedzie padato.

- Moze tam, skad pochodzi, jest meteorologiem - rzekl Harpplayer spokojnie - ale tutaj
jest tylko kolejnym obcym.

Oficerowie pokiwali glowami. Gest ten zrobil wrazenie na przybyszu, ktéry wyprysnat
naprzdd, wyrzucajac z siebie niezrozumiaty jazgot. Wartownik uderzyt go w ciemi¢ kolba
muszkietu 1 wltochacz runat na poktad.

- Probowatl cig¢ zaatakowad, kapitanie - zawyrokowal oficer marynarki. - Mamy go
przeciagna¢ pod kilem?

- Nie, biedak jest daleko od domu, pewnie zdenerwowany. Musimy tez bra¢ poprawke na
barier¢ jgzykowa. Odczytaj mu tylko Kodeks Wojskowy 1 wciel do stluzby. Po ostatnim
starciu mamy braki w zatodze.

- Jestes bardzo mitosciwy, kapitanie, $Swiecisz przykltadem. Co mamy zrobi¢ z jego
statkiem?

- Trzeba go zbada¢. By¢ moze sa tam jakie§ mechanizmy, ktore moglyby zainteresowaé
Whitehall. Spuscie drabing, osobiscie dokonam ogledzin.

Po chwili gmerania Harpplayer odnalazt dzwigni¢ podnoszaca szklana ostong 1 wskoczyt
do kabiny. Naprzeciw wygodnego siedziska znajdowat si¢ panel z réoznymi przyciskami,
wajchami oraz rozmaitymi mechanizmami pod krysztalowymi pokrywami. Stanowit
doskonaty przykilad wschodniej dekadencji, bogate zdobnictwo 1 ornamentacja tam, gdzie
wystarczylby solidny angielski pulpit z debiny oraz prosta raczka na trzpieniu, ktdra
przekazywataby rozkazy wiostujacym pod poktadem niewolnikom. A moze za dzwignia
siedziato jakie$ zwierzg? - co$ zaryczalo po jej pociagnigciu. Tak, dzwignia zdecydowanie
dawala znak galernikom - lub zwierzeciu - bo 16deczka rozwingta niezta predkosé. Bryzgi
wody wpadaly do kabiny, Harpplayer zamknat wigc pokrywe, co bylo madrym posunigciem.
Kolejny przycisk musial odchyli¢ ukryty ster, bo t6dka nagle skierowata dziob do dotu,
zanurzajac si¢ w wodzie niemal po sam czubek ostony. Na szczg$cie konstrukcja okazata sig
szczelna i nie przeciekata, a inny guzik sprawit, ze wyptyngla na powierzchnig.

W tym wtasnie momencie Harpplayerowi przyszedt do glowy pewien pomyst. Siedziat
jak sparalizowany, podczas gdy jego umyst goraczkowo analizowat mozliwosci. Tak, to moze
si¢ uda¢ - uda sig! Uderzyl pigscia w otwarta dlon i naraz zdat sobie sprawe, ze kiedy tak
deliberowal, malenka jednostka obrocita si¢ i pgdzita prosto na Redundanta, skad spogladat

rzad pobladtych ze strachu twarzy. Sprawnym ruchem zasygnalizowal zwierzeciu (albo



niewolnikom), ze ma si¢ zatrzymac, i kadluby zetknety si¢ tylko z delikatnym stuknigciem.

- Panie Shrub! - zawotat.

- Tak, kapitanie?

- Potrzebuje mtotka, szesciu gwozdzi, szesciu beczutek prochu, kazda z dwuminutowym
lontem 1 obwiazana ling zakonczona petla, oraz latarni z przestona.

- Ale, kapitanie... Po co to wszystko? - zaskoczony Shrub zapomniat si¢ na tyle, by zadac
dowddcy pytanie.

Wizja planu wprawita jednak Harpplayera w tak dobry nastrdj, ze nie poczut si¢ urazony
ta poufatoscia. Usmiechnal si¢ nawet w mankiet, cho¢ stabe $wiatlo nie pozwolito nikomu
tego dojrzed.

- Po co? Szes¢ barytek na sze$¢ okregtow - odpart z niezwyktym u niego szelmostwem. - A
teraz do roboty.

Bosman oraz maci sprawili si¢ szybko i wkrotce beczki opuszczano juz na dot. Niemal
catkowicie wypehlily one malenka kabing, ledwie pozostawiajac odrobing miejsca dla
Harpplayera, ktory mtotek musiat juz trzymac w zgbach.

- Hanie Hrug - wybetkotat przez mtotek i nagle oklapt, zdawszy sobie sprawg, ze lada
moment rzuci swe kruche cialo na zer hordom uzurpatora, stojacego z batogiem nad catym
kontynentem niewolnikow. Wzdrygnat si¢ nerwowo na mysl o swej zuchwatosci, ktora kaze
mu stawi¢ czota Tyranowi Europy, a potem wzdrygnal si¢ ze wstrgtem na pozerajaca dusze¢
niepewnos¢. Zatoga nie moze odkry¢, ze kapitana drecza rozterki, ze jest najstabszy z nich. -
Panie Shrub - zawotal, wyjawszy mlotek z z¢bow, i tym razem w jego glosie nie znaé byto
wahania. - Gdybym nie powrdcit do §witu, przejmie pan dowodzenie i zda kompletny raport.
Zegnam. W trzech kopiach, prosze nie zapomnieg.

- Ale, kapitanie... - zaczat Shrub, lecz przerwal mu trzask zamykanej pokrywy i malenka
jednostka pomkngta naprzeciw potgdze kontynentu.

P&zniej Harpplayer §miat si¢ ze swych obaw. Wypad okazal si¢ sprawa tak tatwa jak
niedzielny spacerek po Fleet Street. Zagraniczny stateczek zanurzyt si¢ pod wodg 1 przemknat
obok baterii na przyladku Pietfieux, zwanym przez angielskich marynarzy przyladkiem Pitfix,
wplywajac na strzezone wody Cienfique. Zaden z wartownikéw nie zauwazyl leciutkiego
wzburzenia powierzchni zatoki, zadne ludzkie oko nie rozrdznito ciemnego ksztaltu, ktory
wynurzyt si¢ przy kadtubie jednej z francuskich jednostek. Dwa silne uderzenia mtotkiem
umocowaly barytke, krotki blysk latarni i lont zostal podpalony. Nim zaciekawieni
wartownicy na poktadzie zdazyli dotrze¢ do barierek, tajemniczego goscia juz nie byto, nie

zdotali tez dostrzec charakterystycznego lontu skrytego przez dryfujaca powoli beczke



$mierci. Jeszcze pigciokrotnie Harpplayer powtarzat te prosta, acz zabodjcza operacje i kiedy
wbijal ostatni gwo6zdz, rozlegt si¢ huk pierwszej eksplozji. Zamknawszy ostong, ruszyt na
otwarte morze. Za nim sze$¢ okr¢tow, duma marynarki Tyrana, ptongto w stupach ogniach,
zmieniajac si¢ w zweglone wraki, ktore znalazly swe miejsce w ostatnim porcie, na dnie
oceanu.

Wypltynawszy poza baterie, kapitan Harpplayer otworzyl pokrywe, by spojrze¢ z
satysfakcja na swe dzieto. Spetnitl obowiazek, przyczynil si¢ odrobing do skrdcenia tej
straszliwej wojny, ktdra wyniszczata kontynent i w przeciagu kilku lat unicestwiltaby tylu
najdorodniejszych Francuzow, ze przecigtny wzrost zabojada skurczylby si¢ najmniej o pigé
cali. Ostatni stos przygast i z uktuciem zalu na mysl o zniszczeniu tych pigknych przeciez
statkow, mimo iz na ustugach Szalenca z Paryza, kapitan skierowat si¢ ku Redundantowi.

Do statku dotart o $wicie. Smiertelnie zmeczony, pokonujac bol miegsni, wdrapat si¢ na
drabing spuszczona przez zatoge. Werble warczaly, szpaler wojskowych salutowat, w uszach
dzwigczal §wist trapowy.

- Swietna robota, kapitanie, wspaniata - zachwycat si¢ Shrub, biegnac, aby us$cisnaé
kapitanowi dton. - WidzieliSmy, jak sig pality.

Za burta rozleglo si¢ bulgotanie, odglos podobny temu, kiedy w wannie wyciagnie sig
korek. Harpplayer odwrocit si¢ i zdazyt jeszcze ujrzeé ostatni fragment znikajacej pod woda
dziwacznej todki.

- A niech to diabli - mruknat. - Zapomniatem zamkna¢ pokrywg. Pewnie do tej todki
wlala sie woda.

Jego rozwazania gwalttownie przerwal ostry krzyk. Poktad zadudnil, kiedy wtochaty
przybysz podbiegal do nadburcia. Cudzoziemiec spojrzat ze zgroza na tonaca t6dz. Wyraznie
zrozpaczony, wyrwat z glowy gar§¢ wlosow, co przy takiej iloéci nie byto sprawa trudna.
Potem, nim ktokolwiek zdazytl go powstrzymaé, wdrapal si¢ na reling i skoczyt gtowa w dot
do wody. Zatonat jak kamien - albo nie potrafit ptywac, albo nie chciat tego robi¢. Byt chyba
bardzo przywiazany do swej todki, bowiem nie wyptynat juz na powierzchnie.

- Biedaczysko - rzekt Harpplayer ze wspotczuciem wiasciwym ludziom wrazliwym. -
Sam, tak daleko od domu. Moze §mier¢ przyniesie mu ulge.

- Aj - zgodzit si¢ flegmatyczny Shrub. - Miatl zadatki na $wietnego topmana, sir.
Wdrapywat si¢ po drzewcach jak matpa i1 trzymal na rejach jak papuga. Wczepiat si¢ w
drewno tymi dlugimi pazurami u ndg i mial jeszcze jeden palec, na pigcie.

- Nie omawiaj deformacji zmarlego, z taski swojej. Wpiszemy do raportu, ze wypadl za

burte. Jak si¢ nazywat?



- Nie powiedziat nam, ale wpisaliSmy go w rejestry jako Greena.

- Bardzo dobrze. Cho¢ obcokrajowiec, na pewno bylby dumny, wiedzac, ze zginal,
noszac angielskie nazwisko. - Odprawiwszy uprzejmym gestem wiernego, acz ghupiego
Shruba, Harpplayer podjat swa wedrowke po pokiadzie rufowym, krok za krokiem,
wypetniony bolem, ktdrego nie mégt z nikim dzieli¢, a ktéry trawi¢ go bedzie, poki szyki

Korsykanskiego Diabta nie zostana pokrzyzowane na zawsze.



George Alec Effinger

Historie o nastawionych pozornie przyjaznie obcych, ktorzy stali si¢ zagrozeniem dla
ludzkosci, pojawiaty si¢ juz na dlugo przed wyprodukowaniem filmu ,,Marsjanie atakuja!"
Jack Williamson wykorzystat ten watek na powaznie we wspaniatej powiesci s.f. ,, The
Humanoids" (1949), podczas gdy George Alec Effinger w ponizszym opowiadaniu podszedt
do tematu z humorem.

Effinger (ur. 1947 r.) napisat kilka najambitniejszych w minionym ¢wier¢wieczu dziet s.f.
i fantasy. Wiele z nich mozna odnalez¢ w zbiorach ,,Mixed Feelings" (1974), ,Irrational
Numbers" (1976), ,,Dirty Tricks" (1978) oraz ,Idle Pleasures" (1983), inne stanowia
samodzielne utwory - ,,What Entropy Means to Me" (1971) czy ,,When Gravity Fails" (1987).
Zamieszczone tu opowiadanie zostalo nominowane w roku 1985 do nagréd Hugo oraz

Nebuli.



George Alec Effinger

Obcy, ktorzy
wiedzieli wszystko.

Absolutnie wszystko



Siedziatem przy biurku, czytajac raport na temat sytuacji brazowego pelikana, kiedy do
gabinetu wparowat sekretarz stanu.

- Panie prezydencie - zaczal przejety. - Obcy tu sa! - Tak po prostu. - Obcy tu sa! -
Jakbym miat wiedzie¢, co z tym fantem zrobic.

- Rozumiem - powiedzialem. Juz na poczatku pierwszej kadencji nauczytem sig, ze
»~fozumiem" jest jednym z najbezpieczniejszych komentarzy, sprawdzajacym si¢ w kazdej
sytuacji. Mowiac ,,rozumiem", dawatem poznaé, ze przetrawitem komunikat i spokojnie, z
rozwaga czekam na reszte danych. W ten sposob wybilem pitke na potowke doradcy.
Spojrzalem na niego wyczekujaco. W razie gdyby nic nie dodal, miatem przygotowana
kolejna kwesti¢. Czyli: ,,Tak?" To wskazywaloby, ze zglebilem problem, ale nie mozna
oczekiwaé, iz podejmg decyzj¢ bez dostatecznych informacji, 1 ze nie posiadajac ich,
absolutnie nie powinien wpadaé tak do Gabinetu Owalnego. Od tego mieliSmy protokoét; od
tego mieliSmy odpowiednie kanaty; od tego miatem doradcow. Wyborcy nie chcieliby, abym
rozstrzygal wazne kwestie bez wystarczajacego rozeznania. Jezeli doradca nie mial mi nic
wigcej do powiedzenia, w ogole nie powinno go tu by¢. Patrzytem na niego jeszcze dhuzsza
chwile. - Tak? - rzucitem w koncu.

- To tyle, nic wigcej na razie nie mamy - przyznal niechgtnie. Przez kilka sekund
spogladatem na niego surowo, zdobywajac par¢ dodatkowych punktow przewagi nad
pracownikiem, ktory w tym czasie nerwowo przestgpowat z nogi na nogg. Oddaliwszy go,
wrocitem do czytania raportu pelikana. Ja w przeciwienstwie do niego nie zamierzatem si¢
denerwowaé. Wciaz mialem w pamigci jedynego znanego mi prezydenta, ktory denerwowat
si¢ w swoim gabinecie - wiadomo, co si¢ z nim stato. Kiedy sekretarka zamkneta drzwi za
doradca, usmiechnatem sig¢ do siebie. Obcy stana si¢ pewnie wkrotce cholernym problem, ale
nie byt to mdj problem - przynajmniej na razie. Miatem jednak niewiele czasu.

Okazato sig, ze nie mogg skupi¢ mys$li na kwestii pelikana. Nawet prezydent Stanow
Zjednoczonych posiada wyobraznig 1 jezeli sekretarz stanu miat racjg, niedtugo bed¢ musiat
stana¢ z tymi obcymi twarza w twarz. W dziecinstwie czytalem opowiadania o kosmitach,
ogladatem tez wiele filméw science fiction, lecz ci byli pierwszymi obcymi, ktérzy wpadli do
nas na pogawedke. Coz, ja na pewno nie zamierzatem zosta¢ pierwszym prezydentem Stanow
Zjednoczonych, ktory zrobi z siebie glupca przed go$sémi z innego $wiata. Musiatem
zorientowac si¢ w sytuacji. Zadzwonitem do sekretarza obrony.

- Na pewno mamy jakie§ gotowe plany operacyjne na wypadek czego$ takiego -
powiedziatem. - Mamy przeciez plany na kazda ewentualnosc.

To prawda. Departament Obrony posiadal opracowane scenariusze dziatania w tak



dziwacznych okolicznos$ciach, jak dojscie do wladzy imperialistycznego rezimu
faszystowskiego w Liechtensteinie czy samoistne wyczerpanie $wiatowych zasobow selenu.

- Chwileczke, panie prezydencie - odpart sekretarz i ustyszatem, ze mamroce do kogos.
Ze stuchawka przy uchu zapatrzylem si¢ w okno. Na zewnatrz biegali rozhisteryzowani
ludzie. To pewnie przez kosmitow. - Panie prezydencie? - rozlegt si¢ glos sekretarza obrony. -
Jest tu przy mnie jeden z kosmitéw. Sugeruje on, bySmy wdrozyli ten sam plan, ktory
wykorzystal prezydent Eisenhower.

Przymknatem oczy, wzdychajac. Nie znositem, kiedy tak robili. Potrzebowatem
informacji, a oni rzucali mi te ochtapy, dobrze wiedzac, ze bgde musial zada¢ kilka
dodatkowych pytan, zeby zrozumie¢ odpowiedz na pierwsze.

- Macie tam obcego? - udato mi si¢ wykrzesa¢ w miarg grzeczny ton.

- Owszem. Wola, zeby nie nazywac ich obcymi. Ten mowi, ze jest ,,nuph".

- Dzigkuje, Luis. Powiedz mi jeszcze jedno, dlaczego ty masz ob... Dlaczego ty masz
nupha, a ja nie?

Luis przekazat pytanie swojemu nuphowi.

- Mowi, ze chcieli dotrze¢ do pana wlasciwymi kanatami. Dowiedzieli sig, ze tak trzeba.
Od prezydenta Eisenhowera.

- Swietnie, Luis. - Juz wiedzialem, ze to potrwa caly dzien, a mialem umoéwiona sesje
zdjeciowa z wnuczka Mike’a Jaggera. - Drugie pytanie, Luis, brzmi: co, do cholery, znaczy
»ten sam plan, ktory wykorzystal prezydent Eisenhower"?

Kolejna przyttumiona wymiana zdanh.

- On méwi, ze to nie pierwsza wizyta nuphéw na ziemi. W roku 1954 w Bazie Sit
Powietrznych Edwardsa wyladowat statek zwiadowczy z dwoma nuphami na poktadzie.
Nuphowie spotkali si¢ wtedy z prezydentem Eisenhowerem. Najwyrazniej rozmowa
przebiegala w serdecznej atmosferze, a prezydent zrobil na nuphach wrazZenie cieptego i
szczerego gentlemana. Od tamtej pory wybierali si¢ znow na Ziemig, ale byli bardzo zajeci
réoznymi sprawami. Prezydent Eisenhower poprosit, by nuphowie nie pokazywali sig
wszystkim ludziom, dopdki nasz rzad nie znajdzie sposobu, by upora¢ sie¢ jako$ z
nieunikniong histeria zbiorowa. Wyglada na to, ze nigdy nie rozwiazano tego zagadnienia, a
kiedy nuphowie odlecieli, odtozono spraweg na potke. W miare uptywu lat coraz mniej ludzi
wiedzialo o tej pierwszej wizycie. Teraz nuphowie przybyli w wielkiej liczbie przekonani, ze
przez ten czas zdotalismy przygotowac ludzi na ich wizytg. To nie ich wina, Ze tego nie
zrobiliSmy. Zalozyli, Ze zostana przyjgci zyczliwie.

- Uhm - mruknalem. T¢ kwesti¢ wykorzystywatem, kiedy nie mialem pojecia, co



powiedzie€. - Zapewnij ich, ze oczywiscie sa tu mile widziani. Raczej mato prawdopodobne,
zeby podczas kadencji Eisenhowera zakonczono jakiekolwiek badania. I nie sadzg, zeby
istniat cho¢ zalazek planu, jak rozpowszechni¢ wiesci wsrdd spoteczenstwa.

- Niestety, panie prezydencie, obawiam si¢, ze w istocie tak wtasnie jest.

- Uhm. - No tak, cali republikanie, skwitowatlem w duchu. - Zapytaj o co$ swojego nupha
w moim imieniu, Luis. Zapytaj, czy wie, co powiedzieli wtedy Eisenhowerowi. Pewnie sa
skarbnica kosmicznej madrosci. Moze maja jakie$ propozycje co do rozwigzania.

- Panie prezydencie? - odezwat si¢ po chwili przerwy sekretarz. - On moéwi, ze z panem
Eisenhowerem omawiali tylko tajniki gry w golfa. Pomogli mu poprawi¢ uderzenie
punktowane. Ale sa skarbnica wiedzy, to pewne. Wiedza wszystko. M6j nuph, to znaczy
Hurv, tak ma na imig, w kazdym razie on mowi, ze z przyjemnoscia udziela panu paru rad.

- Powiedz mu, Ze jestem wdzigczny za propozycjg, Luis. Czy moga przysta¢ do mnie
kogo$, powiedzmy, za p6t godziny?

- Aktualnie w stron¢ Gabinetu Owalnego zmierzaja trzy nuphy. Jeden z nich to
przywodca wyprawy, a jeden z pozostatych kapitan statku matki.

- Statku matki?

- Nie widziat go pan? Wyladowal w Mail. Jest im bardzo przykro z powodu tego, co
przypadkiem stato si¢ z pomnikiem Waszyngtona. Obiecuja, Ze zajma si¢ tym jutro.

Odtozytem i ponownie podniostem stluchawkg, wybierajac numer do mojej sekretarki.

- Niedlugo przyjdzie trzech...

- Juz tu sa, panie prezydencie.

Westchnatem.

- Wprowadz ich. - W ten sposob spotkalem nuphow. Podobnie jak prezydent Eisenhower.

Okazali si¢ przystojni i mili w obejsciu. USmiechngli sig, przedstawili, $ciskajac mi dion,
po czym zasugerowali, ze ten historyczny moment powinien zosta¢ utrwalony. WezwaliSmy
wigc pras¢ 1 naraz przyszto mi zaimprowizowaé najwazniejsze spotkanie w calej mojej
karierze politycznej. Powitalem nuphow na Ziemi.

- Witajcie na Ziemi - powiedziatem. - | w Stanach Zjednoczonych.

- Dzigkujemy - odparl nuph, ktory, jak si¢ dowiedziatem, miat na imi¢ Pleen. - Cala
przyjemnos¢ po naszej stronie.

- Jak dlugo zamierzacie u nas zabawi¢? - Czulem si¢ fatalnie, zadajac to pytanie na
oczach prasy i telewizji.

Zabrzmiato to jak wyuczona kwestia recepcjonisty z Holiday Inn.

- Jeszcze doktadnie nie wiemy - rzekt Pleen. - Mamy wolny catly tydzien od poniedziatku.



- Uhm - skwitowalem, a potem ugryztem si¢ w jezyk i juz tylko pozowatem do zdje¢é. Nie
miatem zamiaru powiedzie¢ lub uczyni¢ kolejnego idiotyzmu. Postanowitem siedzie¢ cicho,

dopoki moi nowi doradcy nie zaczna mi doradzac.

Jak byto do przewidzenia, wsrod ludzi wybuchta panika. Pleen ostrzegt, ze mogg sig tego
spodziewad, ale sam tez na to wpadtem. NaogladaliSmy si¢ zbyt wielu filméw o kosmitach.
Czasem przybywali w nich z misja szerzenia pokoju i braterstwa na $wiecie oraz istotnym
rozwiazaniem, ktorego ludzko$¢ poszukiwata od wiekow. Niestety, filmy czg$ciej opowiadaty
0 brutalnych inwazjach i mordowaniu naszego rodzaju - to dlatego, ze mozna bylo
wykorzysta¢ lepsze efekty specjalne - tak wigc gdy przylecieli nuphowie, ludzie byli do nich z
gory zle nastawieni. Nie ufali ich S$wietnej aparycji. Sceptycznie podchodzili do ich
nienagannych manier i gustownych strojéw. Kiedy nuphowie zaoferowali nam pomoc w
rozwiazaniu problemow, powiedzieliSmy: dobrze, czemu nie, ale co chcecie w zamian?

Przez pierwszy tydzien spedzatem wiele czasu z Pleenem, zeby lepiej si¢ poznaé i
zrozumie¢ obopdlne potrzeby. Zaprositem go wraz z komandorem Toagiem oraz tym trzecim
nuphowym wazniakiem na przyjgcie do Biatego Domu. Chor koscielny z Alabamy $piewal
gospel, orkiestra szkolna z Michigan zagrata sktadanke ulubionych kawatkow kibicowskich,
utalentowane sobowtdry gwiazd odtwarzaly wystepy Steve and Eydie Experience, odbyto si¢
zaimprowizowane przedstawienie trupy komediowej z Los Angeles czy tam skads, grata tez
Orkiestra Nowojorskiej Filharmonii pod batuta genialnej dwunastolatki. Chcac uczynié
wrazenie na gosciach z kosmosu 1 pokaza¢ bogactwo kultury ziemskiej, wybrali dziewiata
symfoni¢ Beethovena.

Pleenowi podobaty si¢ wystepy.

- Ludzie wyrazaja swoja rado$¢ tak roznorodnie jak nuphowie - rzekt, klaskajac
zywiotowo. - JesteSmy mito$nikami ludzkiej muzyki. Wedlug nas Beethoven skomponowat
najwspanialsze utwory, jakich dane nam bylo stlucha¢ podczas migdzygalaktycznych
wedrowek.

- Bardzo nam mito to stysze¢. - UsSmiechnatem sig.

- Aczkolwiek dziewiata symfonia nie jest najlepszym jego dzietem.

Az przestalem klaskac.

- Prosze?

Pleen obdarzyt mnie uprzejmym u$miechem.

- Wedlug nas bezsprzecznie najlepsza kompozycja Beethovena jest V koncert



fortepianowy Es-dur.

- Oczywiscie to kwestia dyskusyjna. Moze gusta nuphow...

- Och, nie - zapewnil mnie Pleen pospiesznie. - Gusta nie maja z tym nic wspdlnego.
Piaty koncert fortepianowy jest najlepszy wedtug bardzo surowych i precyzyjnie okreslonych
kanonéw. I nawet on, cho¢ wspaniaty, nie jest najgenialniejszym dzielem stworzonym przez
ludzi.

Poczutem lekkie rozdraznienie. Co ten nuph, ktory pochodzi z Bog wie jak odleglej
planety, ze spoteczenstwa pozbawionego zwiazkOw z nasza cywilizacja 1 spuscizna
kulturowa, co ten nuph moze wiedzie¢ o dziewiatej symfonii, ktéra narodzita si¢ w ludzkiej
duszy?

- Powiedz mi, Pleen - zagaitem stodko - ktory w takim razie utwor jest najlepszy?

- Muzyka do napiséw koncowych Ben-Hura, skomponowana przez Miklosa Rozsasg -
odpart natychmiast. C6z mogtem zrobi¢ procz pokiwania glowa? Przedmiot dyskusji nie byt
wart rozpoczynania konfliktu migdzyplanetarnego.

Nasze uczucia wobec nuphow przerodzity sig z Igku w nieutnos¢. Czekalismy, az pokaza
prawdziwe oblicza, az opadna te ich uktadne maski, obnazajac kryjace si¢ zapewne pod nimi
maszkary. Nuphowie nie odlecieli za tydzien od poniedziatku. Podobato im si¢ na Ziemi,
polubili nas. Postanowili przedtuzy¢ swoj pobyt. OpowiedzieliSmy im o dreczacych nas od
wiekow problemach, a wtedy wspomnieli, jak to nuphowie - nie owijajac w bawelng - ze
mogliby nam pomoéc w kilku sprawach, wprowadzi¢ parg niewielkich udogodnien, generalnie
poprawi¢ jako$¢ zycia na Ziemi. Nie chcieli nic w zamian. Pragngli ofiarowa¢ nam to
wszystko w podzigce za goscinnos¢ - za to, ze pozwoliliSmy zaparkowac ich statek matke na
Mail, i za hektolitry darmowych dolewek kawy, ktora pompowano w nich na calym $wiecie.
Wabhali$my sig, ale nasza pr6zno$¢ i chciwo$¢ zwycigzyly. Dalismy im zgode.

- Dalej - powiedzieliSmy - zamiencie pustynie w kwitnace ogrody. Dalej, rozwiazcie
problem wojen, biedy i chordb. Zaprezentujcie dwadziescia wspaniatych potraw z resztek.
Zawolajcie nas, jak skonczycie.

Obawa zmienila si¢ w nieufno$¢, ta za$ szybko przeistoczyta si¢ w nadziej¢. Nuphowie
sprawili, iz pustynia zakwitta. Prosili o cztery miesiace. Ochoczo zgodzilismy si¢ da¢ im tyle
czasu, ile potrzebuja. Ogrodzili cata pustynie Namib, nie pozwalajac nikomu obserwowac
swoich poczynan. Cztery miesiace pozniej wydali koktajl 1 zaprosili caly §wiat na oceng
efektu. Jako osobistego reprezentanta wystalem tam sekretarza stanu. Przywidzt wspaniale
przezrocza - rozlegla pustynia zamienita si¢ w cud botaniczny. Zamiast martwych piaskow 1

morza zwiru catymi milami ciagnety si¢ dywany kwitnacych kwiatow. Ale w tym cudownym



ogrodzie nie rosto nic procz malw, setek milionow malw. Wspomniatem Pleenowi, ze ludzie
na Ziemi mieli nadziej¢ na wigksza réznorodno$¢ i cos o niebo bardziej praktycznego.

- Praktycznego? Co masz na mysli? - zapytat Pleen.

- No wiesz, Zywnos¢.

- Och, o to si¢ nie martw. Niedtugo zajmiemy si¢ kwestia glodu.

- To $wietnie, naprawdg. Ale malwy?

- A co jest nie tak z malwami?

- No nic - przyznatem.

- Malwy to najpigkniejsze kwiaty na catej kuli ziemskie;.

- Niektorzy wola storczyki - zauwazylem. - A jeszcze inni roze.

- Nie, nie - zaprzeczyt Pleen stanowczo. - Tylko malwy. Uwierz, przeciez bym ci¢ nie
nabierat.

Tak wigc podzigkowaliSmy nuphom za ustana malwami Namibig, po czym

powstrzymali$my ich przed zrobieniem tego samego na Saharze, Mojave oraz Gobi.

W zasadzie wszyscy przekonali si¢ do nuphow, aczkolwiek trzeba byto oswoi¢ si¢ z ich
specyficznym sposobem bycia. Przybysze mieli wyrobione opinie w kazdej kwestii, ale nie
chcieli przyznaé, ze sa to opinie. Formulowali je w sposob bezposredni, uymujac rzeczy w
formie imperatywu kategorycznego klasyfikujacego wszystko w barwach doskonatej czerni i
bieli. Malwy sa najpigkniejszymi kwiatami. Aleksander Dumas jest najwigkszym
powiesciopisarzem. Jasnoniebieski jest najtadniejszym kolorem. Melancholia to
najwznioslejszy ze standw emocjonalnych. Grand Hotel to najlepszy hotel. Najwspanialszym
samochodem, jaki wyprodukowano na $wiecie, jest chevrolet bel air z 1956 roku, ale
koniecznie turkusowo-biaty. 1 nie bylo w tym miejsca na dyskusje - w tonie nuphow
pobrzmiewata moc boskiego objawienia.

Zapytalem kiedy$ Pleena o amerykanskich prezydentow - ktdrego z nich nuphowie
uwazaja za najlepsza gtowe panstwa w historii. Czulem si¢ przy tym trochg jak zta macocha z
Krolewny Sniezki. Lustereczko, powiedz przecie... Nie liczytem oczywiscie, ze bede to ja,
jednak serce bilo mi szybciej, gdy czekatem na odpowiedz. Nigdy nic nie wiadomo, prawda?
Prawde moéwiac, spodziewalem sig, ze ustysze: Waszyngton, Lincoln, Roosevelt, Akiwara...
Jego odpowiedz zaskoczyta mnie bardzo. James K. Polk.

- Polk? - Nie bytem nawet pewien, czy rozpoznalbym go na portrecie.

- Nie jest bardzo znany - przyznal Pleen. - Ale byt najuczciwszym, cho¢ moze trochg



nijakim prezydentem. Wygrat wojng¢ meksykansko-amerykanska i przytaczyt do Stanow
Zjednoczonych rozlegte terytoria. Zrealizowat kazdy punkt swojego programu politycznego.
Byt porzadnym, cigzko pracujacym cztowiekiem, ktory zastuguje na lepsza reputacje.

- A Thomas Jefferson?

Pleen wzruszyt ramionami.

- Tez byt dobry, ale nie tak jak Polk.

Moja zona, pierwsza dama, bardzo zaprzyjaznita si¢ z zona komandora Toaga, Doim.
Czesto umawialy sie na zakupy, podczas ktérych Doim dawata jej rady dotyczace mody i
pielegnacji. Doim powiedziata mojej zonie, ktére pokoje w Biatym Domu wymagaja zmiany
wystroju oraz jakie cele charytatywne warte sa wsparcia. To Doim wynegocjowala jej
kontrakt w wytworni plytowej, a takze stala si¢ jej przewodnikiem po $wiecie smakow
filadelfijskich cheesesteakow, ulubionych przekasek nuphow (cho¢ utrzymywali, Ze najlepsza
kuchnig na Ziemi jest kuchnia Tex-Mex).

Pewnego dnia moja zona i Doim jadly razem lunch. Siedzialy przy matym stoliku w
szykownej restauracji waszyngtonskiej, petnej porozrzucanych po calej sali agentow Stuzb
Specjalnych oraz ochroniarzy nuphdéw.

- Odnosze wrazenie, ze z kazdym tygodniem w Waszyngtonie przybywa nuphow -
zagaila pierwsza dama.

- Owszem - przyznala Doim. - Codziennie przylatuja tu nowe statki matki. Uwazamy, Ze
Ziemia jest najprzyjemniejsza planeta, na jakiej bylisSmy.

- Bardzo si¢ cieszymy, ze z nami jestescie - zapewnita ja moja zona. - I ludzie chyba tez
przezwycigzyli juz poczatkowe obawy co do was.

- To dzigki malwom.

- Zapewne. Jak wielu nuphdw przebywa aktualnie na Ziemi?

- Okolo pigciu, szesciu miliondow.

- Nie sadzitam, ze az tylu! - zdumiala si¢ pierwsza dama.

- Nie wszyscy sa przeciez tu, w Ameryce - rozeSmiata si¢ Doim. - JesteSmy na calym
Swiecie. Ziemia bardzo nam si¢ podoba. Cho¢ oczywiScie nie jest najlepsza planeta ze
wszystkich. Nasza, Nup, nadal uwazamy za numer jeden, ale Ziemia na pewno znajduje si¢ w
pierwszej dziesiatce.

- Uhm - Zona nauczyta si¢ ode mnie wielu oratorskich trickow.

- Dlatego tak wielka przyjemno$¢ sprawia nam upigkszanie 1 ulepszanie waszego Swiata.

- Malwy byly fadne - zgodzita si¢ pierwsza dama. - Ale kiedy zajmiecie si¢ naprawde

waznymi kwestiami?



- Nie martw si¢ o to - zbyla ja Doim i skupita cala uwage na swojej satatce z wiejskim
serkiem.

- Kiedy zajmiecie si¢ problemem glodu na swiecie?

- Nie martw sig, juz niedtugo.

- Gettami biedoty?

- WKkrotce.

- Zbrodniami wobec ludzkosci?

Doim rzucita pierwszej damie zniecierpliwione spojrzenie.

- Jestesmy tu niecate pot roku. Czego oczekujesz, cudow? I tak zrobiliSmy wigcej niz
twoj maz podczas catej pierwszej kadencji.

- Malwy - mruknegta moja Zona.

- Styszatam - rzekta Doim. - Reszta wszech§wiata uwielbia malwy. Nie moja wina, Ze
ludzie nie maja gustu.

Lunch dokonczyty w milczeniu, a zona wrécita do Bialego Domu, kipiac ze zlosci.

Kilka dni pdzniej jeden z doradcéw pokazal mi list od mtodego cztowieka z Nowego
Meksyku. Kilku nuphdéw zamieszkato w apartamencie obok niego i zaczgto dawaé¢ mu rady
dotyczace inwestycji finansowych (sanatoria dla os6b ze schorzeniami oddechowymi), tkanin
oraz kolorow, ktore najkorzystniej podkresla jego karnacjg, najlepszych na rynku
holosysteméw (Esmeralda F-64 z heksafazowymi ekranami Libertad i argonowym
solipsizerem Ruya Challengera), najlepszych miejsc do ogladania zachodow stonica (obrotowa
restauracja na szczycie Weyerhauser Building w Yellowstone), najlepszych win do
poszczegbdlnych potraw (za duzo, by wymieniac€ - po liste przyslijcie koperte ze znaczkiem), a
takze z ktéra z dwoch dziewczyn powinien si¢ ozeni¢ (Candi Marie Esterhazy). ,,Panie
Prezydencie", pisal zrozpaczony milodzieniec, ,,zdaj¢ sobie sprawg, ze musimy okazywac
daleko idaca uprzejmos$¢ wobec naszych dobroczyncéw z kosmosu, ale juz ledwie nad soba
panuj¢. Nuphowie posiadaja na pewno ogromna wiedz¢ 1 ochoczo si¢ nia dziela, ale zwykle
robig to nieproszeni. Gdyby byli ludzmi, zwyktymi ludZzmi naszego rodzaju, ktérzy mieszkaja
obok, juz dawno porozbijalbym im lampy. Proszg o radg, co mam robi¢. W miarg¢ szybko, bo
w przyszty piatek zabieraja mnie do centrum, zeby wybraé pier§cionek zar¢czynowy oraz
nowe meble do salonu. A ja wcale nie chcg nowych mebli do salonu!"

Luis, m¢j sekretarz obrony, zagadnat Hurva o gtowne cele nuphow.

- Nie mamy zadnego szczegolnego celu - odrzekl tamten. - Wiedziemy spokojne zycie,
dajac si¢ nies$¢ z nurtem.

- To dlaczego przylecieliscie na Ziemig?



- A dlaczego grasz w kregle?

- Nie grywam w kregle.

- A powinienes - oswiadczyt Hurv. - Kregle to najprzyjemniejsza rozrywka na §wiecie.

- A nie seks?

- Kregle to seks. Gra w kregle jest symboliczna forma stosunkéw, tyle ze nie trzeba przy
niej troszczy¢ si¢ o uczucia innej osoby. Kregle to seks bez poczucia winy. Kregle to cos,
czego ludzie pragneli przez cale tysiaclecia - seks bez zobowiazan. To najczystsza esencja
seksu. Kregle to seks bez lekow 1 wstydu.

- Kregle to seks bez przyjemnosci - zripostowat Luis.

Zapadto milczenie.

- Chcesz powiedzie¢ - odezwat si¢ Hurv po chwili - ze kiedy popychasz kule 1 widzisz,
jak wchodzi do bramki, a kregle rozpryskuja si¢ u konca toru, to nie masz orgazmu?

- Nie.

- No to masz problem. Nie moge pomoc ci w tej sprawie, musisz i$¢ do jakiego$
seksuologa. Widzg, ze ten temat ci¢ krepuje. Porozmawiajmy o czyms$ innym.

- Jasne - zgodzit si¢ Luis ponuro. - Kiedy odniesiemy prawdziwe korzy$ci z waszej
zaawansowanej technologii? Kiedy odkryjecie przed nami sekrety atomu? Kiedy wyzwolicie
ludzkos¢ od cigzkiej codziennej harowki?

- O jakiej ,,zaawansowanej technologii" moéwisz?

- Na waszych statkach musza znajdowac si¢ cuda nauki 1 techniki przekraczajace ludzkie
pojecie.

- Raczej nie zobaczylby$ tam nic ciekawego. Jesli chodzi o poziom technologii, nie
doréwnujemy nawet wam. Podczas pobytu na Ziemi nauczyliSmy si¢ wielu fantastycznych
rzeczy.

- Proszg? - Luisowi w glowie si¢ nie miescito to, co mowit Hurv.

- Nie posiadamy nic tak wspaniatego jak wasza pami¢¢ domenowa czy uktady scalone.
Nie wynalezli§my nawet niczego, co mogloby si¢ réwna¢ z tranzystorem. Czy wiesz,
dlaczego nasze statki sa tak wielkie?

- M¢j Boze...

- Tak. Lampy prozniowe. Technologia naszych statkow migdzyplanetarnych opiera sig¢ na
lampach prozniowych. A one zajmuja diabelnie duzo miejsca. I czgsto si¢ pala. Wiesz, ile
trwaja poszukiwania tej spalonej? Pamigtasz, jak ludzie nosili torby lamp ze starych
telewizorow, zeby sprawdzi¢ je w sklepie elektronicznym? Wyobraz sobie co$ podobnego,

kiedy zamiast telewizora masz ogromny statek kosmiczny. Nie mozemy tez polecie¢ w



przestrzen w kazdej chwili. Najpierw musimy zaczekaé, az wszystko si¢ nagrzeje.
Przekregcasz kluczyk, odpalasz i czekasz kilka minut, az zaskoczy. Czysty koszmar.

- Nie rozumiem - stwierdzil Luis oszolomiony. - Skoro wasza technologia jest tak
prymitywna, to jakim cudem si¢ tu dostaliscie? Jezeli faktycznie jesteSmy bardziej
zaawansowani, to my powinni$my odkry¢ wasza planete, nie na odwrot.

Hurv zasmiat si¢ cicho.

- Nie pochlebiaj sobie, Luis. Wyzszy poziom technologii nie czyni was lepszymi. Stuchaj,
wyobraz sobie, ze ludzko$¢ to cztowiek w Los Angeles, ktory posiada nowiutkie trujillo,
podczas gdy nuph jest w Nowym Jorku i ma zdezelowanego starego forda. Ci dwaj wyruszaja
do St. Louis. I teraz facet w trujillo $miga stodwudziestka po migdzystanowych, a ten w
fordzie telepie si¢ pigcdziesiat pig¢ mil na godzing. Ale wiasciciel trujillo zatrzymuje si¢ w
Las Vegas 1 przegrywa w blackjacka cale pieniadze na benzyng, a zdeterminowany maty nuph
jedzie przez cztery dni, az dociera do celu. Osiagnigcie sukcesu to kwestia wyzszosci
intelektualnej oraz silnej woli. Wy, ludzie, duzo méwicie o podrézach migdzygalaktycznych,
ale caly czas wydajecie pieniadze na inne projekty, na przyklad wojny, muzyke pop,
migdzynarodowe zawody sportowe i1 wskrzeszanie mod minionych dekad. Moglibyscie
polecie¢ w kosmos, gdybyscie tego naprawdg chcieli.

- Ale my naprawdg chcemy.

- W takim razie wam pomozemy. Odkryjemy przed wami nasze sekrety. A wy zapoznacie
naszych inzynierOw z nowoczesnymi technologiami. W ten sposob zbudujemy wspaniaty
statek kosmiczny, otwierajac wszechswiat dla obu ras - i ludzi, i nuphow.

Luis wypuscil ze Swistem powietrze.

- Jak dla mnie bomba - powiedziat.

Wszyscy zgodzili sig, Zze to lepsze niz malwy. MieliSmy nadziejg, ze uda nam sig
powstrzyma¢ przed skopaniem ich zbiorowego tytka wystarczajaco dlugo, zeby

wyegzekwowac tg obietnice.

Na drugim roku studidéw moim wspdtlokatorem byt wysoki, chudy chlopak, Barry Rintz.
Barry miat czarne, niesforne wtosy i ostre rysy. Jego twarz wygladata jak normalna
fizjonomia przystojnego faceta, na ktorej ktos usiadl, przez co pomarszczyta si¢ na srodku.
Barry ciagle mruzyt oczy, nie zeby mial jakas wade wzroku, po prostu chcial sprawia
wrazenie, ze bez przerwy taksuje $wiat. Co bylo zreszta prawda. Barry potrafit podacd

oficjalna i czarnorynkowa ceng kazdej rzeczy, obok ktorej przechodzit.



W ktoérys weekend futbolowy poszliSmy na podwdjna randke z dziewczynami z innego
wydziatu. Przed meczem zabraliSmy dziewczgta do muzeum uniwersyteckiego, ktore byto
catkiem spore i1 posiadalo imponujace zbiory. Wraz z moja dziewczyna, Brigid, studentka
nauczania poczatkowego, spacerowaliSmy od galerii do galerii, dochodzac do wniosku, ze
nasze gusta w dziedzinie sztuki sg bardzo podobne. Oboje lubiliémy impresjonistow, tak jak
oboje lubili$my surrealistow. Kilka matych Renoirow podziwiali$my bez mata pot godziny, a
potem wyglupiali$my si¢, zartujac ze scen na obrazach Magritte’a, Daliego i de Chirico.

Barry i jego dziewczyna, Dixie, wpadli na nas przypadkiem w galerii rzezb.

- Na dole jest niesamowity Seurat - powiedziata Brigid przyjaciotce.

- Seurat! - prychnal Barry na poty z rozbawieniem, na poty z niedowierzaniem.

- Lubig Seurata - oswiadczyta Dixie.

- Nie, no jasne - rzekt Barry. - Seurat jest zupelnie w porzadku.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Znasz F. E. Churcha? - odpowiedziat Barry pytaniem na pytanie.

- Kogo? - nie miatem pojegcia, o kim mowi.

- ChodZcie. - Zaciagnal nas do sali malarzy amerykanskich. F. E. Church (1826-1900) byt
znakomitym pejzazysta, ktory uzyskiwat w swoich dzietach wspaniate efekty swiattocienia. -
Spojrzcie na to $wiatlo! - zachwycat si¢ Barry. - Na te przestrzenie! Na to powietrze!

- Powietrze? - szepngta Brigid, zerkajac na Dixie.

Wszyscy przyznaliSmy, Ze to $wietny obraz, ale Barry upierat sig, ze F. E. Church byt
najwigkszym artysta amerykanskim i1 jednym z najlepszych na §wiecie.

- Stawialbym go pomigdzy Van Dyckiem 1 Canaletto.

- Canaletto? - powtorzyta Dixie. - To ten, ktory malowat Wenecjg?

- Te nieba! - entuzjazmowat si¢ Barry z ming odurzonego alkoholem sybaryty.

- Niektorzy lubia obrazy szczeniaczkdéw albo nagich kobiet - wyjasnitem ochoczo. - A
Barry lubi $wiatlo 1 powietrze.

Po wyjsciu z muzeum poszliSmy na lunch. Barry powiedzial nam, ktére pozycje z menu
warto zamowi¢, a ktore sa wstrgtne. Wmowil nam obrzydliwe ekwadorskie piwo. Dla
Barry’ego $wiat dzielil si¢ na arcydziela i obrzydliwosci. Dzigki temu wszystko bylo dla
niego bardzo proste - nie mogt tylko pojac, jak to mozliwe, ze jego znajomi nie odrdzniaja
jednego od drugiego.

Podczas meczu Barry poréwnywat naszego szkolnego rozgrywajacego z Y. A. Tittleem,
za$ gracza innej druzyny z Ngockiem Van Vinhem. Pokaz w przerwie zestawiat z formacja

Script Ohio wykonywana przez Stanowa Orkiestr¢ Uniwersytecka Ohio. Przed koncem



trzeciej kwarty nie mialem zludzen, ze Barry’emu poszczgéci sig¢ z Dixie. Nim zegar
wydzwonil zakonczenie czwartej, mieliSmy z Brigid gotowy plan, jak najszybciej pozby¢ si¢
drugiej pary 1 kontynuowa¢ randke tylko we dwoje. Dixie pewnie znalaztaby wymowke, zeby
wsias¢ w autobus 1 wroci¢ do akademika przed kolacja, a Barry jak zwykle spedzitby wieczor
w pokoju, czytajac ksiazke ,,Kampania Prezydencka 1996".

Przy innych okazjach Barry pouczat mnie w tak roznorakich kwestiach, jak amerykanska
literatura (najlepszym poeta jest Edwin Arlington Robinson, a najlepszym powiesciopisarzem
James T. Farrell), zwierzeta (jedynym stusznym psem jest golden retriever), ubiory
(zakladajac co innego niz granatowa marynarke i szare spodnie, m¢zczyzna sam prosi si¢ o
ktopoty), a nawet hobby (Barry kolekcjonowat wojskowe odznaczenia Zotnierzy carskiej
Rosji. Kiedy powiedziatem, ze mdj ojciec zbierat drut kolczasty, nie odzywal si¢ do mnie
przez kilka dni).

Barry byt skarbnica wszelakiej wiedzy. Byt wyrocznia w sprawach dobrego smaku.
Kazdy w kampusie wiedzial, ze jes$li potrzebuje jakiejkolwiek informacji, nalezy zapytac
Barry’ego.

Tyle Ze nikt tego nie robit. Nie znosilismy jego gledzenia. Wyprowadzitem sig¢ z naszego
pokoju po jesiennym semestrze. Unikany przez wszystkich, samotny, zgorzknialy Barry
skonczyt jako doradca szkolny w liceum w Ames, w lowa. Praca stworzona dla niego -
niewielu ludzi ma szczgécie odnalez¢ zawdd idealny.

Gdybym nie wiedzial, ze to niemozliwe, moglbym si¢ zatozy¢, iz Barry byl szpiegiem
nuphdw.

Po Dblisko roku pobytu na Ziemi nuphowie przekazali nam dar podrozy
migdzygwiezdnych. Impreza okazala si¢ zaskakujaco niedroga. Nuphowie objasnili dziatanie
swojego napedu, ktory byl tani, bezpieczny i prosty do przystosowania do warunkoéw
ziemskich. Ujawnienie technologii otworzylo mozliwosci dla snucia catkiem nowych
naukowych teorii. Nastgpnie nuphowie nauczyli nas swoich metod nawigacyjnych 1 podzielili
si¢ wiedza na temat ,,skrotow", ktore odkryli podczas podrozy kosmicznych. Ludzie nazwali
je deformacjami przestrzennymi, cho¢ z technicznego punktu widzenia nie miaty one nic
wspodlnego ani z teorig Einsteina, ani z zakrzywianiem przestrzeni. Niewielu rozumiato, o
czym tak naprawde mowia nuphowie, ale nie miato to znaczenia. Nuphowie takze nie
wiedzieli, na czym polega fenomen skrotow - po prostu je wykorzystywali. Podali nam
wszystko na talerzu, jak indyka w $wigto dzigkczynienia. PomingliSmy etapy
przeprowadzania dlugich badan i ostroznych eksperymentéw naukowych, przeskakujac od

razu do komercyjnych zastosowan. Mitsubishi wraz z koncernem Martin Marietta



wykorzystaly schematy dostarczone przez nuphdéw do skonstruowania trzech luksusowych
statkéw kosmicznych zdolnych zabra¢ na poktad jednorazowo tysiac turystéw w podrdz po
naszej Galaktyce. Cho¢ ludzka stopa nie stangla jeszcze na Jupiterze, biura turystyczne zajely
si¢ rezerwacja biletow na wielka wycieczke ,,oblotowa" po dwunastu niezamieszkanych
planetach znajdujacych si¢ w sasiedztwie Ziemi.

Tak, okazalo sig, ze kosmos tgtni zyciem, zyciem humanoidalnym obejmujacym potowe
planet typu G.

- Od dziesigcioleci podejmujemy proby kontaktu z pozaziemska inteligencja - narzekat
jeden z rosyjskich naukowcow. - Dlaczego nie odpowiedzieli?

Zaprzyjazniony nuph wzruszyl ramionami.

- Kazdy tam probuje si¢ z kazdym skontaktowa¢ - odparl. - Wasze wiadomosci sa dla
nich jak korespondencja z agencji marketingu bezposredniego.

Poczatkowo byt to cios dla naszej dumy rasowej, ale przetkneliSmy gorzka pigutke. Gdy
tylko dotaczyliémy do spotecznosci miedzygwiezdnej, zaczgli traktowaé nas bardziej serio. A
wszystko to dzigki nuphom.

Bylismy wdzigczni nuphom, mimo to nie Zyto nam si¢ z nimi ani odrobing tatwiej. Nadal
byli nie do zniesienia. Pod koniec drugiej kadencji Pleen zaczat udziela¢ mi rad co do moje;j
przysziosci.

- Tylko nie pisz ksiazki - zalecit (po tym jak napisatem juz dwiescie stron ,,Wspomnien
prezydenta"). - Jesli chcesz zosta¢ szanowanym mezem stanu, dobrze, ale nie wychylaj sig.
Czekaj, az sami do ciebie przyjda po radg.

- To co mam robic¢ z taka iloScig wolnego czasu? - zapytatem.

- Przekwalifikuj si¢. Nie jeste$ jeszcze stary. Wiele ludzi tak wilasnie robi. Brate$ pod
uwage rozkrgcenie sklepu wysytkowego? Moglby$s zajmowaé si¢ tym, nie wychodzac z
domu. Moéglbys$ tez i§¢ na studia, na kierunek, ktory zawsze ci¢ interesowat. Albo zacznij
dziata¢ aktywnie w §rodowisku koscielnym lub w lokalnej spotecznos$ci. Znajdz sobie hobby.
Mozesz hodowa¢ malwy albo kolekcjonowac odznaczenia wojskowe.

- Pleen, daj mi spokoj - prositem.

Wydawat si¢ urazony.

- Oczywiscie, skoro sobie tego zyczysz. - Pozalowatem ostrych stow.

W calym kraju, na catym $wiecie wszyscy mieli podobne problemy z nuphami.
Wydawato sig, ze przybyto ich tak wielu, iz kazdy cztowiek mial osobistego nupha, ktory
perorowal w nieskonczonos¢, udzielajac rad. Napigcie na Swiecie siggngto putapu, jakiego nie

pamietano od roku 1992, kiedy to podczas wyboréw Miss Swiata wigkszo$¢ jurorow



glosowata za nieprzyznawaniem nagrody gtéwne;j.

Dlatego tez nie bylem zaskoczony, gdy pierwszy z naszych statkdéw kosmicznych
powrdcit z dwudziestooSmiodniowego rejsu gwiezdnego, przywozac jedynie dwustu
siedemdziesigciu szesciu z tysiaca pasazeréw. Reszta, siedmiuset dwudziestu czterech,
pozostata na napotkanych po drodze zyznych, egzotycznych, przyjaznych planetach. Swiaty
te taczyto jedno - wszystkie byly zamieszkiwane przez urocze, sympatyczne, inteligentne
humanoidalne istoty, ktore opuscity swe planety, po tym jak przybyli na nie nuphowie.
Stworzenia roznych ras zyly tam w zgodzie 1 harmonii w rozlegltych miastach wybudowanych
specjalnie z mysla o udrgczonych ekspatriantach. Moze te obce rasy doswiadczaly tej samej
zazdro$ci i nienawisci, jaka panowata pomigdzy ludzmi na Ziemi, ale to si¢ skonczyto. Mimo
ze pochodzily z réznych stron Galaktyki, potrafily stworzy¢ zgodne spoleczefistwa zbratane
wspolnym uczuciem - niechecia do nuphow.

W pierwszym roku po rozpoczgciu podrozy kosmicznych populacja Ziemi zmniejszyta
si¢ 0 pol procent. Po dwoch latach skurczyta si¢ o dalsze czternascie miliondw. Nuphowie
byli zbyt zyczliwi, zbyt sympatyczni 1 zbyt przyjazni, by z nimi walczy¢. Jednak nie czynito
to ich ani trochg¢ mniej uciazliwymi. Wigkszo$¢ ludzi wolata si¢ cichcem ulotnié, niz robic¢
sceny. Pigknych §wiatow byto bez liku, podrdze nie kosztowaly wiele, a kosmos oferowat
ogromne mozliwosci. Wielu sfrustrowanych Ziemian rozczarowanych swoja egzystencja
moglo rozpocza¢ nowe, satysfakcjonujace zycie na planetach, o ktorych nie miato pojgcia
przed przybyciem nuphow.

Nuphowie wiedzieli, ze tak si¢ stanie. Dziato si¢ tak zawsze, dziesiatki, setki razy, ilekro¢
ich statek wyladowat w nowym $wiecie. Dotrzymali wszystkich obietnic, aczkolwiek nie
przypuszczaliSmy, ze stanie si¢ to w ten sposob.

Nasze miasta przestaty by¢ gettami ruin dla zubozatych mas. Nieliczni ludzie, ktdrzy
zdecydowali si¢ pozosta¢, mogli wybiera¢ i przebiera¢ wsrod najlepszych lokalizacji i
standardow mieszkan. Chcac przyciagna¢ wynajmujacych, wtasciciele nieruchomos$ci musieli
utrzymywac budynki w idealnym stanie.

Kiedy drastycznie zmalala ilo$¢ konsumentoéw, problem glodu przestat istnie¢. W
przeciagu dziesigciu lat populacja na Ziemi spadta o potowg, a ludnosci wciaz ubywato.

Z tego samego powodu przestato istnie¢ ubostwo. Pracy starczato dla wszystkich. Kiedy
okazalo sig, ze nuphowie nie zamierzaja konkurowa¢ o miejsca pracy, mozliwosci wyboru
stanowisk przerosty potrzeby ludzi.

Dyskryminacja i uprzedzenia znikngly niemal natychmiast. Wszyscy zwarli szyki, by

mimo ogromnej fali emigracji sprawy na Ziemi toczyly si¢ gladko. Kazdy mogt wies¢



wygodne, dostatnie, wspaniale zycie, wigc urazy stopniaty. Ludzie mogli skupi¢ cata swa
energi¢ na pielggnowaniu wrogosci wzgledem nuphéw, co przybyszom wecale nie
przeszkadzato. Zupehie tego nie dostrzegali.

Ja objatem stanowisko burmistrza, a zarazem naczelnika poczty w niewielkiej kolonii
ludzkiej New Dallas na Thir, czwartej planecie od stonca, ktéremu ziemscy naukowcy nadali
nazwe Struve 2398. Rdézne rasy, ktére zamieszkaly tu przed nami, nazywaja ten $wiat inaczej
- w thumaczeniu ,,Boska Szyszka". Wielorasowe spoteczenstwo Thir jest zyczliwe, przyjazne,
a co wazniejsze, przebywa tu tylko kilku nuphow.

W calej Galaktyce nuphowie postrzegani sa jako postowie pokoju. Ich misja jest
wedrowka od planety do planety, szerzenie zgody, zaszczepianie dobrobytu i prawdziwej
cywilizacji. Nie ma we wszechs§wiecie inteligentnej rasy, ktora nie kochataby nuphow.
Wszyscy doceniamy to, co dla nas zrobili, co nam ofiarowali.

Jednakze gdyby nuphowie zaczeli osiedla¢ si¢ gdzie§ w okolicy, natychmiast

spakowaliby$my manatki i rano byliby$my juz w drodze gdzie indzie;j.



John Grant

to pseudonim szkockiego pisarza Paula Barnetta (ur. 1949 r.), ktéry przez wiele lat
mieszkal w Anglii, niedawno za$ przeprowadzil si¢ do Ameryki. Napisat kilka ksigzek na
temat fenomendw paranormalnych, w tym ,,The Directory of Possibilities" (1981) z Colinem
Wilsonem oraz ,,A Directory of Discarded Ideas" (1981). Wsrod dziet z gatunku fantastyki
humorystycznej na wspomnienie zasluguja szczegdlnie dwie pozycje: ,,Sex Secrets of Ancient
Atlantis" (1985) 1 ,,The Truth About the Flaming Ghoulies" (1984). Spod jego piora wyszta
takze parodia ,,Earthdoom!" (1987) napisana wraz z Davidem Longfordem. Grant jest takze
autorem serii ,,Legends of the Lone Wolf’. Zamieszczone tutaj opowiadanie, napisane
poczatkowo jako samodzielne dzielo, wlaczono do ostatniej ksiegi ,,Legends of the Lone
Wolf", ,,The Rotting Land" (1994). Dla potrzeb niniejszej antologii zostalo w znacznym

stopniu przeredagowane.
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Z historli:
Opowiesc o Thogu

Zwalistym



I. Lesa Przygasla

Istnieje opowiesé o tym, jak - okoto 5000 roku przed Podziatem Swiata na Imperium oraz
Resztke - do wladzy w Harmadree doszta dynastia Elonijska. Czy rzeczywiscie tak sig¢ to
odbylo, czy tez nie, nie ludziom o tym sadzi¢, ale wlasnie ta wersja zakorzenita si¢ wsrod
gminu Gor Posepnych i jest tylez prawdopodobna, co inne historie o poczatkach Swiata.
Ponadto nosi znamiona prawdy, wigc trzeba traktowaé¢ ja na réwni z nieco bardziej
obiektywnymi doniesieniami o wartosci historyczne;.

Opowies¢ brzmi mniej wigcej tak:

Ramiona $mierci zamykaly si¢ wokét starego wodza w coraz mocniejszym uscisku -
wiedzieli o tym wszyscy, wlaczajac jego samego. Od wielu dni lezal w namiocie przykuty do
t6zka, przeklinajac bez przerwy, acz coraz stabiej. Szarawa, woskowa skora na twarzy
obwista na wyraznie rysujacych si¢ pod nia kosSciach twarzo-czaszki. Czasami bigkitne
starcze oczy nabieraly blasku, lecz wigkszo$¢ czasu w zmegtniatych Zrenicach tlita si¢ tylko
staba iskierka, ktora z rzadka pod wplywem gniewu rozpalala si¢ w krotkotrwaly poryw
szalenstwa.

Sam byl sobie winien - dlatego wtasnie nieustannie wsciekal si¢ na swoich szamanow,
opiekunki i zone, Lese Przygasta. Zadnego z nich nie mogt obwinia¢ za to, Ze pomimo
przestrog upart si¢ - w jego wieku! - by wespot z mtodymi wojownikami z plemienia wziac
udziat w polowaniu na szpikozercze storgi. Naturalnie obarczal ich wina, na przyktad za brak
solidnych podstaw do oskarzen, cho¢ akurat to byto jednym z mniejszych uchybien. Znacznie
bardziej karygodny byl fakt, ze Zadnemu z nich nie wpadlo do glowy, by wspomniec
wodzowi, iz w ciagu tych paru lat, jakie uptyngly od jego ostatniego polowania, szpikozerce
staty sig silniejsze, szybsze, sprytniejsze i ogolnie rzecz biorac, grozniejsze. Przeklgty gad
wyrwat mu kawat tydki. Stabszy me¢zczyzna wrzasnalby 1 zemdlat po czyms$ takim, ale stary
wodz, ulepiony z twardszej gliny, zaledwie zemdlal. Nastgpna rzecza, jaka pamigtal, byt
widok namiotu 1 walka z szamanami, ktorzy usitlowali poparzy¢ go goracymi kompresami
tudziez utopi¢ w miksturach.

Na tym wlasnie polegata najcigzsza zbrodnia gtéwnego szamana. Gdyby nie musiat traci¢

tyle energii na przepychanki, moze udatoby mu si¢ pobudzi¢ sedziwy modzg i skoncentrowac



na znacznie wazniejszej kwestii leczenia rany. A tak proszg, otwarta rana zaczgta sig
rozogniaé. Zgnilizna toczyta wodza od trzech tygodni, a teraz, z czego $wietnie zdawal sobie
sprawe, zagniezdzita si¢ w poblizu serca, siedliska emocji oraz wyzszych funkcji
umystowych.

Wina opiekunek zawierata si¢ w tym, ze byly opiekunkami. Jako tradycjonalista wodz nie
cierpiat ich na réwni z chorobami, poniewaz, wedlug niego, opiekunki tylko pozornie leczyty.
Poczatkowo, zaraz po wypadku, miat jeszcze silg, by broni¢ si¢ ostro, rozbijajac im nosy, a
nawet czasem tamiac jaka$ wazniejsza kos¢, teraz jednak zlozony niemoca musiat poddac sie
zalewowi mitych, pogodnych, a co gorsza, koszmarnie radosnych usmiechéw. Nie bylo
ucieczki od wesolutkich okrzykow: ,,Dzien dobry, o Wtadco Nieba oraz Wszystkiego, Co pod
Nim, jak si¢ dzisiaj czujemy?", albo jeszcze bardziej znienawidzonego: ,,Ruszylismy dzi$
jelitkami?", po ktérych nastgpowata upokarzajaca szamotanina z zimnym nocnikiem,
przescieleniem postania oraz samym wodzem w roli gldwne;.

Ech, gdyby tylko starczyto mu sity, by oglosi¢ calemu wszech§wiatu obligatoryjny wyrok
$mierci na cala tchorzliwa hotote, ktoéra mienita si¢ opiekunkami.

Jednakze ich wystepki - tak zwanych szamandw czy opiekunek - byly niczym wobec
podtosci, ktorej dopuszczala si¢ wobec niego Lesa Przygasta.

Celowo, z samej tylko chgci zemsty za przypadkowy romans z przyjezdna kaptanka
sandzranianska, jego podstgpna zona urodzita mu dwoch synow - w odwrotnej kolejnosci!

Jesli chodzi o starszego, Elloniuma, to nazwanie go fajtlapa bytoby obelga dla wszystkich
fajtlap na Swiecie. Tyczkowaty miodzieniec, jarosz o pociaglej twarzy i pryszczatym nosie,
byt najszcze$liwszy, udajac si¢ na - bardzo krotkie - spacery z matka, aby zebra¢ kwiatki,
ktoérymi potem przystrajat swoj namiot. Na poczatku, kiedy stary wodz przylapat szescio- czy
siedmioletniego pierworodnego na glaskaniu kotka, podejrzewatl go o uposledzenie umystowe
- kazdy szanujacy si¢ przyszty wtadca wyrywalby raczej zwierzgciu tapki. Teraz, mimo ze
Ellonium zostatl nieoficjalnie usunigty z najblizszego otoczenia ojca, wodz nadal styszat
niesione z wiatrem stowa kotysanek, ktore syn wyspiewywat swoim bukiecikom.

Mtodszy syn to co innego! Mocnej budowy, catkowicie pozbawiony wyobrazni Thog
zawlaszczyl sobie cale miejsce w sercu ojca. Niekwestionowany zwycigzca dorocznych
zawodow w zapasach 1 wytupianiu oczu, byt takze mistrzem we wtadaniu kazda bronia procz
miecza - w wyniku niezrozumienia specyfiki stosowania tego ostatniego stracit w
dziecinstwie dwa palce prawej dloni. Thog Zwalisty, jak pieszczotliwie zwata go reszta
plemienia, podobny raczej do ogolonego niedzwiedzia grizzly niz istoty ludzkiej, byt oczkiem

w glowie ojca.



A jednak wedtug wszelkich praw ludzkich - a stary wodz, jako dziedziczny Wtadca Nieba
oraz Wszystkiego, Co pod Nim, powinien wiedzie¢ o tym najlepiej - to wtasnie Ellonium, nie
Thog, miat zasia§¢ wkrotce na Tronie Mandragory. Jakze umierajacy przeklinal swe
kunktatorstwo w milodosci! Tylekro¢ postanawial, Zze pierworodny powinien ulec
niewyjasnionemu, acz zachwycajaco S$miertelnemu wypadkowi, lecz zawsze odktadat
wykonanie zamyshu, poniewaz chciat przedtuzy¢ sobie przyjemnos$é oczekiwania... A teraz,
teraz kiedy lezat na tozu $mierci, byto juz za p6zno na udaremnienie nikczemnych planow
Lesy Przygastej!

A moze jednak nie?

Myslenie nie przychodzito staremu wodzowi tatwo. Usitowat jeszcze bardziej zmarszczy¢
1 tak poorane czoto. Co$ kiedy$ sltyszal o... Moze istnial jednak sposob, by cho¢ czgs¢
terytoriow zostawi¢ ulubionemu synowi...

Stabym glosem wezwat swojego doradce, prawa reke:

- Mikra-Maus! Mikra-Maus!

Czterech krzepkich wojownikéw po raz ostatni wyniosto wodza na zamglone stonce.
Lesa Przygasta zalewata si¢ tzami - pewnie udawanymi, drepczac przy prymitywnych
noszach, za$ starszy syn, Ellonium, mizdrzyt si¢ nieopodal. Thog z pewnymi trudnosciami
zostal odciagnig¢ty od wyjatkowo ekscytujacych zawodoéw walenia pigsciami w brzuch, w
ktérych wtasnie brat udziat.

Kiedy Mikra-Maus z naboznym szacunkiem potozyt na zapadnigtej piersi tuk oraz strzate
przodkow, iskra w bigkitnych oczach starego woja rozpalita si¢ goraczkowym ptomieniem.
Szponiaste palce odnalazty l¢czysko 1 zacisngty si¢ na drewnie.

- Wedtug naszego prawa - wyrze¢zit wodz - po $mierci przywodcy jego schedg obejmuje
pierworodny. Istnieje jednak przyzwolenie - zmyslal na poczekaniu - by ojciec pozostawit co$
takze mtodszemu synowi, i z tego przyzwolenia zamierzam skorzysta¢. Thog, podejdz tu, moj
chlopcze.

- A bo co? - burknal Thog bezmyslnie. Wtasnie docierato do niego, Ze staruszek nie
wyglada dzisiaj najlepiej. Wtasciwie to juz od kilku dni wygladal kiepsko. Pewnie przesadzit
na ktorejs z bibek...

- Niewazne, synu - wycharczal wodz. - Przekazujg ci tyle z ziemi, ile bedzie lezalo poza
tym tu kregiem, ktorego promien wyznaczy zasieg wypuszczone] przez ciebie strzaly
przodkdw. Masz, chtopcze, wez tuk 1 wystrzel!

Thog przez chwilg stal zdezorientowany - geometria nie byla jego mocna strong - W

koncu jednak siggnal po bron. Czgs$¢ o strzelaniu zrozumiat bez trudu. Kiedy na brzekliwa



cigciweg zaktadal - grotem naprzod, tak jak mozolnie wbito mu to do glowy - straszliwie
wystuzong strzate przodkow, tuk wydat mu si¢ Zzywym, drzacym stworzeniem.

Krag wojownikow odsunat si¢ przezornie.

- Tylko nie celuj w stron¢ wschodzacego stonca - syknal Mikra-Maus, mruzac oczy. -
Kto$ tam jest.

Zdekoncentrowany ledwie styszalnym szeptem Thog spojrzat we wskazanym kierunku.
Istotnie, kilkadziesiat metrow dalej - akurat w zasiegu strzaty - jaka$ posta¢ brneta przez
btocko, oddalajac si¢ od zebranych. Trudno bylo stwierdzié, czy patykowata sylwetka nalezy
do kobiety, czy mgzczyzny, tym bardziej ze ksztatty skrywat rdzawy ptaszcz siggajacy az do
nagich kostek. Ponad kolnierzem szaty sterczatla niechlujnie przystrzyzona strzecha
miedzianych wloséw. Chiopak, doszedt do wniosku Thog. Nie lubit chtopcow. Dziewczat
zreszta tez, co w sumie utatwilo mu decyzje.

Napiat cigciwe.

- Tylko nie za daleko - dodat Mikra-Maus. - To stowa twojego ojca.

Thog typnal na niego wrogo. Zausznik najwyrazniej chciat go wykiwaé. Kazdy przeciez
wiedzial, Ze terytorium plemienia jest ogromne - co najmniej pig¢ zasiggoOw strzaly z kazdej
strony - wigc Thog powinien postara¢ si¢ strzeli¢ jak najdalej. Zmarszczyl nos, zwatpiwszy
naraz w swe obliczenia. W geometrii byt znacznie lepszy niz w arytmetyce.

- Ojcze! - odezwat si¢ nagle Ellonium, zapewne za namowa matki. - Ojcze, nie réb tego!

Stary wodz warknat groZnie.

- Nie widzisz, jakie to niesprawiedliwe? - ciagnal Ellonium tamiacym si¢ glosem. -
Wstretny Thog moze po prostu upusci¢ strzate u swych stop, a tym samym pozbawi¢ mnie
schedy! Kim wtedy bed¢? Dziedzicem bez dziedzictwa?!

- Wiasnie o to... - zaczat wodz, ale ugryzt si¢ w jezyk. - Co zatem proponujesz, zalosny
mtokosie?

- Zebym to ja wypuscil strzate - rzekt Ellonium po kilkusekundowej goraczkowej
szeptaninie z Lesa Przygasla. - I Zebym odziedziczyl teren lezacy wewnatrz okrggu
wyznaczonego przez wbita strzalg. - To nadal gwarantowatoby bratu lwia czg$¢ spuscizny, ale
I tak wigkszo$¢ ziem plemiennych lezacych dalej od osady stanowily nic niewarte bagna.
Ellonium wyszczerzyl si¢ w tak szerokim usmiechu, na jaki pozwalata jego szczurza twarz.

Thog zrobil straszliwego zeza, usitujac nadazy¢ za rozumowaniem brata. Jesli zaden z
nich nie pospieszy si¢ ze strzalem, okutany brazowym ptaszczem cel umknie poza zasigg. W
koncu wzruszyt ramionami, niechgtnie podajac Elloniumowi starozytny tuk i poczerniata,

inkrustowana w falliczne symbole strzale.



- Niech ci si¢ reka powinie, braciszku - mruknat.

Ellonium obejrzat bron i odwrécit wzrok na Les¢. Kilkoma wymownymi ruchami palcéw
matka pokazata mu, co robi¢. Kiedy naktadat strzate, w nieudolnej karykaturze i tak dos$¢
niezrgcznych poczynan brata, do jego uszu dobiegt szept.

- Jak juz wspominalem twojemu bratu - szemrat Mikra-Maus - uwazaj, zeby nie celowaé
w strong wschodzacego stonca. Nieznajomy nadal tam jest.

- Daj se siana, palancie - warknat Thog. - Nie psuj zabawy. Niech Ellonium zdmuchnie
chtopaka, troche¢ si¢ posmiejemy. Szczegdlnie jesli, cho¢ marne na to szanse, temu
chuderlawemu lewusowi si¢ poszczesci.

Ellonium wzruszyl ramionami i ostentacyjnie odwrocil si¢ plecami do stonca. Przed nim
rozciagaly si¢ bagniste jalowizny terenéw plemiennych. Unidst tuk 1 najmocniej jak potrafit
napiat cigciwg, czujac migdzy palcami obcy ksztalt strzaty. Staral si¢ przy tym wyrdéwnac i
uspokoi¢ oddech.

Na pierwszy rzut oka nie ulegalo watpliwosci, ze strzal jest kiepski. Z poczatku strzata
leciata opornie, chybotata si¢ nierowno. Potem jednak co$ - moze wiatr - poniosto pocisk,
prostujac trajektorig i przydajac pedu. Z pelna dynamizmu gracja strzata zatoczyta wysoki tuk
ponad cuchnaca, omszala ziemia. Kolejny poryw dodat jej predkosci 1 zmienit kierunek lotu
pocisku tak, ze zebrani, ktorzy obserwowali go z otwartymi ustami, musieli odwrdcic¢ sig, aby
dalej $ledzi¢ jego tor.

Lecac prosto jak - céz, prosto jak strzata - pocisk $mignat ku zakutanej postaci, ktora
znajdowala sig juz dobrze ponad dwiescie metréw od zgromadzenia.

Z glosnym sz§luuup! - przypominajacym, wedhug Elloniuma, uderzenie topora w
dojrzatego kantalupa - strzata wbita si¢ w plecy nieznajomego, doktadnie pomigdzy topatki.

Zrozpaczony Ellonium zacisnal powieki. Ze tez to on wtasnie, zagorzaty pacyfista i
wegetarianin, musial nieumyslnie przyprawi¢ cztowieka o $mieré. Ogarngly go mdtosci. Od
ostatniego takiego wypadku mingty cale tygodnie - wiele, wiele tygodni - ale czas nie
zaghuszyl wyrzutow sumienia.

- Patrz - szepngta matka. - To cud!

Ellonium rozchylil odrobing jedna powieke.

Nieznajomy nie upadl - co wigcej, mimo sterczacej z plecoOw strzaly kontynuowat
wedrowke jak gdyby nigdy nic.

- Zbroja - orzekt Mikra-Maus, aczkolwiek niezbyt pewnie. - Chlopak musi mie¢ pod
plaszczem gruby skorzany pancerz. To jedyne mozliwe wyjasnienie. Ale przeciez sama sita

uderzenia powinna zbi¢ go z nog...



Dalsza czg$¢ wypowiedzi zmienita si¢ w niezrozumiale mamrotanie.

- Konia! - wrzasnat Thog rados$nie. - Juz ja go wykonczg!

Kilku wojownikéw przyprowadzito mu postusznie plemiennego wierzchowca. Thog ujat
wodze | zaczal sprawdza¢ uzbrojenie - miecze, sztylety, topory, wldcznie, kiscienie,
maczugi...

- Nie! - krzykneta Lesa Przygasta, ujrzawszy, co si¢ $wigci. - TO nieznajomy, a tym
samym nasz go$¢. Sprowadzcie go tu, abySmy mogli go nalezycie ugosci¢ oraz wyleczy¢
ewentualne rany.

Thog zatrzymatl si¢ niepewny.

- Zabij - steknat stary wodz. - Po mojemu wdarl si¢ na nasze ziemie. Cwiartowanie to
jedyny jezyk, jaki rozumieja intruzi.

- Nie, ojcze - sprzeciwit si¢ Ellonium dzielnie, odzyskujac nareszcie glos. - Sam go tu
sprowadzg. Zasiadzie z nami do strawy, a matka wyjmie strzal¢ i opatrzy rang.

- Strzez si¢ Bagien Thomasiny! - wykrzyknela Lesa, mnac szate na obfitym biuscie. -
Hordy Mutantéw nalezacych do Mrocznych Panow, ktérzy tam zyja, zjedza cig, gdy tylko
twoja stopa dotknie ich ziem! A poza tym sam wiesz, ze chorujesz, jak przemoczysz nogi.

Stary wodz stekat 1 kwekat, ale przykuty do toza nic nie mogl zdziata¢. Zaczerpnawszy
odwagi z niewiadomego zrddta, Ellonium odepchnat brata, w kottowaninie konczyn wdrapat
si¢ na wierzchowca przodkow 1 ruszyl z kopyta, gnany diametralnie odmiennymi okrzykami
matki oraz brata.

Stonce stalo juz wysoko, a Ellonium nadal pedzil za nieznajomym. To, ze kon byl stary 1
gruby, nie tlumaczyto przedtuzajacej si¢ pogoni - niewazne, jak mocno starszy syn wodza
wbijal pigty w beczkowate boki wierzchowca, mtodzieniec w rudym plaszczu zawsze
majaczyl kilkaset metréw przed nimi. Ku jeszcze wigkszej konsternacji Elloniuma wydawato
sig, ze drobna posta¢ idzie spacerkiem, a raz czy dwa przystangla nawet, zeby obejrze¢
uwaznie jaka$ grude torfu. Ellonium zaczal si¢ zastanawia¢, czy obcy nie jest ztudzeniem,
duchem wystanym przez bogéw chcacych sprawdzi¢ mestwo nastgpcy wodza oraz jego
wytrzymalo$¢ i upewnic sig, ze godzien jest czg$ci ojcowizny.

Naraz zdal sobie sprawg, iz rzeczona czg$¢ juz jest ogromna, a z kazda chwilg staje sig
jeszcze wigksza. Obrociwszy si¢ w siodle, popatrzyt za siebie na droge, jaka przebyt. Okazato
si¢, ze minat juz dwa szerokie trakty przecinajace bagniska, nie wspominajac 0 Szeregu
pagérkow znajdujacych si¢ pomigdzy nimi. Wkrotce wraz z tajemniczym mtodziencem,
ktérego tak uparcie $cigal, dotra do granic plugawych Bagien - wierzchowiec zapadt si¢ z

glo$nym plasnigeciem - Thomasiny.



Wyciagajac zwierzg¢ na twardy grunt, katem oka Ellonium dostrzegl obiekt pogoni stojacy
nie dalej jak kilka metrow od niego. Nieznajomy przypatrywatl mu si¢ powaznie. Wystarczyt
jeden rzut oka, by zrozumie¢ pomytke - wedrowiec nie byt chlopcem, a dziewczyna.

Kiedy udato mu si¢ wydosta¢ konia z btota, przyjrzat jej si¢ doktadniej. Nigdy wczesniej
nie widzial podobnej kobiety. W promieniach popoludniowego stonca jej krétkie, zwichrzone
wlosy wygladaly jak miedziane nici. Miata drobne stopy i dionie, bardzo jasna karnacjg, a
figure tak szczupla, ze odnosilo si¢ wrazenie, iz najlzejszy poryw wiatru moze porwac
dziewczyng ze soba. Kiedy tak patrzyta na Elloniuma w skupieniu, wydato mu sig, ze jej
zielonozotte, kocie oczy sa wielkie jak caty Swiat. Ledwie zwrocit uwage na sterczace ponad
jej ramieniem wystrzepione lotki ceremonialnej strzaty.

- Zbieraj si¢ 1 na kon - odezwala si¢ kobieta. - Przed nami jeszcze spory kawalek, zanim
zajdzie stonce.

- Przyjmij moje przeprosiny... - zaciat si¢ Ellonium. Gardto mial jak zaklejone melasa.
Sprobowat jeszcze raz. - Wielka pani...

- Wielka? Sugerujesz, ze jestem gruba?!

- Alez skad! Przeciwnie...

- Chcesz powiedziec, ze jestem za chuda?

- Nie! Nie to miatem na mysli! Jeste$, pani, normalna... Doskonale normalna...

Na twarzy kobiety wykwitly dwie pasowe plamy, po jednej na kazdym policzku.

- To juz lepiej brzmi ,,wielka" - stwierdzita kwasno - ale uwazaj sobie, bo i za mniej niz
,hormalna" cate kontynenty znikaly pod woda.

- Ale nig, nie o0 to... - jakat si¢ Ellonium, goraczkowo gramolac si¢ z siodta. - Pozwol, ze
zaoferujg ci mojego wierzchowca, aby$ mogta da¢ odpoczaé swoim...

Zakochatem sie! Jego umyst przekrzyczal jazgot roz$piewanego serca. Ja, choc¢ nie
sqdzitem, iz to czyste, cudowne uczucie mnie dotknie - nie liczqc oczywiscie mitosci do matki,
lecz to co innego - ja, Ellonium, pierworodny przywddcy plemienia bagiennego, ja,
zakochatem sie!

- Czesto tak dziatam na mezczyzn - o$§wiadczyla kobieta chtodno, a rumieniec zniknat z
jej twarzy tak szybko, jak si¢ pojawil. - Ale mito wiedzie¢, ze moj urok nie ostabt. Ha, zycie
zaczyna si¢ po kilkuset mileniach. - W zadumie otaksowata swoje paznokcie. UsSmiech na jej
twarzy $wiadczyt, ze ocena wypadta celujaco. - A teraz wskakuj na siodto, chlopcze, 1 jedz za
mna. Przed noca musimy okrazy¢ jeszcze cale Bagna Thomasiny. Nie lubig¢ podrézowaé po
ciemku. No, dalej! Pozbadz si¢ tych krazacych nad gltowa niebieskich ptaszkow i rézowych

serduszek, w drogg.



Odwrdcita sig¢ nagle i btyskawicznie odsadzita go kilka setek metrow. Przystangta na
skraju bagien, czekajac niecierpliwie, az wgramoli si¢ na konia.

Mitos¢! - pomyslal Ellonium, trzgsac si¢ na grzbiecie truchtajacego nieréwno rumaka
przodkow. Czyz to nie cudowna rzecz? Juz czuje sie jak zupetnie inny czlowiek - dwakroé
silniejszy, dwakro¢ madrzejszy, dwakroc... Dwakro¢ hojniej obdarzony przez nature niz
wczesniej!

Dostrzegt, jak ramiona majaczacej w oddali ukochanej zadrgaty naraz, 1 przerazit sig, ze
cos si¢ stato. Jednak odzyskatl spokoj, widzac, jak réwnym krokiem idzie dale;.

Poezja! - pomyslat. Oczywiscie! To wlasnie roznamietnieni mtodzi kochankowie powinni
tworzy¢ ku czci obiektow swej adoracji. Tak! Tak! Uloze romantycznq epopeje, peing
heroicznych afektow i sqznistych strof, w ktorych splata¢ sie bedq dwie esencjonalne pasje
mej egzystencji - wegetarianizm oraz tesknota za mitosciq tej nadobnej damy! Spodoba jej si¢
to, na pewno zdobede jej wzgledy! To druga najwspanialsza rzecz, jakq moge jej ofiarowac,
procz uschniecia z nieodwzajemnionej mitosci. ,,Jej smiech niczym dzwonek me serce
obudzit" - tak, wspaniate, wspaniate! ,, Palqcy mlecz wzgardy rozoral mq dusze". Taak, stowa

same Spiewajq mi w glowie! Jaki by tu znalez¢ rym do ,, kqkol"...?

I1. Gasnaca Lesa

Zmierzchalo, kiedy kobieta wkraczata ponownie na teren obozowiska. Depczacy jej po
pigtach Ellonium byl przekonany, ze zmrok powinien zapas¢ juz chwilg temu - na oko jakie$
pottora tygodnia temu. Nie widzial jednak powoddéw do narzekan. Dzigki dziwacznej
zachciance ojca oraz nieprawdopodobnym umiej¢tnosciom wedrownym krotkowlosej pani
stal si¢ pelnoprawnym wiadca terytorium, o jakim zadnemu plemieniu nawet si¢ nie $nito. Od
dzisiaj Ellonium mogt si¢ chlubi¢ mianem autentycznego, w przeciwienstwie do ojca
niekwestionowanego Wtadcy Nieba oraz Wszystkiego, Co pod Nim! Co wigcej, stworzyt juz
czterysta trzydziesci osiem strof dzieta, ktore w jego przekonaniu bylo istnag wierszowana
bonanza.

Stary wodz obrzucit nienawistnym spojrzeniem szczupta kobietg, a nastepnie starszego
syna, ktory w skomplikowanym procesie zsiadania z konia usitowal wlasnie wyszarpnaé
zaplatana w strzemig stopg. Potem umart.

Cztonkowie plemienia padli na kolana.

- Wiwat Ellonium! Oby zyl dlugo i szczgsliwie! - zaintonowat w imieniu wszystkich



Mikra-Maus.
- Niech tak sig stanie - rzekta niegto$no nieznajoma, ktora stata z boku zapomniana przez

wszystkich procz nowego Wiadcy Nieba oraz Wszystkiego, Co pod Nim.

Noca, kiedy pospieszny pochowek dobiegt konca, za§ niewystawne aprowizacyjnie
uroczystosci trwaty w najlepsze, Ellonium, nieco podchmielony za sprawa rozanej nalewki
mamusi, odszukal kobiete, ktora calkiem dostownie doprowadzita go na wyzyny witadzy.
Siedziata z dala od ucztujacych ludzi i buzujacych ognisk, okryta taficzacymi cieniami, nucac
cicho pod nosem. W przyttumionym §wietle jej niesamowite oczy zdawaly si¢ jarzy¢.

- Przyjmij moje podzigkowania, pigkna pani - rzekt Ellonium, ktaniajac si¢ niezgrabnie.

- Przyjmuj¢ - odparta. - Chodz tu, usiadz. - Klepngta zaskakujaco suche miejsce obok
siebie. - Pewnie rozmyslasz, w jaki sposob zrewanzowaé mi si¢ za t¢ wielka przystuge, ktora
ci wyswiadczytam. C6z, mozesz juz przesta¢ rozmysla¢, zdejmg ten cigzar z twoich barkow.
Ozen si¢ ze mna.

Ellonium gapit si¢ na nia oniemiaty. Kochat ja - namigtnie i szczerze - przez caty dhugi
dzionek, a to dluzej, niz darzyt uczuciem cokolwiek wczesniej, nie liczac matki. I ewentualnie
jej zapiekanki szpinakowej. Ale matzenstwo? Nawet nie przeszto mu to przez mysl. Wedlug
tego, co czytal oraz styszat od wedrownych trubadurow, ktérzy czasem w pospiechu
przemierzali te strony, na kolejne kroki na $ciezce prawdziwej mitosci sktadaty si¢ nieme
tesknoty, nieokreslone spojrzenia, nieprzezwycigzone przeszkody, nieudane schadzki,
nieuleczalne choroby, niezdrowe kolory oblicza i w konicu, po stosownym okresie usychania z
zalu, tragiczna $mieré. Perspektywa malzenstwa z wysniona kobieta wydata mu si¢ nieco
niestosowna. Lecz zaraz Ellonium pomyslal o swej balladzie, o tym, Ze zamiast przemycac
pojedyncze strofy w listach rzeczy do prania, bgdzie mogt wyrecytowaé ukochanej catosé
dzieta.

Jego szczgka powedrowala w gore, ustawiajac si¢ w pozycji znamionujacej powzigcie
stanowczej decyzji.

- Z radoscia otworze dla ciebie podwoje mego serca, pigkna pani - rzekl
wspaniatomyslnie, zataczajac ramieniem krag, jakby w mys$l nowo nabytych praw chciat
obja¢ Niebo oraz Wszystko, Co pod Nim. - Bede dzielit z toba dusze, toze 1 wszystko, co
posiadam.

- Kwesti¢ toza rozwiazemy p6zniej, prawdopodobnie raz na zawsze - mrukneta kobieta i

dodata glosniej: - Przyjmuj¢ twoje o§wiadczyny, krolu Elloniumie. Krolu, gdyz tak wlasnie



winni zwac cig ludzie. Nie ma potrzeby traci¢ czasu na dtugie zaloty, nie uwazasz? Mozemy
od razu oznajmi¢ nowing twojej matce i miec to z glowy.

Podnidstszy sig, otrzepata ptaszcz, mimo iz z niewyjasnionych powodow btoto i1 szlam,
ktore przywieraly do wszystkiego innego, nie imaly si¢ ani jej, ani jej ubran, po czym
powiodta przysziego krodla za rek¢ ku ogniskom.

- Umm, jak masz na imig? - wyjakal Ellonium po drodze.

- Mozesz sobie wybra¢ imig, jakim bgdziesz si¢ do mnie zwracal.

- Lesa?

- Oprécz tego.

Ellonium potknat sig i zaklat.

- Ladnie - usSmiechngta si¢ kobieta. - Mozesz mnie nazywaé Urgamat.

II1. Lesa Zgasla

Ellonium ptakat. Mingly dwa lata od $lubu, a skrawek terenu, ktorym rzadzit jego ojciec,
stal si¢ trzonem krolestwa rozciagajacego si¢ wokot Bagien Thomasiny. Tego zaskakujaco
dlugiego dnia, kiedy pedzit za Urgamat, niezauwazenie objechat ogromne terytoria moczarow
1 dzungli, w wigkszosci jalowych, ale miejscami, szczegélnie w dolinach rzeki i na
potnocnych réowninach poza bagnami, zyznych i urodzajnych. Niewielkie plemiona, ktore
zamieszkiwaly te rejony za czasow starego wodza, z wigkszym lub mniejszym entuzjazmem
uznaty wladzg¢ Elloniuma, a ten w zamian dat im dobrobyt, jakiego dotychczas nie znaty.
Nawet Kindelwuersten Kindlybears, pokojowo nastawiony lud zamieszkujacy obrzeza Bagien
Thomasiny, oderwat si¢ od rytualdow medytacyjnych na cze$¢ bostw Natury na czas
wystarczajacy, by przyja¢ do wiadomosci zawarcie traktatu o wspotpracy z nowym wiladca.
W tajemnicy przed zona Ellonium marzyl nawet, Ze starozytna $wiatynia Ascidiana,
wzniesiona W sercu moczaréw przez lud, ktory opuscit to miejsce na dtugo przed zaraniem
dziejoéw, znajdzie si¢ kiedys pod jego rzadami. Jednak te wizje dotyczyly dalekiej przysztosci.
Na razie, przynajmniej chwilowo, zmalalo zagrozenie ze strony Hord Mutantéw z bagien. Ich
mroczni szamani obwiescili nadejscie straszliwych bestii zrodzonych w sercu grzgzawisk,
potwordw, ktore sprobuja zagarna¢ podmokla kraing. Spetnienie tej przepowiedni zdawato si¢
jednak tak odlegle jak sprawa wlaczenia do krolestwa §wiatyni Ascidiana, tymczasem za$
swiezo zaprojektowane proporce Posgpnych Goér Harmadree furkotaly radosnie na

wiezyczkach nowej stolicy, Thog (populacja 1706), ktora Ellonium zbudowat na wybrzezu,



na potudnie od starej osady ojca. Nazwa miasta byla niezbyt subtelnym, acz skutecznym
sposobem ostudzenia ewentualnych buntowniczych zapgddéw brata.

Co dzien stonce oblewalo jasnoscia Posgpne Gory Harmadree, jakby nie zamierzato
zachodzi¢ po wsze czasy.

Mimo to Ellonium ptakat.

Brat obrzucit go beznamigtnym spojrzeniem. Siedzieli w krolewskich apartamentach
wiezy potnocnej zamku Thog - budowli tylko odrobing ustgpujacej wielkoscia swemu mianu.
Wpadajace waskimi oknami promienie ktadly si¢ blaskiem na prymitywnie ociosanych
kamiennych ptytach podtogi. Z zewnatrz dochodzity stabe odglosy miejskiego rozgardiaszu.
Potnocny wiatr niost stodkawy zapach zgnilizny i dymu z mokrego drewna.

- Masz wszystko - burknat Thog. - Krolestwo, wladzg, masz t¢ lafiryndg, cho¢ fakt, ze
kartowata 1 chuderlawa. Czego si¢ mazesz jak baba?

- Mam wszystko procz tego, czego naprawde pragng - chlipnat Ellonium.

- Heg? - Brwi Thoga miotaly si¢ wsciekle, jakby ich wlasciciel nie mogt si¢ zdecydowac,
czy chce je zmarszczy¢ groznie, czy $ciagna¢é w zamysleniu. - Lafiryndy, jak ja nazywasz.
Urgamat!

Prawa brew zalozyla lewej klamrg, ale walka trwala nadal.

- Ale przeciez zwiazaliscie si¢ weztem, no nie? Wychyliliscie kielicha, tak? Myslatem, ze
jestescie nierozlaczni, jak ogien i woda. Co znaczy, ze nie masz lafiryndy? - Thog podnidst z
inkrustowanego klejnotami stolu dzban miodu i1 osuszyt go jednym haustem. Otarlszy usta,
siggnal po nastepny.

Ellonium wbit wzrok w podtoge, w zamysleniu szarpiac rabek bogato haftowanej szaty.

Jego brat byt ordynusem jezykowym, ale Ellonium wzdragat si¢ przed wyrazaniem w tak
wulgarny sposob. Jak wigc miat ujaé sprawg, zeby Thog go zrozumial? Rozwichrzone mysli
krola skierowaly sig na ulubione $ciezki.

Wyobrazit sobie, ze stoi na rynku. Wokot tloczyly si¢ kramy uginajace si¢ pod
bogactwem ptodow z farm 1 pdl Gor Posgpnych. Jednak w oczach Ellontumowej wyobrazni
dojrzate, kolorowe warzywa i owoce nabraty dodatkowego wymiaru - byty metaforami, ktore
przybrawszy réznorodne formy, az si¢ prosity, by z nich wybiera¢. Podchodzac do
pierwszego stoiska, czul, jak jego niematerialne oblicze marszczy si¢ w wyrazie
niezdecydowania. Rumiany kramarz u§miechnat si¢ do niego szeroko.

Melony. Zwazywszy na okoliczno$ci, moze lepiej nie. Wtadca uprzejmie odmoéwit
rozczarowanemu wiesniakowi i ruszylt dalej. Arbuzy... Nie, tym bardziej nie.

Oddychat gteboko, usitujac opanowaé ogarniajaca go panikg. Plac byt ogromny, nie



musial patrzy¢, by wiedzie¢, ze rozciaga si¢ setki metrow, jesli nie kilometrow, w kazda
strong. Niestety, tak si¢ skladato, ze byl tu jedynym klientem. Oznaczato to, ze wszyscy
straganiarze z uwaga S$ledzili kazdy jego ruch w nadziei, iz monarcha zakupi wiasnie ich i
tylko ich produkt. Ellonium poczut si¢ jak soczewka na pustyni, miat wrazenie, ze jego skora
zwegla si¢ w palacych promieniach ich spojrzen.

Rozgladat si¢ ukradkiem. Pory odpadaty, podobnie jak banany, kolby kukurydzy, a tym
bardziej baklazany. Zatrzymal wzrok na truskawkach, rozwazal przez moment brukselke,
rabarbar, ale pospiesznie odwrécit glowe. Ogorki, kabaczki, mango, figi, brzoskwinie,
nektarynki, morele, rzodkiew, salsefie i orzechy wtoskie wzbudzaty w nim niepokdj. Na
widok sterty szparagéw otrzasnal si¢ ze zgrozy.

Marchew, pasternak, s$liwki, fenkut, fasola, maliny, kiwi... Koszmar trwal. Ellonium
lawirowal pomiedzy kramami, biegajac w histerii po swym ogromnym wewngtrznym
targowisku w takim pedzie, ze kolorowe sterty owocow zdawaly mu si¢ rozmazanymi
plamami jaskrawych kolorow. Wyraz oczu kramarzy zlal si¢ w jedno kilometrowe, najezone
ktami, pozadliwe spojrzenie. Cykoria, ciecierzyca, cukinie, chili, czosnek, cebula, czeresnie
migaty mu przed oczyma jak w szalonym kalejdoskopie obfitosci. Liczi, limy, limety,
longany - z gardla Elloniuma dobyl si¢ krzyk - papaje, pigwy, pistacje, pomarancze,
pomidory... Granat huknal na niego, zderzyt si¢ z karambola, napadty go hurmy 1 byt pewien,
ze styszy szloch mgczennicy. Wezymord wpit mu si¢ w tydkg¢ niczym jadowita kobra,
smaczliwka wdzigczyta si¢ do niego bezwstydnie, a gruszka gruchngla szalenczym $miechem.
Krol dyszatl cigzko, rzgzit 1 charczal, gnajac pedem Scigany grzmotem toczacej si¢ za nim
gory owocow i warzyw, ktorego ztowrogie echo zwielokrotniaty $ciany Swiata.

Wiasny krzyk sprowadzil monarchg z powrotem do krélewskich komnat i na drewniany
tron. Thog patrzyt na niego wystraszony.

- Co robites?

- Rozmyslalem, w jaki sposob objasni¢ ci moj problem - wydyszat Ellonium, czujac, jak
zimny pot sptywa mu po wklestej klatce piersiowe;j. - Jest nieco... hm... natury intymne;j.

- Wydus to z siebie, brachu! - Thog cisnat kufel na pigtrzaca si¢ w rogu sterte innych
naczyn. - Dam radg, jestem wojownikiem!

- Hmm, wiesz, co to... eee... kalarepka?

- Zielenina, nie?

- Tak, wiasnie. Podobnie jak... um... gujawa. I jedrne jabtuszka w lukrze, i pomarancze.
Nie wspominajac o winogronkach.

- No, babskie takie tam.



- C6z, wigc chodzi o to, ze Urgamat nie pozwala mi z nich zrobi¢ satatki.

Thog zbladt.

- To zakrawa na spro$nos¢, bracie!

- Nie wiedziatem, jak ujac¢ to bardziej oglednie. Bo widzisz...

- Co, jak matka cig ustyszy?

Sploszeni mezczyzni potoczyli oczyma po poztacanych $cianach komnaty; jakby bali sig,
ze lada moment Lesa Przygasta wypadnie zza ktorej$ i zemdleje na srodku sali. Po chwili,
cho¢ spokojniejsi, przysungli si¢ do siebie i znizyli glosy.

- Tak jest od samego poczatku - podjal Ellonium. - Od pierwszej nocy, kiedy to liczylem
na... c6z, niezbyt wiele, bo sporo wypitem, ale mialem nadziej¢ na jaki$§ kabaczek, albo nawet
moze endywig...

- Znaczy przytulanki?

- Tak, skoro juz musisz okresla¢ to tak wulgarnie. Ale ona powiedziata, zebym zapomniat
1 ze nie po to za mnie wyszta. Pos§lubita mnie, zebym objat tron i rzadzit Posgpnymi Gérami
Harmadree az po kres naszych dni, ktory, jak data do zrozumienia, nie nadejdzie zbyt szybko
albo i wcale.

- Gulp - zagulgotato gardto Thoga, przepuszczajac kolejna kwarte miodu. - Nie mogtes...
eee... potrufli¢?

- Truflitem, mato braklo, a zostalbym zawodowym grzybiarzem! - wykrzyknat Ellonium,
klepiac si¢ po udzie dla podkreslenia swych stow. - Truskaweczko, moéwitem, brzoskwinko ty
moja, zonaty mezczyzna potrzebuje swojego groszku, swojej ketmii, cebulki. Odmowi¢ mu
tego to jak pozbawi¢ jarzynéwke ziemniaczka. Ale ona rzucita tylko: ,,Czarcikes!". Nie
wiedziatem, co to znaczy, ale... - Rozptakat si¢ znowu. - Teraz juz wiem.

- A ja nie. - Prawa brew Thoga wyrzucona brutalnie z ringu pozbierata si¢ i wszczgta
mozolny powrdt na miejsce.

- Tej pierwszej nocy poszedtem za nia do namiotu. W momencie, kiedy przekraczatem
prog, Urgamat... zmienila si¢. To byto okropne! Okropne!

Thog milczal, wpatrujac si¢ ponuro w ostatni dzban miodu. Odnosil wrazenie, Ze
uprzejmo$¢ nakazuje pozostawienie go bratu, jednakze mial tez wrazenie, Zze uprzejmos¢ to
tylko glupie brednie. Siggnal po naczynie.

- Tam, skapana w ksiezycowym blasku - ciagnal Ellonium - z pegczka $wiezutkich
nowalijek, za ktérym podazalem przez caly dzien, zmienita si¢ w... w dzika jabton!
Wygladata tak staro, jakby od kilku tygodni lezata w grobie. Gola czaszka 1$nita niezmacona

najmniejszym wtoskiem, za to k¢py z nozdrzy kompensowaty ten brak az nadto. Podbrodki...



plamy... czyraki... Obdarzyla mnie ohydnym, bezzgbnym usmiechem i wtedy... wypadio jej
szklane oko. Nie wstydzg si¢ przyznaé, bracie, ze zemdlalem.

- Cienias.

- I tak juz bylo kazdej nocy. Az w koncu nie moglem dtuzej tego znies¢, poddatem sig.
Odtad doskonale¢ moja epopej¢ zrodzona z milosci do Urgamat. Ale ona nie chce jej
wystuchaé. C6z mam poczac?

Zakonczyl naprawde zato$nie. Wcisnat glowe w ramig 1 gorzko zatkat.

Niech szlag trafi uprzejmos¢. Thog oproznit dzban co do ostatniej kropelki.

- Nie myslate$ o sprawieniu sobie na boku jakiej§ gruszeczki? - zapytat rozdygotanego
ramienia brata. - Znam taka jedna soczysta sztuke...

- To na nic! Tylko jej pragng! Nie chcg zadnego substytutu! Och, biada mi...

Thog poruszyt si¢ niespokojnie. Po ostatniej wymianie ciosOw jego brwi zawarty rozejm.

- No, brachu - zaczal powoli. - Nie trza daleko szukaé, zawsze mozesz przeciez zgasic¢
swiatto. Jak mowi stare przystowie plemienne, w nocy wszystkie pomarancze sa... no, tego
ich koloru. Nie pamigtam w tej chwili doktadnie jakiego. Ale tapiesz, o co mi...

- Glupcze! - zatkat Ellonium, wpatrujac si¢ w brata zaczerwienionymi oczyma. - TO nic
nie da!

- Czemu nie?

- Bo ona $wieci w ciemnos$ciach!

IV. Alyss Doskonala

Kiedys w koncu musi zasngé, pomyslat Thog ponuro, skradajac si¢ korytarzem
zamkowym ze §wiezo naostrzonym mieczem w dloni. Moze i mdj brat jest niewiele wart, ale
jestem mu cos winien. W konicu nazwat moim imieniem cate wielkie miasto (populacja 1706),
czyz nie? Uwolnie go od tej jego pomarszczonej sliwki, a wtedy bedzie mogt znalezé sobie
Jjakas dobrze utozonq pigwe i zy¢ z niq diugo i szczesliwie.

Krolowa, ktora w rzeczywistosci w ogole nie sypiata, uSmiechneta sig, styszac jego mysli.
Thog nie wyobrazat sobie nawet, jakie bedzie miat tej nocy - i1 kazdej innej - klopoty z
odnalezieniem si¢ w labiryncie zamkowych korytarzy. Nastgpne pomieszczenie, do ktorego
wpadnie, powinno by¢ - o, juz przeklina - zamkowa kloaka.

Pozostawiwszy szwagra wlasnemu losowi, wladczyni postanowita zajac¢ si¢ bardziej

palacymi problemami, a konkretniej, szczg$ciem Elloniuma. Bardzo przywiazata si¢ do



niezdarnego mlodzienca - w kazdym razie na tyle, na ile mogta przywiazac si¢ do zwyktego
$miertelnika - i nie chciala rani¢ go bez potrzeby. Mysl, by ulec jego pochlebstwom, wydata
jej sie przez moment kuszaca - lubita si¢ posmiaé - jednak tylko przez moment. Nie, lepiej
odkry¢ karty 1 wyjawi¢ mu, dlaczego tak naprawdg tu przybyta i stworzyta narod, nad ktorym
sprawowat wladzg. Powinna tez w koficu poinformowac go o planach, jakie co do niego miata
na przysztos¢.

Sformutowata bezglosne wezwanie i szybko poczuta, jak $piacy w swoich komnatach
Ellonium wyrywa si¢ z niespokojnej drzemki. P6t minuty pdzniej stal juz w progu komnaty.

Whpatrywal si¢ w matzonke przerazony, wida¢ byto, jak drza mu nogi.

- Och, wybacz - rzekta. - Stare nawyki. - Btyskawicznie zmienila pomarszczony,
czyraczny wizerunek samej siebie, jaki wszczepita mu w umyst. - Gotowe. Tak lepiej?

Wyraz jego oczu starczyl za odpowiedz. Siedzaca na 16zku kobieta - smukta, gibka, w
chlopiecym stroju, a mimo to niezwykle pongtna - byta ta sama pigknoscia, jaka widywat za
dnia. Machinalnie przeczesata palcami wlosy, usmiechajac si¢ do niego z czutoscia.

- Czas, aby$my powaznie porozmawiali.

- Porozmawiali? O czym?

- O przysztosci, ktora bedziemy razem dzielié.

- Razem?

- Tak, razem. OczywiScie nie caly czas razem 1 nie tak, jak sobie wyobrazasz, ale
bedziemy ja dzieli.

- Urgamat...

- Na poczatek powiniene§ pozna¢ moje prawdziwe imi¢. Jestem Alyss. Urgamat, imig,
ktére mi nadales, jest tadne 1 mogg je nosi¢. Jednak od zarania dziejow jestem znana pod
imieniem Alyss. Jest to tez imig, ktore sama sobie wybratam. Zapewne nie jest ci obce -
stwierdzita chetpliwie.

- Eeee... Jest - przyznal Ellonium. - Postuchaj, Urgamat, juz raz wspomnialas, ze
bedziemy rzadzi¢ Posgpnymi Gérami Harmadree bardzo dlugo. A doktadniej, jak dtugo?

- Kilka tysigcy lat - rzucita lekko, ignorujac jego ming. - Konkretnie, okoto trzech i pot
tysiaca. Co najmniej. Pdzniej, jesli zechcesz, bedziesz mogl rzadzi¢ beze mnie. Ale musze tu
by¢, jako krolowa Gor Posgpnych, w roku 1500 pp.

- Jeste$ niesmiertelna? - wydusit po chwili Ellonium, zastanawiajac si¢, co oznacza skrot
pp. Zatozyl, Ze nie to samo, co w spro$nych zartach jego piechoty.

- Zaskakuje mnie twoje zaskoczenie - stwierdzila spokojnie. - Musiate§ przeciez

zauwazyc¢, ze nie jestem... jak inne kobiety.



Kiedy nie odrywat od niej tgpego wzroku, do Alyss dotarto, ze wylaczajac matke, nie
bardzo mial ja z kim porownywac. A to znaczylo... Zdata sobie sprawg, ze przez te dwa lata
wykazywata si¢ wobec niego wigkszym okrucienstwem, niz zamierzala.

- No wiesz - zaczeta tagodnie - przeciez $miertelniczki nie zmieniaja postaci na
zawotlanie. I nie potrafiag lata¢. Nie moga tez chodzi¢ szybciej od galopujacego konia ani
sprawi¢, zeby jeden dzien trwat kilka tygodni.

Z wyrazu jego twarzy wyczytata, ze wszystkie te fakty sa dla niego nowos$cia. Matka co
prawda nie potrafita robi¢ tych rzeczy, ale Ellonium nie postrzegat jej jako kobiety.
Dotknawszy delikatnie jego umystu, Alyss odkryla, ze owszem, uwazal, iz wszystkie kobiety
sa magicznymi, nadnaturalnymi istotami, jak ona. Z ta tylko réznica, ze inne starzaly si¢ i
umieraty. Krolowa zastanawiata sig, jakim cudem jej maz jest w stanie stworzy¢ w wyobrazni
te zmyslowe obrazy z nig w roli gldwnej, ktore aktualnie wypetniaty mu gltowe.

- Wiasciwie to w ogole nie jestem kobieta - westchngta. - Na upartego istota pici zenskiej,
o tyle, o ile okreslenia te mozna zastosowaé w odniesieniu do kogos$ takiego jak ja. Ale moja
kobieca forma jest tylko iluzja. Zwiodlam cig, przyznaj¢ i przepraszam, ale byto to konieczne.
Za twoja zgoda chciatabym kontynuowac ten uklad. - Postanowila nie dodawa¢é, ze z
dziecinng tatwoscia moglaby go zmusi¢ do wspotpracy, 1 to w taki sposob, ze nawet by o tym
nie wiedziat. Wolala, zeby partycypowat w przedsigwzigciu z wlasnej woli.

- Ale dlaczego?

- Juz ci méwitam. Muszg by¢ krolowa tej krainy w roku 1500 pp, kiedy to do Harmadree
przybedzie pewien czlowiek, aby wypetni¢ misje szczegdlnej wagi - tak istotna, ze nie
przesadze, méwiac, iz zalezy od niej przyszlo$é Swiata. Co wiecej, przy twojej pomocy
muszg pokierowac¢ losami tego narodu w taki sposob, aby stworzy¢ okoliczno$ci zwigkszajace
szanse tej osoby na osiagnigcie celu i uj$cie z zyciem po wszystkim.

Oblicze Elloniuma odzwierciedlalo obraz ttoczacych mu si¢ pod czaszka pytan. Alyss
ponownie siggneta w glab jego umystu, wydobywajac stamtad ich petna listg. Odgi¢ta maty
palec lewej reki, przytykajac do jego czubka wskazujacy prawe;.

- Po pierwsze - zaczgta. - Nie, nie mam nic przeciwko, zeby$ od czasu do czasu
skosztowal na boku jakiej$ soczystej gruszeczki, jak to elokwentnie ujat twoj brat, bylebys
robit to dyskretnie. Mysle, ze dobrze ci to nawet zrobi. W istocie, poniewaz mdj plan
przewiduje dluzsze okresy twojej nieobecnosci w stolicy, z powodzeniem mozesz zaktadac
wlasne rodziny, niezaleznie od naszego zwiazku. Po drugie - odgigta nastgpny palec - jesli
zalezy ci na zachowaniu aparycji w stanie obecnym, unikaj mys$li typu: ,,Skoro nie jest

prawdziwa kobieta, czy nie oznacza to, ze nasze matzenstwo jest puste i bezsensowne?",



byloby to bowiem negacja mojej formy i osobowosci, ktére sa w tej postaci doskonate.
Zapewniam cig, potrafi¢ by¢ niebezpieczna, jesli ktos§ mnie rozdrazni.

Ellonium skurczyt si¢ w sobie. Widok ten tak rozweselil Alyss, ze glos jej drzat lekko,
kiedy podje¢ta:

- Po trzecie, zeby zapobiec buntowi poddanych przeciwko naszej, jak moga mniemac,
nekromanckiej wiladzy, zorganizujemy prosta szopkg. Na pozdr bedziemy sig starzeé i
umiera¢, a nasze miejsca zajma potomkowie, uderzajaco do nas podobni, ktérzy nastgpnie
zestarzeja si¢ i umra, i tak dalej. Rozumiesz?

Potaknat glowa.

- Czasem bedziemy sprawowaé rzady wspolnie, a czasem osobno. Twdj syn na przyktad,
Ellonium II, bedzie nieustraszonym wojownikiem, ktoéry odzyska z rak Hord Mutantow
Bagna Thomasiny, czyli te tereny, ktére z kolei ja, jako staba, pustoglowa wdowa, pozwole
sobie odebrac po twojej ,,Smierci".

Us$miechngla si¢ do niego.

- Po czwarte... rany, Ellonium, to strasznie ghlupie pytanie. Oczywiscie, ze obdarzg cig
nieSmiertelnoscia. Nie postrzegaj tego jednak w kategoriach czystego btogostawienstwa.
Posiadasz mozg $miertelnika, a co za tym idzie - twdj umysl ma pewne ograniczenia. Po
pewnym czasie znudza ci¢ perspektywy nieskonczonosci, poniewaz bgda znajdowac si¢ poza
zasiggiem twojego pojmowania. Do czasu, kiedy Jol... Do czasu, kiedy osoba, o ktorej
moéwitam, przybedzie i odejdzie, zatgsknisz zapewne za taska $mierci. Ale sam podejmiesz
decyzjg. Po piate: nie, nie jestem bogiem. Gdybym nim bylta, wszystko odbywatoby si¢ nieco
inaczej. Nie potrzebowatabym zadnych misji 1 podstgpow. Niestety, bogowie upieraja sig przy
kierowaniu swoimi Wszech§wiatami na wlasne sposoby, a w tym konkretnym spodobal im
si¢ pomyst poddania biegu wydarzen wolnej woli $miertelnikow. Osty. Jestem w stanie tylko
nieznacznie wptywaé na rozwdj wypadkow, na podobienstwo nauczyciela, ktdry pomaga
dzieciom zrozumie¢ zagadnienie, nie mogac go jednak zrozumie¢ za nich. Po szoste, bardzo
mi to pochlebia, jednakze chyba wyrazilam si¢ jasno w tej kwestii. I nie zmieni¢ zdania,
przynajmniej przez nastgpne kilka tysiacleci. Jesli czujesz si¢ tym urazony, przyjmij, ze
jednym z minuséw niesmiertelnosci jest u kobiet odpowiednio dtugotrwaty bol gtowy.

Po raz kolejny musneta jego umyst, wylawiajac kolejne nowo uformowane pytania.

- Tak, nie przestyszate$ si¢, mowiac ,,Wszechswiaty", uzylam liczby mnogiej. Teraz
znajduje si¢ w tym, gdyz jednoczes$nie znajdujg si¢ w kazdym z nich. I nie, nie obdarzg twojej
matki nieSmiertelnoscia, bedzie musiata sobie radzi¢ jak kazdy inny.

Wpatrywal si¢ w niag bez stowa. Wigkszo$¢ ludzi juz dawno ucieklaby w nadziei



zachowania cho¢ resztek zdrowych zmystow, lecz w trakcie rozmowy Alyss manipulowata
umystem Elloniuma, sprawiajac, ze wszystko, co styszal, zdawato mu si¢ zbyt atrakcyjne, by
odejsc.

- Dlaczego - wydukat w koncu - dlaczego chcesz, zeby ta osoba wykonata swoje zadanie?

- Poniewaz w innym wypadku Swiat, a po pewnym czasie caly twoj Wszech§wiat ogarnie
Z1o. Ten kto$ jest istotnym czynnikiem w zachowaniu Dobra oraz w kwestii Podziatu.

- Ale dlaczego...? - urwal. Alyss przypatrywala mu si¢ z czuloScia, kiedy z wysitkiem
szukal odpowiednich stow. - Dlaczego stoisz po stronie Dobra? Jakie to ma dla ciebie
znaczenie, czy Swiatem rzadzi Dobro, czy Zto, albo czy dojdzie do tego Podziatu, o ktorym
moéwitas?

Usmiechneta sig.

- Mogtabym ci wmawia¢, ze to dlatego, iz jestem chodzacym dobrem, ale pewnie by$ mi
nie uwierzyl. Posiadam cechy, do ktorych z grubsza przystawatoby okreslenie ,,dobre" w
twoim rozumieniu, nie do konca jednak, albowiem ich prawdziwa natura pozostataby dla
ciebie niezrozumiata. Moglabym ci tez powiedzie¢, ze bdg, do ktorego nalezy Swiatynia,
Ascidian, prosit, abym przybyta do tego raczej zapomnianego Swiatka. Ale to tez mijatoby sig
z prawda. Tak czy inaczej, byloby to przypisywaniem glebszych motywacji mojemu
postepowaniu, ktorym zwykle kieruja kaprysy.

Rozpromienita sig jeszcze bardzie;.

- 1 wiesz co, moj kochany Elloniumie?

- Tak, skarbie?

Zachichotala.

- Powiem ci, co w tym wszystkim jest najgorsze. I wiedz, ze taka sama odpowiedz
uzyskalbys od kazdego boga wymachujacego flaga cnoty i dobroci, jak od pierwszego
lepszego Mrocznego Pana, czy nawet samego Diabta zapytanego, dlaczego tak usilnie stara
si¢ rozsia¢ po Swiecie Zto.

To fundamentalna prawda, dla mnie, kazdego demona i kazdego boskiego bytu
zamieszkujacego nieskonczone ilosci Wszech§wiatow, ktore sktadajq sig na polikosmos...

Ta straszliwa prawda jest taka, ze nie wiem dlaczego.
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Archibald Marshall

Jedna z wielu przyjemnos$ci podczas tworzenia tej antologii bylo odkurzanie starych,
przysypanych prochem niepamigci historyjek. Jestem pewien, ze wiele os6b uwaza, jakoby
humorystyczna odmiana fantastyki pojawila si¢ zaledwie kilkanascie lat temu, zapominajac,
jak ogromna spuscizng tego typu literatury pozostawili dawniejsi autorzy.

Archibald Marshall (1866-1934) jest wlasnie jednym z takich zapomnianych pisarzy.
Jego prace byly mato znane nawet za Zycia, u zarania dwudziestego wieku. Najlepszymi
dzietami tego autora sa humorystyczne opowiadania ktujace ostrzem satyry we wspodtczesne
mu spoleczenstwo. Ws$rod nich wyr6zniaja si¢ niewatpliwie ,,Upsidonia" (1915),
,»Wodehousian Peter Binney, Undergraduate" (1905) czy ,Richard Baldock" (1906).
Zamieszczone tutaj opowiadanie zostato wydrukowane po raz pierwszy w roku 1898 w ,, The

Royal Magazine" i o ile mi wiadomo, pdzniej nigdzie si¢ nie pojawito.



Archibald Marshall

Elijah P. Jopp I jego

smok



Elijah P. Jopp byt Amerykaninem z ,tamtych stron". Jakich? Nieistotne. Pracowat w
branzy rozrywkowej. W kazdym razie odkad wszedt w posiadanie prawdziwego eldorado
wsérod cyrkowych okazéw - ni mniej, ni wigcej, tylko smoka. Nie krokodyla czy
pomalowanego zielona farba i pozlota aligatora, ale autentycznego S$redniowiecznego,
ziejacego ogniem, krolewnozernego smoka o ryku grzmiacym na mile - w kazdym razie jesli
gad aktualnie nie miat na paszczy kaganca - oraz apetycie godnym kartaczownicy Gatlinga.

Elijah P. Jopp znalazt dziwne jajo zupetnie przypadkiem, podczas poszukiwania zlota w
niepoznanych rejonach kraju. Bylby szczesliwszy, znajdujac duzy samorodek, ale to tylko
dlatego, iz nie podejrzewal, ze znalezisko okaze si¢ pigciokro¢ cenniejsze od bryty ztota. W
pierwszej chwili mial zamiar je wyrzuci¢, ale czuwata nad nim jego osobista szczgsliwa
gwiazda, pod wpltywem ktorej wlozyt jajo do kieszeni. Nie znat si¢ na jajkach, wigc pewnie
nie zrobitby z nim nic szczego6lnego, gdyby szczgsne ciato niebieskie nie zadziatalo znowu.
Za jego to podszeptem, gdy w fatalnym nastroju spowodowanym niepomy$lnym
zakonczeniem wyprawy po ztoto Elijah P. Jopp wrécit do domu, wlozyt jajo do inkubatora.

Jajo nosil w kieszeni przez cztery miesiace. Z tego, co wiedzial, kolejne cztery miesiace
moglo tez leze¢ tam, gdzie je znalazl, aczkolwiek - czego nie wiedziat - byto to raczej ponad
tysiac lat. Szanse, ze inkubator spelni swoje zadanie, wydawaly si¢ wigc nikle, jednakze
Elijah nie znatl si¢ na inkubatorach, inkubator za$ byt podobnym laikiem w kwestiach
smoczych jaj, wigc eksperyment si¢ udat i w odpowiednim czasie doszto do pomyS$lnego
wyklucia.

Pierwszy positek noworodka sktadat si¢ z kurczecych wspdtlokatoréw. Potem smoczatko
wypalito dziur¢ w zastgpczej mamie 1 wyszto na wolno$¢. Elijah miat zamiar wymierzy¢ mu
za te zniszczenia najwyzszy wymiar kary i uczynitby to zapewne, gdyby wiedziat, jak si¢ do
tego zabra¢. Podjat probe zastosowania umyslonych sankcji z wykorzystaniem siekierki, ale
niemowle kichnegto 1 niedoszty kat umknal na poparzonych nogach, podtrzymujac resztki
spalonych spodni. Dochodzac do wniosku, ze lepiej zachowaé bezpieczna odleglo$¢ od
potworka, Elijah pobiegt do domu po rewolwer. Pierwsza kula rozptaszczyla si¢ na
pancernych tuskach jaszczura, druga odbila, znajdujac docelowe miejsce w oku jednej z krow.
Po tym wypadku Elijah postanowil wybaczy¢ smoczatku, ktére nie miato mu zreszta za zle

morderczych zapedow. Co wigcej, obdarzylo go jeszcze wigksza sympatia, przekonane, iz



zamachy przy uzyciu siekiery oraz rewolweru byty jedynie zabawa, proba rozpedzenia nudy.

Wkrétce smoczatko zaczglo biega¢ za mgzczyzna niczym piesek. Elijah nie karmil go
jednak z reki, bojac sig, ze szybko stataby si¢ przekaska dla pupila. Poza tym smoczatko
piekto swoje jedzenie, nim zaspokoito apetyt. Metoda proéb i bledow Elijah ustalil, ze
najrozsadniej przeprowadza¢ karmienie podopiecznego z odlegloSci co najmniej
piecdziesieciu jardow, co w efekcie zaskutkowato wydatnym podniesieniem sprawnos$ci w
miotaniu na dystans.

Szczesliwie smok przywiazat si¢ do Elijaha, w innym wypadku bowiem mogltby sprawiad
niemale klopoty. Smoczek miat jednak przyjazne usposobienie i po jakim$ czasie opiekun
mogt robi¢ z nim, co zechcial, nawet kara¢ za pomoca tomu, kiedy nagly wzrost Smiertelnosci
noworodkow w wiosce zaczal przyciaga¢ uwage towarzystw ubezpieczeniowych. Tak byto u
zarania zycia smoka. Z czasem Elijah nauczyt si¢ skutecznie temperowa¢ podopiecznego i
kiedy za spore wynagrodzenie dotaczyli do wedrownej trupy cyrkowej, wychowanek
ustatkowal sig, stajac si¢ godnym czlonkiem $wiata zwierzgcego, z ukontentowaniem
akceptujac podawane pozywienie, miast zdobywac je we wlasnym zakresie.

Podczas krajowego tournee z cyrkiem Elijah odlozyl niezta sumkg. Dobre czasy
skonczyty si¢ jednak wraz z tajemniczym zniknigciem wtasciciela trupy. Nikt nie potrafit
znalez¢ wyjasnienia tej sytuacji. Interesy szty dobrze, a w zespole panowata rodzinna
atmosfera, czegdz chcie¢ wigcej? Teorig samobodjstwa rozpatrywano doktadnie na wszystkie
strony, pozostawalo jednak pytanie, gdzie w takim razie znajduje si¢ ciato? Smok Elijaha
przejal si¢ niezmiernie niefortunnym wydarzeniem, odmawiajac pozywienia 1 $piac bez
przerwy przez dwa dni. Niedtugo pdzniej w kacie jego klatki znaleziono tancuszek oraz
zegarek nalezace do wilasciciela cyrku. Powiedziano wtedy wiele przykrych stow, padty tez
nieprzyjemne oskarzenia. Elijah w imieniu smoka poczul si¢ niezwykle nimi zraniony i
zagrozit wdowie, ze o ile ta nie odwota ohydnych insynuacji, odejdzie i zatozy wlasny cyrk.
Wdowa odmowita, a Elijah wprowadzit swe grozby w czyn, zarabiajac na tym wigcej niz w
catym zyciu.

Jakie$ pig¢ lat po wykluciu smoka Elijah P. Jopp byl w trakcie objazdu Europy,
przyciagajac ttumy wszedzie, gdzie dawal ze swoim podopiecznym przedstawienia. Smok byt
teraz najlepszym jego przyjacielem i chetnie uczyt si¢ coraz to nowych sztuczek. Elijah
nabijat sobie fajkeg, smok za$§ mu ja podpalat. Elijah trzymal przed nosem smoka sztabe,
czekajac, az ta rozgrzeje si¢ do czerwonosci, a pozniej przekuwat zelazo w podkowy,
uzywajac grzbietu pupila jako kowadla. Na sceng przynoszono zywa owce, rozchodzit sig

silny zapach obiadowy, a po chwili owca znikata. Smok konczyl pokaz rykiem (za



pozwoleniem burmistrza i radcow miejskich), a lokalni laryngolodzy w przeciagu roku
kupowali domek na wsi, przechodzac na zashuzona emeryturg.

Elijah i smok wiedli szczesliwe zycie, gromadzac majatek, az pewnego ranka, po udanym
przedstawieniu w miasteczku Black Forest, gdzie wlasnie przebywali, Elijah odkryt po
przebudzeniu, ze pupil zniknat. Zaniepokojony obiegl cate miasteczko, bijac na alarm - herold
miejski robit to samo, bijac w dzwonek - nikt jednak nie wiedzial, gdzie podziat si¢ smok.
Jednemu z radcoOw zagingla Zona, ale to wszystko. Radca zachowal si¢ jednakze po
dzentelmensku, nie podnidst krzyku, cho¢ nawet gdyby zglaszat jakie$ zastrzezenia, nie byto
zadnego dowodu faczacego smoka z tym niefortunnym wydarzeniem. Z okolicy nie
dochodzity Zzadne stuchy pozwalajace snu¢ jakiekolwiek teorie - Smok po prostu zapadt si¢
pod ziemig.

Elijah pograzyt si¢ w rozpaczy. Nie bolata go nawet tak bardzo utrata zrodta dochodu, bo
z pomoca smoka zdazyl si¢ juz wzbogaci¢, jak brak przyjaciela, dtugoletniego towarzysza,
ogniska rodzinnego, mozna by rzec, najwazniejszej istoty w zyciu. Pod wplywem nieugictej
woli mieszkancow miasteczka Elijah udal si¢ na poszukiwania pupila, robit to jednak z
cigzkim sercem, bowiem w duszy tkwila mu zadra ostrzejsza niz smocze kty, zadra, ktorej

przyczyna stato si¢ odejscie ulubienca.

Smok tymczasem wedrowat niespiesznie, poczynajac sobie zreszta catkiem dobrze, az w
koncu dotart do krélestwa Dummeleutii, gdzie osiadl na przyjemnym bagnisku nieopodal
stolicy, Putzenheimu. Sasiedztwo jaszczura stalo si¢ szybko odczuwalne, a parcele budowlane
w okolicy zaczety traci¢ na wartosci. Smok za$, zerwawszy wigzy taczace go z
cywilizowanym $§wiatem ludzi, powrdcit do nawykéw przodkow, dziesiatkujac populacje
Dummeleutii w zastraszajacym wrgcz tempie. Zupehie stracit poklask zdobyty pod §wiattym
kierownictwem opiekuna, stajac si¢ nie lada ktopotem. W roli okazu cyrkowego odniost
niewatpliwy sukces. W roli przyczyny $mierci oraz miejsca ostatniego spoczynku w jednym -
zdecydowanie przeholowat.

Przez pierwszy tydzien od pojawienia si¢ smoka mieszkancow o0strzegano przed
zblizaniem si¢ do bagien. Dwa tygodnie pdzniej zachgcano ich do spacerow w tej okolicy,
bowiem pozbawiony towarzystwa smok poczut si¢ samotny 1 wybral na wycieczke do miasta,

w efekcie oszczedzajac kilku szanowanym cztonkom spotecznosci wydatkdéw na pogrzeb. Po



miesiacu do$wiadczania na wlasnej skorze smoczego apetytu problem stal si¢ powazny,
dlatego tez wystano armig; aby zaja¢ czyms$ jaszczura. Pewnego stonecznego poranka przy
wtorze trabek i furkotu proporcoOw ze stolicy wymaszerowaty zastepy zotnierzy. Dzigki
wytezonemu wysitkowi dotarlty na bagna w porze pdznopopotudniowej. Smok byt
zachwycony. Pozostawiony sam sobie na tak dtugi czas, nareszcie mial do kogo otworzy¢
paszczg. W procesie jej otwierania uczestniczyta potowa dzielnej armii Dummeleutii, za$
pozostatych szeSciu zoierzy, powrociwszy noca do Putzenheimu, ztozylo rezygnacje ze
stanowisk.

Po konsultacji z doradcami krél wydat nastepujace obwieszczenie:

Poszukiwany;

Sw. Jerzy do zabicia smoka.

Nagroda:

Tradycyjnie - reka corki oraz potowa krolestwa.
Ferdinand R.

W o$ciennych krolestwach zapanowalo wielkie poruszenie, gdy wie$¢ gruchngla, a
gruchneta glosno 1 z impetem. Zastgpy ksiazat zjechaly do Putzenheimu, gdzie noc w noc pili
1 bawili si¢ na wystawnych bankietach wydawanych przez kréla. Jednakze pod koniec
miesigca kuchnia patacowa powrdcita do wydawania lekkich kolacyjek oraz zapewniania
gosciom standardowego wiktu 1 opierunku. Niektorzy ksiazgta ujrzeli na wlasne oczy bestig,
inni - krélewne. W obu przypadkach rezultat byt taki sam. Zaden z junakéw nie posunat sie
zbyt daleko w zadzierzganiu znajomos$ci z budzaca respekt potwora. Po przelotnym
zapoznaniu szybko tracili zainteresowanie i albo uciekali, albo przynajmniej probowali.
Szlachetni ksigzeta zawiedli.

Nadeszta kolej r6znego rodzaju oryginatow. Nie zalezato im na ucztach, a utrzymanie ich
nie bylo tak kosztowne. Jeden z nich twierdzit, Ze jest magiem i moglby wyegzorcyzmowacé
smoka. Nikt nie wiedziat, jak mialoby si¢ to odby¢, ale juz po wszystkim zainteresowani
zgodzili sig, ze to smok zatatwil gros egzorcyzmowania. Inny oswiadczyl, iz mogltby wywabié
smoka z krolestwa za pomoca gry na flecie. Mozliwe, ze by mu si¢ udato, ale kiedy zabrat si¢
do ¢wiczen przed decydujacym spotkaniem, mieszkancy postanowili oszczgdzi¢ mu fatygi,

przy okazji pozbawiajac smoka kolejnego positku.



Nastgpnym delikwentem, ktory postanowil sprobowaé swego szcze$cia, byt
przedsigbiorczy kupiec z trutka na szczury. Zrezygnowal z praw do czgSci nagrody,
oswiadczajac, ze poniewaz posiada juz zong, zadowoli si¢ polowa krolestwa. Gotéw byl tez
dostarczy¢ porcje¢ specyfiku za darmo, w ramach reklamy. Wystat jednego ze swoich
komiwojazerow, polecajac mu uzy¢ do pierwszej proby stu puszek trucizny. Komiwojazer
nafaszerowal owce specyfikiem, po czym zostawil ja nieopodal smoczego legowiska. Smok
cierpiat kilka dni na lekka niedyspozycj¢ zotadka, ale przezyt bliskie spotkanie z ,,zabdjcza"
owca. Co wiegcej, ku ogromnemu rozgoryczeniu komiwojazera trucizna chyba pobudzita
bestig, ktora stata si¢ jeszcze bardziej uciazliwa. Sprzedawca postat do magazynu po tysiac
puszek i ich zawartoscia naszpikowatl wotu. Smok ochoczo pochtonat zaprawiona wotowing,
po czym znalazl czlowieka odpowiedzialnego za podktadanie bydlgcych §win, komiwojazer
bowiem stal nieopodal, czekajac na efekt, jaki wywotla przekaska. Kupiec zamiast reklamy
musial umie$ci¢ w gazecie ogloszenie o poszukiwaniu nowego pracownika, a cate
przedsiewzigcie kosztowato go jedenascie tysigcy puszek produktu plus miesigczna rentg dla
wdowy. Dziwacy zawiedli.

Kr6l zwotat nastgpna naradeg.

- Tak dalej by¢ nie moze - rzekl lord szambelan. - StraciliSmy potowg armii, rzemies$lnicy
zamykaja warsztaty. Wasza Wysoko$¢ musi podja¢ zdecydowane dziatania, 1 to szybko.

- PodjeliSmy dziatania - odpart krél. - I nic z tego nie wynikto. WyznaczyliSmy wysoka
nagrode - reke corki i polowe krolestwa. ZrobiliSmy, co w naszej mocy - wladca zawsze
mowit o sobie w liczbie mnogiej. Uwazal, Zze to bardzo wytworne.

- Jest co$, co zwykle robi si¢ w takich wypadkach, a co w tym zrobione nie zostato -
zaczat lord szambelan.

- Co to takiego? - zapytat krol.

- Nalezy zlozy¢ w ofierze krolewng.

Kr6l popadt w zadumg.

- Naprawde myslisz, ze to pomoze?

- Tylko to nam zostato.

- Pomyst nie wydaje si¢ taki zty - orzekt krol. - Nie wiemy jednak, jak przyjmie to Jej
Krolewska Wysokos¢.

- Wasza Wysoko$¢ moze jej nakazac.

- Tak... Oczywiscie, mozemy... Sploschstein, podejdz tu na moment. Ty jej to powiesz,
dobrze?

- Coz, Wasza Wysokos¢, chyba lepiej bedzie, jesli to wyjdzie od ciebie.



- Och, Sploschstein, pomysl o uczuciach ojcowskich...

- Jesli dojdzie do najgorszego, w ostatecznosci mozemy zmobilizowaé armig, ktdra ja tam
zawlecze, nieprawdaz?

- Myslisz, ze ci, co zostali, wystarcza?

- Szesciu dzielnych wojakéw, kwiat zolierstwa Dummeleutii, to za mato, by zatargaé
jedna stara...

- Ekhm...?

- ...Odeskortowac¢ jedna dziewiceg te kilka mil za miasto?

- Hm, przypuszczamy, ze moze wystarczy... Zorganizuj to wszystko, Sploschstein, zrob
tak, zeby byto dobrze. Musimy si¢ teraz oddali¢. Piechota, ze tak to ujmiemy. Do zobaczenia.

Lord szambelan zebral si¢ w sobie, przygotowujac na spotkanie z krolewna. Ku jego
uldze od razu podchwycita temat. Spodobata jej si¢ wizja bialej szaty, kwiatow, zawodzacych
ptaczek i mozliwos$ci wyboru ostatniego positku. Jako sentymentalna kobieta byta niemal
pewna, ze swigty Jerzy przybedzie jej na ratunek, wyrwie z paszczy smoka, a potem wezmie
za zong. Ogodlnie rzecz biorac, nie bylo problemoéw, zeby przekonac ja do pomystu.

Krdl poczatkowo wzbranial si¢ przed rzucaniem jej na szyj§ przy pozegnaniu - chcial
sprawe zatatwi¢ jak najszybciej - ale po delikatnym napomnieniu, ze bez tego zepsuje cale
przedstawienie, ustapit pod presja.

Ceremonia zrobila duze wrazenie. Dyrektor Opery Krolewskiej dopracowal ja w
szczegdlach, za co otrzymal entuzjastyczne recenzje na tamach prasy. Zebrano tuzin dziewic,
ktore sypaty kwiaty, a mata coreczka naczelnika stacji wrgczyta krolewnie wspaniaty bukiet
szklarniowych rd6z. Orkiestra grata, lecz wysitki muzykow lepiej przemilcze¢. Krélewna
bawila si¢ jak nigdy.

Pierwszy raz otaczano ja taka atencja i poswigcano tyle uwagi. Cate Putzenheim wyleglo,
aby ja pozegnac, aczkolwiek korowdd szczuplat wraz ze zblizaniem sig do celu. Smok jednak
nie pojawit si¢ w zasiggu wzroku.

Po dotarciu na skraj bagna procedurg nieco przyspieszono, ale do drzewa krélewng
przywiazano jak nalezy - Jej Wysokos$¢ wolataby glaz, gdyby takowy w okolicy sig znajdowat
- po czym krol zakasat szatg 1 wrocit do patacu tak szybko, jak dal radg. Szambelan i reszta

dworu zgodnie dotrzymywali mu kroku.



Krol jako pierwszy dopadt wrot patacu - kuchennych, bowiem miat bardzo ubtocone
nogi. Kiedy lawirowal pomigdzy piecami, stuzacy przekazali mu, ze w holu, przy stojaku na
parasole, czeka na niego jaki§ mezczyzna.

- Jak si¢ nazywa? - zapytat krol.

Witarlszy rece w fartuch, kucharka wreczyta mu wizytowke z napisem ,,Swiety Jerzy".

- Przybyt - rzekt krol. - Wiedzielismy, ze przybedzie. Zaprowadzcie go do najlepszego
salonu i rozpalcie w piecu - nakazat.

Poszedl na gore zmieni¢ buty, po czym udal si¢ do salonu, aby podja¢ honorowego
goscia.

- Swiety Jerzy, jak sadzimy? - powitat przybytego, wchodzac do komnaty.

- Owszem - odrzekt nieznajomy. Wysoki, z kozia broédka, odziany byt w szate sukienna,
za$ na stoliku obok lezat jego stomkowy kapelusz.

- Przybytes tu, jak mniemamy, w sprawie smoka?

- Tak, dobrze mniemacie.

- Jeste$ gotow uwolni¢ nasze krolestwo od tej potwory?

- Bezzwlocznie, warunki mi odpowiadaja.

- Pragniesz zatem nagrody, tak?

- Jak najbardzie;j.

- Pomysleliémy bowiem, Ze skoro to twdj zawdd...

- Nie wymiguj sig, Fredek. Gdzie panna?

- Coz, niestety, wlasnie wydalis$my ja na $mier¢, ale...

- Co ty nie powiesz? C6z za pech. Co ta biedaczka zrobita?

- Nic nie zrobita. Jest ofiara dla smoka. Pomyslelismy, ze jesli ja poswigcimy, to moze
smok sobie pdjdzie.

- Ha, zobaczymy, co na to smok. No, okaze sig, kiedy tam dotrg.

- Tak, ale nie ma po$piechu, prawda?

- To zalezy. Masz tu gdzies$ jej buzke?

- Mamy jej fotografig zrobiong przez wgdrownego artystg.

- Dawaj ja tu.

Krél opuscit komnate, aby spemi¢ prosbe Swictego. Wrociwszy, podal gosciowi
dagerotyp krolewny.

Przez pobladla naraz twarz Swigtego przebiegt bolesny skurcz.

- A wigc to ta krdlewna, tak? No to w takim razie stary ogniomiot moze poczeka¢ do

jutra. Dobra, teraz krélestwo. Przynioste$ ksiggi?



- Sa u gtownego ksiggowego - zapewnit krol. - JesteSmy pewni, ze z przyjemnoscia ci je
okaze. Myslimy, ze bgdziesz kontent.

- No to chyba si¢ wybiore odwiedzi¢ goscia - zadecydowat Swiety Jerzy. - Nie ma
pospiechu. Jesli wszystko jest w porzadku, kopsng si¢ jutro na bagna, zatatwig¢ ktapacza i
zdejmg wam polowe problemu z glowy.

Krol nie miat nic przeciwko. Wyjasnit Swigtemu, jak trafi¢ do lokum gtéwnego
ksiggowego.

- Sauerkrautstrasse - powiedziat. - Trzeci dom. Nazywa si¢ Braeside.

- Dobra. - Swiety nasadzit kapelusz na glowe i pozwolit krélowi odprowadzié si¢ do wrot.

Ksiggowego niezwykle ucieszyta wizyta wytwornego goscia. Od wielu lat przechowywat
ksiggi krolestwa, a utrzymywat je w najlepszym porzadku. Swiety Jerzy byt pierwszym
pretendentem do nagrody, ktory postanowil oszacowaé trofeum, przeliczajac je na funty,
szylingi 1 pensy. Zaglgbiajac si¢ w szczeg6ty, konferowali z ksiggowym az do péznej nocy.

- No - podsumowat Swiety po zakonczeniu analiz. - Mozna na tym zarobi¢. Ale najpierw
trzeba popracowac. Zaczynam jutro. Klient chce wynikow, a ja mam mu je zapewnic.

Z tymi stowy pozegnal glownego ksiggowego 1 wrocit do hotelu. Nie przyjat krolewskiej
propozycji noclegu w patacu, nie chcac, by wtadca wykpit si¢ tanim kosztem.

Nazajutrz rano rozpakowal zbroj¢ 1 zalozyl ja na siebie. Od stajennego w liberii
wypozyczyt wierzchowca - pot korony za pierwsza godzing i dwa szylingi za kazda nastgpna.
Mieszkancy wylegli ttumnie, aby go pozegnac, ale wymowit si¢ od towarzystwa i na bagna
wyruszyl sam.

- No, dam ja bestii do wiwatu za t¢ ucieczke - mruczal pod nosem po drodze. - Ale
pewnie ucieszy sig, widzac swojego pana. Zabi¢ smoka? Nie. Ale dopilnujg, zeby mi juz
nigdy nie wyciat takiego numeru.

Zblizywszy si¢ do celu, ujrzat wielkie osmolone drzewo. Do tego wlasnie pnia
przywiazano krolewng. Po ofierze nie byto ani §ladu, ale pod drzewem wylegiwato sig
rozciagnigte smoczysko.

Elijah P. Jopp, bo to on wtasnie byt dzielnym Swietym Jerzym, podjechat do smoka z
bijacym sercem, wotajac pupila wszelkimi imionami, jakie nadat mu od matego smoczka.
Bestia poruszyla leniwie luskowatym ogonem, ale wbrew oczekiwaniom nie podbiegla.
Elijahowi serce zamarto. Spiat konia do galopu 1 zeskoczyt z siodla przy drzewie. Smok
typnat zasztymi mgla $lepiami 1 polizalby go po re¢ce, gdyby nie to, Ze nie wolno mu byto tego
robi¢. Elijah natychmiast zrozumiat, ze zycie pupila dobiega kresu. Zrozpaczony padl na

kolana, tulac teb bestii.



Z szacunku dla glebokiej Zzatoby na te kilka dramatycznych chwil nalezy spusci¢ kurtyng
milczenia.

Kwadrans pézniej Elijah podniodst si¢ 1 otarlszy oczy, ruszyt w droge powrotna do
Putzenheimu, zostawiajac za soba martwego przyjaciela. Biedny smok mimo zelaznego
zoladka zdecht na skutek cigzkiej niestrawnos$ci po zjedzeniu krélewny.

Thim wiwatowat, gdy Swiety Jerzy, wijechawszy do miasta w swej I$niacej zbroi, oglosit,
ze potwor, zmora Dummeleutii, zginat z jego reki. Nikt nie domyslat si¢ prawdy, nikt tez nie
mial za zte bohaterowi, ze ten nie zdazyl na czas, by ocali¢ krélewng. Nie byla szczeg6lnie
lubiana, a dopoki zyta, wszyscy kawalerowie w odpowiednim wieku trwali w Igku, nie znajac
dnia ani godziny. Teraz mogli odetchna¢ z ulga.

Akt ustanawiajacy wspolnictwo Elijaha 1 krola zostat sporzadzony 1 podpisany

nastepnego dnia.



Charles Partington

(ur. 1940 r.) zajmuje si¢ najrozniejszymi aspektami science fiction i fantasy od prawie
czterdziestu lat. W roku 1963 wraz z Harrym Nadlerem zalozyt amatorskie czasopismo o
nazwie ,,Alien", ktoére pdzniej, w roku 1966, sprobowali przeksztatci¢ w profesjonalna
publikacjg ,,Alien Worlds". Brak $§rodkéw finansowych uniemozliwit im kontynuacjg, chociaz
w roku 1980 Partington podjat kolejna probe. Tym razem byt to dos¢ anarchiczny magazyn o
nazwie ,,Something Else", w ktorym probowat podja¢ nurt rewolucji, rozpoczetej kilka lat
wczesniej przez Michaela Moorcocka w ,,New Worlds". Z zawodu Partington jest drukarzem,
lecz w latach osiemdziesiatych osiagnat sukces w rozpowszechnianiu nowych gier
komputerowych. Sprzedat rowniez kilka opowiadan z gatunku science fiction i horror. Serig
rozpoczat ,,The Manterfield Inheritance" w roku 1971. Ponizsze opowiadanie zostato

napisane specjalnie na potrzeby tej antologii.



Charles Partington

Czeladnik smoczego

doktora



Kell byt przekonany, ze gorzej juz by¢ nie moze. Pgdzit w dot waskim zlebem, majac z
jednej strony kryta $niegiem przepasé, a z drugiej stroma skalna $ciang. Od stromizny az
krecito sie w glowie, a wycie wilkéw za plecami stawato si¢ coraz glosniejsze. Kell czul, ze
wygtodniata wataha dopadnie go lada chwila.

Potem Liss sapngla z przerazenia i wyhamowata.

- Spojrz! - wykrzykneta, wskazujac na rzad ogromnych, gigboko odcisnigtych w $niegu
sladow, ktore ciagnely si¢ dalej wzdluz krawedzi uskoku. Kazdy ze $ladow otoczony byt
wianuszkiem wglebien, jakby pozostawionych przez dlugie szpony, swietnie przystosowane
do rozdzierania ciata.

- Co to takiego? - zawotat Tullo, zerkajac z niepokojem nad ramieniem kobiety.

- To Fo-Go - odparta, drzac na calym ciele.

Tullo obrzucit ja pustym spojrzeniem, jakze powszechnym wsrdd cztonkow jego rodziny.

- Co takiego?

- Fo-Go! Yeti!

Kell, ktory bardziej obawiatl si¢ nadciagajacych wilkdéw, blagal, by si¢ nie zatrzymywali,
ale bylo juz za pdézno. W tymze momencie stworzenie rodem z najgorszych koszmardéw
wylonito sig zza skaty.

Byt to Fo-Go. Mierzyt sobie przynajmniej dziewie¢ stop wzrostu, a jego ogromne
cztekoksztattne cialo pokryte bylo zjezonym szczeciniastym biatym futrem, lecz bezwtlosy,
kryty brodawkami leb, wylupiaste oczy i skrzywione, waskie wargi przywodzily na mysl
raczej ogromng ropuchg. Kell odnidst wrazenie, ze dostrzega pewne podobienstwo Yeti do
Tullo.

Fo-Go wznidst potgzne ramiona i wydat seri¢ donosnych skrzekow, ktore poniosty sig w
mroznym powietrzu. Za plecami Kell ustyszat skrzyp pazuré6w na $niegu i ciche, lgkliwe
skomlenie wilkow, ktére nagle zatrzymaty si¢ na widok potwora. Jeden po drugim, z sierscia
zjezong ze strachu, rzucily si¢ do ucieczki, wyjac gltosno 1 wpadajac jeden na drugiego. Po
chwili nie byto po nich $ladu.

Fo-Go zaryczat raz jeszcze, opuscit ramiona 1 wyciagnat je ku Liss.

Tullo, ktéry nagle uswiadomit sobie, ze jest nastgpny w kolejce, zajeczal gltosno i w
przyplywie paniki odwrécit sig 1 usitowal przecisna¢ obok Kella. Niestety, $ciezka, ktora
biegli, byta na to zbyt waska, a $nieg zdradziecko §liski. Tullo stracit rownowage 1 zachwiat
si¢ nad skrajem przepasci. W desperackiej probie odzyskania réwnowagi uchwycit si¢ Kella i
przywart do niego ze wszystkich sit, walczac o zycie. Kell usitowat si¢ zaprze¢, ale rowniez

si¢ poslizgnal. Sczepieni stoczyli si¢ ze $ciezki.



- Nie! - wrzasnat Tullo.

Liss otworzyla usta do krzyku. Wszyscy byli zwiazani ling i brakowato dostownie
sekundy, by poleciata w dot w §lad za towarzyszami.

W tymze momencie Fo-Go opuscit gigantyczna stopg na rozwijajaca si¢ ling. Spadajacy
Tullo oraz Kell zatrzymali si¢ z gwaltownym szarpnigciem, grozacym wrgcz potamaniem
kosci. Liss odetchneta z ulga.

Bestia siggnegla w dot, pazurzastymi tapami pochwycita ling 1 zaczeta wceiaga¢ mezezyzne
oraz milodego chtopaka z powrotem na S$ciezke z latwoscia, jakby byli jedynie dwoma
workami wypchanymi pierzem.

Betkoczac niczym dziecko, Tullo unidst glowe i1 spojrzal na Fo-Go. Kell odnidst
wrazenie, ze na wykrzywionej gebie potwora z wylupiastymi oczyma dostrzega grymas
przypominajacy usmiech, ale uwaga Tullo skupita si¢ gléwnie na ociekajacych $ling
szczgkach. Zanim Kell zdotat zaprotestowaé, przerazony mezczyzna wyrwal zza pasa noz i
przecial ling. W migotliwej chmurze $nieznego pylu obaj zaczeli zsuwac si¢ w dot. Z kazda
sekunda nabierali predkosci, to na plecach, to glowa w dot, to obracajac si¢ wokot wlasnej
osi. W miarg jak zjezdzali po zboczu, a mgta zaczg¢la ggstnie¢, Kell dostrzegl, Ze zblizaja sig
do zasypanej $niegiem przepasci. Pedzili teraz szybko jak na toboganach.

Tullo machat r¢kami, jakby chcial si¢ wznies¢ w powietrze. Kellowi przed oczyma
przemykaty ogromne pnie drzew i skaly o krawgdziach ostrych niczym noze, ktore
zwiastowaly los gorszy niz $mier¢. Na wszelki wypadek mlodzieniec trzymat nogi razem.
Niespodziewanie lina nadziata si¢ na co$ ostrego i pekta z przeciagtym brzgknigciem. Kell i
Tullo przemkngli po niewielkim wzniesieniu 1 wtedy ziemia zapadia si¢ pod nimi. Kell
zamknat oczy, widzac przelatujace dookota galgzie. Drobniejsze witki pgkaly z trzaskiem,
rwac jego ubranie, ale nagle mlodzieniec zawist jakies dwadzieScia stop nad ziemia.
Desperacko przylgnat do rozkotysanego konaru. Platki $nieznego puchu opadaly migkko
wokot niego. Potem galaz pekta 1 ku swemu zdumieniu chiopak tagodnie, niemalze
bezbolesnie upadt na mech. Poruszajac si¢ ostroznie, Kell zdotat si¢ dzwigna¢ i ku swej
bezbrzeznej uldze odkryt, ze nie liczac kilku powierzchownych zadrasni¢é¢, nic mu nie jest.
Nie ztamat zadnej kosci.

Liss juz na niego czekala.

Wybatuszyt oczy zdumiony.

- Co ty tu robisz? - zapytat.

- FO-Go mnie tu przyprowadzit - odparta.

- Co takiego?



- Tak. - Usmiechngta sig. - Okazato sig, ze potrafi biega¢ szybko jak wiatr. Dotarlismy tu
przed wami. Ten stwor jest doprawdy bardzo przyjazny.

Zndéw si¢ usmiechneta, jakby naszto ja mile wspomnienie.

- Chciat nam tylko pomoc. To dlatego przeptoszyt wilki. Nie potrafit zrozumie¢, dlaczego
Tullo przeciat ling, podczas gdy on probowal was uratowac.

Kell unioést oczy ku niebu, ale wciaz niepewny siebie, rozejrzal si¢ niespokojnie.

- Gdzie teraz jest? - zapytal.

Liss zerkneta za siebie.

- Och! - oznajmita z przygnebieniem. - Znikt. Szkoda, wielka szkoda. To byto tak ciepte,
przyjemne stworzenie. Moze zrazit si¢ do Tullo.

- A wlasnie, gdzie Tullo? - zapytat Kell. Z lekkim zdziwieniem zauwazyl, ze przez twarz
Liss przemknat beztroski, btogi u§miech.

Wskazala na gleboka zaspe, z ktérej wystawaly dwie machajace wsciekle nogi.
Wygladato na to, ze Tullo utknat na dobre.

- O, tam jest - oznajmita.

Widok Tullo, ktory usitowat wydosta¢ si¢ z zaspy, rozbawit Kella do tego stopnia, Ze
ledwie mogt ztapa¢ oddech. Smiech chlopaka okazat sie zarazliwy i Liss zawtérowala mu
glosno. Minglo kilka minut, nim pozbierali si¢ na tyle, by w ogodle pomysle¢ o wyciagnigciu
towarzysza z opresji.

Oczywiscie okazalo sig, ze Tullo nie jest w najlepszym nastroju. Nie odzywal si¢ prawie
wcale, wldkt si¢ za nimi i az kipiat z ttumionej wécieklosci. Jednakze nawet on si¢ ozywit,
gdy wyszli spomigdzy drzew 1 nagle znalezli si¢ w poblizu niewielkiego miasteczka
otoczonego szachownica klarownie wytyczonych pol. Dla Tullo $wiatta oznaczaly tylko
jedno.

- Tawerna! - wymamrotat dobrze zbudowany mgzczyzna, oblizujac ociekajace $§ling usta.
- Nawet tu czu¢ piwo.

W chwilg pdzniej jeknal gtosno:

- Ale przeciez nie mamy pienigdzy!

I jak zwykle wytadowat cala swa zto$¢ na Kellu. Bez ostrzezenia uderzyt go z catej sity i
chtopak wyladowat w rynsztoku. Brudne szmaty, ktérymi Kell owinat sobie glowe, zsunety
si¢, odstaniajac jego oczy.

- Spoéjrz tylko! - warknat Tullo, masujac ktykcie. - Oto prawdziwy powdd, dla ktérego
wyrzucono nas z Alboru! Ten cholerny dziwak, syn twojej siostry! Szkoda, ze nie urodzit si¢

martwy. Mogliby§my pochowa¢ go razem z matka, co zaoszcz¢dzitoby nam trudéw.



Liss westchneta bezradnie i pomogta chlopcu si¢ podnies¢.

- Ty rowniez ponosisz czg$¢ winy za to, ze nas wygnano, Tullo - przypomniata mu. -
Wyrzucono nas miedzy innymi za twoje kradzieze i pijackie rozroby. Ostrzegatam cig, ze
pewnego dnia do tego dojdzie.

Tullo zaklat 1 unidst dton, cheac uderzy¢ rowniez i1 kobietg, ale wtedy co$ przykuto jego
uwage. Miast wymierzy¢ cios, chwycil Liss za ramig i przyciagnal do domu czesciowo
wbudowanego w zbocze wzgorza. Do drzwi przybito ogloszenie.

- Co tu jest nagryzmolone? - zapytat.

Liss uwolnita si¢ z uscisku. Byto tu ciemno, tak wigc pochylita si¢ nad ogloszeniem, ze
zmarszczonymi brwiami studiujac nieznane sobie stowa.

Pomocnik potrzebny natychmiast!

Doktor Augustus Vem zatrudni mlodego cztowieka do pomocy przy ziotowym leczeniu
istot czerwio- i Zmijopodobnych oraz gadzich.

Od pomocnika wymaga sie zrecznosci i chyZosci.

Pytaé w srodku.

Wynagrodzenie: 30 koron.

- Trzydziesci koron! - stgknat Tullo. - O rany, to przeciez niemalze roczny zarobek!

Wycelowal palec w Kella.

- Oto twoja szansa, by nauczy¢ si¢ fachu, mtody cztowieku, i zarobi¢ przy tym kilka
monet dla mnie i pigknej pani. No, to zaston oczy i wyprostuj si¢. Masz zrobi¢ dobre
wrazenie, chlopcze.

Czujac, ze lada chwila zostanie sprzedany w swego rodzaju niewolg, przerazony Kell
zaczat si¢ wycofywac, ale Tullo ztapal go mocno za ucho i zatomotat w drzwi.

Po kilku minutach otworzyt wysoki megzczyzna. Miat dluga, kozia brodke i biale,
splywajace do ramion wlosy. Wygladato na to, Ze jest ubrany tylko i wylacznie w czern.

- Tak? - warknal, zerkajac na intruzow przez druciane okulary o grubych soczewkach. -
Czego chcecie?

- Doktor Augustus Vem, nieprawdaz? - zapytat Tullo, udajac respekt.

- Tak... Tak, nazywam si¢ doktor Vem. - Obrzucit trojkg przybytych nieprzyjaznym
spojrzeniem. - Czego?

- Mam asystenta, ktorego szuka pan przez ogloszenie na drzwiach, panie. - Tullo
wyszczerzyt zgby. - Sprytny mtody chtopak, chetny do roboty jak mato ktéry. A uczy sig
piorunem, panie. Piorunem!

Staruszek wyjrzat w mrok, mruzac oczy skryte za okularami.



- Asystenta? A gdzie? Nie mowisz chyba o tym matym wyptoszu, co mu Zebra nawet
przez kurtk¢ mozna policzy¢?

- Och, tatwo si¢ pomyli¢ co do naszego Kella, panie - rozczulat si¢ Tullo. - Nie ma ani
grama thuszczu, co do tego si¢ zgodze, ale twardy ten nasz mtodzian jak skata.

- Zjezdzaj, idioto. Na nic mi si¢ nie przyda.

- Alez, panie!

- Dobranoc.

Doktor Vem probowat zatrzasna¢ drzwi, ale Tullo zastawit je stopa.

- A moze bySmy si¢ uméwili na, dajmy na to, pigtnascie koron?

- Co takiego? - Vem spojrzat na niego z niedowierzaniem.

- To moze chociaz dziesig¢? - zaproponowatl Tullo, ktérego juz ogarniala desperacja. -
Przycisngto mnie, wezmg dziesig¢¢, co mi tam.

Doktor Vem wpatrywat si¢ z niedowierzaniem w cuchnacego obdartusa, ktory nie chciat
odejs¢ sprzed jego drzwi.

- Chceesz, zebym to ja zaptacit tobie?

- No... - parsknat Tullo. - Na tym ogloszeniu stoi, ze trzydziesci koron, panie.

- Ty ghupku! Tyle to ty masz mnie zaptaci¢! To optata za wyksztatcenie asystenta i jego
utrzymanie! Chtopcy przeciez jedza, no nie? Dalej, bierz ten brudny kulas z mojego progu,
bym moégt wrécié¢ do pracy.

Tullo jeknat. Nie tak dawno zyl w raju, gdzie cata jego egzystencja sprowadzala si¢ do
chlania 1 zbijania bakéw, a teraz, po bolesnym rozstaniu, byl juz tylko wygnancem. Jego
twarz wykrzywila rozpacz. Odwrocit si¢ ku swojej zonie.

- Ten chlopak przynosi pecha - rzekt. - Nie powinnismy go zabiera¢. On przynosi pecha!
Cholernego pecha!

Znow parokrotnie zdzielit Kella w glowe, nie szczedzac reki, az chlopak padl na kolana.
Szmatki znéw zsunety mu si¢ z oczu, gdy Kell upadt w btoto, wpatrujac si¢ niemo w swego
drgczyciela.

Doktor Vem sapnat z niedowierzaniem.

- Oczy... Oczy tego chlopaka... - wykrztusit.

- Aha - rzucit Tullo z rezygnacja. - Paskudztwo, no nie? To pewno jakie§ tam zte
dziedzictwo. Pewnie zla krew ze strony dalszej rodziny, jesli chodzi o mnie. Widzieliscie
kiedy$ co$ takiego? Jedno czerwone, drugie zielone... No i patrzcie, panie, §wieca si¢ W
mroku. To dzielo Diabta. Nie ma watpliwosci.

Lecz doktor Vem grzebal goraczkowo w kieszeniach swego ptaszcza, az wyciagnatl z nich



gar$¢ cigzkich ztotych koron.

- Masz! - warknal. - Bierz to! Bierz wszystko! Musi tu by¢ przynajmniej sze$¢dziesiat
koron!

- C0? - zaskoczenie Tullo nie miato granic. - Jednak chcesz szczeniaka?

- Tak! - warknal Augustus Vem, wciskajac monety w brudne dtonie Tullo. - Szesc¢dziesiat
koron! To wystarczy? Mamy zgodg?

- Zgode? - Nieogolone, obwiste policzki zaczety sie¢ powoli rozciagaé w u$Smiechu
zadowolenia.

- Nie! - zaprotestowala Liss ze ztoécia. - To niesprawiedliwe! Oddaj mu te pieniadze,
draniu!

Nim Kell zdazyt zrozumie¢, co si¢ naprawde dzieje, doktor Vem ztapat go za nadgarstek,
zerwal worek z jego plecow 1 wciagnat go do domu. Huk zatrzaskiwanych drzwi rozbrzmiat
echem niczym odlegly piorun i wypisane na kartce papieru ogloszenie w sprawie zatrudnienia
asystenta sfrungto niezauwazone na ziemig.

Odgtos zatrzaskiwanych drzwi przywrécit Kellowi przytomno$¢ na tyle, by zaczat
stawia¢ wsciekty opor. Kopiac i drapiac, usitowal wyrwaé si¢ z uscisku doktora Vema, ale
okazalo sig to niemozliwe. Wola 1 instynkt przetrwania u chlopaka nadal byty potezne, ale po
wielodniowej wedrowce przez gory, podczas ktorej nieomal nie zamarzt Zzywcem 1 nie umart
z gltodu, w jego mig$niach nie bylo juz sily.

Doktor Vem powldokl go przez szeroka sien, oswietlong migotliwymi ptomykami lamp
naftowych. Otwarlszy kolejne drzwi, wrzucit Kella do niewielkiej komnaty, ktéra potem
zamknat starannie na klucz. Nastgpnie odkusztykat bez stowa.

Kell nie mial watpliwos$ci, ze zostat uwigziony. Obejrzat swa celg doktadnie, ale od razu
odgadl, Ze ucieczka jest niemozliwa. Cig¢zkie drzwi zostaty zamknigte, $ciany wzniesion0 Z
mocnego kamienia, a jedynym Zrédlem $wiatla byly niewielkie dziury wysoko na $cianie,
przez ktére wpadaty resztki blasku lamp z sasiednich pomieszczen. Nawet gdyby udato mu
si¢ wspia¢ az tak wysoko, nie zdotalby si¢ przez nie przecisna¢. Jedynym meblem byl
wypchany sianem materac, przykryty szorstkimi kocami z wetny.

Kell opadt na materac, usitujac odpedzi¢ zlowieszcze fale rozpaczy i litosci nad soba, nie
chcial ulec ponurym uczuciom. Nie bylo to jednak az takie trudne. Przez cale swe krotkie
zycie padat ofiara ztego traktowania i maltretowania. W Alborze nie miat prawdziwych
przyjaciot. Dorosli w wiosce unikali Kella, a dzieciaki w jego wieku dokuczaly mu bez lito$ci
lub zbieraty sig, by spusci¢ mu lanie. Na skutek tego Kell stat si¢ samotnikiem. Nauczyt si¢

zy¢ wbrew przeciwnosciom losu, od zycia i1 ludzi oczekiwal tylko najgorszych rzeczy.



Jedynie Liss okazywala mu przyjazn i wspotczucie. Byta jedyna osoba w catym jego
beznadziejnym zyciu, na ktorej naprawde mogt polegaé. Teraz jednakze znikta nawet ona,
gdy Tullo sprzedat Kella na stuzbg. Jego przyszto$¢ prezentowata si¢ gorzej niz kiedykolwiek
wczesnie;j.

Chudziutkimi ramionkami chiopca wstrzasnat szloch, jego dolna warga zadrzata, ale
powstrzymatl si¢ od ptaczu. Ptacz nigdy mu nic w zyciu nie dal. Potozyl si¢ na materacu i
zamknat oczy. Fale zmgczenia ogarngty go niemal natychmiast.

Zanim jednak pograzyl si¢ we $nie, Kell ustyszat glosny toskot odciaganych zasuwek i
drzwi si¢ otwarly. W progu stanal doktor Vem, a pokoik momentalnie wypehit si¢
smakowitym aromatem, od ktorego az $lina ciekta.

- Pomyslatem sobie, ze moze jeste$ gtodny - powiedziat doktor i pochylit sig, by potozy¢
przed materacem drewniang tace¢. - Masz tu miske potrawki i troche chleba.

Kell pokiwatl glowa bez stowa.

Po zniknigciu Vema chtopak usiadl i zaczat pochtania¢ przyniesiony positek. Nie baczyt
na to, ze goraca potrawka parzyta mu wargi, dart chleb trzgsacymi si¢ palcami i wpychat go
do ust. Nie podarowat najmniejszemu nawet okruszkowi. W koncu opuscit glowg na materac i
zawinat si¢ w ciepte koce. Kilka minut p6zniej, gdy znajdowatl si¢ juz na krawedzi snu
nachodzity go pierwsze majaki, wydawatlo mu sig, ze styszy echo straszliwych rykow
dobiegajacych z otchtani podziemi, krzyki 1 skargi niepojgtych, niemozliwych do
wyobrazenia bestii. Kell zadrzal, obrécit si¢ do $ciany 1 zapadt w sen.

Przed $witem doktor Vem cicho otwart drzwi i wsunat glowe do pokoju. Z trudem
dostrzegl posta¢ nowego domownika, ktory pochrapywat zdrowo na materacu. Chtopiec nie
byt jednak sam. Wokot niego czuwaly cztery mate smoki, ktore uniosty kryte tuska tby, by
przyjrze¢ si¢ doktorowi, zatrzepotaly skrzydetkami i wysyczaly ostrzezenie. Ich zielone 1
czerwone §lepia 1$nity fosforycznie w mroku komnaty.

Doktor Augustus Vem cicho zamknat drzwi.

- Ale jaja - powiedziat do siebie, chichoczac.

Kell nie miat bladego pojgcia, jak dhugo spal, ale miat wrazenie, ze od chwili zasnigcia
uptynegto wiele godzin. Usiadt z trudem, z jeszcze wigkszym rozprostowat rece oraz nogi i az
jeknat, gdy strzelily zesztywniale stawy 1 zaprotestowaty migsnie. Niespodziewanie jego oczy
rozwarly si¢ szeroko, a ciato oblat zimny pot strachu.

Wiedzial juz, co go obudzito. Co$ bylo wraz z nim w t6zku.

Szczury? Kell w ostatniej chwili opanowal krzyk, ktory bytby go zdradzil. Instynktownie

podciagnat kolana pod brodg¢ i az zadrzat, ujrzawszy ksztatt poruszajacy si¢ pod rozrzuconymi



kocami. Wytrzeszczyt oczy. Nie, nie jeden ksztatt. Pelzaty tam trzy lub cztery! Zapewne
przyciagnelo je ciepto ciata.

Kell zywil uzasadniong i zrozumiata nienawis¢ do szczuréw. O pewnych porach roku w
Alborze az si¢ roito od tych przenoszacych choroby stworzen, doréwnujacych wielkoscia
niewielkim psom i nieznajacych uczucia strachu. Zabijaty kurczaki, mate wieprzki, a nawet
cieleta. Pozostawione bez opieki dzieci tez nie raz byly atakowane przez rojace si¢ gryzonie, a
gdy ktores zostalo ugryzione, bywato, ze Smier¢ nastgpowata w przeciagu paru godzin.

Kell wiedziat, ze szczura sprowokowaé¢ moze kazdy gwattowniejszy ruch. Rozejrzat si¢
za czym$, czym moglby si¢ obroni¢, gdyz przemieszczajace si¢ wybrzuszenia pod kocami
byly coraz blizej jego zawinigtych stop. Dostrzegt jedynie pusta metalowa menazke, w ktorej
doktor Vem przyniost mu zupeg. Gdy siggal po nia powoli, ostroznie, dostrzegl katem oka, jak
dwa stworzenia wynurzyly si¢ spod kocow 1 pomknety po podtodze, by wspiac si¢ po Scianie
1 wreszcie znikna¢ w jednym z umieszczonych wysoko otworéw. A zatem tedy si¢ tu dostaty.

Kell pochwycit cigzka mis¢ i unidst ja nad glowa, nie spuszczajac oczu z pozostalych
dwoch intruzoéw. Te za$§ beztrosko buszowaly wsrdd poszewek, wydajac rozmaite dziwne
pogwizdywania 1 trajkoty. Gdy nagle oba zamarty, Kell napial migsnie, gotow przylozy¢
pierwszemu, ktory wystawi gtowe spod koca.

W tym momencie jednak doktor Vem otworzyt drzwi i utykajac, wszedt do pokoiku. Jego
ascetyczng twarz niespodziewanie wykrzywita udreka, gdy ujrzal, do czego szykowat sig
Kell.

- Nie! - wykrzyknat. - W imig¢ Potrdjnego Stonca, odtdz t¢ miske, chtopcze!

- Ale szczury... - zawotat Kell.

- Szczury? - powtorzyt zdumiony Augustus Vem. - A gdzie?

- Tu! - Kell wskazal na wypuktos$¢ pod kocem, ktdra na nowo rozpoczela myszkowanie.

Doktor Vem pochwycit za rég okrycia i $ciagnal je z poslania jednym potgznym
szarpnigciem.

- To nie szczury, chtopcze - oznajmit. - To smoki.

Kell byt zdumiony bezgranicznie, az mu szczgka opadia. Nie mogt uwierzy¢ w to, co
widziat. U dotu materaca dostrzegl bowiem dwie kulace si¢ drobne istotki, ktorych istnienie
wydawato si¢ catkiem niemozliwe.

Nigdy nie widziat czego$ takiego. Wigksze ze stworzen mierzylo sobie jakie$§ dziewigc
cali od czubka podhuznego pyska az po koncowke wijacego si¢ wsciekle najezonego kolcami
ogona. Mniejsze bylo mniej wigcej potowy tych rozmiaréw. Ciata obu stworzen pokrywata

zielona, opalizujaca tuska. Miaty po cztery pazurzaste tapy i skorzaste skrzydta podobne do



nietoperzowych, przypominaty Kellowi jaszczurki trawiaste lub wodne zotwie, ktore
wygrzewaly si¢ na wysokich skatach w pelni lata w Alborze. Wtedy Kell dostrzegt ich oczy i
to odkrycie doprawdy go zszokowalo. Smoki miaty po jednym zielonym i po jednym
czerwonym oku. Po chwili doszedt do wniosku, ze oba miaty potksiezycowe fatdki, ktore
zamykaty si¢ z boku i1 nawilzaly oko jak powieki. Doprawdy nie r6znity si¢ niczym od oczu
Kella.

Smoki?

Miska na zupg wypadta z jego zdretwiatych, pozbawionych czucia palcéw i1 z glosnym
brze¢kiem uderzyta w kamienna podtoge. Drobne stworzonka zeskoczyly z materaca i pognaty
ku $cianie. Cwierkajac na alarm, pomknety w gore i znikty w jednym z otworéw.

- Smoki - powtorzyt Augustus Vem, a potem odkaszlnat. - Czy mam rozumiec, ze ty
jeden ze wszystkich ludzi na $wiecie nigdy nie widziate$ takich istot?

Oszotomienie na twarzy Kella bylo az nadto wystarczajaca odpowiedzia.

- Rozumiem - tym razem to doktor Vem nie mogt oprze¢ si¢ zdumieniu. - Czy mozesz
opowiedzie¢ mi co$ o swoich rodzicach, Kell?

Kell skrzywit si¢ z bolu.

- Mojej matki nie poznatem nigdy - odpowiedziat z niechgcia. - Umarta krotko po moim
urodzeniu. Wychowywata mnie ciocia Liss, ktora mowila, ze matka byta pigkna kobieta.

Vem pokiwat glowa.

- A co wiesz 0 swoim ojcu? - zapytat.

Kell milczat przez moment.

- Nigdy go nie spotkalem, a Liss nie powiedziata ani stowa na jego temat. Ale ludzie we
wsi mawiali...

Wida¢ byto, ze niespodziewanie zaczat si¢ czu¢ niezrecznie.

- Co takiego mawiali, Kell?

- Ze ojciec byt potworem. Ze byt inny od reszty ludzi. Méwili, ze mial takie same oczy
jak ja, ale nie byla to jedyna roznica.

Doktor Vem odczekat chwilg, a potem rzekt:

- Ostatnie pytanie?

Chtopak wzruszyt ramionami.

- Czy wiesniacy wiedzieli, skad pochodzit twoj ojciec?

Ramiona Kella obwisty.

- Moj ojciec zyje w niebie. Wszyscy w Alborze to wiedza.

Krzaczaste brwi doktora Vema wygiety sig, znamionujac ogromne zaskoczenie. Pokiwat



glowa z madra mina, a potem, ktadac tobolek ubran na t6zku, powiedziat:

- Te ubrania sa dla ciebie. Nalezaty do Jeda. Nic szczegodlnego, ale przynajmniej lepsze sa
od szmat, ktére masz na sobie.

- Kto to jest Jed? - zapytal Kell, wpatrujac si¢ w ubrania podejrzliwie.

- Coz - odkaszlnal doktor Vem. - Jed to moj byly uczen. Byt uparty i mial bardzo silna
wolg, bez przerwy dokuczat smokom, zawsze ptatal im drobne psikusy, jak sam to nazywal.
Ostrzegatem go, by tego nie robil, batem si¢, ze nie skonczy si¢ to dobrze, ale ten usmiechat
si¢ jedynie 1 ani my$lat przestac...

- I co sie z nim stalo?

Doktor wygladat na zazenowanego.

- Obawiam sig, ze jeden z wigkszych smokow... C6z, jak by to ujac... No, zjadt go.

- Co takiego?

Doktor pokiwat gtowa.

- To byto okropne. Na niebiosa, nie wiem, co powiedza jego rodzice, jesli kiedykolwiek
po niego powrdca. Nie sadze jednak, by przyszto im to do gtowy. Pozbyli si¢ syna z ulga.
Watpig, czy w tej rodzinie byto duzo mitosci.

Z tymi stowami umiescit tobotek na t6zku.

- Mozesz je nosi¢, Jed na pewno nie bedzie juz ich potrzebowal. Bed¢ w pracowni na
koncu korytarza - dodal, zanim zamknat drzwi. - Gdy bedziesz gotow, oprowadze cie po
domu i objasnig niektore z twoich nowych obowiazkow.

Przez jakas minute po wyjsciu doktora Kell nawet si¢ nie poruszyl. Jakis chiopak zostat
pozarty! Przeciez to okropne! Z otwordéw dobiegto echo odlegltego ryku, od ktorego Kella
przeszty ciarki. Chiopak unidst spojrzenie i zadrzal. Postanowit sobie, ze przy pierwszej
nadarzajacej si¢ okazji ucieknie z tego domu wariatow.

Ubrania Jeda byly cieple i nadawaty si¢ do noszenia, cho¢ spodnie w pasie byty odrobing
za szerokie. Kell zacisnal pasek az po ostatnig dziurke, dopiero potem uchylit drzwi 1 wyjrzat.
Po prawej widziat zamknigte, zaryglowane drzwi frontowe, po lewej otwarte drzwi pracowni
doktora Vema. Kell ostroznie wyszedl na korytarz i zaczal si¢ skrada¢ w kierunku drzwi
frontowych. Jesli uda mu si¢ do nich dotrze¢, moze tez zdota je jakos$ otworzy¢ i...

- Jestes$ tam, Kell? - Vem stanat za jego plecami i przywotat go kiwnigciem palca. - Jestes$
gotow, by zaczac?

Tego pierwszego poranka Kell dopiero zaczal zdawaé sobie sprawe, jak daleko dom
doktora Vema wnikal w zbocze wzgdrza. Schludny korytarz o $cianach krytych bogato

zdobionymi panelami wkrotce przerodzit si¢ w ciemny, wilgotny tunel wyryty w twardej



skale, w ktoérym niosty si¢ stabe podmuchy wiatru. Kell usitowat zapamigta¢ wszystko, co
widzi, kazdy zakret 1 kazde skrzyzowanie, w nadziei, ze pomoze mu to w realizacji planow
ucieczki.

Doktor Vem jednakze wydawat si¢ czyta¢ w jego myslach.

- Nie zalecalbym samotnych wedrowek w tym miejscu, mtody cztowieku. Latwo tu
zabtadzi¢. No i jeszcze te smoki...

Kilkakrotnie Kell odnidst wrazenie, ze w cieniach co$ si¢ porusza i przemyka, wydawato
mu si¢, ze styszy wsciekle bicie skorzastych skrzydel. Par¢ razy jakie§ stworzenie chyba
przemkneto tuz nad jego glowa.

- To tylko mate smoki - wyjasnil doktor Vem. - Wyglada na to, ze bardzo si¢ toba
zainteresowaty. Wies¢ o twoim przybyciu poniesie si¢ btyskawicznie w calym stadzie.

Unidst pochodnig wyzej, oswietlajac ziejace mrokiem dziury w $cianach tuneli,
stanowiace wejscia do wigkszych komor.

- No, dotarli$my na miejsce, Kell. Czas zabra¢ si¢ do roboty.

- Co? - Kell skrzywil si¢ z niedowierzaniem.

- Och, nie musisz si¢ niczego obawiaé - zachichotat doktor Vem. - Zadna z tych norek nie
jest chwilowo zamieszkana. Moi pacjenci sa zakwaterowani w innym skrzydle. Te jednak
nalezy jak najszybciej odgnoic. Potrafisz si¢ tym zajac, nieprawdaz?

- Odgnoi¢? - zawahat si¢ Kell.

- Otoz to. - Doktor wcisnal mu zardzewiata topatg¢ do reki. - Mozesz zacza¢ od
napetnienia tych tutaj.

Kell wybatuszyt oczy. Doktor Vem wskazywat wielka sterte pustych workow, utozonych
w rozklekotanej drewnianej taczce. Wchodzac ostroznie do komory, doktor zdjat lampg
zawieszong w S$cianie. Wilgotny knot zaskwierczal i prychnat kilkakrotnie, ostatecznie
zajmujac si¢ ogniem. W chwilg pdzniej ptomien uspokoit sig i rozjasnit najblizsze otoczenie.

- O, proszg, mnostwo $wiatta - powiedziat doktor Vem, odwieszajac latarni¢ na miejsce.

Kell spojrzal niepewnie w mrok rozbrzmiewajacy najrézniejszymi odglosami. Po
ciasnym tunelu z niskim sufitem pomieszczenie, w ktérym si¢ wiasnie znalazt, wydawato si¢
gigantyczne. Z wysoko sklepionego sufitu zwisaly potyskliwe stalaktyty z przezroczystego
kamienia, powoli ociekajace kroplami wody. Podtoze pokrywata za§ gruba warstwa
odrazajacego czarnego szlamu. Jak okiem siggna¢ wszedzie wida¢ byto $Slady pazurzastych
tap, gleboko odcisnigte w cuchnacym gnoju. Tu i éwdzie seria ostrych mazni¢¢ wskazywata
miejsce, gdzie spoczywat cigzki, kolczasty ogon.

Kell przestal si¢ wpatrywa¢ w $lady i zerknal na wlasne stopy, probujac oszacowaé



roézniceg. Zndéw ogarnal go niepoko;j.

- Jak duze wyrastaja te smoki? - zapytal w koncu.

- Och, sa dos¢ duze - odpart tamten.

- Bardzo duze?

- Taaak - kiwnat gtowa doktor Vem. - Bardzo duze.

Utykajac, ruszyl z powrotem tunelem.

- Do zobaczenia za godzing.

- Za godzing? - jeknat Kell.

- Nie wystarczy ci? - zapytat doktor, czym zdradzit si¢, ze kompletnie nie zrozumiat nut
bolesci w glosie Kella. - No, w sumie to chyba masz racj¢. Gndj tu sigga na kilka stop w glab.
Niech wigc beda trzy godziny.

Gdy kroki doktora ucichty w oddali, Kell westchnal 1 na probg przebit czubkiem topaty
twarda skorupe, ktora powstala na oborniku. Smrod o niewyobrazalnej wprost mocy
zaatakowat nozdrza chlopaka. Kaszlac, Kell cofnat si¢ przerazony. Z oczu poplynglty mu tzy.
Nawet ptomien latarni buchnat zywiej 1 na chwilg zmienit kolor na niezdrowy biekit. Kell
rzucil lopate.

Dobra, pomyslal. Dos¢ tego.

Nie mial juz zamiaru nawet dotykac tej przekletej topaty! Doktor Vem moze sobie roic,
ze zadaniem Kella jest praca - glownym priorytetem chlopaka bylo jednak znalezienie drogi
ucieczki z tego nieprzyjemnego miejsca.

Ledwie kilka krokow od latarni w tunelu rozlewala si¢ atramentowa ciemno$¢. Kell chciat
unikna¢ kolejnego przypadkowego spotkania z Vemem, zdecydowal si¢ wigc zbada¢ idacy w
dot tunel prowadzacy w przeciwnym kierunku niz do domu. W mroku chlopak wymacat
Sciany waskiego przejscia. Zrobit zaledwie kilka krokéw, gdy wlosy na gltowie zaczgly stawaé
mu degba. Intuicyjnie wyczul niebezpieczenstwo, wyczut, ze co$ blokuje tunel przed nim. Co$
tam czekato, przyczaito si¢ w mroku. Kell styszat juz powolny oddech przypominajacy ruch
miechow. Potem otwarto si¢ dwoje oczu, ogromnych niczym talerze, jedno czerwone, drugie
zielone. Smok. Jego szczgki rozdziawily si¢ szeroko, 1$niace kty odbily staby blask odlegtej
latarni. Potem potwor wyryczal ostrzezenie.

W zamknigtej przestrzeni hatas byt ogluszajacy. Kell krzyknat z bolu, zatkat dtonmi uszy
1 rzucit si¢ do ucieczki, a potwor pognat za nim. Lomot jego stop wydawal si¢ wstrzasac
$cianami korytarza i Kell spodziewal sig¢, ze lada chwila poczuje, jak ogromne szczgki
zaciskaja si¢ na jego ciele.

Wiedzac, ze nie jest w stanie dlugo ucieka¢ przed smokiem, chtopak uskoczyt z



powrotem do cuchnacej celi w desperackiej nadziei, ze bestia nie zdota na czas zwolni¢ i
przebiegnie dalej. Prozne nadzieje. Smok zaryl szponami w ziemig i ze zgrzytem zatrzymat
si¢ tuz przy wejsciu.

Kell naraz uswiadomit sobie, ze utknat na dobre 1 ze jego czas dobiegt konca. Pchnigty
przerazeniem przebiegl po cuchnacej mazi az pod przeciwlegla $ciang. Smok jednakze
pozostal na zewnatrz. Z glo$nym sapnigciem rozpart si¢ na brzuchu i1 utozyl swoj jaszczurzy
leb miedzy tapami z rozcapierzonymi pazurami, przygladajac si¢ Kellowi z uwaga psa
pasterskiego $ledzacego zblakana owce lub lwa wodzacego wzrokiem za trzgsaca sie ze
strachu ofiara. Starczylo, by chlopak choéby sprobowal podejs¢ do wejscia, a smok unosit teb
1 wydawal niski, ghuchy pomruk niezadowolenia, po czym obnazat straszliwe kly w groznym
grymasie.

Kell zrozumiat przekaz.

Smok nie mial zamiaru pozwoli¢ mu gdziekolwiek i$¢.

Jak zwykle pragmatyczny, Kell ze zrezygnowaniem namacat drzewce lopaty, wyciagnat
ja 1 zabral si¢ do pracy. Smrod byl przerazajacy. Smok na podt zamknat Slepia 1 zaczat
wydawac¢ pelne ukontentowania, chrapliwe sapnigcia. Kell moglby przysiac, ze bestia mruczy
jak kot.

Kiedy Augustus Vem powrdcit kilka godzin pdzniej, Kell zdotal oprozni€ celg z tajna az
po twarda kamienna podtogg. W trakcie pracy przesiakl jednak smrodem i ubrudzit sig
gnojem, przedstawial wigc soba doprawdy smutny widok. Wypetnione wilgotnym tajnem
worki tworzyly stos w jednym z katow.

Doktor Vem podrapat smoka za uszami, a potem przegonit go z drogi. Usmiechnat si¢ do
przemoczonego chiopaka.

- Dobrze, chodz juz, Kell - powiedziat z u§miechem. - Teraz trzeba by ci¢ wymy¢.

- Gdzie idziemy? - spytat ze zmgczeniem Kell.

- Chodz po prostu za mna, pokaze ci droge. - Doktor zakryt nos chusteczka. - Ale nie
trzymayj si¢ za blisko, dobrze?

Ruszyli tunelem wraz ze smokiem, ktory kroczyt spokojnie za nimi.

Gdy szli wijacym si¢ tunelem coraz glgbiej do wnetrza wzgorza, ustyszeli chaotyczna
mieszaning odgloséw, z poczatku przypominajaca szept, ktory z czasem przerodzil sig¢ w
prawdziwa wrzawe. Hatas siggnal zenitu, gdy doktor 1 chtopak pokonali kolejny ostry zakret i
niespodziewanie weszli do wielkiej jaskini. Sklepienie owej stworzonej przez natur¢ komnaty
znajdowato si¢ na wysokosci jakiegos$ tysiaca stop, a przez znajdujacy si¢ tam niewielki otwor

wida¢ bylo niebo i1 rozsypane odlegle gwiazdy. W dole natomiast rozciagata si¢ kamienista



plaza oraz nieustannie wzburzone jezioro. Bable goracych gazéw, najrézniejszej wielkosci,
bez przerwy unosity si¢ ku powierzchni kottujacej si¢ wody. Mniej wigcej na $rodku tafli,
doktadnie ponizej otworu w suficie, z glebin strzelaly syczace jezyki ognia, $lac naokoto
ogniste rozbtyski, a ku gorze wijace si¢ kolumny dymu.

Podziemne wulkaniczne jezioro w istocie bylo widokiem niespodziewanym, ale
zaskoczony Kell skupit uwage przede wszystkim na smokach, z ktorych wiele ptywato lub po
prostu leniwie unosito si¢ w cieptych wodach. Kolejne wypoczywaty na pokrytym skorupa
soli brzegu. Najwyrazniej nieporuszone ani buchajacymi plomieniami, ani tez niemalze
wrzaca woda, cztery ogromne bestie dryfowaty na srodka jeziora. Gdy jedna z tych bestii
powoli rozpostarta skrzydta, Kell rozdziawit usta z jeszcze wigkszego zdumienia. Dostrzegt
bowiem wiele pomniejszych smokéw, ktore nurkowaly 1 wystrzeliwywaty z toni niczym
zimorodki. Zauwazy! bestie rozmaitych typow. Niektore wydawaty si¢ pokrewne wijacym si¢
uskrzydlonym wezom, podczas gdy inne byty cigzkie i potgznie umig$nione, uzbrojone w
ostre pazury i straszliwe szpony. Niektore odznaczaty si¢ jaskrawo ubarwiong tuska, inne za$
natura obdarzyta jalowymi odcieniami zieleni 1 szaro$ci. Kell dostrzegl nawet jednego, ktory
byt ol$niewajaco bialy, ale kazdy z nich miat jedno oko czerwone, a drugie zielone. Zupehie
tak jak on.

Dwa mniejsze smoki, rozmiarOw mniej wigcej srok, sfrungly ze skalnej potki, by sig
przyjrze¢ chlopakowi. Wrzasngly przenikliwie z podniecenia, przemykajac na wibrujacych
skrzydtach zaledwie cale przed jego nosem. Potem zaaferowane przelecialy nad tafla,
przekazujac wiesci o swoim odkryciu reszcie smokoéw. Powierzchnia jeziora wzburzyta sig
nagle - inne, wigksze smoki ruszyly bowiem ku waskiemu odcinkowi plazy, gdzie stat Kell z
doktorem Vemem, a powietrze az zawirowalo, gdy nadlecialy pozostate. W ciagu kilku
raptem minut niemalze wszystkie smoki zgromadzily si¢ na plazy, przepychajac sig, by
mozliwie najblizej podej$¢ do Kella. W obawie, ze zostanie zmiazdzony, chtopak cofnat sig,
ale doktor Vem ztapat go za ramig.

- Wszystko w porzadku, Kell - wykrzyknat. - One sa po prostu ciekawskie! Nie zrobig ci
nic ztego! Chodzi o twoje oczy, sa nimi zdumione w tym samym stopniu co ja!

Cztery najwigksze smoki nadal ptywaty na $rodku jeziora, jakby uczestnictwo w dzikiej
przepychance bylo ponizej ich godnosci. Niespodziewanie jednak zaczg¢ly wymachiwaé
ogromnymi skrzydtami, mknac po powierzchni jeziora na podobienstwo kaczek czy tabedzi,
usitujac poderwac swe cigzkie cielska do lotu. W koncu udato im si¢ wznies$¢ i1 sungly przez
moment bez wysitku nad falami, po czym =zataczajac powolne kregi, poszybowaly ku

otworowi w sklepieniu. Jeden ze smokow odwrocit teb i spojrzal w dot, wydajac upiorny,



rozbrzmiewajacy echem ryk.

Smoki stloczone dookota Kella natychmiast uniosty iby i odpowiedzialy wrzawa
podekscytowaych rykow i gwizdow, a potem poderwaty si¢ do lotu niczym stado sptoszonych
ptakoéw. Po uplywie paru sekund wszystkie znikty w dziurze.

Na kamienistym brzegu pozostat tylko jeden smok. Osamotniony i smutny kotysat
starenka glowa i z zalem spogladal ku gorze. Kell rozpoznatl go w jednej chwili. Byt to ten
sam smok, ktory pilnowat go przez cate rano.

- Dlaczego nie odleci wraz ze wszystkimi? - zapytal, niespodziewanie uswiadamiajac
sobie, ze wspotczuje zasmuconej bestii.

- Nie jest w stanie - odpart doktor Vem. - Olm dotart tu z pozrywanymi $ciggnami
skrzydel ponad dwa lata temu. Udalo mi si¢ zaleczy¢ fizyczne obrazenia, ale z jakich$
powodow nie kwapi sig¢, by wzbi¢ si¢ do lotu. Zaczynam podejrzewaé, ze nigdy juz nie
skorzysta ze swoich skrzydet.

- A reszta? Wroca tu? - zapytat Kell, spogladajac ku otworowi w skale.

Doktor Vem pokiwal gtowa.

- Gdy beda gotowe. Kilka z nich pewnie nie wroci, ale ich miejsce zajma nowe.

- Dokad leca? - zastanawiat si¢ na gtos chtopak.

- Do$¢ juz tej gadaniny jak na jeden dzien, Kell - przerwat nagle doktor. - Mam pracg do
wykonania. Olm zajmie si¢ toba, pdoki tu bedziesz, ale najpierw chcialbym cig ostrzec. Gdy
wejdziesz do wody, zawsze trzymaj si¢ blisko brzegu. Juz kilka krokow dalej temperatura 1
koncentracja mineratow moze wzrosna¢ do niebezpiecznego poziomu. Uwazaj wigc. Olm da
ci zna¢, gdy nadejdzie czas powrotu.

Kell zaczekatl, az utykajacy doktor Vem znajdzie si¢ wsrdd cieni tunelu, a potem zszedt
nad sama wodg. Kopnigciami stracil buty z nég, a potem wszedt do wody po kostki. Byla
ciepta. Bardzo ciepta. Od jego ostatniej kapieli, ktora zreszta miata miejsce w lodowato
zimnym gorskim strumieniu, uplyngto juz wiele dni, lecz ta woda wydawata si¢ wprost
wspaniata. Chlopak zanurzyt si¢ az po klatke piersiowa, roztozyl rece i zaczal unosi¢ si¢ na
powierzchni. Czul, jak po jego skorze przemykaja przyjemne dreszcze. Zmegczenie stopniowo
ustgpowalo z jego migs$ni, masowanych wirujacymi, bulgoczacymi pradami, a zastgpowato je
znakomite samopoczucie. Olm unosit si¢ na powierzchni tuz obok, mrugajac swymi
tajemniczymi, zagadkowymi oczami i poruszajac szczatkowymi uszami. Niespodziewanie
zgiat ogromne cielsko i zanurkowat tylko po to, by dla zartéw wynurzy¢ si¢ pod chtopakiem 1
wynie$¢ go ponad powierzchni¢ na wtasnym grzbiecie. Kell wrzasnat z uciechy. Przez chwilg

baraszkowali w wodzie, az Kell si¢ zmegczyt 1 wyszedl z jeziora. Na brzegu natknat si¢ na



skalng polke, poros$nigta dywanikiem migkkiego mchu. Rozlozyt rzeczy, by wyschty, a potem
wyciagnat si¢ na pdtce. Nie mingto nawet kilka minut, a juz zapadt w sen.

Z blogiej drzemki wybudzita go seria szturchnig¢. Mingla dtuzsza chwila, zanim ze
zdumieniem chlopak uswiadomit sobie, ze stoi za nim Olm. Smok szturchat go pokrytym
tuska nosem z taka energia, ze niemalze zrzucit Kella z potki.

- Ejze, daj mi spokdj - wymamrotat chlopak sennie, a wtedy smok rozwarl szczeki i
upuscit ubrania u stop mtodzienca. Przestanie byto oczywiste. Czas si¢ zbierac.

Kell ubrat sig, po czym niespokojny Olm popedzil go korytarzem, parskajac i pokazujac
kty za kazdym razem, gdy chtopak probowat zajrze¢ do ktoregokolwiek z mijanych po drodze
tuneli. Niewielkie podskakujace $wiatetko, ktore ujrzeli w oddali, po chwili okazato si¢
latarnia niesiona przez doktora Vema.

- Gdzie$ ty sig¢ podziewal, Kell? Juz zaczatem podejrzewaé, ze stalo sig¢ co$ ztego! -
zawotat doktor, najwyrazniej poirytowany, po czym z catej sity wymierzyt Olmowi klapsa w
pysk. Smok zasyczal groznie, jakby chciat si¢ na niego rzuci¢, ale w tejze chwili odwrocit sig,
przyciskajac Kella do twardej $ciany tunelu, i ruszyt z powrotem do jeziora.

Doktora Vema nie poruszylo to wcale.

- Dobrze, chodz za mna, Kell. Praca na nas czeka.

- Jaka praca? - zapytat chlopiec, usitujac odzyskac¢ oddech.

- Drobna kwestia zwigzana z opanowaniem plagi robactwa - z rozdraznieniem odpart
doktor.

Kell ustyszat zawodzacy ryk wysoko w gorze.

- Myslatem, ze wszystkie smoki, nie liczac Olma, odleciaty.

- Parg zostato - odpart Augustus Vem. - Te, ktore najbardziej potrzebuja leczenia.

W okragtej celi z zapadia kamienna podloga oczekiwat na nich zalo$nie wygladajacy
smok. Jego teb w ksztalcie klina opadl bez sit na ziemig, a rozdwojony, krgpy ogon przesuwat
si¢ rozpaczliwie z boku na bok. Na oczach Kella smok zaczat si¢ drapa¢. Tak naprawde
jednak to nigdy drapac si¢ nie przestal. Zgrzyt pazuréw pocierajacych o tuske brzmial niczym
stukot gradu odbijajacego si¢ od lisci drzewa ticcari.

- Co mu dolega? - zapytat chtopak.

- Pchly - padta odpowiedz. - Smocze pchty. Twoim zadaniem bedzie sig¢ ich pozby¢.

- Jak?

- W pierwszej kolejnosci - rzekt doktor, podsuwajac latarni¢ do czegos, co przypominato
zw0j sieci rybackich zawieszonych na haku na $§cianie - zatozysz to tutaj.

- Po co? - Na twarzy chlopaka pojawito si¢ zdumienie.



- Dla bezpieczenstwa.

Owe sieci rybackie okazaty si¢ koszula z dlugimi r¢kawami, para butow oraz hetmem, z
tym ze kazdy z tych elementow ubioru wykonany byt z kotek ze sztywnego drutu. Kotka byty
tak drobne, ze w $rodek nie wszediby nawet czubek ostrego noza. Kell z niechgcia przywdziat
dziwaczny ubidr. A chociaz mial na sobie grube welniane spodnie i welniana koszulg,
metalowy strdj obcieral mu skore 1 ograniczat ruchy. Byt daleki od zachwytu.

- Czy to wszystko naprawdg konieczne, doktorze? - zapytat.

- Chcesz przezy¢ ten zabieg, prawda? - odpart doktor Vem.

Na innym haku wisiat rdzewiejacy ndz o szerokim ostrzu, ktory przypominat maczetg,
oraz zelazny tom zakrzywiony na koncu. Doktor zdjat oba narzedzia i podat maczetg Kellowi.
Podchodzac do smoka, ktory przygladal im si¢ mg¢tnymi z bolu oczami, Vem powiedzial:

- No, to miej ostrze w pogotowiu, Kell!

- Dlaczego? Co ma si¢ wydarzy¢?

- Sam zobaczysz.

Doktor podszedt do smoka z boku i wsunat zakrzywiona koncowke tomu pod brzeg
jednej z tusek. Pchnal mocniej i powoli unidst tuskg. Przez sekunde czy dwie nic si¢ nie
dziato, po czym spod tuski wyskoczyto co§ wielkosci ttustego karalucha, ale z wigksza liczba
odnozy.

- Zabij to! - wrzasnat doktor Vem.

Kell rabnat pasozyta ptazem. Z rozgniecionego insekta trysngta krew 1 maz.

- Hej - rozpromienit si¢ Kell, z zadowoleniem wpatrujac si¢ w rozgniecione resztki. - Nie
bylo tak zle!

- To - pokrecit gtowa doktor Vem - byla jedna z tych mniejszych.

- Z mniejszych? - powtorzyt Kell z niedowierzaniem.

Doktor pokiwat gtowa.

- Najwigksze siggaja rozmiaroOw kurczaka. Trzeba uwaza¢ na wszystkie, bez wzgledu na
rozmiar, ale te wielkie sa najgorsze. Sa zajadte niczym mate tygrysy, sprytniejsze od lasic,
szybsze od zajecy. Musisz uwazac, zeby cig nie pogryzty. Taka cholera jest w stanie wyssac z
ciebie litr krwi w parg sekund, a w ciagu minuty wszystko, co w sobie masz.

Podat Kellowi Zelazny tom.

- Dobra, jak juz skonczysz, dostaniesz obiad. Nie ociagaj si¢ wigc.

Z tymi stowami odwrocil sig w strong wyjscia.

Kell nabrat glteboko tchu. Nie podobato mu si¢ to wszystko.

- A skad bede wiedzie¢, ze juz skonczytem? - zapytatl. - Przeciez ten smok pokryty jest



setkami tusek. Jesli bede musiat zajrze¢ pod kazda, spedzg tu cate dnie!

Doktor Vem pokiwal gtowa, chcac doda¢ mu otuchy.

- Smok da ci znaé, gdy bedzie po wszystkim. Sprawdz tylko te tuski, po ktérych si¢
drapie. To najbardziej podraznione rejony. Mniejszymi pchltami smoki si¢ raczej nie
przejmuja.

Po odejsciu doktora Kell stal przez chwilg nadasany. Odgnojenie wielkiej komnaty byto
juz wystarczajacym upokorzeniem, ale przeciez jedyna niedogodno$cia byt smrod. Teraz
wygladato na to, ze dostal prawdziwie niebezpieczna robote. Unikajac kontaktu wzrokowego
z cierpiacym smokiem, Kell powoli zaczat si¢ wyslizgiwa¢ z celi. Nie dotart jednak daleko.
Olm bowiem juz powrdcit. Jego wielkie cielsko blokowato jedyna drogg ucieczki.

Kell zmagat si¢ z niewdzigcznym zadaniem niemalze przez cale popoludnie. Na ogot
natrafial na pomniejsze rodzaje pchet. Zazwyczaj spod uniesionej tuski wymykato si¢ jakies$
pig¢, szes$¢ pasozytow i rozbiegato w najrézniejszych kierunkach, usitujac znalez¢ schronienie
pod najblizsza odpowiednia tuska. Kell nie byt w stanie wybi¢ wszystkich, ale zamieniat na
miazge przynajmniej trzy lub cztery. Wygladalo na to, Zze ostrzezenia doktora co do
zachowania ostrozno$ci byly przesadzone. W tej robocie nie byto nic niebezpiecznego.

Potem natrafil na pierwszy z wigkszych okazow.

Stworzenie wyprysnglo z ogromna predkoscia, catkiem zaskakujac Kella. Odbito sig,
wyskoczylo 1 przywarto do jego lewej kostki. Chtopak poczut uktucie bolu, gdy pasozyt wbit
trabke gleboko w jego skorg. W tejze samej chwili zaczat ssa¢ i1 chtopak poczut, jak z jego
ciala ucieka krew. Wrzasnal z obrzydzenia 1 jednym ciosem lewara zamienit pchi¢ w
bezksztaltng mase.

Poradzenie sobie z jedna pchta wielkosci kurczaka bylo trudnym zadaniem, ale
prawdziwym wyzwaniem bylo dopiero starcie z pigcioma duzymi pasozytami naraz. Chcac
oszczedzi¢ sobie czasu i wysitku, Kell opracowal metod¢ wsuwania tomu pod kilka tusek
naraz 1 otwierania wszystkich jednym szarpnigciem. Dzigki temu odstonit jednak prawdziwe
gniazdo na jednym z bokoéw smoka, gdyz z odkrytych kryjowek jednoczesnie wyskoczyto
przynajmniej tuzin malych insektow i pomknglo w najrozmaitszych kierunkach. Bardziej
niebezpieczne jednak byty stworzenia, ktore wylonity si¢ pdzniej. Kell wybatuszyt oczy ze
zdziwienia i z trudem opanowat panike¢. Wygladalo na to, ze byly to pchty innego rodzaju,
gdyz ich nabrzmiale ciata pokryte byty zo6ttymi i czarnymi paskami, a wpatrujace si¢ w niego
intensywnie oczy znajdowaty si¢ na drgajacych czutkach. Nie bylo watpliwosci, Ze sa
poirytowane, i Kell w jednej chwili przekonat sig, ze ich inteligencja doréwnuje zaciektosci.

Skoczyty prosto na chtopaka - Kell instynktownie si¢ cofnal, a pasozyty wyladowaly na



kamiennej podiodze i zaraz rzucily si¢ na ludzkiego intruza. Cielsko drzemiacego Olma
blokowalo jedyna droge ucieczki, a smok, ktorego skor¢ Kell oczyszczal, wpatrywat si¢ w
niego metnymi, bezmy$lnymi oczami, co oznaczato, ze roOwniez i po nim nie mozna si¢
spodziewa¢ pomocy. Chtopak przebiegl na drugi bok smoka w nadziei, ze pchty funkcjonuja
na podobnej zasadzie co ztote rybki i zapomna o nim w chwili, gdy straca go z oczu. Okazalo
si¢ jednak, ze sa na to zbyt sprytne. Swiergoczac ze zltoicia, cala piatka ruszyty w poscig i
Kell ledwie zdotat utrzymaé bezpieczny dystans. Zelazny tom nadal byt zaklinowany miedzy
smoczymi tuskami, a maczeta wypadta mu z reki, gdy potknat si¢ o smoczy ogon podczas
szostego okrazenia komory. Nie mial odwagi zwolni¢, by poderwac ja z ziemi. Za kazdym
razem, gdy mijat Olma, wymierzat $piacemu gadowi potgznego kopniaka i wrzeszczat gltosno,
probujac go obudzi¢, ale smok marszczyt tylko lekko gorna warge i nadal chrapat przeciagle.

O tylna $ciang komnaty oparto dwie drewniane miotly. Kell pochwycit je w biegu, po
jednej w reke, 1 zaczal thuc wsciekle dookota siebie, probujac powygniata¢ atakujace pchty.
Pchty zwingly si¢ w kulki niczym jeze i odtoczyly na bok, by zndéw si¢ rozwinaé i
zaatakowa¢. Chlopaka ogarnglo przerazenie, gdy jedna wskoczyla na miotlg¢ i1 zaczgta ja
pozeraé, by dosta¢ si¢ do trzymajacej trzonek reki. Lamala drewno jak zapatke. Kell upuscit
obie miotty z wrzaskiem 1 probowat ucieczki, ale jedna z pchet zdazyla juz go obejs¢.
Zaatakowala z furia, lecz jej trabka utknegta w oczku drucianych nogawic. Nie mogac ani si¢
uwolni¢, ani wbi¢ glebiej, wleczony za noga chtopaka pasozyt kwiczat z wscieklosci.

Wtedy najwigksza z pchet wykonala ogromny skok prosto na gloweg Kella.
Niespodziewanie obok glowy chlopaka przemkneta struga czego$ mokrego i lepkiego.
Struzka trafita prosto w insekta, stracita go na ziemig. Pokryta flegmopodobna, syczaca
niczym kwas substancja pchia wila si¢ na kamiennej podlodze, piszczac zalo$nie. Zdechta
kilka sekund po6znie;j.

Kell odwrécit gtowg ku miejscu, skad nadeszta pomoc. Olm juz si¢ przebudzit i
przekonal, w jakim niebezpieczenstwie znalazt si¢ chlopak. W sekundg p6zniej Kell musiat
si¢ uchyli¢ przed kolejnym zabo6jczym splunigciem.

Pozostate pchly ogarngta panika. Rozbiegly si¢ we wszystkich kierunkach, wspinajac na
$ciany, a nawet przebiegajac po suficie w desperackiej probie znalezienia drogi ucieczki. Na
nic jednak si¢ to zdalo. W celi $§migaty kolejne strugi kwasowej $liny. Pac! Pac! Pac! W
przeciagu kilku sekund wszystkie pchty znalazly si¢ na poditodze, martwe lub konajace,
facznie z ta, ktéra utkngla w nogawicach Kella. Jej ciato skurczyto sig i opadto, w metalowym
oczku pozostata jedynie zwisajaca luzno, bezuzyteczna trabka. Kell podniost maczete 1 odciat

ja, a potem z obrzydzeniem odkopnat w kat. Spojrzat na Olma, ale jego straznik wydawat si¢



znéw spac, cho¢ by¢ moze powieka kryjaca zielone oko nie byta do konca zamknigta.

Po jakim$ czasie odrobaczany smok zaczal okazywac¢ zadowolenie z wysitkow Kella,
gdyz przestat si¢ drapac i podnidst wyzej teb. Po chwili obrocit pysk ku chiopcu, szturchnat
go zartobliwie, a potem rozwart szczeki. Na dton Kella opadto cos, co blysneto gleboka z6icia
w blasku lampy. Z bezgranicznym zdumieniem mtodzian odkryl, iz byt to cigzki zloty
pierScien znakomitej wprost roboty. Nigdy wczesniej nie widziat niczego takiego, nawet
Sagg, przywddca Alboru, nie nosit podobnego. Kell nie miat watpliwosci, ze drobiazg jest
wart niewielka fortung. Chtopak wzruszyt ramionami i wsunat go do kieszeni. Rzecz jasna,
opowiedziatl o podarunku doktorowi, ale najbardziej chcialby podarowaé go Liss. Nie miata
na wlasnos$¢ niczego cennego.

Olm wraz z drugim smokiem pograzyli si¢ w osobliwej rozmowie, na ktora zlozyly sig
niezwykte, wysoce dopracowane ruchy gléw oraz niskie pomruki i warknigcia. Kell wyszedt
na korytarz, ktéry prowadzil zapewne do domu, a serce az podskoczyto mu z radosci. Drzwi
wychodzace na ulicg byly uchylone. Do $rodka wpadaly strugi §wiatta wraz z tchnieniem
Swiezego powietrza, smakujacym wprost cudownie po zgnitym, cuchnagcym zaduchu tuneli.
Kell nie mogt uwierzy¢ w swe szczgscie. Catkiem pochlonigty mys$lami o ucieczce, nabrat
gleboko tchu 1 rzucit si¢ do biegu.

Udato mu si¢ zrobi¢ pig¢¢ krokow, a potem cos$ wielkiego, poteznego 1 warczacego rzucito
si¢ za nim z taka predkoscia, Ze jego ksztatty niemalze si¢ rozmyty. Kell zostal przygnieciony
do ziemi. Pocierajac stluczony lokie¢, unidst glowe.

Olm przykucnat przed otwartymi drzwiami. Jego oczy l$nity, a z rozwartych szczgk
sciekala slina. W gardzieli rozbrzmiewaly ostrzegawcze warknigcia. Ramiona Kella obwisty,
chlopak zgarbit si¢ z rozpaczy. Wzdychajac z rezygnacja, wrocit i1 zastukal do pracowni
doktora Vema. Nie ustyszat zadnej odpowiedzi, ale drzwi uchylity sig¢ ze zgrzytem zawiasow.
Kell zajrzat do $rodka.

To ci dopiero! Nawet chata teurga w Alborze, petna dziwacznych talizmanow i
amuletow, nie mogta si¢ z tym réwnac¢! Od sufitu az po podloge Sciany pokryte byty
mocnymi drewnianymi regalami, a wigkszo$¢ miejsca zajmowaly cigzkie stoty. Na
poplamionych poétkach poupychano z trudem butelki, stoje i ceramiczne garnki
najrozmaitszych ksztattow 1 rozmiaréw. Niektore z nich zawieraty niezidentyfikowane plyny,
kilkanascie wypetionych byto kolorowymi proszkami, w jeszcze innych umieszczono osady
mieniacych sig krysztalow badz lepkie mazie. Kell usitowal odczyta¢ wyblakle, niedbate
podpisy na etykietkach: pokrzyk, ostrozka, anion, olej $wierkowy, kukurydza, modligroszek,

gliceryna. Zmarszczyt brwi. Niektore zidentyfikowal jako trucizny, inne jako lekarstwa.



Znalazt tam jeszcze collyrium, fenobarbital i herbaciane mieszanki; wiele preparatow, o
ktérych nigdy nie shtyszal, lecz ktére znajomo pachniaty. Czg$¢ pracowni przeznaczono
catkowicie na pozrzucane bez tadu 1 sktadu pudta pelne pigutek i tabletek. Na stotach i luzem
na podtodze pigtrzyly si¢ butle, dzbany, metalowe kubly i drewniane flaszki wypeknione
egzotycznymi chemikaliami oraz substancjami. Kell obwachat jedna z nich ostroznie, lecz
cofnal si¢ momentalnie z obrzydzeniem, parskajac i z trudem tapiac oddech.

Z tyhu zagraconej pracowni znajdowaty si¢ jeszcze jedne drzwi, prowadzace do dobrze
oswietlonego, wygodnego gabinetu, gdzie staly pigknie wykonane w drewnie biblioteczki
wypelnione starozytnymi tomami, manuskryptami, podr¢cznikami oraz oprawionymi w skore
inkunabulami. Na $cianach wisialy gliniane tabliczki z odci$nigtym pismem klinowym oraz
liScie papirusu zapisane hieroglifami, a obok nich wymys$lne mapy 1 wyobrazenia
Niezbadanych Krain. To byt pokoj badacza. Kell byt pod wrazeniem, nie tyle ksiazek czy
map, ale pater z roznymi rodzajami migsa, seréw, pajd ciemnego chleba, ciast i stodkosci,
rozstawionych na stole posrodku gabinetu. Kell nie jadl przez caty dzien, a doktor Vem
powiedzial, ze positek bedzie na niego czekat. Na widok tak kuszacej uczty pociekta mu
Slinka. Moze, czekajac na doktora, wezmie sobie tylko maly plasterek tej przepysznej
szyneczki czy okruszek sera? Moze nawet kgsek kurczaczka? Kell natychmiast zaczat
wpychac¢ sobie jedzenie do ust z szalenczym pospiechem cztowieka, ktoéry umiera z glodu,
zapijajac je tapczywymi tykami mocnego czerwonego wina ze zdobionych srebrem karafek.

Niespodziewanie drzwi stangly otworem, a do §rodka przykusztykat Augustus Vem.

Kell z policzkami wypchanymi jak u chomika odwrdcit si¢ i oblat rumienicem winy.

- Juz zabrales si¢ za jedzenie, co, mtody czlowieku? - zapytat sucho doktor.

Kell mial usta wypchane do tego stopnia, ze zdotal wykrztusi¢ jedynie kilka
pozbawionych znaczenia pomrukow.

- Niewazne - doktor zamknat sprawe machnigciem dtoni. - Przeciez to jasne, Ze musisz
nabra¢ sil. Mamy jeszcze kilka zadan, zanim dzi§ wieczorem odlece do Zellusar. Musimy
wyrwac zab. Co z toba, chlopcze, ghuchniesz? Tak, to wilasnie powiedziatem. Bedziemy
wyrywac smoczy zab!

- Co takiego? - Kell nigdy jeszcze nie byl bardziej pewien, ze Augustus Vem oszalat do
reszty. Chlopak chciat si¢ wycofa¢ w jakie§ bezpieczne miejsce, ale desperacka prdoba
zakonczyla si¢ tylko zderzeniem z rozklekotanym regalem. Garnki zadrzaty 1 zachwiaty sie,
grozac upadkiem. Zewszad podniosty si¢ kieby kurzu.

- Och, dajze spokoj - doktor Vem zbesztal go z rozdraznieniem. - Przeciez to tylko mato

skomplikowany zabieg medyczny, ktory nie pociaga za soba wielkiego zagrozenia. Nie mam



pojecia, dlaczego si¢ tak unosisz.

Nastepnie doktor przyjrzat sig liScie, ktdra ze soba przynidst.

- Zaraz, co nam si¢ jeszcze przyda... Oczywiscie! Wez ten lewarek oparty o Sciang,
dobrze?

- Lewarek? - powtorzyt Kell i rozejrzat sig, catkiem oszotomiony.

- Tylko mi nie méw, ze nie wiesz, co to lewar! Jak bardzo zacofana jest wioska, z ktorej
pochodzisz, co? - Augustus Vem odmowit w duchu krétka modlitwe. - Spojrz, to jest lewar,
ta machina z kotami zgbatymi! Takimi kotkami, w ktorych wycigto mate szczerby! Nawet
tylko minimalnie zaawansowane spoteczenstwa uzywaja podobnych narzedzi do podnoszenia
cigzarOw...

Doktor pokrecil gtowa, zrozumiawszy, ze traci tylko czas.

- Och, ma pan na mysli to tutaj! - Kell podniost dziwaczne urzadzenie i umiescit pod
pacha obok zwoju sizalu oraz wielkich obcegow.

- Tak, wilasnie to, Kell - wymamrotal doktor z westchnieniem. - Dobra, to teraz
najwazniejsza rzecz i bedziemy mie¢ wszystko.

Przeszedt wzdtuz potek 1 zatrzymat si¢ naprzeciwko jednej wypelnionej buteleczkami o
waskich szyjkach, opisanymi jako ,,Srodki nasenne".

Ostroznie przebiegl palcem wskazujacym wzdtuz rzedu flaszeczek.

- Morfina? Laudanum? Nie... Wyciag z kwiatu lotosu? Co6z, moze... Kef? Hmmm,
obawiam sig, ze chyba nie jest wystarczajaco silny.

Wybral w koncu niewielka fioletowa buteleczke, potrzasnat nia 1 przytrzymal przy
lampie.

- Tak, tego wlasnie szukatem. Esencja nepenthe. Powinno zadziatac.

Ruszyt w strong drzwi, ale w progu odwroécit si¢ do Kella i oznajmit:

- Pospieszmy sig, to nie powinno dtugo potrwac.

Smok byt wielki. Bardzo wielki.

Miat gigantyczna paszcze.

Jego kty byly monstrualnie wielkie.

I bez watpienia bardzo cierpial.

- To tylko hatas, Kell - Augustus Vem pouczyl trzgsacego si¢ chtopaka, po tym jak echo
ryku agonalnego bolu smoka znikto wreszcie migdzy wilgotnymi kamiennymi $cianami. -
Ten smok to migczak. Wigkszo$¢ smokdw to migsozercy, co tatwo poznaé po ostrej wypustce
biegnacej wzdhuz ogona, trojkatnych grzebieniach, ktore rozrastaja si¢ i chronia glowe, oraz

ogromnych, umieszczonych posrodku i z boku siekaczach. Dzigki nim smoki wygladaja



naprawdg groznie. Ten tu okaz jest zdecydowanie roslinozerny. Nie ma si¢ czym przejmowac.

- Co to znaczy? - zapytal Kell, wciaz zastanawiajac sig, czy istnieje droga ucieczki, ktorej
nie pilnuje Olm.

- To znaczy, ze odzywia si¢ roslinami. To bardzo przyjazny i spokojny gatunek smoka,
nie je migsa pod zadna postacia, a juz w szczegdlnos$ci nie tyka ludzi. A zatem sam widzisz,
ze nie ma si¢ czego obawia¢. C6z moze p6j$¢ nie tak?

Kell wpatrywal si¢ w niego z niepokojem. Juz po raz drugi doktor powiedziat mu, ze nie
ma si¢ czego ba¢. On za$ zaczynat bac¢ si¢ wiasnie takich stwierdzen.

Doktor Vem spokojnie wyciagnat butelkg¢ nepenthe z kieszeni ptaszcza, otworzyt ja,
podszedt do smoczego pyska i wylal potowe zawartosci na koniec drgajacego rozdwojonego
jezyka.

- Swietnie, przygotuj teraz ten lewar, Kell. Musi znalez¢ sie¢ w $rodku za - tu zerknat na
zegarek kieszonkowy - doktadnie trzy i pot minuty.

Rozpoczeto sig oczekiwanie.

Po dwdch minutach smok ziewnat sennie po raz pierwszy.

Pod koniec trzeciej minuty ziewnal po raz drugi. Jego ruchy staly si¢ powolne,
slamazarne, wielki teb odtoczyt si¢ na bok, a oczy si¢ zamknetly.

- Szybko, Kell! - popedzit go doktor Vem. - Podaj mi lewar!

Doktor stat teraz tak blisko potwora, Zze poly jego wystrzgpionego czarnego plaszcza
unosity si¢ 1 opadaty poruszane podmuchami z drgajacych smoczych nozdrzy. Kell podszedt 1
wsunal lewar w dton doktora.

Doktadnie po uptywie trzech 1 pdt minuty smok, ktérego przypominajace grzmot
chrapanie zdawalo si¢ wprawia¢ w ruch kazdy kamien w $cianie 1 kazda kos$¢ w ciele Kella,
ziewnat po raz trzeci. Jego ogromna paszcza rozdziawita si¢ i w tym samym momencie doktor
Vem sprawnie wepchnat lewar do $rodka i1 zaklinowal go migdzy zgbami. W pos$piechu
poruszal umieszczona z boku narzg¢dzia drewniana dzwignia. Smok usitlowal zatrzasnac
paszczg, ale lewar wytrzymatl napor i1 z kazdym pchnigciem dzwigni na dot wypychat gorna
szczgke ku gorze. Po uptywie kilku sekund szczgki catkowicie uspionego smoka byly
maksymalnie rozwarte.

Augustus Vem cofnat si¢ 1 z podziwem przyjrzat swemu dzietu.

- Wspaniale! Najtrudniejsza czgs¢ mamy z glowy. Wilaz teraz do srodka, chtopcze, i
znajdz zab, ktory dostarczyt temu biednemu stworzeniu tylu trosk.

Z tymi slowy ztozyl dlonie, by utworzy¢ , krzesetko".

- Co takiego? - spytat zduszonym gltosem Kell, patrzac na doktora z niedowierzaniem.



Instynktownie zndéw zaczat si¢ cofa¢. - Mam tam wlez¢? Chyba nie spodziewa si¢ pan, ze
wejde do jego paszczy!

- Alez oczywiscie, ze tak! - odpart zdumiony doktor. - Przeciez musisz wej$¢, by wyrwac
chory zab. Z zewnatrz si¢ tego nie zrobi, a ja wlez¢ tam nie potrafi¢, mam przeciez problemy
z noga. To nie potrwa dluzej niz pig¢ minut, Kell - teraz doktor mowit tak, by doda¢
chlopakowi otuchy. - Postuchaj, przeciez to roslinozerca, a jego szczeke przytrzymuje lewar.
Co wigcej, jest nieprzytomny. Coz ztego moze ci si¢ stac? Bedziesz catkiem bezpieczny,
gwarantuje!

Us$miechnat si¢ pokrzepiajaco i znéw utozyl dtonie, chcac pomde chlopakowi.

- No, pospiesz sig, zanim nepenthe przestanie dziataé.

Nie wierzac w to, co robi, Kell wpelzt ostroznie na szczeke smoka, a potem przelazt nad
jego ogromnymi zg¢bami trzonowymi, az stanal nieco pochylony w samej paszczy. Otaczaty
go teraz dwa zakrzywiajace sig rzedy l$niacych zebow, z ktorych kazdy siggatby dorostemu
mezezyznie do pepka. Przypominajace kty siekacze unosity si¢ niczym miecze gotowe do
ciosu. Kell spojrzat na tchawice, przyjrzat si¢ wolno otwierajacej si¢ i zamykajacej nagtosni
oraz przesuwajacej si¢ tam flegmie. Nad jego glowa ciagnelo si¢ tukowate, wypukle
podniebienie, z ktérego tu 1 tam $ciekaly strugi $liny. Pod stopami chtopaka poruszatl sig
niespokojnie migkki, pokryty btekitnymi zylami rozdwojony j¢zyk, ktory ani na chwilg nie
przestawat drze¢. Z naglym przyplywem przerazenia Kell uswiadomit sobie, iz stoi u bram
piekta.

Wtedy dobiegt go niespokojny gtos doktora Vema:

- Kell, szukamy przypuszczalnie ukruszonego lub zgota pegknigtego zgba trzonowego. Nie
powiniene$ mie¢ problemoéw z jego odnalezieniem.

Kell wzdrygnat si¢. Im szybciej stad wyjdzie, tym lepie;.

- Co to za zab? - zawolal.

- Jeden z tych szerokich, przeznaczonych do rozcierania! Jest gdzie§ po lewe;.
Prawdopodobnie bedzie nadgnity lub cz¢sciowo przebarwiony.

Kell przyjrzat si¢ wszystkim zgbom po kolei i zauwazyt co$ bialego, co utkwito migdzy
dwoma z nich. Wyrwal 6w przedmiot, przyjrzal mu si¢ z przerazeniem, a potem rzucit
doktorowi do stop.

- Czy to jest to, co mysle? - zapytat.

Doktor przyjrzat si¢ znalezisku z zaklopotanym wyrazem twarzy.

- Zdaje sig, ze jest to pogryziony piszczel zwierzgcia kopytnego - doszedt do wniosku.

- Co takiego? - wrzasnat Kell.



- Na pot zjedzona ko$¢ antylopy.

- A przeciez zapewnial mnie pan, ze ten smok zre rosliny! - jeknat Kell.

- Eee... Tak mi si¢ wydawalo - przyznat niewyraznie doktor Vem.

- Wytaze stad! Uciekam stad, i to w tej chwili! - wrzasnat Kell, usitujac przejs¢ ponad
najblizszym zgbem, lecz kiedy opart si¢ o niego, ten wychylil si¢ niespodziewanie. Kell
przyjrzatl si¢ baczniej. W szkliwie widniata dziura o poszarpanych brzegach od korony az po
odstonigty czg$ciowo korzen. Sigegnal 1 wyprostowat go, nie natrafiajac przy tym na
szczegOlny opor. Chiopak objat zab i szarpnat ze wszystkich sit. Ustyszal wyraznie migkkie
cmoknigcie, gdy uszkodzony zab trzonowy wysunat si¢ nieco z dziasta.

- Doktorze! - zawotal z podniecenia, natychmiast zapomniawszy o swych zmartwieniach.
- Znalaztem ten chory zab! Ledwie si¢ trzyma! Chwieje sig!

- Doskonale! - wrzasnat doktor Vem. - Wyrwiemy go zatem btyskawicznie! Lap no to
tutaj i zamocuj dookota z¢ba.

Z tymi stowami cisnal mu koniec liny. Kell ztapat go i zauwazyl, Ze na sznurze zrobiono
juz petle. Zatozyt ja na zab 1 zacisnat.

- Gotowe! - krzyknal. - Niech pan ciagnie!

- Jeszcze nie! - ostrzegt go doktor Vem. - Ja bedg ciagnal, a ty podwaz zab!

I podal mu dlugi zelazny pret. Kell wsunal go az do polowy pod zab, a potem,
wykorzystujac korong sasiedniego zgba jako punkt oparcia, zaczatl naciska¢ na wystajaca
czeS¢ preta.

- Dobra jest! - zawotat. - Prosze ciagnac!

Augustus Vem poplut w dtonie 1 szarpnat.

Uszkodzony zab trzonowy przy akompaniamencie nieprzyjemnych cmoknig¢ i mlasnigé
zaczal wysuwac si¢ z dziasta.

- Wychodzi! - wrzeszczat Kell. - Niech pan ciagnie, doktorze!

Pod pozoétkta nasada zgba wylonity sie trzy korzenie przypominajace kty, ociekajace
krwia 1 limfa. Strz¢py migsa rozciagaly sig 1 darly. Kell napart calym cigzarem ciata na pret 1
zab niespodziewanie wyskoczyl z dziasta. Stojacy nizej doktor Vem rzucit si¢ w bok, gdy
wyrwany trzonowiec runal prosto na niego. Z otworu w dzia$le strzelil potgzny strumien
czarnej krwi, ktory poplynal kaskadami w glab gardzieli. Kell, ktory nagle znalazt si¢ po
kolana w rwacym strumieniu, stracit réwnowage na S$liskim jezyku. Wymachujac dziko
ramionami i wrzeszczac ze strachu, poptynat gtowa naprzod w ziejaca otchtan gardzieli.

Ogarngta go duszaca ciemnos¢, gdy migsnie smoczego przetyku wycisngty mu powietrze

z phluc 1 otoczyly ciasno jego cialo. Nie moégt wykona¢ nawet najdrobniejszego ruchu,



oczekiwato go juz tylko powolne, nieublagane zsuwanie si¢ coraz glgbie;.

Doktor Vem poderwat ramiona w autentycznym przerazeniu.

- Na bogow! - jeknat, podskakujac to na jednej, to na drugiej nodze, przypomniawszy
sobie, co si¢ przytrafito Jedowi zaledwie tydzien temu. - Tylko nie to! Tylko nie znowu! -
zawotat.

Ztapal za smocze zgby i podzwignal sig, by zajrze¢ w rozwarte szczgki. Bojac si¢
najgorszego, zajrzal do zakrwawionej gardzieli.

- Jestes$ tam, Kell? - zawotal stabo.

- Oczywiscie, ze jestem! - odpart Kell sthtumionym glosem. - A co, do cholery, sobie pan
mysli?

Z gardla dobiegl odglos zmagania.

- Czy moglby pan... Czy mogltby pan mnie jako$ stad wyciagnac?

- Tak! - zapewnit go doktor. - I to zaraz. Zamknij tylko oczy i zaci$nij nos.

- Dlaczego?

- Po prostu mnie postuchaj! - zalecit Augustus Vem. - | to natychmiast!

Kell nabrat glteboko tchu 1 zrobit, co mu kazano.

Nagle smok zaczat si¢ krztusi¢ 1 nim Kell uswiadomit sobie, co si¢ dzieje, zostat wypluty
na podtoge celi. Lezatl tam w powigkszajacej si¢ katuzy zotci, mrugajac i kaszlac, probujac
odzyska¢ oddech.

- Ty zyjesz! - wrzasnat doktor Vem.

- Szkoda, Ze nie dzigki panu - poskarzyt si¢ chtopak, scierajac plamy cuchnacego ptynu z
twarzy 1 wltosow.

- Nie dzigki mnie? - Augustus Vem zmartwial. - Nie jestes §wiadomy, mtody cztowieku,
ze gdybym nie zmusit smoka do wymiotéw, bytby$ juz bezksztaltng masa tluszczu
rozpuszczajaca si¢ w kaluzy sokow trawiennych?

Kell pokrecit glowa z niedowierzaniem.

- Gdyby nie pan, nigdy bym si¢ nie znalazl w smoczej paszczy - rzekl gorzko, usitujac
wstac.

Doktor Vem pochwycit go za ramig i pomdgl si¢ wyprostowac.

- C6z, moze 1 masz racjg, Kell - przyznat niechgtnie. - Ale przeciez nie bgdziemy
roztrzasa¢ w nieskonczono$¢ jednego drobnego, nieprzewidzianego incydentu, prawda?

Kell przewrdécit oczami.

- Dalej - zachgcit go doktor. - Chodzmy stad. Musisz si¢ wykapac i przebrac.

Smok za ich plecami wybudzit si¢ z wolna, gdy nepenthe przestalo dziata¢, zaryczat



betkotliwie 1 zatrzasnatl szczeki z taka sita, ze lewar poszedt w drzazgi.

- Kolejny nieprzewidziany, drobny incydent? - zapytat Kell.

Doktor Vem wygladat na przerazonego.

- Bylem przekonany, ze lewar jest wystarczajaco silny! - utrzymywal. - Och, pomysl
tylko, co by sig stato, gdyby smok obudzit si¢ nieco wczesnie;...

Kell nie miat zamiaru o tym mysle¢.

Dwie godziny pdzniej, po tym jak Kell umyt si¢ juz, przebrat w kolejne rzeczy, nalezace
ongi$ do jego nieszczesnego poprzednika, po czym zjadl tyle goracych kietbasek, iz byt
przekonany, ze jego zotadek zaraz eksploduje, przypomniat sobie o pier§cieniu. Wygrzebat go
z kieszeni porzuconych spodni i podat doktorowi.

- Zatrzymaj go, Kell - rzekt Augustus Vem. - Przez dtugie lata smoki znosity mi podarki
w zamian za pomoc medyczna, jaka im oferowalem. Stalem si¢ bogaczem, a wkroétce 1 tak
odchodze na emeryture. Przez czas, jaki mi pozostat, chciatbym skupi¢ si¢ catkowicie na
nurtujacych mnie problemach naukowych. Wtasnie dlatego potrzebuje ucznia. Chce, by ktos$
przejal po mnie obowiazki. Ty tez mozesz sta¢ si¢ bogaczem, Kell. Mozesz mie¢ wigcej
bogactw, niz jeste$ sobie to w stanie wyobrazi¢. To dla ciebie wielka szansa.

Kell stuchal, ale nie odezwatl si¢ ani stowem.

Dwadzies$cia minut pozniej paradowat po pracowni, majac na sobie smoczy stroj, ktory
doktor Vem wyciagnat ze starej skrzyni.

Przebranie nie bylo wcale przekonujace. W spekanym lustrze wysokosci dorostego
mezczyzny Kell przekonal si¢ na wlasne oczy, jak komicznie wygladat. W sktad przebrania
wchodzity skrzydta przymocowane do ramion, opadajace az do podiogi, trojpalczaste tapy z
dlugimi pazurami, jednoczg$ciowa koszula pokryta potyskliwa tuska 1 zwienczone
czerwonym grzebieniem nakrycie glowy z pyskiem.

- Dlaczego mam to nosi¢? - zapytal, czujac si¢ jak kompletny idiota.

Doktor westchnat cierpliwie.

- Chce tylko, bys przeszedt w t¢ 1 we w te przed cela Yarba - wyjasnit.

Kell styszat juz plotki na temat Yarba. Samemu doktorowi wymknegto si¢ swego czasu, ze
jest to smok humorzasty i niezmiernie porywczy.

- Ale po co? - nalegat Kell.

- C6z, cheg, bys go wywabil z jaskini - wyjasnit Vem. - Nie wytknatl tba z celi przez
przynajmniej pi¢¢ dni i zaczynam si¢ juz o niego martwi¢. Pomyslatem wigc sobie, ze gdyby
ujrzal smocza damg przed wejsciem, moze przysztoby mu do glowy, by wyjs¢.

- Smocza damg? - Kell $ciagnal maske. - Czy to ma sprawi¢, ze bede wygladat jak



samica?

- C6z, dla innego smoka tak...

- A skoro, jak to pan ujal, rzeczywiscie przyjdzie mu do glowy, by wyjéc... - Kell
otworzyt szeroko oczy. - Chodzi panu o to, ze wyjdzie po to, by...

- No, mniej wigcej wlasnie po to - zgodzit si¢ doktor.

Kell zawirowat, zderzajac si¢ z potkami, kilka butelek zleciato na ziemig.

- Nie! Nie zgadzam sig! - zawolal. - Jest pan bardziej stuknigty, niz sadzitem.

Augustus Vem westchnatl z powaga.

- Nie teraz, Kell, naprawdg nie ma potrzeby, bys$ si¢ rzucat i protestowat. Nie musisz si¢
obawia¢. Nie bedzie ci grozi¢ zadne niebezpieczenstwo. Gdy tylko Yarb wysunie glowe,
znokautujg go tym.

I wskazat ciezki drewniany kij ponabijany otowianymi ¢wiekami.

- A jesli pan chybi? - jeknat Kell.

- Jesli chybig? - parsknat doktor Vem. - Ja miatbym chybi¢? Przeciez to $§mieszne. Nie
chybig. Mam wszystko dokladnie przemys$lane. A nawet gdyby tak si¢ stalo, to przeciez
umiesz biegaé, nieprawdaz?

Kell umiat biega¢. A tym razem pomimo niewygodnego stroju smoczej damy byt nawet
szybszy od Olma. Dopadtl do swego pokoju, trzasnat drzwiami i zaklinowat je, tuz zanim
smok nielot z catej sily rabnal w cigzkie drewno. Drzwi zatrzgsly si¢ w posadach, ale
wytrzymaty zderzenie. Smok parsknat 1 wsciekle chlasnat pazurami. Posypaty si¢ drzazgi, ale
i tym razem drewno wytrzymato. Olm przysiadt, zamartszy w oczekiwaniu.

Doktor Vem pojawit si¢ po paru minutach. Ocenil sytuacje, zerknat niecierpliwie na
kieszonkowy zegarek, a potem zastukat do komnaty chlopaka.

- Kell? - zapytat. - Mogg z toba porozmawiac?

- Nie mam zamiaru otwiera¢ tych drzwi - ostrzegl go Kell.

- W porzadku, rozumiem, nie gniewam si¢ na ciebie - powiedzial Vem. - Mozemy
porozmawia¢ o sytuacji z Yarbem po moim powrocie. Wyruszam do Zellusar za niecata
godzing, ale moja nieobecno$¢ potrwa najwyzej dwa dni. Dasz sobie rade przez ten czas,
nieprawdaz? Zostawiam ci mnostwo jedzenia na wozku w korytarzu.

Zerknat na smoka.

- No, a Olm bedzie si¢ toba opiekowat.

- Dam sobie radg - rzekt Kell. Wiedzial, ze smok ani na chwilg nie spusci go z oczu.

Odczekat cierpliwie, az rozlegnie si¢ odglos zatrzaskujacych si¢ za Augustusem Vemem

drzwi. Gdy trzasnigcie poniosto si¢ echem po korytarzu, a zaraz po nim rozlegt si¢ szczek



cigzkiego mosi¢znego klucza obracajacego si¢ w potrojnym zamku, Kell nie mogt juz dtuzej
czeka¢. Wyszarpnat z kieszeni pelna do potowy butelke oznaczona jako ,,esencja nepenthe”,
ktora podwedzil tuz pod nosem doktora Vema, gdy celowo zderzyt si¢ z potkami w pracowni.
Sciskajac mocno butelke, puscit si¢ w tan dookota pokoju. Przepetiata go rado$¢ i
wybuchnat gtosnym $miechem.

Kell odczekat jeszcze chwilg, a potem wyszedt na korytarz. Olm natychmiast si¢ cofnat i
umoscit przed drzwiami frontowymi. Z jego gardzieli dobyto si¢ niskie, przeciagte warknigcie
ostrzegawcze, szyja wygieta si¢ w tuk, skrzydta zatrzepotaty sztywno. Kell jednakze podszedt
$miato 1 wyciagnal lewa rcke, jakby mial zamiar dotkna¢ drzwi. Leb Olma wystrzelit
momentalnie do przodu, a jego szczgki zacisngly si¢ na ramieniu chtopaka. Ten jednak w
drugiej rgce trzymal w pogotowiu butelkg. Odtracit korek kciukiem i1 wlat jej zawarto$é
migdzy smocze kly. Rozlegt si¢ bulgot, gdy ptyn sptynat do smoczej gardzieli. Kell patrzyt i
czekal. Potwor zlizal pecherzyki z warg. Jego Slepia nagle staty si¢ szkliste, Olm utracit
ostros¢ widzenia. Jego teb opadt, a napor szczgk na rami¢ zmalat. Pod potworem rozjechaty
si¢ nogi. Prasnal na ziemig 1 nie minglty dwie minuty, jak chrapat, catlkowicie nieprzytomny.
Kell poklepat jego pokryty brodawkami leb 1 wylat kilka ostatnich kropel prosto na drzacy
jezyk smoka.

Kell zerknat ku gorze. Nad drzwiami frontowymi znajdowat si¢ Swietlik. Umieszczono go
na wysokosci przynajmniej o$miu stop, czyli poza zasiggiem chtopaka, ale gdyby wspial si¢
na grzbiet $§piacego smoka, zdotatby uchwyci¢ si¢ nadproza. Szklo byto popekane i wygladato
na to, ze bez trudu zdota je rozbi¢. Kell podciagnal si¢ 1 uderzyt krawedzia dtoni w zakurzona
szybe. Szklo roztrzaskalo si¢ na bruku. Chtopak nabrat tchu, podciagnat si¢ wyzej 1 wyczotgat
przez pozbawiong szyby ramg. Wydostat si¢! Byt wolny!

Nim jednak rzucit si¢ do ucieczki, poczut ostre uktucie zZalu, a potem nieoczekiwanie
pojawilo si¢ w jego glowie pytanie. Czy aby na pewno postgpowat teraz stusznie? Czy aby na
pewno powinien wraca¢ do §wiata ludzi, §wiata pelnego nieufnosci i nienawisci? A co ze
smokami? Zaczat juz przeciez odczuwac coraz wigksza wigz z tymi stworzeniami, swego
rodzaju zrozumienie, ktérego nie umiat ujaé w stowa. Poza Liss wszyscy ludzie, z ktorymi
zetknat si¢ w zyciu, byli dlan obcy. Teraz zaczynato mu §wita¢, ze wérod smokow nie czul sig
juz dluzej jak wyrzutek. Wreszcie znalazt miejsce, do ktorego nalezat. Opuszczenie go teraz
byloby aktem glupoty.

Spojrzat na $wietlik. Wspigcie si¢ z powrotem nie powinno by¢ skomplikowane. Jesli
dobrze uchwyci sig bluszczu porastajacego Sciany i oprze stope na klamce...

Cigzka dton opadta na jego ramig, a glos, az nadto znajomy, wykrzyknal gtosno:



- I co wy na to, chlopaki? Czy to aby nie 6w mtody czlowiek, ktérego szukamy?

Kell poczul, jak serce skuwa mu 16d. Byt to Tullo, a co gorsza, nie sam. Towarzyszylo
mu dwdch nieogolonych, zapuszczonych wspdlnikow. Wszyscy trzej byli tak pijani, ze
ledwie trzymali si¢ na nogach, ale Tullo wigzit rami¢ chtopaka w zelaznym uscisku.
Mezczyzna czknal glo$no.

- Oszczedzit nam pro... probleméw z wlamy... mywaniem sig, nie, chtopy?

Przysunat nieogolong twarz do Kella.

- Chyba sprzedalem cig zbyt tanio temu staremu doktorkowi. Gadaja, ze chlopak ze
smoczymi oczami - bo takie wlasnie masz, no nie? - jest wart ku... kup¢ szmalu w tych
stronach!

Kell wit si¢ wsciekle, kopat, usitowat wyrwaé si¢ na wolno$¢, ale Tullo u§miechnat si¢
tylko pogardliwie i trzymatl jeszcze mocnie;.

- Mamy jednego klienta, ktéry chce nam za... zaptaci¢ mata fortunke za gdéwniarza z
jednym okiem czerwonym, a drugim zielonym!

Kell nie zapamigtat juz wiele wigcej. Co$ uderzyto go mocno w tyt glowy, gwiazdy
eksplodowaty w glebi jego czaszki i osunat si¢ na bruk. Swiadomo$é raz na jaki$ czas musiata
mu powraca¢, gdyz zachowal wspomnienia wiazania, kneblowania 1 wciskania w cuchnacy,
brudny worek. Gdzie§ go niesiono, tego tez byt pewien, a potem porzucono na dhuzsza
chwilg. W glowie pulsowat mu bol, wlosy miat posklejane od zeschnigtej krwi. Zebrato mu
si¢ na wymioty, a potem zndw stracit przytomnosc¢.

Obudzily go rozmowy. Rozpoznat glos Tullo, lecz pozostate byty dlan obce. Styszatl jakas
ktotnig, najprawdopodobniej o pieniadze, ustyszat tez kilkakrotnie wilasne imig. Ustyszat
brzgk butelek 1 kieliszkow, przeklefstwa i1 rubaszny $miech. Ile to jeszcze potrwa, zanim
dobija targu?

Bol glowy zelzal nieco, a migdzy zardzewialymi Zelaznymi prgtami okna zaczglo sig
saczy¢ blade $wiatto. Kell byt juz w stanie dojrze¢, ze lezy na lepkiej od brudu podtodze w
piwnicy. W skrgpowanych mocno konczynach niemalze stracit czucie. Usitowal krzyknag, ale
z zakneblowanych ust wydobyt si¢ jedynie sttumiony, rozpaczliwy jek.

Przez jaki$ czas znajdowal si¢ na granicy migdzy jawa a snem, gdy niespodziewany
odgtos drapania kraty przywrocit mu petng §wiadomosé. Zerknat ku gérze. Wschodzito stonce
1 na tle jasniejszego nieba dojrzal kilka niewyraznych sylwetek usitujacych przecisna¢ sie
migdzy kratami. Szczury! Nie byto innej mozliwosci, szczury! Kell byl przerazony. Po jego
czole sptywaty krople zimnego potu. Wiedzial, Ze szczury tego gatunku zawsze wedruja w

stadach, a dwa lub trzy wystarczaty za wygtodniata, niepowstrzymana hordg¢. Blyskawicznie



rozerwa go na kawatki! Oczekiwata go wigc straszna $mier¢ i nie mégl nic uczynié, by sig
przed nia uchroni¢. Wtedy jednemu ze stworzen udato si¢ przecisna¢ do piwnicy. Spadto na
podioge. Nie, nie spadto - roztozyto pare drobnych skrzydetek i po prostu sfrungto. Za nim
podazyto kolejne, a Kell ustyszal znajome pogwizdywanie i §wiergotanie. W poimroku
zablysty zielone i czerwone oczy. To byly smoki. Co wigcej, przybyly mu na ratunek.

Przegryzienie wigzoOw na rgkach 1 nogach trwalo ledwie chwilg. Kell stlumitl jek, gdy
zdretwiate Sciggna przeszyt spazm bolu. Chtopak wiedziat jednak, ze nie ma chwili do
stracenia, ruszyt wigc powoli, noga za noga, w gor¢ piwnicznych schodéw, kurczowo
przyciskajac si¢ do porgczy i desperacko usilujac nie narobi¢ hatasu. Gdy w $cierpnigtych
konczynach znéw zywiej zaczela krazy¢ krew, Kellowi powracaty sity. Niewielkie smoki
trzepotaty wokot niego skrzydtami, ponaglajac go cichym, tagodnym popiskiwaniem.

U szczytu schodow natknat si¢ na drewniane drzwi. Przez pgknigcia 1 szczeliny migdzy
surowymi, nieoheblowanymi deskami wpadatly promienie $wiatta z pomieszczenia
znajdujacego si¢ po drugiej stronie. Kell zerknal przez jedna z owych szczelin i ujrzat
czterech mezczyzn, rozwalonych na krzestach dookota niewielkiego stolu zastawionego
pustymi butelkami po winie. Tullo wraz z jakim$ lysaczem, zalani niemalze w trupa,
przeliczali stos zlotych monet na poplamionym winem stole, pozostali dwaj wygladali na
gleboko uspionych. Jedynym Zrodtem $wiatta byta syczaca lampa naftowa, a kilka krokéw od
stolu, w katach pomieszczenia, zalegaly glebokie cienie. Zachowujac maksymalna ostroznos¢,
Kell uchylit drzwi od piwnicy na tyle, by si¢ wyslizgna¢ na zewnatrz. Potem z mocno bijacym
sercem zaczat si¢ czolga¢ ku kolejnym, zZle zawieszonym i nieco uchylonym, a prowadzacym
prosto na ulicg.

Byl juz w potowie drogi, gdy jego dton natrafita na przeszkodg, butelkg po winie.
Wystraszony wyciagnat reke, by ja pochwyci¢, ale odtoczyta si¢ za daleko i przeturlata przez
pokdj z seria melodyjnych brzgknig¢.

- Co takiego? - warknat ochryple Tullo, przerywajac rachowanie. - Hej, co to za hatas?

Butelka zatrzymata si¢ tuz przy jednym z jego poplamionych btotem butow. Zdumiony
przyjrzat jej sig, a potem unidst wzrok. I napotkatl oczy Kella.

- Bierz go, Blant! - wrzasnat. - Mtody si¢ wyrwat! Nie daj mu uciec!

Poderwat sig, przewracajac stot. Monety i butelki potoczyly si¢ we wszystkich kierunkach
po podtodze, krzesta obu $piacych réwniez rungty na ziemi¢. Lampa uderzyta o podloge i
zgasta, pokdj zalala ciemnos$¢. Kell zerwat si¢ na réwne nogi i skoczyl ku drzwiom. Dopadt
wyjscia, o wlos mijajac dlonie Blanta. W powietrzu zafurkotato, gdy mate smoki skoczyly w

slad za nim. Znalaztszy si¢ w alei, opromienionej blaskiem wstajacego wtasnie stonca, Kell



zaczal biec, biec ze wszystkich sit, jakby jego zycie od tego zalezato. Daleko za soba styszat
przeklenstwa Tullo, Blanta i pozostatych. Cisz¢ w alei rozgonit tomot ich cigzkich butow.

Kell wiedzial, ze daleko nie dobiegnie. Nogi mu drzaty, a zimne powietrze kasato jak
ogien jego pluca, chlopak nie rozstawat si¢ jednak z nadzieja, ze znajdzie kryjowke. Za jego
plecami mate smoki robily wszystko, co w ich mocy, by spowolni¢ $cigajacych, pikowaty,
atakujac twarze me¢zczyzn, drapaly je pazurami, ostrymi zabkami gryzly w pigty, piszczaty,
wrzeszczaly i nie marnowaty zadnej okazji, by dopiec Tullo i jego kompanom. Scigajacy
przeklinali wsciekle, wymachiwali ramionami i1 probowali kopniakami odtraci¢ zwinnych, acz
upartych przesladowcow.

Dobywajac ostatnich sit, Kell zdotat przetoczy¢ si¢ nad niskim kamiennym murkiem i
wpelznaé w gesty zywoptot. Nagle znalazl si¢ na cmentarzu. Dookota staty stare, nieznane
nagrobki, ozdobione straszliwymi gargulcami, ktore pochylaty si¢ w rézne strony nad czarna,
porosnigta chwastami ziemia. Chtopak potknat si¢ o czg¢§ciowo zagrzebana ptyte, zdart sobie
skoére z kolan 1 podzwignat si¢ z trudem. Dobywajac resztek sit, Kell znowu pokonatl niski
kamienny murek, a potem ggsty zywoptot. W nagltym przyptywie rozpaczy uswiadomit sobie,
ze na cmentarzysku nie ma gdzie si¢ schowac. Jego przesladowcy za$ juz si¢ wylaniali z
zywoplotu.

I wtedy Kell znalazt si¢ w cieniu wielkiej istoty, ktora opadta ku ziemi na mocno bijacych
powietrze skorzastych skrzydlach. Zerknat ku goérze i1 ujrzal opadajaca ku niemu parg
trojpalczastych tap, uzbrojonych w potgzne szpony. W sekundg podzniej lapy pochwycity
kotnierz jego koszuli 1 chtopak zostal poderwany jak piorko. Kell wyczul ogrom smoczego
cielska wiszacego nad nim, ale niespodziewanie opadt ku niemu znajomy, pokryty krostami
teb na tuskowanej szyi, przygladajac mu si¢ z ciekawos$cia. Smocze szczeki rozchylity si¢ w
parodii u§miechu. To byl Olm! Nie wiadomo jak, ale zdotat odzyska¢ wtadzg w skrzydtach!

Gdy stopy Kella oderwaly si¢ od ziemi, z zywoptotu dobiegly zaskoczone okrzyki oraz
kroki biegnacych ludzi.

- Tak tatwo ode mnie nie uciekniesz, chtopcze! - wykrzyknat z udreka Tullo.

Kell obroécit sig w smoczym uscisku. Ku swemu przerazeniu dojrzatl, ze Tullo pochwycit
smoczy ogon i trzymal ze wszystkich sit, podczas gdy Olm usitowal wzbi¢ si¢ wyzej.
Przelatywat wtasnie nad oczkiem wodnym - desperacko bijac skérzastymi skrzydtami, zdotat
wznies$¢ si¢ na tyle wysoko, ze stopy Kella musngly tylko lilie, ale ogon obciazony ogromna
masa Tullo zanurzyl si¢ w lodowatej wodzie, pozostawiajac bulgoczacy kilwater.

Tullo parskal, kaszlat i plul, ale nie puszczal. Gdy przelatywali nad gruntami

cmentarnymi, kierujac si¢ ku najblizszym zabudowaniom, zaczat kopac 1 szarpa¢ z taka moca,



ze smok wznosit si¢ z wyraznym trudem. Nie mogt tez utrzymac kierunku, to lecial w tg
strong, to w druga, i wydawalo sig, ze zderzenie z ziemia jest nieuniknione. Kell zamknat
oczy 1 oczekiwal na najgorsze, ale smok zdotat jako$ przemkna¢ nad dachem, majac zaledwie
kilka cali rezerwy. Tullo wrzasnal przerazliwie, wleczony po rzedzie poczerniatych
nadstawek kominowych, ktore spadaty i roztrzaskiwaty si¢ na opustoszalej ulicy. Stadko
gotebi gniezdzace si¢ pod duzym okapem zerwato si¢ do lotu w panice i pozostawito po sobie
tylko wirujace wolno piorka.

Tullo trzymal coraz stabiej, ale nie poddawal si¢, wrzeszczac desperacko. W ostatniej
chwili uniést kolana az po podbrodek, unikajac zderzenia z ostra strzaltka kompasu na
wirujacym wiatrowskazie. Kell nie mogl powstrzymaé¢ ponurego usmiechu, widzac przez
rami¢ pobladla, przerazona twarz swego drgczyciela.

Rozpoznawatl juz okolicg. Zmierzali w strong¢ domu doktora Vema. Olm znizyl lot nad
dtuga, waska uliczka 1 Tullo zaplatat si¢ w kilka sznur6w z praniem rozwieszonych mi¢dzy
budynkami. Wilgotne przescieradta, ociekajace woda koszule, bluzki i skarpety oklejaty go
jedna po drugiej i1 topotaty za nim niczym catun. Jeden ze sznurkow zaczepit si¢ o klamrg jego
pasa 1 napial niczym cigciwa tuku. Rozleglo si¢ glosne brzgknigcie 1 Tullo spadt prosto na
porozrzucane przez siebie pranie. Po obu stronach alejki zaczely otwieraé si¢ okna, a w nich
ukazaty sig¢ twarze rozwscieczonych kobiet.

Skrzydla Olma bily teraz mocniej. Kell patrzyt oczarowany na ogromne wzgorze
majaczace pod nimi. Czul, Ze lada chwila smok zacznie nabiera¢ wysokos$ci, by minaé szczyt
1 opas¢ przez otwor prosto nad wulkaniczne jezioro. Kell znajdzie si¢ w miejscu, w ktérym
wszystko si¢ zaczgto.

Wtedy targngto nim przerazenie. Odglosu dracego si¢ materialu nie moégl bowiem
pomyli¢ z Zadnym innym. Szew ustgpowal nieublaganie z wyraZznym trzaskiem.

Kohierz jego koszuli, pochwycony w smocze szpony, darl si¢ coraz szybciej. Koszula
pekata pod jego cigzarem!

- Nie! - wrzasnat, gdy kotnierz oderwat si¢ catkowicie.

Runat w dot. Spadat w zimnym powietrzu, prosto ku dachom domu doktora Augustusa
Vema...

...I prosto w komin.

Wrzeszczac bezradnie, wpadl niczym pocisk w sam $rodek poczerniatego otworu,
uderzajac w jego $ciany i odbijajac si¢ od nich, podnoszac tumany gromadzacej si¢ od lat
sadzy, kaszlac 1 parskajac, az wytoczyt si¢ i wyladowat w chmurze pylu na dywaniku

roztozonym przed kominkiem w gabinecie doktora Vema.



W tejze samej chwili drzwi otworzyly si¢ i stanat w nich doktor.

- Na Hades, c6z si¢ tu wyprawia, Kell? - zapytal z mieszaning wscieklosci i
niedowierzania.

- Mogg to wszystko wyjasni¢, doktorze - wyjakat Kell, trac oczy i kichajac.

- Co6z, mam nadzieje, ze istnieje jakies wytlumaczenie! Nie to spodziewatem si¢ bowiem
ujrze¢ po powrocie do domu z moja siostrzenica, dopiero co odebrana ze szkoty. Jesli chcesz
utrzymac posadg, bedziesz musiat nieco opanowac swoje dzikie wybryki! W rzeczy samej,
opanowac!

Kell zamrugal, gdyz powrécita mu juz zdolno$¢ widzenia. Obok doktora Vema stata
przepickna mioda dziewczyna z dlugimi czarnymi wlosami, btyszczacymi niebieskimi
oczyma, satynowo gtadka skora i pongtnymi czerwonymi ustami.

- Panska siostrzenica? - baknal, czujac, jak krew lomocze mu w zytach coraz szybciej, a
serce topnieje.

- Tak - odpowiedziat doktor z rozdraznieniem. - Lucinda zawsze przyjezdza do domu w
potowie semestru.

No, a teraz twoje wyjasnienia, Kell. Stucham. I postaraj sig, by zabrzmiaty przekonujaco.

Lucinda uscisngla ramig doktora ze wspodtczuciem, a potem usmiechngla si¢ do Kella. Byt
to skromny, niesmialy usmiech, ale dodat chtopakowi otuchy.

- Och, jestem pewna, ze potrafi wszystko wyjasni¢, wujku. Jesli za$ chodzi o ten batagan,
to przeciez drobnostka. Moze si¢ potozysz? Nie powiniene$ nadwergza¢ swoich ndég. My to
posprzatamy w okamgnieniu, nieprawdaz, Kell?

Chtopak pokiwal glowa, bo odebralo mu mowg. Serce bito mu zywo, umyst podsuwat
nowe wizje przysztosci. Byt pewien jak nigdy dotad, ze nie pali si¢ juz do opuszczenia Domu
Smokow. W rzeczy samej, pomimo wszystkich tych nieszczgsliwych zdarzen i pomniejszych
katastrof, ktorych ostatnio padt ofiara, nie mogt si¢ doczeka¢ kolejnych wyzwan, ktore

przyniesie mu nauka u doktora Vema.



Molly Brown

Cho¢ urodzona w Chicago, Molly Brown mieszka obecnie w Londynie. Najwigksza
stawe zdobyta za swa historyczna powies¢ detektywistyczna ,,Invitation to a Funeral" (1995).
Dzigki badaniom, ktére wykonata w trakcie przygotowan, stala si¢ ekspertem w zakresie
Londynu z czasO6w restauracji Stuartow. Zalozyla rowniez strong¢ internetowa
www.okima.com. Jest rowniez autorka powiesci przerobionej z serialu telewizyjnego
»Cracker" - ,;To Say I Love You". Twentieth Century Fox w tej chwili zajmuje si¢ filmem
opartym na jej nagradzanej powiesci ,,Bad Timing" (1991). W poprzednim tomie antologii

zamiescitem jedno z opowiadan Molly o kaprys$nej Krélowej Ruelli. Oto kolejne z tego cyklu.



Molly Brown

Zasady walki



Ruella, pigtnastoletnia krolowa Tanaloru, rozparla si¢ na tronie, a karzel w stroju btazna
zabratl si¢ do masowania jej bosych stop. Do sali wkroczyt herold.

- Wasza Wysokos$¢! - Uklakt przed nia z pochylonym czotem.

- No?

- Poset z krolestwa Hall czeka na zaszczyt ujrzenia Waszej Wysokosci.

- Praca, praca, nic tylko praca. Dobra, wotaj go.

Miody cztowiek z falistymi czarnymi wlosami 1 wielkimi ciemnymi oczami, odziany w
niebywale ciasne ponczochy, wkroczyl do sali i opadt na kolana. Ruella natychmiast si¢
wyprostowala, wciagneta brzuch 1 odkopneta karta na bok.

- Zechciejcie powstaé, panie - powiedziata, wsuwajac stopy w wysadzane klejnotami
pantofle. - Witajcie w mym pigknym krolestwie.

- Zaprawdg pigkne jest wasze krdlestwo, pani, ale wyzna¢ muszg - co czyni¢ bez Igku, iz
kto§ mi zaprzeczy - ze pigkno tego krdlestwa nijak si¢ ma do urody jego krolowe;.

Ruella pochylita lekko glowe i uniosta palec do ust, przygladajac si¢ mtodemu postowi
spod potprzymknigtych powiek.

- Dobra. Co mogg dla was zrobi¢?

- Przynosz¢ wspaniate, radosne wiesci. M9j pan, krol Hall, zastyszawszy o waszej
wielkiej urodzie i rownie wielkim rozumie...

- ...chce, bym wyszla za jego syna - przerwata Ruella, przewracajac oczyma. - Codziennie
co$ takiego styszg.

- Jesli wolno mi was poprawic¢, Wasza Wysoko$¢, krol Hall nie zyczy sobie, by poslubit
was jego syn. Onze sam, we wilasnej osobie, pragnie waszej reki.

- Méwisz o krélu Reynardzie z Hall, tak?

- Tak, pani.

- Tym siedemdziesigciopigcioletnim dziadku bez zebow, ktéremu cuchnie z geby 1 wlosy
wyrastaja mu z uszu?

- Wasz opis razi swa brutalnoscia, pani, ale nie mogg negowac jego precyzji.

- A wigc to tak sobie wyobrazacie radosne wiesci, tak? Przekazcie zatem krolowi, ze nie
mam zamiaru za niego wyjs¢, bo: A. jest paskudnym staruchem, B. c6z, majac takie A., czy
potrzebne jest jeszcze B.?

- Wasza Wysokos¢ - rzekl postaniec, patrzac jej prosto w oczy - zachecatbym jednak do
przemyslenia tej decyzji. M6j wiladca, krol Reynard z Hall, jest niezmiernie majgtnym
cztowiekiem, a jego bogactwo wielokrotnie przekracza to, co wy, pani, wiadczyni tego

drobnego, biednego Tanaloru, mozecie sobie wyobrazi¢. M6j pan moze wam zaoferowac



zycie w niewyobrazalnym luksusie.

- Niech no zgadng, co dalej zawiera to poselstwo. Ja za§ bed¢ musiata jedynie zrzec si¢
kontroli nad moim wtasnym, drobnym kroélestwem?

- [ przespac sig z krolem przynajmniej raz.

Ruella wybuchneta $miechem. Nie mogla uwierzy¢, ze cho¢ przez moment uznata tego
tupeciarza za przystojniaka.

- Zjezdzaj mi z oczu - 0znajmita.

- Aha, i jeszcze jedno, Wasza Wysokos$¢ - rzekt postaniec. - Musze was ostrzec, ze jesli
odmoéwicie, krolestwo moze zosta¢ zniszczone. A wam, pani, rOwniez moze sta¢ si¢ krzywda.

- Zatozg sieg, ze kazdej to mowi.

- Wyznam wam wobec tego, ze moj pan jest wladca ciemnosci - poset $ciszyt glos.

- Czym?

- Ma wtladz¢ nad rzeczami, ktore nie pochodza z tego §wiata.

- Jestem pod wrazeniem - skrzywita si¢ Ruella.

- Ostrzegam was, pani, wasze podejscie nie przypadnie mojemu ojcu do gustu.

Ruella uniosta brew. Powiedziat ,,mojemu ojcu", co oznaczato, ze ma przed soba ksigcia
Merrillera, nastgpce tronu halanskiego i1 spadkobierce niemozliwej do oszacowania fortuny.
Moze ksiazg nie byt jednak taki beznadziejny?

- Wybaczcie mi moje pochopne stowa, ksiazg, ale nie wiedzialam, kim jestescie. Chodzi
mi o to, ze nie co dzien dziewczyna taka jak ja otrzymuje propozycj¢ malzenstwa...

- Wydaje mi sig, ze powiedzieli§cie co$ przeciwnego - przerwat jej ksiazeg.

- Chodzito mi o to, ze nie od tak wspaniatych mezow jak wasz ojciec.

Klasngta w dtonie i pojawito sig dwoch straznikow.

- Pokazcie ksigciu Merrillerowi droge do komnaty odpowiedniej jego urodzeniu. Bedzie
naszym gosciem przez jaki$ czas.

- Ale... - zaprotestowal ksiazg, odprowadzany przez straznikow, ale wigcej powiedzie¢

nie zdotat.

W jaskini znajdujacej si¢ gteboko pod patacem zakapturzona posta¢ w dlugim ptaszczu
pochylita si¢ nad kottem. Wyprostowata si¢ na widok Ruelli.

- Przeprowadzitam pewne badania w kwestii ostatniego absztyfikanta - wycharczata.

- Czyzby?

- Czyzby - odparla tajemnicza istota, po czym otworzyla fiolkg z jasnym ptynem, wlata



jej zawartos¢ do kotta i zamieszata powoli, a nastepnie zanurzyla pokrzywiony palec w
bulgoczacej cieczy.

- Jeszcze soli - wymruczata.

Ruella siggngta po solniczke.

- I czego si¢ dowiedziatas$? - zapytata.

Zakapturzona postac¢ ujgla szczypte soli i rzucila nig przez ramig.

- A odkad to krolowa Przemadrzalska interesuje si¢ tym, co mam do powiedzenia?

- Przekonaj si¢. - Ruella przewrocita oczami.

Zakapturzona istota zanurzyta kolejny paluch w wywarze.

- Idealnie - rzekta, zdejmujac kociot z ognia. Nast¢pnie podeszta do potek, by odkurzyc
swoj zbior stojow opisanych jako ,,trucizny". - Wyglada na to, Zze krdl Reynard rozpoczynat,
majac bardzo niewielkie krolestwo, niewiele wigksze niz nasze. Potem ozenit si¢ z corka
sasiada, ktory umart niedlugo po weselu w niewyjasnionych okolicznosciach. Tydzien po
tym, jak nowa zona Reynarda zostata ukoronowana, rowniez zmarta, w podobnie niejasnych
okoliczno$ciach. Potem nasz Reynard poslubil kolejna ksigzniczkg, tym razem z innego
sasiadujacego kraju, ktora niebawem umarta... Zgadnij jak?

- W niejasnych okolicznos$ciach? - Ruella wydgla usta.

Zakapturzona postac¢ pokiwata gtowa.

- Powtorzyt ten manewr pigciokrotnie. Dzigki pigciu matzenstwom, z ktoérych zadne nie
przetrwato roku, zdotal powigkszy¢ swoje dominium, skarb 1 strefg¢ wplywow czterokrotnie.

Podniosta stoj ze zdechtymi ropuchami 1 delikatnie wypolerowata szkto.

- Jak myslisz zatem, czego moze chcie¢ od ciebie?

Ruella zasmiata sig.

- Mowitam, Ze cig to nie zainteresuje - rzekta zakapturzona postac, odstawiajac sto;.

- Nie - zaprotestowata Ruella z chichotem. - Chodzi o to, ze sama juz dobrze wiem.
Sprawdzam Reynarda od miesigcy 1 dochodzg do wniosku, ze czas juz, by kto§ pokonat go w
jego wiasnej grze. Co ty na to? Nie bylby to pierwszy siedemdziesigciolatek, ktéry wyzionie
ducha podczas nocy poslubnej. Nikt niczego nie begdzie podejrzewal, a Halla jest tak
przeogromnie bogatym krajem...

Przechylita glowg 1 oblizata wargi.

- Jak myslisz, kto wystal mu mdj portret?

- Nie powinna$ robi¢ takich rzeczy bez konsultacji ze mna! - zazgrzytata zakapturzona
posta¢ z dezaprobata. - Niektorzy z tych lokalnych czarownikoéw moga by¢ niebezpieczni.

- Watpig, czy znaja si¢ na czyms$ lepiej ode mnie. - Ruella machneta reka z



lekcewazeniem. - Spojrz tylko.

Stangta posrodku jaskini ze skupieniem na twarzy, a wtedy z jej palcow wystrzelil snop
ptomieni.

- Coty nato?

Zakapturzona posta¢ $ciagneta kaptur, drapiac tysa czaszkg, na ktorej roito si¢ od
robakow.

- Czym$ takim to mozesz bawi¢ gosci na przyjeciach. A moze sprobujesz jeszcze
wyciagac¢ kroliki z kapelusza, co?

- A co powiesz na to?

Ruella zamkngta oczy i zaintonowata seri¢ osobliwych, twardo brzmiacych dzwickow.
Ziemia zaczeta drze¢, a kamienne $ciany jaskini ociekaé krwia. Rozlegl si¢ szloch, a potem
ryk wsciektosci. Powietrze zawirowato 1 zggstniato, tworzac czerwona mgte cuchnaca siarka.
Kroélowa otworzyta oczy. Ziemia naraz pekla, a z jej trzewi zaczgli wypetza¢ nieumarli.
Ruella nagle urosta do niewyobrazalnych rozmiardow, ziongta ogniem, a legion nieumartych
zoierzy ciemnosci, gotowych wielokrotnie zgina¢ w imi¢ krolowej, poktonit si¢ nisko.

- Lepiej - oznajmita zakapturzona postac.

Ksiazeg Merriller wpadt do sali tronowe;.

- Jestescie niepoprawni, pani! - wykrzyknat.

Krolowa, jej straznicy 1 wszyscy dworzanie nawet si¢ na niego nie obejrzeli, tylko jak na
komende przytkngli palce do ust, nakazujac mu cisze. Uwaga wszystkich skupiona byla na
dramacie rozgrywajacym si¢ posrodku sali, wszyscy wytezali stluch. Ksiaze probowat
odezwac sig po raz drugi, a wtedy jeden z palacowych gwardzistow zatkat mu dtonig usta.

Na scenie aktor i aktorka mierzyli si¢ spojrzeniami.

- W czym tkwi problem tw@j? - zapytat on. - Wiesz przecie, ze potrzebuje swej wolnosci.

- Och, wiem to, jakze dobrze, i wiedzac to, zgodzitam si¢ na luzny zwiazek - rzekta ona. -
Niechze wigc bede przeklgta, po trzykro¢ przeklgta! Albowiem obawiam sig, ze jestem
brzemienna.

Rozlegt si¢ dramatyczny akord muzyczny. Aktor z obawa zwrocil si¢ ku widowni.
Swiece otaczajace sceng naraz zgasty, aktor znikt w ciemnosciach, a chor podjat:

- Chtopi, chtopi, dobrzy chtopi, warto o nich kruszy¢ kopie...

Ksiazg wyrwat si¢ w koncu gwardziscie:

- Ruello!



Krélowa wzruszyta ramionami, cho¢ wygladata na nieco zmieszana.

- Tak, wiem, ze to badziewie. Ale wkrecitam sig i nic na to nie poradzg.

- Nie mozecie juz mnie tu wigzi¢! - oznajmit ksiaze¢, unoszac hardo podbréodek.

- Czemu nie? - Ziewnela.

- Bo gdy gwardzisci Waszej Wysokosci sterczeli tutaj i ogladali te... - wskazal sceng - te
bezsensowne bzdety, ja wspiatem si¢ na dach zamku, skad ujrzalem nadciagajaca halanska
armi¢! M9j ojciec prowadzi oddziaty, by mnie ocali¢!

Krolowa az podskoczyta z podekscytowania.

- Kr6l Reynard tu zmierza? Och, to cudownie!

- Kiedy opowiem mu o0 wszystkim, czego bytlem $wiadkiem i co ustyszatem, gdy si¢
dowie, ze trzymano mnie tu wbrew mej woli, gdy ustyszy, ze krolowa baraszkuje sobie z
ozywionymi truposzami...

- Ech, zamknij si¢ wreszcie! - rzucita krélowa, a potem podeszta blizej.

- Jak sadzisz, komu twoj stary uwierzy? - mowila teraz cicho, tak ze tylko on mogt ja
ustysze€. - Tobie? A moze mnie, gdy opowiem mu, jak zakradle§ si¢ do mojej komnaty w
srodku nocy 1 przysiggates, ze zabijesz krola, by przejac jego tron i samemu wzig¢ mnie za
zong?

Ksiaze wybatuszyl oczy tak, ze niemal wyskoczyly mu z orbit. Pokrecit gwaltownie
glowa, betkoczac:

- Ale ja nie... Ja nigdy...

Ruella mrugneta do niego 1 szturchngta lekko tokciem.

- Dobra, jak chcesz, zatrzymam to dla siebie.

Chor nadal rozwodzit si¢ w temacie dobrych chtopow.

- Chtopaki, mozecie juz si¢ zamknac¢?

Chor postusznie wykonat polecenie.

- Jutro macie wolne. Wychodz¢ za maz!

Ruella zachichotata, zaktadajac sukni¢ §lubna.

Juz planowata, kto zostanie jej drugim megzem. I trzecim. Ci jednak bgda musieli

poczekaé na swoja kolej.



William Schwenck Gilbert

Latwo jest zapomnie¢, ze William Schwenck Gilbert (1836-1911) - autor librett do oper
pisanych przez Sullivana - byt jednym z najlepszych autoréw komediowych pod koniec
dziewigtnastego wieku. Kilka z jego lekkich oper, ktore napisat z Sullivanem, to fantazje -
,» Thespis" (1871), ,,The Sorcerer" (1877), ,,Jlolanthe" (1882.) oraz ,,Ruddigore" (1887). Gilbert
pisywat dowcipne poematy, ballady i artykuly dla wiktorianskich periodykow od roku 1863.
Stal si¢ regularnym, zarliwym dzialaczem na rzecz Zabawy - w rzeczy samej, tworzyl w jej
imieniu w tym samym czasie co Ambrose Bierce, ktorego opowiadanie rowniez znalazto si¢
w tej antologii. Napisat takze wiele sztuk scenicznych, z ktérych kilka to komediowe fantazje,
jak choéby jego pierwsza ,,Dulcamara" czy ,,The Little Duck and the Great Quack" (1866).
Gilbert zawsze jednak cenit swe opowiadania bardziej od lekkich oper, przez co wielka
szkoda, ze nie zostaly one nalezycie docenione. Wiele z nich pojawito si¢ w formie drobnych
ksigzeczek lub w czasopismach, a jedyny zbior opublikowany za jego zycia nosit tytut
,Foggertys Fairy and Other Tales" (1890). Peter Haining wykonal wspaniala prace,
wskrzeszajac wiele z jego opowiadan w tomie ,,The Lost Stories of W. S. Gilbert" (1981), z

ktérego zaczerpnigto ponizsze opowiadanie.



W. S. Gilbert

Jak zatryumfowal

wystepek



Ze wszystkich dobrze urodzonych panien w Tackleschlosstein najszczodrzej obdarzona
wdzigkiem i najubozsza, gdy chodzito 0 pieniadze, byla pani Bertha von Klauffenbach. Jej
papa, sam baron, byt co prawda szczesliwym wlascicielem wielkiego zamczyska na szczycie
strzelistej skaty, ale na jego posiadtosci ciazyt niejeden dtug i nie bylo najmniejszych szans,
by baron kiedykolwiek uwolnit ja catkiem od wptywow miejscowego lichwiarza. W rzeczy
samej, chciatbym tu nadmieni¢, ze gdyby do owej wielce nieprawdopodobnej sytuacji doszto,
za sprzedaz samego zamku wraz ze strzelista skata otrzymalby nie wigcej niz co najwyzej sto
osiemdziesiat funtow szterlingdéw, wigc baron von Klauffenbach nawet nie probowat udawac,
ze jest cztowiekiem zamoznym.

Strzelista skala byta miejscem wyjatkowo jalowym nawet jak na skatg, a baron byt
cztowiekiem wyjatkowo splukanym nawet jak na barona, wkrotce zatem konieczne sig stato
podjecie jakich§ zdecydowanych dziatan, by zapasy chleba, mleka i kiszonej kapusty w
zamku mogly zaspokoi¢ naturalne apetyty barona von Klauffenbacha oraz przepigknej
dorastajacej Berthy, jego corki. Dlatego nieszczgsny zubozaly dzentelmen z rezygnacja
opuszczal co rano most zwodzony i wyruszat ze swej twierdzy, by zajaé stotek skryby w
biurze tegoz samego lichwiarza, o ktérym juz wspominalem. Krotko moéwiac, baron von
Klauffenbach pracowat u lichwiarza jako pisarz.

W tej opowiesci mam si¢ zaja¢ jednakze nie tyle baronem von Klauffenbachem, co jego
pigkna corka. Muszg wigc ja przedstawi¢. Byla w istocie przepigknym stworzeniem. Liczyla
sobie sze$¢ stop wzrostu i miata idealne proporcje, a jej cudowna krolewska twarz okalaly
bujne jasne wlosy. Miata wielkie blgkitne oczy, wygigte, drobne usteczka (lecz z grubymi,
mocnymi wargami) 1 nosek, ktory wedle panujace; w tamtej epoce merkantylnej frazeologii
wymykal si¢ wszelkim poréwnaniom. Jej ogromna figura przywodzita na mysl heroiny z
opowiesci, a ciato jej, cho¢ na pierwszy rzut oka twarde jak marmur, ustgpowato migkko pod
dotykiem. Bertha miala tylko jedna wadg - byta niebywale prézna z powodu swej niezwyktej
urody 1 zywita niewystowiona pogarde wobec kazdego, obojg¢tnie, mgzczyzny czy kobiety,
kto w tym aspekcie wypadal gorzej od niej. Byla tematem toastow wszystkich miodych
pisarzy w Tackleschlosstein, lecz mlodzi urzednicy w Tackleschlosstein byli dla panny
Berthy niczym karzetki wobec olbrzymki. Irytowali ja, lecz nie na tyle, by zada¢ sobie trud 1
catkiem ich zniszczy¢. Zatem mtodzi urzednicy wznosili tylko za pigkna baronéwng toasty, a
ona nadal nimi gardzita.

W rzeczy samej jedynym absztyfikantem panny Berthy, ktory miat u niej cien cienia
szansy, byl hrabia von Krappentrapp. Hrabia mial pewna przewage nad banda wesotych

pisarzy z Tackleschlosstein - nie dos¢, ze przez caly czas obracal si¢ w jej towarzystwie, to



jeszcze byt szlachetnego rodu. Zaszczytu obracania si¢ w towarzystwie panny Berthy dostapit
za$ w nastepujacy sposob.

Baron von Klauffenbach, ktory postanowit powigkszy¢ swodj majatek - lub, Scislej
mowiac, rozpoczac jego zbieranie - opublikowat tenze manifest, ktory nastepnie porozwieszat
po murach Tackleschlosstein:

Szlachcic i jego corka, wtadajqcy wiekszymi dziedzinami, nizli tego potrzebujq, z radosciq
przyjmq do swego grona mtodego dzentelmena, ktory za dnia zajety jest we wsi. Oboje lubiq
muzyke. Warunki nieistotne. Whioski sktada¢ u barona von K., skrzynka pocztowa,
Tackleschlosstein.

Jedyna odpowiedz nadeszta od hrabiego von Krappentrappa, a jedynym kryterium,
ktorego ten nie spetnial, byt brak zajecia we wsi za dnia. Hrabia ztagodzit jednakze wszelakie
sprzeciwy barona, wreczajac mu z niewyslowiona wprost dwornoscia skrypt dluzny w
wysokosci dziesigciu funtow do wyplaty w przeciagu szeSciu miesigcy, co zostalo
natychmiast potracone przez pracodawce barona. Obawiam sig, ze baron i hrabia tggo si¢ tego
wieczoru wstawili, gdyz wiem, ze zabawiali si¢ przez cala noc, ciskajac z murow
katamarzami w wie$niakow.

Latwo tez przewidzie¢, ze hrabia von Krappentrapp szybko, bez reszty 1 calkiem
beznadziejnie zakochal si¢ w Bercie, a ci z moich Czytelnikow, ktorzy znaja si¢ na
niemieckich legendach, zapewne dojda do wniosku, Ze Bertha rownie szybko i roéwnie
beznadziejnie zakocha si¢ w hrabim von Krappentrappie. W tym jednak aspekcie pomyla sig,
1 to bardzo. Ot6z Bertha nie miata najmniejszego zamiaru rozkochiwa¢ w sobie wesotego
mtodego hrabiego, a wrecz przeciwnie, odnosita si¢ do niego z nieprzejednang pogarda. W
rzeczy samej, uczciwo$¢ przymusza mnie, bym przyznal, Zze hrabia byl odrazajacy. Miat
wielka glowe 1 krotkie nézki, byl niewysoki, przysadzisty i odpychajacy w kazdym calu.
Ratowalo go jedynie to, ze zawsze gotéw byl wsuna¢ dlon do kieszeni i wyciagnac z niej czek
dla zacnego starego barona. Za kazdym razem, gdy hrabia w ten oto sposob barona
uhonorowat, tggo si¢ tego wieczoru wstawiali 1 nieodmiennie spgdzali noc na murach,
ciskajac katamarzami w wiesniakow. Dla wioskowych sklepikarzy za§ deszcz katamarzy
oznaczal rOwniez manng z nieba i ledwie pierwsze z nich roztrzaskaty si¢ o ziemig, a juz
wspinali si¢ na strzelista skale, dzierzac w garSciach niewielkie czerwone ksiazeczki z
wyttoczonymi ztotymi literami, w nadziei na natychmiastowa zapftate.

Nie uptyngto wiele czasu, nim hrabia von Krappentrapp zamieszkal u barona von
Klauffenbacha, a potem oswiadczyl si¢ jego corce. W kilkanascie sekund pdzniej jego

oswiadczyny zostaty bez litosci odrzucone. Hrabia zmyt si¢ jak niepyszny do swej komnaty,



mamroczac 1 przeklinajac w sposob tak niewyszukany, ze wywotal catkowita konsternacje u
Gretchen, zamkowej pokojowki, ktora spotkal po drodze. Zaproponowata mu wigc butelke
taniego perfumu oraz nieco migtowek, ale wtedy hrabia natart na nia z taka wsciektoscia, ze
pokojowka od razu poszta do barona i ztozyta u niego wypowiedzenie.

Tego dnia nic hrabiemu nie wychodzito. Nie dawato si¢ podciagna¢ zaluzji, drzwi si¢ nie
domykaty, krzesta zatamywaty si¢, gdy na nich siadal, a zanim mingta mu zto$¢, wykorzystat
wszystkie znane sobie przeklenstwa.

Hrabia byt bowiem skrupulatny tylko w jednej kwestii, a byly to wlasnie przeklenstwa.
Za swoj punkt honoru obrat, by nigdy nie uzywac tego samego przeklenstwa dwa razy na
dzien. Kiedy wigc uswiadomit sobie, ze wyczerpal caly swdj zasob - a w tymze momencie
komin zaczat bucha¢ dymem - usiadl bez sit 1 zaszlochat.

Whnet jednak poderwat si¢ na réwne nogi, bo w $rodku niebywale wielkiego kigbu dymu
ujrzal najdziwniejsze indywiduum, jakie kiedykolwiek na oczy widziat. Mierzyto sobie dwie
stopy wzrostu, a jego glowa byla réownie wielka jak cialo i nogi razem. Otaczala go
przedziwna aura staro§wieckosci, ale wtasciwie nie liczac tego, ze miato dhugi, sztywny ogon
zakonczony ostrzem jak u wldczni, nie bylo w nim nic niesamowitego. Jego wlosy, ktore z
ksztaltu przypominaty koguci grzebien, konczyty si¢ osobliwym kosmykiem, zadartym przy
koncu 1 przewigzanym blekitng wstazka. Indywiduum mialo bokobrody przypominajace
kotlety oraz wielki, ptaski kotnierz, a jego cialo i znieksztatcone nogi pokrywata zrogowaciala
naro$l przywodzaca na mysl czarne zuki. Na swej czuprynie nosito trdjgraniasty kapelusz,
wyprzedzajac tym samym wynalezienie owego elementu garderoby o jakie$ trzysta lat.

- Proszg o wybaczenie - rzekta zjawa. - Czy mogtbym z panem zamieni¢ stow kilka?

- Jak wida¢, przeszkod nie ma - odpowiedziat hrabia, ktory juz odzyskat rezon.

- Wiem, ale mialem na mysli to, czy zechce mi pan poswigci¢ jakie§ dziesig¢ minut?
Albowiem mam panu wiele do powiedzenia.

- A to wszystko zalezy, o czym begdziesz mowil. I czym ty wlasciwie jestes? - zapytal
hrabia.

- Jestem czymS$ na ksztalt gnoma.

- Gnoma?

- No, czego$§ w tym rodzaju. Nie bede si¢ zaglebial w szczegoty, bo to pana nie
zainteresuje.

Gnom urwat, najwidoczniej liczac na to, ze hrabia zaprzeczy w tym miejscu 1 zapewni go,
ze wrgez przeciwnie, fascynuja go wszelkie szczegoty zycia prywatnego gnoma, ale ten

powiedziat jedynie:



- I stusznie, bo mato co interesuje mnie mniej.

- Jest pan ubogi - rzekt gnom.

- 1 to bardzo - odpart hrabia.

- Ha! - ucieszyt si¢ gnom. - W istocie, wielu ludzi cierpi na ubdstwo. A ja jestem bogaty.

- Czyzby? - hrabia nagle zaczal interesowacd si¢ sprawa.

- Owszem. Pana roéwniez moglbym uczyni¢ bogaczem, musi mi pan tylko pomdc w
sprawie zony.

- Co takiego? Odptaci¢ dobrem za zto? Nigdy!

Nie miat oczywiscie tego na mysli, ale przyszto mu do glowy, ze w tej sytuacji dobrze to
zabrzmi.

- Sprawa ma si¢ troch¢ inaczej - rzekt gnom. - Nie dam panu zlota, dopdki pan nie
znajdzie mi zony, a wigc tak naprawdg to ja zaptace dobrem za zlo.

- Ta-ak - zadumal si¢ nieco hrabia. - W pierwszej chwili inaczej to wszystko
zrozumialem. Dopiero teraz widzeg sprawe z panskiego punktu widzenia. Ale wtasciwie to
czemu nie poszuka pan sobie zony sam?

- Coz - gnom wykazat wielki brak wiary we wlasne silty. - Nie jestem tak catkiem... No
¢z, pan rozumie. Jestem... eee... no... Jak sie to mowi?

- Brzydki jak jasna cholera? - podpowiedziat hrabia.

- Eee... Tttak - przyznat gnom zaskoczony. - Co$ w tym stylu. Sam pan rozumie.

- Tak, rozumiem. Ale jak niby mam pomoéc? Pigkniejszym cig nie uczynig.

- Nie, ale dysponuj¢ pewnymi mocami, dzigki ktorym mogg trzykrotnie przeksztatci¢ sig
w przystojnego miodego mezczyzng 1 zapomnie¢ o swojej gnomiej aparycji.

- Och! - mruknat hrabia chytrze.

- Otoz to. Coz, skorzystalem juz ze swoich mocy dwukrotnie, ale w kwestii Zony sukcesu
nie odniostem. To moja ostatnia szansa.

- Ale jak mogg pomoéc? Przeciez potrafi pan si¢ zmieni¢ w przystojnego mtodzienca.
Dlaczego wigc nie ujmie pan sprawy we wiasne r¢ce? Jesli chodzi o mnie, ja... Ja jestem...

- Odrazajacy? - podpowiedziat gnom, sadzac, ze udato mu si¢ dopiec hrabiemu.

- Pospolitej urody - poprawit hrabia.

- Coz, z moja ludzka powltoka zwiazana jest pewna niefortunna przypadtosc.

- Dalej, niechze pan to z siebie wykrztusi. Dos¢ tych ceregieli!

- Dobrze, dobrze, juz méwie. Z poczatku jestem przepigknym mtodziencem, ktory mierzy
szes$¢ stop, ale co dzien po kazdym myciu zmniejszam si¢ ledwie dostrzegalnie, az w koncu

kurczg si¢ do postaci... eee...



- Oblesnego paskudztwa?

- No... Céz, tak. Dzigkujg, sam pan przeciez widzi. Probowalem juz dwa razy i za kazdym
razem udawato mi si¢ znalez¢ wspaniala dziewczyng, ktora gotowa byta mnie poslubi¢. W
trakcie miesiaca, ktory uplywat miedzy zargczynami a dniem wyznaczonym na S$lub
zmniejszalem si¢ do tego stopnia - bo sam pan pewnie wie, ze co jak co, ale podczas zalotow
twarz my¢ trzeba - ze panna mtoda uciekata na mdj widok z wrzaskiem. Teraz ujrzalem panng
Berthe 1 jestem zdecydowany podjac trzecia probe.

- Ty chcesz poslubi¢ Berthe? Ha, ha, ha! Wybacz mi, ale... Ha, ha, ha!

- Tak. Sam pan jednak rozumie, ze sprawa najwyzszej wagi dla mnie jest to, by migdzy
chwila, gdy zostang jej przedstawiony, a §lubem, uptyngto jak najmniej czasu.

- Oczywiscie, a moim zadaniem bytoby przygotowac ja na spotkanie z panem i $lub bez
chwili zwtoki.

- O to wilasnie mi chodzi. Jesli si¢ pan zgodzi, podaruj¢ panu kilka kopalni zlota i tyle
diamentéw, ile bedzie pan mogt uniesé.

- Doprawdy? Och, mdj drogi panie, zaprzestan, blagam cig! ,,Zemsta! Zemsta! Zemsta!
Wykrzyknat Tymoteus" - hrabia zacytowal stowa znanej piosenki. - A w jaki sposob udaje sig
panu zmieni¢ powloke?

- Mam taki pierscien, ktory pozwoli mi przybra¢ ludzka powloke po raz ostatni w moim
zyciu. Muszg go tylko wsuna¢ na srodkowy palec i transformacja gotowa.

- Rozumiem... Ale... Ale czy moglby pan wyswiadczy¢ mi uprzejmos¢ i da¢ kilka talarow
zaliczki?

- Hmmm - zamyslit si¢ gnom. - To wbrew zasadom, ale w sumie... Proszg, oto dwa.

- Dobra. - Hrabia sprawdzit autentycznos$¢ waluty, nadgryzajac kazda z monet. - Podejme
si¢ tego zadania. Niech pan przybedzie pojutrze.

- O tej porze?

- O tej porze.

- Dobranoc.

- Dobranoc.

I gnom znikt w kominie.

Nie tracac czasu, hrabia von Krappentrapp pope¢dzit do pigknej Berthy, by opowiedzie¢ o
losie, jaki ja czeka.

- Panno Bertho - oznajmit - przybywam z niezwyktymi o§wiadczynami.

- Niech pan nie bedzie ostem, Krappentrapp - ostrzegta Bertha. - I zapamigta sobie raz na

zawsze, nie wyjde za pana.



- Nie mam na mysli siebie, przybywam w imieniu przyjaciela.

- Och, za zadnego z panskich przyjaciét tez nie wyjdg, jestem pewna - zaczeta Bertha
uprzejmie.

- Bardzo dzigkujg.

- Bedeg miata podobne obiekcje jak do pana. Ten przyjaciel na pewno jest obrzydliwy.

- Alez to czarujacy cztowiek!

- Paskudny.

- Jest peten cnot 1 przymiotow!

- Nikczemny zaréwno z postawy, jak i z urodzenia!

- To ksiazg o idealnych wprost proporcjach!

- Straszliwie ubogi.

- Jest niewyobrazalnie wprost bogaty!

- Czyzby? - zapytata Bertha. - Zaczyna pan budzi¢ moje zainteresowanie.

Bertha byta doskonale zaznajomiona z niemieckimi melodramatami.

- No, prosz¢ méwi¢ dale;j.

- Ow ksiaze - ciagnat Krappentrapp - ustyszat o pani, ujrzat pania i w konsekwencji
zakochat si¢ po uszy.

- No, niechze pan mowi dalej! - zachichotala Bertha, szturchajac hrabiego ksztaltnym
tokciem.

- PrzejdZzmy do faktow. Proponuje odda¢ pani Afryke, Krysztatowy Patac, kilka uktadow
stonecznych, Ren oraz Rosherville. Oto miejsce - dodal w zadumie - gdzie mozna spedzi¢
szczesliwy, jakze szczesliwy dzien.

- Czy mowi pan ze mnga szczerze, czy moze - przy tych stowach obnazyta prawe ramig az
po bark - czy moze jest to ktorys z panskich wymystow?

- Na m¢j honor, méwig szczerze. Przyjaciel moj przybedzie tutaj pojutrze o tej porze, by
poprosi¢ pania o reke. Jesli przyjmie pani o§wiadczyny, woOwczas narzeczony zabierze pania
do swych wtosci, gdzie si¢ pobierzecie.

- Mam wyjecha¢ z nim sama? Co$ takiego nawet by mi do glowy nie przyszlo! - rzekla
Bertha, ktora byta wzorem wszelkich cnot.

- COz - rzekt hrabia. - Ta kwestia w istocie wydaje si¢ do$¢ niezr¢czna. Aha! Mam
pomyst! Zorganizujemy to inaczej. Najpierw go pani poslubi, a potem wyruszycie. Wiem
jednakze, ze gdy przybedzie tu za dwa dni, bedzie si¢ bardzo spieszy¢, a wigc wasz §lub musi
si¢ odby¢ bezzwlocznie.

Sam widzisz, drogi Czytelniku, ze gdyby hrabia zaproponowat to rozwiazanie od razu,



Bertha z zasady odrzucitaby je z oburzeniem. W tej jednak sytuacji skwapliwie na nie
przystata, a na dowod przyjaznego nastawienia opuscita rgkaw.

- Skompletuj¢ moja wyprawe Slubng za jakieS dwa dni. Wyjde za niego, gdy tu
przybedzie, oczywiScie, jesli okaze si¢ taki, jak go przedstawite$. Jesli za$ nie... - Znow
wymownie podwingta rekaw.

Tej nocy baron von Klauffenbach oraz hrabia godnie zainwestowali dwa talary
wyciagni¢te od gnoma. Baron byt wprost zachwycony wizja ksiazgcego zigcia, stad wioska u
stop zamku przeszia szczegdlnie cigzkie bombardowanie kalamarzami.

Dwa dni pdzniej gnom stawil si¢ przed hrabig von Krappentrappem.

- Jak si¢ miewasz? - zapytat hrabia.

- Dziekuje, jakos$ sie trzymam - odpart gnom. - Zeniaczka moze kazdego wykonczy¢.

- Och, nie, proszeg nie podupada¢ na duchu!

- Ach, fatwo panu méwié, ale... Czy panna jest gotowa? - zmienit temat.

- Tak mysle. Czeka w sali balowej, strojna w $lubna biel, z biciem serca oczekujac na
twoje przybycie.

- Och! Wygladam na zdenerwowanego?

- Coz, szczerze moéwiac, to tak - stwierdzit hrabia.

- Tego si¢ obawiatem. Czy wszystko przygotowane?

- Przygotowania nabraly niezwyklego tempa - odparl hrabia. - Wszedzie pigtrza sig
stodkie buleczki 1 pomarancza w niezwyktych wprost iloéciach, zwieziono tez takie morze
gingerbierheimer 1 currantweinmilch, ze poptynalby na nim kajak Rob Roya. W chwili gdy
rozmawiamy, Gretchen zajmuje si¢ przygotowaniem kanapek z szynka, a baron zdjal napis
,Pokoje do wynajecia", ktory od wiekow wisiat na witrazu w sali balowe;.

- Rozumiem - rzekt gnom. - Chciat doda¢ chwili odpowiedniego nastroju.

- Otoz to. Gdy wszystkie przygotowania dobiegna konca, §wiat ujrzy wspaniata
ceremonie.

- Coz - stwierdzit gnom. - A zatem pora chyba si¢ przebrac.

Nalezy tu nadmieni¢, Ze nie przybrat jeszcze ludzkiej formy.

Wsunal wigc wielki pierscien na $rodkowy palec prawej regki. Momentalnie pokoj
wypetnit si¢ kilgbami dymu z komina, a gdy ten wreszcie si¢ rozwiatl, hrabia ku swemu
zdumieniu ujrzatl przystojnego mtodego mezczyzng stojacego tam, gdzie jeszcze przed chwila
znajdowat si¢ gnom.

- Jak pan widzi, nie oszukiwatem - oznajmit.

- Brawo! Wspaniata robota! Cudowne! - zachwycat si¢ hrabia.



- Sprytne, no nie?

- Wprost kapitalne, niezwykle pomystowe. Ale jeszcze jedno - jak panu na imig?

- Nosze dos¢ dziwne imig. Nazywam si¢ ksiaze Pooh.

- Ksiazg¢ Pooh? Puuu! Puuu? Nie, to chyba zart.

- Niechze pan postucha i przyjmie dobra rade: prosze¢ nigdy nie stroi¢ sobie zartow z
imion innych. Bez wzgledu na to, jak udany bedzie 6w dowcip, moze pan mie¢ pewnos¢, ze
kto$ kiedy$ rzucit mi nim prosto w twarz, i to wiele razy. Panski zart nie jest wyjatkiem.
Powtarza go kazdy idiota, gdy tylko zastyszy moje imig.

- Proszg¢ o wybaczenie. Przyznajg, kiepski byt. Proszg udac si¢ wraz ze mna do barona,
poczynicie wstepne ustalenia.

Udali si¢ wigc do barona, ktory byl oczarowany przyszlym zigciem. Ksiazg¢ Pooh
ofiarowal na rzecz Berthy cata Afryke, Patac Krysztalowy, parg uktadow stonecznych, Ren
oraz Rosherville, a samemu baronowi sprezentowat Syberig i Wezuwiusza. Po tym mezczyzni
zeszli do sali balowej, gdzie oczekiwata na nich Bertha wraz z ksigdzem.

- Pozwdlcie mi dokona¢ prezentacji - rzekt baron. - Bertho, moja droga, oto ksiazg Pooh!
Ktory zaszczycit nas swa hojnoscia - ostatnie stowa dodat szeptem.

- Drogi ksiaze, oto moja corka Bertha - ciagnal. - Prosze wybaczy¢ ojcu, ze nie potrafi
znie$¢ roztaki jak mezczyzna.

I baron zaczal szlocha¢ z powodu Berthy, ksiaz¢ Pooh ptakal wraz z hrabia
Krappentrappem, a ksiadz z Gretchen, ktora skonczyta juz kroi¢ kanapki. Nic wigc dziwnego,
ze ceremonia zaslubin przebiegata wsréd ogromnych emocji, a po jej zakonczeniu wszyscy
zgromadzeni zasiedli do eleganckiej kolacji, o ktorej juz wspominatem. Ksiaz¢ oglosit, ze
baron jest najzacniejszym kompanem, jakiego kiedykolwiek spotkal, za§ baron zapewnit
ksigcia, ze stowa go zawodza za kazdym razem, gdy probuje wystowi¢ swa rados¢ z powodu
przyjecia do rodziny cztowieka tak wyjatkowego jak Jego Wysokos¢.

Ksiaze 1 jego $wiezo poslubiona malzonka zasiedli pozniej w karocy i popedzili do
posiadtosci znajdujacej si¢ zaledwie pieédziesiat mil od Tackleschlosstein, a baron i hrabia tej
nocy wstawili si¢ mocniej niz kiedykolwiek wczesniej. Zeszli na t¢ okazj¢ do miejscowego
ztotnika 1 wykupili od niego wszystkie katamarze z oprawami. Nawalnica, ktéra w
konsekwencji rungta z muréw zamku na glowy wiesniakow, byla wydarzeniem bez
precedensu w historii hulanek i pijatyk.

Bertha i ksiaze¢ Pooh cieszyli si¢ swym malzenstwem. Bertha miata wiasciwie tylko jeden
powod do narzekania na megza i na szczg$cie nie bylo to nic waznego - mimo usilnych staran

nie udawato jej si¢ namoéwi¢ go, by myt twarz cze$ciej niz raz na tydzien. Jak na Niemke,



Bertha byla czysta dziewczyna i wyksztalcita w sobie nawyk dokonywania ablucji trzy, a
nawet cztery razy na tydzien, stad tez wsciekata si¢ na osobliwe dziwactwo matzonka o wiele
bardziej, niz na jej miejscu wéciekataby si¢ wigkszo$¢ damulek w Tackleschlosstein. A zatem,
gdy tylko zapadat w sen, wycierata jego twarz starannie wilgotnym recznikiem, a kiedy tylko
wychodzil na spacer, zawczasu chowala jego parasolkg, by na wypadek deszczu zostal
nalezycie wyptukany.

W ten oto sposob zyli szczesliwie przez okolo dwa miesiace, kiedy to Bertha zaczeta
zauwaza¢ pewna niezwykta zmiang, nie tylko w wygladzie matzonka, ale i we wlasnym. Ku
swej zgrozie uprzytomnita sobie bowiem, ze oboje z mgzem gwattownie si¢ kurcza. W dniu
slubu mierzyli sobie po sze$¢ stop wzrostu, a teraz jej maz liczyt zaledwie pigé stop dziewieé
cali, a ona skurczyla si¢ do pigciu stop szesciu cali, na skutek czestszego korzystania z wody.
Jej suknie staly si¢ zbyt dtugie i1 zbyt obszerne. Zbierata w fatdy wszystko, co tylko zebra¢ si¢
dalo, wyciagata tez kliny z kazdej mozliwej sztuki odziezy. Wydata fortung na buty na
obcasie, a nawet wtedy zmuszona byta chodzi¢ na palcach, by unikna¢ komentarzy. Ksiaze
za$ nie byt ani trochg spokojniejszy od Zony. Nosit najwyzsze kapelusze z najdluzszymi
pidrami, a na nogi zakladal buty z najpotezniejszymi obcasami znanymi $wiatu. Wydawato
si¢, ze oboje boja si¢ napomkna¢ o tych modyfikacjach partnerowi, i miejsce niczym
nieskazonej wesolosci, ktora towarzyszyta im od chwili §lubu, zastapito petne melancholii
milczenie.

W koncu nastapil kryzys. Ksiazg wybrat si¢ pewnego dnia na polowanie i spadt ze
szczytu wysokiej skaty prosto w wody Renu. Pltywat znakomicie, ale zmuszony byt walczy¢
ponad dwie godziny z pot¢znym nurtem, nim przybyla pomoc. W konsekwencji, gdy go
wyciagnigto na brzeg, skurczyt si¢ do tego stopnia, ze stluzacy ledwie go rozpoznali. Skrocit
sig, w rzeczy samej, do czterech stop dziewigciu cali.

Powrociwszy do zamku, zatozyl swdj najwyzszy kapelusz i buty z najwyzszymi
obcasami. Usiadl nastepnie przy kominku, by ogrza¢ zmarznigte ciato, i tak czekat
zdenerwowany na powro6t zony, ktora urzadzita sobie ekspedycje po okolicznych sklepach.

- Charles - rzekta - dalsze proby maskowania tego, co si¢ dzieje, sa doprawdy zatosne.
Nie jestem juz w stanie ukry¢ przed soba sama owego niezwykle nieprzyjemnego faktu, ze
oboje si¢ kurczymy. Dwa miesiagce temu byles wysokim megzczyzna, a ja jedng z
najokazalszych kobiet w dziejach. Teraz ja jestem $redniego wzrostu, a ty nagle stales si¢
rozczarowujaco maty. Co to wszystko ma znaczy¢?

- Mgzowie bywaja pomniejszani w oczach wlasnych zon - rzekt ksiazg Charles Pooh,

usitujac obroci¢ wszystko w kiepski zart.



- Tak, ale zadna Zona nie zniesie pomniejszenia w oczach meza.

- To tylko owoc twojej wyobrazni. Dla mnie jeste$ rownie pigkna i wspaniala jak zawsze.

- Bzdura, Charles. Kliny, Klamry i Wszywki sa Az Nadto Realne! - odparta Bertha,
celowo uzywajac wielkich liter. - To Uparte, Niezno$ne Fakty, ktorym nie mozna Zaprzeczyc¢,
a ja Domagam si¢ Wyjasnien!

- Przykro mi - rzekt ksiazg Pooh. - Ale nie umiem tego wytlumaczy¢.

I nagle, przypomniawszy sobie, ze jego kon nadal ptywa po falach Renu, wypadt z
komnaty jak burza, by go wyciagnac.

Bertha przyjeta 6w obrot wydarzen ze zlo$cia. Zaczynata bowiem podejrzewac, ze wyszia
za jakiego$ potwora, a te wnioski obudzity w niej jeszcze wigksza zlo$¢. Zadecydowata wiec,
ze napisze list do ojca i poprosi go o radg, co w tej sytuacji poczac.

A trzeba dodac¢, ze ksiaz¢ Pooh potraktowat swego przyjaciela hrabiego Krappentrappa co
najmniej niestosownie. Zamiast ofiarowa¢ mu obiecane kopalnie ztota oraz diamenty, przystat
mu czek na dwadzie$cia funtéw do spieni¢zenia w ciagu sze$ciu miesiecy, okoto tuzina
flaszek taniego wina i kilka setek kamieni brukowych, co bynajmniej nie zaspokoito apetytow
hrabiego 1 barona, ktorym dopiero co rozwinigte upodobanie do katamarzy oprawionych w
srebro nie dawato spa¢ po nocach. Dlatego hrabia von Krappentrapp postanowit, ze zemsci si¢
na ksigciu przy pierwszej dogodnej okazji, a list od Berthy okazj¢ taka stworzyt.

Pospiesznie von Krappentrapp osiodtat zamkowego osiotka 1 wyruszyl do Poohbergu,
gdzie rezydowal ksiazg. Przybyl tam po dwodch dniach 1 wystat Bercie swoj bilet wizytowy.
Po wpuszczeniu do ksigznej hrabia opowiedziat jej o prawdziwej tozsamosci Pooha oraz
straszliwym losie, ktory przypadnie jej w udziale, jesli nadal bedzie jego zona.

- Ale c6z mam teraz poczac? - jekngta Bertha.

- Gdyby pani ponownie stata si¢ samotna, za kogo by wyszla? - zapytal podstgpnie
hrabia.

- Och! - rzekta ksi¢zna. - Za pana, rzecz jasna.

- Akurat.

- A wlasnie Ze tak. Proszg, oto moje o§wiadczenie na pismie.

I podala mu pisemna obietnicg poslubienia hrabiego von Krappentrappa, jesli co$
przydarzy sig ksigciu.

- A czy pogodzi sig pani z faktem, iz sam jestem nikczemnego wzrostu? - zapytat hrabia.

- W poréwnaniu ze mna jest pan gigantem - rzekta Bertha. - Juz wyleczytam si¢ z dumy z
powodu mej wspanialej postury.

- Dobrze - oznajmit hrabia. - A zwrdcita pani uwage na pierScien, ktory maz... Maz! Ha,



ha, ha, ha! Dobra, niewazne. Na pier$cien, ktéry maz pani nosi na srodkowym palcu?
- Owszem.
- Ow pierscien jest zrodtem jego mocy. Wystarczy zdja¢ mu go z palca, gdy bedzie spat.

Zniknie wowczas, a pani stanie si¢ wolna kobieta.

Tej nocy, gdy zegar wybit pdéinoc, ksigzniczka $ciagngla pierscien ze srodkowego palca
prawej reki ksigecia Pooha. Ksiaze wydal straszliwy krzyk, a komnata wypetnita si¢ dymem.
Gdy kieby dymu sig rozwialy, okazato sig, Ze na fozu spoczywa ciato gnoma, ale pozbawione
zycia, a co wigcej - zweglone na popiot!

Zamek Poohberg jednakze przetrwal wraz ze wszystkim, co si¢ w nim znajdowato.
Prochy potwora zakopano w ogrodzie, a w miejscu, gdzie spoczely, z zaskakujaca szybkoscia
wyrost straszliwy bezlistny krzew pokryty czarna, potyskliwa, zrogowacialg kora, zdradzajaca
pokrewienstwo z czarnymi zukami. Rosl, rozrastat si¢ i peczniat, lecz nigdy nie wydat z siebie
choéby listka. Scinano go, lecz odrastat. Kiedy wigc Bertha, ktora nigdy nie odzyskata swego
poprzedniego wzrostu, poslubita hrabiego Krappentrappa, okazalo sig, Zze ogrod trzeba odcia¢
od $wiata, a w oknach zwrdconych ku niemu zatozy¢ matowe szyby. Oczywiscie nowozency
zabrali ze sobg starego, poczciwego barona, ktory niejeden jeszcze raz zafundowat sobie z
hrabia niezly ubaw. Hrabia zakupit zapas katamarzy, ktory bez watpienia wystarczylby
staruszkowi do konca zycia, 1 wspdlnie spedzili wiele szczgsliwych godzin na wiekowych
murach Poohbergu. Bertha wraz ze swym me¢zem dozyli p6znej starosci i odeszli do lepszego

$wiata jako zacni, szanowani ludzie.



DOBRE RADY



Peter Anspach

Czy kiedykolwiek podczas czytania powiesci fantastycznej lub ogladania filmu
zastanawiali$cie si¢, dlaczego czarny charakter zachowuje si¢ tak idiotycznie? Peter Anspach
owszem. Kilka lat temu zaczal spisywac list¢ tych bezsensownych dziatan na swojej stronie
,»The Evil Overlord", pdzniej przylaczyli si¢ do niego inni. Jesli masz dostgp do Internetu i
ochot¢ na zapoznanie si¢ z pelna lista, wejdz na strong www.eviloverlord.com. Ponizej

znajdziesz pigcédziesiat wybranych punktow.


http://www.eviloverlord.com/

Peter Anspach

Piecdziesiat
najistotniejszych
rzeczy, o ktore
zadbam, jesli kiedys
zostan¢ Mrocznym

Wiadcag



Kariera Mrocznego Wtadcy zdaje si¢ trafnym wyborem zyciowym. Zajecie jest dobrze
ptatne, gwarantuje wszelkie dodatki, §wiadczenia i nienormowany czas pracy. Jednakze kazdy
Mroczny Wiadca, o ktérym czytatem czy ktorego widziatem w filmach, niezmiennie zostaje
na koncu pozbawiony wiladzy i1 zgladzony. Zauwazylem, ze bez wzgledu na to, czy jest
barbarzynskim wodzem, oblagkanym magiem, szalonym naukowcem czy najezdzca z
kosmosu, zawsze wydaje si¢ popelniac¢ te same btedy. Majac to na uwadze, pozwdlcie, ze

zaprezentuj¢ wam...

Listg 50 rzeczy, ktore zrobig, jesli kiedy$ zostang mrocznym witadca

1. Swoje Legiony Terroru zaopatrze w helmy z przezroczystym wizjerem z pleksiglasu, a
nie w catkiem zabudowane przylbice.

2. Moje przewody wentylacyjne beda zbyt ciasne, by si¢ przez nie przeczotgac.

3. Szlachetnie urodzonego przyrodniego brata, ktorego przemoca lub podstgpem
pozbawitem tronu, zabije od razu, zamiast przetrzymywaé jako anonimowego wig¢znia w
zapomnianej celi w lochach.

4. Strzelanie nie jest zbyt prostym sposobem na zabicie mojego wroga.

5. Artefaktu, ktory jest Zrodtem mojej mocy, nie umieszcz¢ w Gorach Rozpaczy za Rzeka
Ognista pod straza Smokow Wiecznosci. Ukryje go w skrytce depozytowej (podobnie zreszta
jak przedmiot stanowiacy moja pigte achillesowa).

6. Nie bedg drwil z klgski pokonanego wroga przed zadaniem mu $mierci.

7. Gdy schwytany przeciwnik powie: ,,Stuchaj, zanim mnie zabijesz, wyjasnij
przynajmniej, o co w tym wszystkim chodzi", odpowiem: ,,Nie" 1 zastrzel¢ go bezzwlocznie.
Albo nie, najpierw go zastrzelg, a potem powiem: ,,Nie".

8. Nie zamontuj¢ mechanizmu samozniszczenia, chyba Ze bgdzie to absolutnie konieczne.
W ostatecznos$ci przycisk uruchamiajacy sekwencjg nie bgdzie duzym czerwonym guzikiem z
napisem: ,,Ostroznie. Nie przyciskac¢". Tak oznaczony czerwony guzik zasypie gradem kul
kazdego, kto okaze si¢ na tyle ghupi, by zlekcewazyC ostrzezenie. Dzwignia Wiacz/Wylacz
autodestrukcje pozostanie w ogole niepodpisana.

9. Kazdego zgtadzonego wroga poddam kremacji, a przynajmniej wtaduj¢ w niego kilka
magazynkoéw amunicji. Nie zostawi¢ zadnego przeciwnika, zeby dogorywat u stop urwiska.

10. Bohater, m¢j antagonista, nie otrzyma prawa do ostatniego pocatunku, papierosa czy
innej formy przed$Smiertnego zyczenia.

11. Nigdy nie wykorzystam Zadnego urzadzenia z cyfrowym odliczaniem. Jesli jednak



okaze si¢ to niezbgdne, nastawig go tak, by aktywacja nastapita, gdy licznik pokaze liczbg
117, a bohater wtasnie zabiera si¢ do realizacji swojego pomyshu na jego zatrzymanie.

12. Nigdy nie wypowiem kwestii: ,,Ale zanim umrzesz, powiedz mi...”.

13. Jesli zatrudni¢ doradcoéw, czasami bede stuchat ich rad. Jednym z moich doradcow
uczyni¢ przecigtnego pigciolatka. Jakiekolwiek wykryte przez niego wady planu skoryguje
jeszcze przed podjeciem akcji.

14. Mimo dowodow, ze diaboliczny $§miech pomaga roztadowac stres, powstrzymam si¢
przed korzystaniem z tej formy kontroli napigcia. W trakcie rechotania zbyt tatwo przeoczy¢
niespodziewany rozwo6j wypadkow, ktory bardziej uwazna osoba mogtaby obroci¢ na swoja
korzys¢.

15. Zatrudni¢ utalentowanego projektanta mody, ktory uszyje dla moich Legionow
Terroru porzadne mundury, a nie jakie§ tanie podrobki, ktore upodabnialyby je do
nazistowskich szturmowek, piechoty rzymskiej czy dzikich hord mongolskich. Tamte wojska
poniosty kleske, a ja cheg, zeby moje oddziaty miaty pozytywne nastawienie.

16. Bedg posiadat tajny arsenal tradycyjnej broni i wyszkole moje oddziaty w
postugiwaniu si¢ niag. W ten sposob, nawet gdyby bohaterowi udalo si¢ odiaczy¢ mgj
generator mocy 1/lub unieszkodliwi¢ standardowa brof zasilana energia, moje oddziaty nie
zostang rozbite w pyl przez bandg dzikuséw uzbrojonych we wtocznie 1 kamienie.

17. Bez wzgledu na ogrom zalet nigdy nie skonstruuj¢ machiny, ktora jest w zasadzie
absolutnie niezniszczalna z wyjatkiem tego, ze posiada jeden jedyny malutki i catkowicie
ukryty staby punkt.

18. Wszelkie arcywazne urzadzenia zrobi¢ w wigcej niz jednym egzemplarzu. Krytyczne
systemy zaopatrze w dodatkowe panele kontrolne oraz rezerwowe zrodta zasilania. Podobnie
zawsze bedg nosit przy sobie co najmniej dwie sztuki natadowanej broni.

19. Udomowionego potwora bedg trzymat w odpowiednio zabezpieczonej klatce, z ktorej
nie uda mu sig uciec 1 w ktorej przypadkiem si¢ nie zatrzasng.

20. Bedg si¢ ubierat w jasne 1 wesote kolory, co zdezorientuje moich wrogow.

21. Wszyscy niewydarzeni iluzjoni$ci, niezdarni giermkowie, mierni bardowie i
tchorzliwi ztodzieje zamieszkujacy moje ziemie zostana prewencyjnie skazani na $§mieré. Moi
Wrogowie zapewne porzuca swoje zamiary 1 zrezygnuja z misji, jesli pozbawig ich zrodia
kandydatéw na wesotkowatych pomagierdéw.

22. Nie wpadng w amok i nie zabij¢ postanca ztej wiadomosci tylko po to, zeby pokazad,
jaki to jestem straszny. Dobry postaniec jest na wagg zlota.

23. Nie przemieni¢ si¢ w weza. To nigdy nie przynosi zadnych wymiernych korzysci.



24. W razie absolutnej konieczno$ci osobistego udzialu w bitwie nie pojade na czele
moich Legionéw Terroru, a juz na pewno nie popedzg szuka¢ mojego antagonisty posrod
wrogiej armii.

25. Gdy pojme bohatera, pochwyce takze jego psa, malpe, fretke lub inne obrzydliwie
stodkie zwierzatko, ktore bytoby w stanie pomo6c mu uwolni¢ si¢ z wigzow czy zwedzi¢ klucz
do celi.

26. Jesli dowiem sig, ze istnieje jaki$ jedyny artefakt, ktory moze mnie zniszczy¢€, nie
wysle catej armii na jego poszukiwania. Oddeleguje wszystkich do szukania czego$ zupeinie
innego, sam za$ cichcem zamieszcze drobne ogloszenie w lokalnej gazecie.

27. Zatrudnig grupg dyplomowanych architektow oraz rzeczoznawcdéw budowlanych, aby
przeprowadzili szczegdlowa inspekcje mojego zamku i poinformowali mnie o wszelkich
tajnych przejsciach lub zapomnianych tunelach, o ktérych mogtbym nie wiedzie¢.

28. Jesli schwytana przeze mnie pickna ksigzniczka o$wiadczy: ,,Nigdy za ciebie nie
wyjde! Nigdy, styszysz? Nigdy!!!", odpowiem: ,,No c6z, trudno". I zabijg ja.

29. Wszyscy cztonkowie moich Legionow Terroru begda posiadali podstawowe
umiejgtnosci strzeleckie. Kazdy, kto nie trafi do celu wielkosci cztowieka z odleglosci
dziesigciu metréw, sam postuzy za tarczg ¢wiczebna.

30. Zanim wykorzystam jakikolwiek zdobyczny artefakt lub mechanizm, uwaznie
przeczytam instrukcj¢ obstugi.

31. Podczas ucieczki nigdy nie zatrzymam sig, zeby przyja¢ melodramatyczna pozeg i
rzuci¢ jakis blyskotliwy bon mot.

32. Nigdy nie stworze¢ sztucznej inteligencji inteligentniejszej ode mnie.

33. Odwiedzg kompetentnego psychiatrg, aby wyleczy¢ si¢ ze wszystkich, nawet
najrzadszych fobii oraz najdziwaczniejszych natr¢ctw, ktére w rdéznych sytuacjach moglyby
okaza¢ si¢ dla mnie zgubne.

34. Gdy zajdzie potrzeba, zeby moi zothierze rozproszyli si¢ podczas poszukiwan intruza,
zawsze beda chodzi¢ w grupach, ostatecznie dwojkami. Zostana tez przeszkoleni, ze na
wypadek tajemniczego zniknigcia towarzysza reszta ma bezzwlocznie wszczaé alarm i
wezwac wsparcie, a nie w zdumieniu zaglada¢ za winkiel.

35. Poinstruuje moje Legiony Terroru, ze maja atakowa¢ bohatera hurma, a nie stac,
przygladajac sig, jak ich towarzysze walcza z nim pojedynczo lub dwdjkami.

36. Jesli bohater wybiegnie na mdj dach, nie pognam za nim i nie begdg si¢ szarpal w
probie zepchnigcia go na ziemig. Nie bede z nim takze walczyt na krawedzi urwiska. (O

potyczce na $rodku linowego mostu wiszacego nad rzeka ptynnej lawy nie warto nawet



wspominac).

37. Gdy podczas walki z bohaterem na ruchomej platformie uda mi si¢ go rozbroi¢, a ten
tuz przed zadaniem $miertelnego ciosu padnie na ptask, uczyni¢ to samo, zamiast odwracac
si¢, zeby sprawdzi¢, co tez takiego zobaczyt.

38. Nie bedg strzelat do zadnego z moich wrogéw stojacych przed gtowna belka no$na
cigzkiej, niebezpiecznej, niestabilnej konstrukcji.

39. Jesli jedzac obiad z bohaterem, wsypie mu trucizng do kieliszka i nagle bgde musiat
odejs¢ od stotu, po powrocie, zamiast zastanawiac si¢, czy si¢ z nim nie zamieni¢ naczyniami,
zamOwi¢ nowe napoje dla nas obu.

40. Nie pozwolg wigzniéw jednej pici pilnowaé podwtadnym ptci przeciwne;j.

41. Zarzucg kazdy plan, ktérego ostatni etap wiaze si¢ z szeregiem skomplikowanych
czynnosci, na przyklad. ,,Ustaw dwanascie Kamieni Mocy na uswigconym ottarzu i aktywuj
medalion w momencie catkowitego za¢mienia". Pozostang przy takich, ktorych fazg koncowa
mozna zamkna¢ w zdaniu: ,,Nacis$nij guzik".

42. Poza godzinami pracy moje kadzie z niebezpiecznymi chemikaliami pozostana
przykryte. Na pewno nie zbudujg tez wiszacych nad nimi pomostow.

43. Jesli grupa najemnikow zawali jakie$ zadanie, nie zbesztam ich najpierw za
niekompetencjg, zeby potem wysta¢ ponownie w t¢ sama misje.

44. Nie zaprojektuje mojej gtownej sterowni w taki sposob, ze wszystkie stanowiska
pracy beda zwrocone tytem do wejscia.

45. Jesli zdecyduje si¢ na jednoczesna egzekucj¢ bohatera oraz podwtadnego, ktory
zawidodt mnie lub zdradzit, dopilnujg, by bohater zostat zgtadzony w pierwszej kolejnosci.

46. Podczas pojmania moi straznicy nie pozwola zakltadnikom zatrzymac si¢ 1 zabraé ze
soba bezuzytecznego §wiecidelka, ktore ma czysto sentymentalna wartos¢.

47. Do obstlugi lochow zatrudni¢ wlasny zespot wykwalifikowanych medykow, ktorym
przydzielg ochroniarzy. W ten sposéb jesli wigzien zachoruje, a jego towarzysz z celi powie,
ze to nagly przypadek, straznik nie bgdzie otwieral celi 1 sprawdzal, co sig¢ dzieje, tylko od
razu wezwie ekipg ratownicza.

48. W moich celach nie bgdzie zadnych przedmiotéw o lustrzanych powierzchniach ani
niczego, co mozna bytoby spru¢ czy rozedrzec.

49. Kazdy plik zawierajacy dane o krytycznym znaczeniu zostanie dotadowany
nieistotnymi informacjami do wielkosci 1.45 Mb.

50. Na koniec celem utrzymania poddanych w permanentnym oghlupiajacym transie

zapewni¢ kazdemu staty, nieograniczony i bezptatny dostgp do Internetu.



Elizabeth Counihan

Ponizsza perelka, utrzymana w tym samym nurcie co poprzedni fragment, opowiada w
zabawny sposob, jak si¢ dosta¢ do fantastycznej historii i1 jak ja opusci¢. Elizabeth Counihan
jest wydawca swego wlasnego niskonaktadowego czasopisma ,,Scheherazade", ktére ukazuje

si¢ od roku 1991, a specjalizuje w opowiadaniach gotyckich oraz fantasy.



Elizabeth Counihan

Jak zosta¢ bohaterem



Budzisz si¢. Lezysz na podlodze, twardej, zimnej, zastanej stoma. Otacza ci¢ mrok, ale
przez umieszczone wysoko gotyckie okno z witrazem wpada trochg §wiatla. Heraldyczne
barwy ktada si¢ na tobie niczym $wiatla reflektoréw. Probujesz si¢ poruszy¢. Rozlega sig
szczek metalu. Twoje dlonie sa przykute tancuchem do $ciany Wyglada na to, ze popadies w
niezte tarapaty. Gdzie si¢ wilasciwie znalazte$s? Kim jestes? Czy to sen? A moze jeste$
bohaterem czyjego$ opowiadania?

Jak si¢ o tym przekona¢? Skad masz wiedzie¢, czy uda ci si¢ zy¢ dlugo 1 szczesliwie?
Skad wiadomo, czy w ogodle uda ci si¢ przezy¢? ok, oto kilka rad, jak niektore z tych
probleméw rozwiazac.

Po pierwsze, sprawdz swoj gatunek. Jesli jesteS§ malym futrzanym zwierzakiem albo
puszystym obcym, odprez sie, kto$ przyjdzie i cie uratuje. Zaden autor nie pozwoli na to, bys
tak po prostu umart. Obroncy praw zwierzat daliby mu popalié.

Nastepnie sprawdz swoja pte¢. To zadanie nie powinno nastrecza¢ szczegdélnych
trudno$ci, nawet w tych okoliczno$ciach. Przesun si¢ raz i drugi w tym pigknym S$wietle i
sprawdz rozmiar buta. Rzecz jasna, jesli masz grube, wlochate nogi i buty czterdziestki, na
pewno nie jeste$ bohaterka tej historii. Jesli poczujesz pulsujace bicepsy, mozesz wybuchnaé
smiechem. Starczy, Ze si¢ napniesz, a juz jestes wolny (wyjasnienie ponize;j).

Coz... A zatem wszystko wskazuje na to, ze jeste§ kobieta. Ale jaka? Stara czy mtoda?
Przelicz szybko swoje zmarszczki.

(a) Zmarszczek brak. Jestes prawdopodobnie dzieckiem, a to oznacza, ze jeste$ niemalze
tak bezpieczna jak futrzak. Jesli za$ jestes mioda 1 do tego jesteS§ Amerykanka, nie umrzesz
(chyba ze znalaztas si¢ w Literaturze, wtedy nie jest to niewykluczone. Kiepska sprawal).

(b) Mnoéstwo zmarszczek. Zite wiesci. Jeste$ albo stara, paskudna wiedzma i umrzesz tak
czy owak, albo czyja$ leciwa mamuska i nikomu na tobie nie zalezy.

(c) Niezte nogi. O, nie najgorze;j. Istnieje spora szansa, ze jednak jeste§ glowna bohaterka
tej historii, ale wczesniej potrzebujesz jeszcze kilku informacji.

Co masz na sobie? Porusz si¢ raz jeszcze. By¢ moze okreslenie kolorow twego stroju przy
tym $wietle, przesyconym lazurem, seledynem, purpura i tak dalej, okaze si¢ trudne, ale nie
poddawaj si¢. To bardzo istotny element orientacyjny.

(a) Masz na sobie biata sukni¢ z glebokim dekoltem i podszewka paskudnie rozdarta w
kilku miejscach. Nie ma zadnego problemu, jeste$S bezpieczna, chyba ze zalezy ci na
adrenalinie. Jeste$ bohaterka - dama w opatach - ale na dramatyczne przygody nie masz co
liczy¢. Znalazta§ si¢ w staro$wieckiej historii, gdzie damy jedynie wrzeszcza, a potem sa

ratowane.



(b) Masz na sobie skape czerwone szmatki wraz z oszalamiajacym dekoltem oraz mato
sympatycznymi rozdarciami w okolicach biustu i bioder. C6z, wniosek z tego, ze
najprawdopodobniej zginiesz gdzies migdzy drugim a ostatnim rozdzialem (lub w ostatnich
scenach filmu), ale na razie - ciesz si¢ zyciem. Masz juz na pienku z gtdwnym czarnym
bohaterem i jesli rozegrasz to dobrze, bedziesz miata jeszcze szansg¢ na uwiedzenie gtéwnego
bohatera, nim dorwie cig¢ ten zly.

(c) Masz na sobie krotka pofatldowana tunike z réwnie przepastnym dekoltem, skérzane
pieszczochy 1 buty po uda. U pasa wisi rowniez krotka pochwa (pewnie zabrali ci bron).
Bingo! Jeste$ bohaterka z krwi i kosci, ktora nie tylko moze wymachiwaé zarabistym
mieczem, ale do tego konczy cala histori¢ z nieztym facetem, fura kasy i krélestwem na
dodatek.

A zatem co dalej? Kto§ ci¢ dorwal 1 przykul do $ciany zrujnowanego opactwa
(najprawdopodobniej). Jak masz zamiar stad uciec i dosta¢ si¢ do portu, gdzie - jak wiesz nie
wiadomo skad - pickny zaglowiec czeka na ciebie az do przyptywu i ani chwili dtuzej?

Masz przy sobie co$ magicznego? Jaki§ amulet? Magiczny klejnot? A moze pierscien, co
bytoby juz szczytem szczg$cia? Nie masz? Trudno, szkoda. Poszukaj wigc jakiego$ pilnika.

(a) Dobra, daj sobie spokdj. Komu jak komu, ale tobie pilnik przyda si¢ tylko do
pitowania paznokci. Twoim zadaniem za$ jest sprawia¢ zatosne wrazenie. W oczekiwaniu na
bohatera, ktory cig uratuje, mozesz zajac si¢ oblaskawianiem myszy.

(b) Zapewne zostat wsunigty w twdj dekolt.

(c) Nosisz go w bucie.

Uchwyciwszy pilnik zgbami, tniesz ogniwa tancucha z furia, gdy niespodziewanie do
twych uszu dobiega zlowieszczy zgrzyt zawiasow. Portal otwiera si¢ z wolna (w tej historii
nie maja drzwi). Do $rodka wchodzi megzczyzna. W $wietle kopcacej pochodni
(elektryczno$ci tu tez nie maja) widzisz, ze jest to wysoki, ciemnowlosy przystojniak w stylu
Alana Rickmana. Ktania si¢ i mowi z ironicznym u$miechem 1 angielskim akcentem: ,,Céz,
dumna pigkna pani, czy goscina w moim ubogim domostwie przypadia ci do gustu?".

Zauwazasz, ze wszedt do $rodka bez swych oprychow. Bez watpienia zebrato mu si¢ na
drgczenie bez publiki.

Mowisz:

(a) ,,Nigdy nie dam ci tego, co chcesz! Nigdy!".

(b) Niczego nie méwisz. Po prostu wydymasz nadasana wargi i wypinasz piers.

(¢) ,,Ach, a wigc to ty tu mieszkasz. Tez mi si¢ wydawalo, Ze czuj¢ gdzie$ szczura".

Podchodzi blizej, pochyla si¢ 1 przysuwa ci pochodni¢ pod oczy. Gladzi twe (a) zlociste



wlosy, (b) kruczoczarne kedziory, (c) dredy, a potem, z uniesiona brwia, ujmuje twoj
podbrodek idealnie wypielggnowana dtonia i mowi: ,,Wiesz, ze jeste$ pigkna kobieta, moja...

(a) Ksiezniczko Ksiezycowy Kwiecie / Kwitnaca o Swicie / Cos-niewymawialnego-i-
celtyckiego, (b) Delilah/Lolito/Magento, (c) Czerwona Sheilo / Czarna Nino / Tonkawoman™.

Smieje sig i wpija w twe usta, calujac cie dziko.

A ty wowczas:

(a) Odpychasz go i ze tzami w oczach pytasz, co si¢ stato z twym ukochanym Conanem /
ksigciem Kevinem / Gwyddionem ap Llew Llaw Gyffup.

(b) Angazujesz si¢ w pocatunek z takim entuzjazmem, ze niemalze wpychasz mu gigbiej
migdatki.

(c) Zasadzasz mu kopa migdzy nogi. To najlagodniejsza z kar za to, co zrobil twej
rodzinie / twemu psu / z twoim rowerem.

Jego szyderczy $miech niesie si¢ echem pod gotyckim sklepieniem. Uderza ci¢ w twarz.

Ty nato:

(a) Usmiechasz si¢ odwaznie przez tzy.

(b) USmiechasz si¢ rozpustnie i postanawiasz urzna¢ mu fiuta przy pierwszej nadarzajacej
si¢ okaz;ji.

(c) Kopiesz w jaja, ale tym razem mocniej. Potem ogluszasz go doskonale wyéwiczonym
ciosem z banki, wyrywasz jego miecz... Hej, zaraz! Nie mozesz go zabi¢ przed ostatnim
rozdziatem! Przeciez to tylko on zna sekretny wzor matematyczny / miejsce ukrycia twej
mtodszej siostry / czar, ktory uwolni cig od straszliwej klatwy. Pamigtasz? Teraz nie ma na to
czasu, masz dwadzie$cia cztery godziny na uratowanie planety, a przeciez musisz zdazy¢
przed odplywem. Lap klucze i biegnij do wyjscia. IdZ za zapachem szczura.

Dobra, to wr6¢my raz jeszcze do poczatku. Tym razem okazuje si¢, ze masz wlochate
kolana i buty minimum czterdziestki. Ciekawe, czy jeste§ bohaterem, czy moze jedynie
pionkiem, ktorego czeka eksterminacja za sprawa Alana Rickmana oraz Sit Ciemnos$ci?
Podobnie jak w zyciu realnym, masz szerszy wachlarz karier do wyboru niz kobieta, a takze
wigksza szansg na przedwczesna $Smieré. A zatem po czym poznasz, kim naprawdg jestes?

Rozpoczniemy od sprawdzenia twego stylu.

(a) Masz biata brode i1 nosisz szarg szatg, dtugi plaszcz oraz martensy. Niewykluczone, ze
masz tez kapelusz o szerokim rondzie, by¢ moze z pidérem. Przy odrobinie szczgscia straznicy
przeoczyli twa r6zdzke. Nie? Coz, a zatem okazali si¢ madrzejsi niz zwykle. Nie martw sig,
golnij sobie z buteleczki, ktora nosisz w wewngtrznej kieszeni (tej oznaczonej ,,Wylacznie dla

celow medycznych"), by zyska¢ wigcej mocy, a potem nakresl w powietrzu par¢ rundow.



Powiedz co$ niezrozumialego w Dawnej Mowie. Strzasnij tancuchy i przejdz przez $ciang.
Port jest na prawo za pubem. Tawerna znaczy sig.

(b) Masz na sobie skoérzane buty oraz obciste slipki. Wlasne muskuly przestaniaja ci
widok. To obiecujace odkrycie, ale niekonieczne oznacza, ze jestes bohaterem. Mozesz
przeciez by¢ przypakowanym przygtupem zatrudnionym do pomocy i z tego powodu grozi Ci
bohaterska $mieré. Sprobuj powiedzie¢: ,,Ja Conan, ty dupek". Zabrzmialo, jakby$ byt
psychiatra z zapaleniem krtani? Dobrze, czyli jednak jeste$s bohaterem, i to bez watpienia
niezwycigzonym, a zatem wystarczy tylko zerwac lancuchy, kopniakami wybi¢ dziur¢ w
$cianie 1 poj$¢ po magiczny miecz (ktory zostawiles w stojaku na parasole w ,,Przytutku
Wilbczykija"). Potem odnalezienie portu bgdzie juz btahostka. Nawet tobie powinno si¢ to
udac.

(c) Masz na sobie stara skorzang kurtke, zakurzone spodnie 1 plaszcz zniszczony od wielu
lat wedréwki. Aha, tak - masz tez i buty, ale w tej czesci §wiata wszyscy nosza buty. Twoje
migsnie nie prezentuja si¢ zbyt imponujaco, ale nie martw sig. Jesli jeste$ niski i bardzo
mtody, sprobuj powiedzie¢: ,,Rany koguta, panie gubernator!" Zabrzmiato przekonujaco? A
zatem jeste§ ztodziejem i1 dasz sobie radg. Powoli, ostroznie zsun tancuchy, otworz zamek
wytrychem 1 daj dyla kanatem. W ten sposob dostownie 1 w przenosni dostaniesz si¢ do portu.
Jesli jeste$ starszy 1 wyzszy, nie tra¢ nadziei, istnieje szansa, ze nadal jeste$§ bohaterem.
Oznacza to, ze najprawdopodobniej jestes Zaginionym Krolem, a zatem jestes$ tez zmgczony,
madry i odrobing cyniczny. Powiniene$§ mie¢ jaki$ talizman. Przypuszczalnie nosisz go W
portfelu (obojetnie, gdzie sig teraz znajduje) lub za pasem. Moze to ztamany miecz? Polowa
amuletu? Masz cokolwiek? Dobra. Teraz to tylko musisz...

Poczekaj! Uwaga! Portal zndw zaskrzypial. Ponownie pojawia si¢ klon Alana Rickmana,
tym razem draniowi towarzyszy dwoch ositkow. Przyszedt, zeby si¢ podroczy¢ z wigzniami,
ale wobec bohateréw nie ryzykuje.

Mowi:

(a) ,,Wy glupcy, pozwolili§cie mu uciec! Za nim!". Straznicy rzucaja si¢ do poscigu, ale
moc twoich czarow ofensywnych sprawia, ze zamieraja i nie moga sig ruszyc. ,,-**-**-**."
wrzeszczy klon Alana Rickmana, wymachujac ramionami. Potem uswiadamia sobie, Ze jest
juz za po6zno. Zamiast wysta¢ swych ludzi na kurs ,,Jak poradzi¢ sobie z prostym czarem",
przekluwa obu sztyletem (po to wlasnie sa straznicy).

(b) ,,Wy ghupcy, przeciez on ucieka! Za nim!" Straznicy biegna niezdarnie za toba, jeden
z nich usituje wycelowaé z kuszy. Strzela i chybia z minimalnej odlegto$ci. Zamiast postaé

swych ludzi na kurs ,,Jak poprawi¢ umiejetnosci snajperskie”, klon znéw zabija straznikow



(czarni bohaterowie nigdy si¢ nie ucza).

(c) ,,A zatem... Wreszcie si¢ spotykamy, Globtroterze. Czy moze raczej powinienem si¢
do ciebie zwraca¢ krolu Edelweissie Bottelbier?"

Odpowiadasz:

@ &

(b) Nic nie odpowiadasz, wiadomo. Przeciez udato ci si¢ wyrwac, a teraz pedzisz co sit w
nogach do portu.

(c) ,,Wiedz, Stugo Ciemnosci, ze nigdy nie zwyci¢zysz w starciu z Prawdziwym
Krélem... Droga moja byta dtuga i meczaca... Moja prawa dtonia byt Glod, a lewa Smutek...
Gorzki byl to wysitek, lecz kazda droga prowadzi w koncu do celu", i tak dalej, i tak dale;j.
Deklamujesz stowa poematu ,,Jak to artefakt jest kaputt" napisanego dla ciebie przez Krolowa
Elféw. Nie musisz jednak az tak bardzo si¢ stara¢. Alan i obaj jego beznadziejni straznicy

chrapia juz cichutko na stomie. Wychodzisz na zewnatrz. Kieruj si¢ zapachem ryb.



Ron Goulart

(ur. 1933 r.) pisuje pomystowe i czgsto humorystyczne opowiadania fantastyczne od roku
1952.. Dawno juz si¢ pogubitem w jego twoérczosci, tym bardziej ze nierzadko pisuje pod
pseudonimem, ale jesli kto$ chcialby si¢ sam zapozna¢ z jego najlepszymi, nietypowymi
ksigzkami, powinien siggna¢ po ,,After Things Feli Apart" (1970), ,,Whats Become of
Screwloose?" (1971), ,,Ghost Breaker" (1971) oraz ,Hello, Lemuria, Hello" (1979). W
poprzedniej antologii przedstawilem jedno z opowiadan o Maksie Kearnym. Tym razem

wybratem co$ niecodziennego, ale rOwnie zwariowanego.



Ron Goulart

Pocalunki Hersheya



Bylo za wczesnie, by stwierdzié, czy jego kariera i reputacja powaznie ucierpiaty. Dobre
Kilka milionow widzow telewizji kablowej byto Swiadkiem tego, co wydarzyto si¢ w sypialni
penthouse’u na Manhattanie; w rezultacie czego Bob Hershey na t¢ chwile nie cieszyt si¢
dobra stawa. Tymczasem powodem, dla ktérego w ogole zainteresowat si¢ czarng magia i
czarnoksigstwem, byto co$§ niezmiernie prozaicznego, a mianowicie zwykle ludzkie
pragnienie, by zapewni¢ sobie stata prace.

Bob Hershey byt megzczyzna S$redniego wzrostu, z lekka nadwaga, a liczyl sobie
trzydziesci sze$¢ lat. Jego zycie zaczelo sig zmienia¢ pewnego wietrznego piatkowego
poranka jesienia tego roku. Biuro, ktore mierzyto sobie jedenascie stop mniej, nizby Bob
sobie tego zyczyl, znajdowalo si¢ na najwyzszym sposrdd trzech pigter zajmowanych przez
wydawnictwo Ollendorf & Sons. Hershey piastowat stanowisko redaktora przez prawie trzy
lata. Gdyby wszystko utozyto si¢ dobrze, zostalby awansowany na stanowisko redaktora
dzialu w styczniu, a dodatkowe trzy tysiace piecset dolaréw pomogloby mu wyciagnaé si¢ z
finansowego dotka. Tymczasem, niestety, nic si¢ dobrze nie utozylo, firma zostata wykupiona
dwa miesigce temu przez niemiecka korporacj¢ Blitzgarten.

Gdy Hershey siedzial za biurkiem, rozmawiajac przez telefon z mechanikiem w
Brimstone w Connecticut, zauwazyt katem oka byta redaktor naczelna, kobietg, ktora obiecata
mu awans. Szta powoli korytarzem, taszczac w jednym kartonowym pudle z napisem Wina
Maori Bros. wszystko, co zgromadzita w swoim biurze. Nie patrzac na Boba, pomachata mu
ze smutkiem na do widzenia.

- Co takiego, Rosco? Czy nie powiedziate$, ze moja sportowa fura cierpi na chroniczna
melancholi¢?

- Nie, nie, panie Hershey - w stuchawce znow rozlegt si¢ odgtos klaksonu. - Na ogdlnag
afazje.

- Kiepsko cig stysze. Powiedz mi tylko, na kiedy samochod bedzie gotow.

- Lepiej, jak zadzwoni pan we wtorek po potudniu.

- Tyle czasu zabierze ci naprawienie tego cholernego samochodu?

- We wtorek to dopiero bedg wiedzial, ile naprawa potrwa.

Kilka sekund po tym, jak Hershey odlozyt stuchawke, telefon zaskrzeczat ponownie.

- Stucham?

- Dzwoni jaka$ panna Bendix. Chciataby...

- Zaraz, a ty kim jeste$? Gdzie jest moja sekretarka Rita?

- Rita zostala zwolniona, prosz¢ pana. Ja mam na imi¢ Nan i zastepuj¢ ja do...



- Zaraz, przeciez rozmawiatem z Rita nie dalej jak pigtnascie minut temu!

- To byto dos¢ ekspresowe zwolnienie, proszg pana. Ta panna Bendix pracuje dla Pancho
LasVegas. Wie pan, to ta babka, ktéra prowadzi program w kablowce, ,,Pogwalcenie
prywatnosci". Chce...

- Daj spokoj, nie mam czasu na rozmowg z nia. Zapisz, o co jej chodzi.

Hershey westchnat, odktadajac stuchawke, i odwrdcit si¢ ku niewielkiemu oknu. Na
zewnatrz przemknelo kilka kruchych ztocistych lisci targanych wiatrem.

,Dziwne - pomyslat Bob. - Przeciez z tego, co wiem, w tej czg$ci Nowego Jorku nie ma
zadnych drzew".

Telefon znowu zaskrzeczat.

- Stucham?

- Tym razem to jaki§ pan Zipperly. Sadzac po glosie, chyba wilasnie popadl w histerig.
Zdaje sig, ze bytoby lepiej, gdyby...

- To jeden z moich autoréw. Przetacz go.

Jak na siebie Egon Zipperly wtasciwie brzmiat dos¢ spokojnie.

- To nie ja si¢ wsciekltem, Bob. To Archie - oznajmit. - Jesli chodzi o mnie, cholera, to w
sumie nie mam nic przeciwko temu, ze nie wyplacicie mi moich ogromnych honorariéw
przez kolejny miesiac, wy bando zatosnych skur... kojadow. Archie jednak, jak sam wiesz...

- Archie siedzi w wigzieniu o najwyzszym rygorze na prowincji Kentucky, a wigc nie jest
w stanie...

- Zwial. Zdobyl n6z. Pocial dwoch straznikow, pracownika opieki spotecznej, ktory
przeprowadzat wizytacje, oraz jeszcze kogo$, kogo cigzko jest teraz zidentyfikowac - wyjasnit
pisarz. - Policja sadzi, ze zaszyt si¢ gdzie§ w Ozarks. Wiamat si¢ do sklepu metalowego,
zmasakrowal wlasciciela 1 m¢zczyzng, ktory cheiat rozmieni¢ forsg na drobne do parkometru,
a potem ukradt sze$¢ najwigkszych siekier, jakie mieli na stanie. A pamigtasz, jakiego Archie
ma joba na punkcie siekier.

- Egon, Archie nie moze odebra¢ zadnych honorariow za swoja ksiazke. To prawnie
zabronione.

- Nie, nie. Archiemu chodzi o moje honoraria i o to, ze wy, parszywe hieny,
wstrzymujecie si¢ z ich wyptata. Ten facet naprawde poczuwa si¢ do pomocy. Opowiadatem
ci juz, co zrobil mojemu poprzedniemu agentowi?

- Egon, wszyscy w Ollendorf sa naprawdg zadowoleni ze sprzedazy paperbacku ,,Chlast:
Historia szalonego mordercy z toporem".

- Wiesz, co Archie powiedziat, gdy mu o tym opowiedzialem? Powiedzial, ze to bzdura.



A potem wydat ten zabawny dzwigk, ktory...

- Jeste$ z nim w kontakcie?

- Coz, zdarza si¢ nieborakowi, ze dzwoni do mnie z aparatéw ulicznych.

- Ale nadal ukrywa si¢ gdzies w Ozarks?

- Przynajmniej z tego, co wiem. Wraz ze swoimi szeScioma siekierami.

- Pojde 1 pogadam z ksiggowoscia - obiecat Bob i odlozyt stuchawke.

Znow zaskrzeczat telefon.

- Panna Bendix mowi, ze robia program o Janine Warbler, a skoro kiedy$ bylo miedzy
wami goraco, czy zechcialby pan...

- Nigdy nie bylem z Janine, nie méwiac juz o tym, zeby kiedykolwiek byto migdzy nami
goraco. Ta babka jest kompletnie walnigta, stad ubrdata sobie po prostu, zZe ja... Mniejsza o to.

- Styszatam, Ze obsypatl ja pan stynnymi pocalunkami Hersheya6.

Hershey nie odpowiedziat i odlozyt stuchawke.

- Dziewigédziesiat dwa tysiace sze$Cset sze$¢ - wymamrotal. Mniej wigcej tyle razy,
liczac od dziecinstwa, ustyszal dowcip oparty na zbiezno$ci nazwiska i nazwy stynnego
koncernu oraz produkowanych w nim batonikow.

- Masz chwilg? - Kevin Mulrooney zajrzal przez uchylone drzwi, trzymajac szkic rysunku
na oktadke ,,Inwazji bioflawonoidéw". Byt wysokim, tysym chudzielcem.

- Wiaz. - Hershey zaczat gmera¢ wsrdd stosow teczek, rekopisow, listow i1 innych
papierzysk, ktorymi zastane byto jego biurko. - Mdj samochdd cierpi na chorobe psychiczna.
Szaleniec z siekiera jest niezadowolony ze swoich honorariéw. Nie takie zycie sobie
wyobrazatem, konczac uczelnig.

- Ja zawsze zylem w przekonaniu, ze skoncz¢ jako uznany w wielu krggach, wybitny
dzentelmen z mnostwem siwych wlosow. Czego szukasz?

- O, juz mam. To notatka od Oskara Hitlera, naszego nowego szefa.

- Widzisz? Noszenie nazwiska po batoniku to jeszcze nie najgorsza rzecz na swiecie.

- Dziewigédziesiat dwa tysiace szes$¢set siedem. Zobacz, co tu jest napisane: ,,Jesli chodzi
o sprawy biezace, cala linia sf zostaje wstrzymana. Wszystkie tytuty w fazie produkcji zostaja
zawieszone". Dzigki za pomoc, Oskarze Hitlerze.

Mulrooney opadt na jedyne wolne krzesto w niewielkim biurze.

- Kurwa mac - wyjakat.

® Nieprzetlumaczalna gra stow. ,Hersheys Kisses" - pocatunki Hersheya - to nazwa charakterystycznych,
bardzo popularnych w Stanach Zjednoczonych czekoladek produkowanych przez The Hershey Company (przyp.
thum).



- Ot6z to. Zapomniatem ci powiedzie¢ wczoraj po potudniu, zaraz po tym, jak dostatem tg
cholerng notke.

Mulrooney ostroznie opart szkic o segregator.

- Nie widywatem ostatnio wielu ogloszen w sprawie pracy, w ktorych poszukiwano by
wysokich, chudych grafikéw z tysymi tbami - wyjasnit. - To jedyny powaod, dla ktrego nie
rzucg tej roboty.

- Beznadziejnie si¢ uktada od czasu przejecia wydawnictwa.

- Ty si¢ nie masz czym przejmowac, Robert.

- Co?

- Twoja stara, prawdziwa mito$¢ zmierza tu, zeby zajac si¢ cala operacja. Tak, nie zartuje.
Uslyszalem to wczoraj na przyjgciu, na ktérym nie powtarza si¢ nieprawdziwych plotek.

Hershey wyprostowat si¢ powoli na koslawym krzesle.

- Mowiac stara, prawdziwa, wierna mito$¢, miates na mysli moja pierwsza mitos¢? Nie
sadze¢, zeby to ona miata przeja¢ Ollendorf. Siedzi w jakim$ tropikalnym raju i jest zajgta
wydawaniem forsy z alimentéw na blichtr 1 tandetg...

- Miatem na mysli Janine Warbler. Plotki glosza, Zze opuscita Mildmay Books, zeby
zosta¢ redaktorem naczelnym w naszym...

- O Boze... - Hershey przycisnat dlonie do klatki piersiowej. - Chyba umieram. Wtasnie
cate zycie przeleciato mi przed oczami.

Mulrooney wyszczerzyt zgby.

- Miatem wrazenie, Robert, ze ty 1 Warbler jestescie ze soba dos¢ blisko.

- Janine wyrzucita mnie z Mildmay jakie$ cztery lata temu. Zniszczyta moja reputacjg 1
nie moglem znalez¢ pracy przez prawie rok. Gdyby nie to, Ze istnieja ludzie, ktorzy
nienawidza jej rownie mocno jak ja, przypuszczalnie nigdy nie znalaztbym posady na rynku
wydawniczym.

- Czyli ty 1 Warbler nie byliScie kochankami?

- Dobra, chcesz zna¢ prawdg, to postuchaj. Jakies$ pig¢¢ lat temu w Village byla impreza.
Trochg si¢ napitlem, nawet sporo, ale film mi si¢ nie urwal. Pamigtam tylko tyle, ze odbylem z
Janine krotka rozmowg w kuchni - chociaz przyznaje, ze byliSmy tam sami - o powieSciach
Roberta Musila 1 Josepha Rotha. Janine twierdzi jednak, ze przyciagnatem ja do siebie,
piescitem i obsypatem pocatunkami po twarzy i catym ciele.

- Nie jest brzydka, wigc...

- Przeciez ja nie tknatem tej kobiety! - przysiagt Hershey. - Tylko Ze jej odbito, wmowita

sobie, ze jestem bestia w ludzkiej skorze, kims, kto pasuje do powiesci Egona Zipperly'ego.



Podjeta pracg w Mildmay 1 w przeciagu dwoch lat doszta do pozycji, z ktérej mogta wiele
zdziata¢. Chociaz doskonale radzita sobie w poprzednim miejscu pracy, weszta do Mildmay
tylko po to, zeby znalez¢ si¢ w tej samej firmie co ja. Potem gdy zarzadzata juz catoscia,
zwolnila mnie.

- Dlaczego nie usiadziesz wraz z nia i nie przemowisz jej do rozumu?

- Ona dziala emocjami. - Hershey pokregcil glowa. - Z nia si¢ nie da logicznie rozmawiac.

- No dobra, czyli co zrobisz, jesli rzeczywiscie stanie na czele naszego wydawnictwa?

- Pewnie co$ brutalnego - odpart Hershey.

W sobote padato, ale Hershey tak czy owak wybral si¢ na spacer. Odkryt, ze samotne
wloczegi po Wiedzmim Lesie, liczacym sobie trzydzieSci akrow rezerwacie przyrody
niedaleko jego obciazonego ogromna hipoteka domu w Brimstone, sprzyjaja rozmys$laniom.
Whit dlonie w kieszenie, postawit kokierz kurtki, stary kapelusz $ciagnat nisko na czolo i
ruszyt kretym, waskim traktem w kierunku Stawu Samobojcow.

Krople deszczu padajacego w to szare popotudnie byly zimne i twarde, niewiele
brakowato, by przeszty w grad. Gryzly Hersheya w odstonigte uszy i1 bombardowaty
zgarbione ramiona. Mingto dwadzie$cia minut, a on nadal nie natknat si¢ na zywego ducha.
Wsréod sztywnych, niemalze bezlistnych drzew nawotywaly si¢ gniewnymi glosami ptaki.

Hershey myslatl o przysztosci, ale temat okazal si¢ zbyt mroczny i ponury, wige skupit si¢
na probach oczyszczenia umystu ze wszystkich mysli.

- Prosz¢ o wybaczenie, drogi panie. Czy wolno mi bedzie przedstawi¢ prosbg, ktora z
poczatku niechybnie wyda si¢ panu osobliwa 1 do$¢ niezwykta?

Hershey az sapnal wystraszony. Zatrzymatl si¢ jak wryty na blotnistej Sciezce. Ze
zmarszczonymi brwiami obrzucit wzrokiem mglisty las po prawej i po lewej, ale nikogo nie
dostrzegt.

- Chciatbym rowniez prosi¢, zeby nie wrzeszczal pan jak tuzin diabléw, gdy wreszcie
mnie pan dostrzeze. Ponadto, jesli to mozliwe, prosz¢ nie ucieka¢ w mrok.

- Jesli to jaki§ zart, mlody cztowieku, wybrales sobie niewlasciwy obiekt - oznajmit
Hershey otaczajacym go drzewom. - Niedawno redagowalem powie$¢ o mordercy z siekiera i
zapamicgtatem sobie kilka pozytecznych wskazowek, jak...

- Czy moglby pan podej$¢ nieco blizej do klonu, dobry panie?

- Ktory to jest klon?

- By¢ moze powinien pan rozejrze¢ si¢ za redakcja ksiazki dla dzieci o lesie. Wtoczy sig



pan po tym lesie od szeéciu lat i najwidoczniej nie potrafi odr6ézni¢ klonu od topoli czy
wierzby. Dobra, utatwig to panu i pokazg si¢. Uwaga.

Krzaki wokét drzewa, ktore zapewne bylo klonem, zaszelescity. Potem wylonit sig
sposrod nich niepozorny, zbolaty szop pracz, ktory wpatrywat si¢ w Hersheya intensywnie.

- Chodzitlo mi o kogo$ bardziej imponujacego, ale wyglada na to, ze bgdziesz musiat
wystarczy¢ - powiedziat zwierzak.

Hershey zrobit krok do tytu i1 rozejrzat sie.

- Dobra, dzieciaki, dosy¢ tego dobrego. Nie mam ochoty na pokazy brzuchoméwstwa ani
kawaty z ukrytymi gto$nikami.

- Czy ja wygladam jak kawal? Naprawde sadzi pan, ze kto§ podktada mi glos? - zapytat
szop, ktory stat teraz na tylnych nogach i stukal drobnym paluszkiem w futrzana klatke
piersiowa. - Dobra, to moze przeszlibysmy do interesow? Zaraz wyttumacze panu, co mam na
mysli, ale upraszam, zeby zachowat pan otwarty umyst.

Hershey obrzucit spowity potmrokiem las baczniejszym spojrzeniem.

- To jeden z tych programoéw z ukryta kamera, nie? ,,Ludzie to idioci" czy ,,Najwigkszy
ghupek Ameryki"?

- Widzi pan, dziata to, niestety, w ten sposob, ze moge si¢ zwroci¢ tylko do jednego
potencjalnego zbawcy na rok. To chyba pan, ale prosz¢ mi wierzy¢, ze ja rGwniez nie jestem z
tego powodu szczesliwy.

Wydawato sig, ze to cholerne zwierzg naprawdg do niego mowi. Mialo piskliwy glosik 1
lekki akcent brytyjski.

- Oczywiscie moze by¢ 1 tak, ze odbito mi do reszty - oznajmit Hershey szopowi. - To
halucynacja, a ja...

- W najlepszym razie jest pan na pograniczu lekkiego $wira. To wszystko dzieje sig
naprawdg - zapewnit niecierpliwie zwierzak. - A teraz zechce pan by¢ tak mity i podej$¢ tu
wreszcie. Oszczedzi mi pan kolejnego roku emocjonalnej traumy 1 grzebania w koszach na
$mieci, wyswiadczajac mi po prostu pewna niewielka - wlasciwie to mozna nawet rzec,
drobniutka, wrgcz miniaturowa - przyshuge.

- Poczekaj no. - Hershey podszedt blizej 1 ukucnat, mierzac szopa bacznym spojrzeniem. -
Nie powiesz mi chyba, ze zostate§ zaczarowany?

- Bingo. Trafil pan za pierwszym razem.

- Ktos$ rzucit na ciebie czar?

- I znéw pan trafil. Panski wyglad w Zaden sposéb nie zdradza az takiej bystrosci.

- Jesli zalezy ci na wyci$nigciu ze mnie przystugi, zniewagi ci w tym raczej nie pomoga.



- W rzeczy samej, proszg o wybaczenie. - Szop wzruszyl kudtatymi ramionkami z lekka
skrucha. - C6z, moj panie, oto sedno sprawy. Moj rywal czarodziej rzucil na mnie ten
cholerny czar w tysiac dziewigc¢set siedemdziesiatym dziewiatym i od tego czasu probujg...

- Rywal? To ty tez jestes czarodziejem?

- W mojej prawdziwej, ludzkiej formie tak. W chwili obecnej jednak zostatem
pozbawiony pelni magicznej mocy - przyznatl szop. - Spos6b, w jaki przyjdzie panu
przetamac¢ ten czar, moze uderzy¢ pana swoja trywialno$cia, ale mgj arcywrdg nigdy nie
stynal z inwencji czy wyobrazni, za to jest zboczencem. Co§ mi mowi, ze redagowat pan
réwniez zbidr basni ludowych, a wigc jest pan zapewne $wiadom, iz...

- Zaraz, zaraz. Nie, po prostu nie i koniec. - Hershey wstat i rozejrzat si¢ raz jeszcze. - To
twoj pomysl, Mulrooney? Czaisz si¢ gdzie§ migdzy drzewami i chichoczesz do upadiego? -
skierowat pytanie do wilgotnego, ciemniejacego lasu.

- Mulrooney znajduje si¢ poki co w Jersey, rozmawia z tym nowym zastgpca redaktora
Dzialu Mtodego Dorostego - poinformowal go szop. - ok, a zatem chcialbym, zeby, coz...
Zeby pan mnie pocatowat.

- No, a wigc nie mam juz watpliwosci, ze to jaki§ kawatl. Znow pocatunki Hersheya.
Boze, to juz razem dziewigcdziesiat dwa tysiace szesc¢set jedenascie razy od owego feralnego
dnia, kiedy przyszediem na $wiat. Znowu jaki$§ przemadrzaty dupek...

- Proszg postucha¢, Hershey, to nie ja tu ustalam zasady! Rzucono na mnie czar i nic na to
nie poradzg! Tak to cholerstwo dziata!

- Skad znasz moje nazwisko?

- Sam pan z nim przed chwila wyskoczyl. Poza tym nawet dla kogos$, komu odebrano
wigkszo$¢ mocy magicznych, odgadnigcie nazwiska 1 profesji nie stanowi wigkszego
problemu.

- Jeste§ czarownikiem facetem, tak? - zapytat Hershey. - Mgzczyzna?

- Nie jestem zaczarowang ksi¢zniczka, przykro mi.

- Sam nie wiem. Jesli si¢ rozejdzie, ze calowalem jakiegos$ faceta...

- Szopa. POki co jestem szopem praczem - podkreslito zwierze. - A poza tym kto ma si¢
tego dowiedzie¢? Ja nie mam zamiaru nikomu wypaplac.

- Moge dosta¢ wscieklizny.

- Zapewniam pana, ze na nic takiego nie cierpig.

- Tylko tak mowisz.

- Nie musi pan catlowa¢ mnie w usta. Wystarczy zwykte cmoknigcie w tepek.

Hershey ztapatl za przemoczone rondo kapelusza.



- A co ja z tego bede miec?

- Mozliwo$¢ wyswiadczenia zwyktej ludzkiej przystugi powinno byé nagroda sama w
sobie.

- Pewnie tak. Ale wedle tradycji w podobnych sytuacjach pojawiaja si¢ korzysci. Garnek
pelen zlota, szkatutka z klejnotami, trzy Zyczenia, rgka ksiezniczki i tym podobne.

- Wiesz pan co, Hersh? Pomo6z mi pan, a ja pokazg¢ panu, jak najlepiej wykorzysta¢ Janine
Warbler.

- O niej tez wiesz?

- Od czasu do czasu docieraja do mnie mgtne przekazy z otaczajacej mnie rzeczywistosci.

Hershey rozejrzat si¢ po raz ostatni, tym razem doktadnie.

- OK - powiedzial, a potem nachylit si¢ 1 z czutoscia ucatowal szopa w czoto.

Gdy wyczerpany do cna Hershey wrocit z pracy w poniedziatkowy wieczor, czarodziej
nadal siedziat u niego w pokoju goscinnym, rozparty na fotelu obitym imitacja skory. Ogladat
telewizje.

- Co porabiasz, Runcible? - zapytal. - Tak nawiasem moéwiac, nadal uwazam, ze to
debilne imig.

- Sam go nie wybieratem, zostato mi nadane. A co do twojego pytania, panie, to gratem w
gry wideo.

- Nie mam konsoli.

- Mag pierwszego krggu nie potrzebuje ziemskich akcesoriéw, by...

- Sadzitem, ze wykorzystasz swoje moce, zeby znalez¢ sobie miejsce do zycia. Miejsce
inne niz moje mieszkanie.

Runcible okazat si¢ niskim, thustym mezczyzna z jasna, kedzierzawa czupryna. Nosit
pomigta tweedowa marynarke, r6zowa koszule i krawat w kolorach tgczy, a na to siggajacy do
ziemi jasnobrazowy plaszcz. Miat sze$¢dziesiat pare lat 1 nigdy nie zdejmowal swych
wystrzgpionych zottych rekawiczek.

- Wciaz dochodze¢ do petni mocy - odparl piskliwie. - Tyle lat spgdzonych w ciele szopa
pracza musialo si¢ odbi¢ na mojej kondycji.

Hershey rzucit aktowke pod drzwi i powlokt si¢ do kanapy. Usiadl i popatrzyt znaczaco
na czarodzieja.

- Musimy pogada¢ o Janine Warbler - rzekt.

- Za parg dni, 1 to jak si¢ uda, drogi panie. Bgdg juz wowczas wystarczajaco silny, zeby



poradzi¢ sobie z panskim problemem...

- Mam oficjalne wiesci. Ona naprawdg przechodzi do Ollendorf. Obejmie stotek redaktor
naczelnej 1 wicedyrektora spotki - przekazat Hershey z rozpacza. - Moje dni sa policzone.

- Nie zamartwiaj si¢, panie. Wykorzystam swoje imponujace moce czarnoksigskie, zeby...

- Z pierwszym dniem nastgpnego miesiaca, Runcible, wylecg z wydawnictwa na zbity
pysk. A wszystko przez to, ze Janine ubzdurala sobie pocatunki tamtej nieszczgsnej nocy w...

- Pocatunki! - Runcible nagle wyprostowat si¢ i przez par¢ sekund przebierat krotkimi
nozkami. Machnigciem reki wytaczyt telewizor. - Zechce pan by¢ cicho przez chwilg. Chyba
odbieram wizjg.

Wepchnat dlon w rekawiczce glgboko do jednej z wypchanych po brzegi kieszeni
dlugiego ptaszcza.

- Muszg si¢ skonsultowa¢ z moja kula krysztatowa.

Gdy wreszcie wyciagnat krysztal wielkosci pitki do baseballu, z jego kieszeni wyskoczyta
niewielka jaszczurka. Pomkneta przez dywan koloru brzoskwini i wspigta si¢ na zastony.

- To ta twoja kula? Chyba jest w kiepskim stanie 1 az sig lepi od brudu.

- Zachowaj, panie, cisze. Tak sig sktada, ze to Swiety Krysztat Sargonu.

Runcible przez moment polerowat kul¢ lewym rekawem plaszcza, a potem uniost ja na
wysoko$¢ twarzy 1 skupit wzrok, robiac mimowolnie zeza. Kula zaczeta emanowac¢ blada
zielenia.

- Janine Warbler... Tak, dobry panie, mam wizj¢ Janine Warbler. Niech mnie, babka jest
golutka jak ja pan Bog stworzyt 1 zaraz wejdzie do wanny.

- Pokaz! - Hershey zaczat si¢ zbiera¢ z kanapy.

- Nie podchodz, panie, mozesz naruszy¢ strukturg czaru, ktory jest az nazbyt delikatny. -
Czarownik odpegdzit Boba machnigciem wolnej dioni. - Och, mistyczni przewodnicy ze §wiata
duchow, dlaczego pokazujecie mi zblizenie tylnych czg$ci ciata tej zdziry? Aha, rozumiem.
Mam zwréci¢ szczegdlng uwage na zuka.

- Jakiego zuka? - Hershey zamart na skraju sofy.

- Ach, rozumiem. Ow tajny znak wytatuowany na jej lewym posladku... Swiety
skarabeusz... Co? Powtorzcie! Nie rozumiem, chtopaki! - Runcible zacisnat dton mocniej na
kuli. - Jeszcze raz? Nie ustyszalem tych stow zaraz po... Co? Z czym on ma zwiazek? Nie
mowcie tak szybko. Aha. Ale co to wlasciwie da? Aha, rozumiem. To...

I nagle jego cialo opadlo bezwladnie, powieki si¢ zamkngtly. Palce skrytej w rekawiczce
dloni rozwarly sig i krysztal, ktory nie emanowat juz zielenia, wysunat si¢ spomigdzy nich, ze

stuknigciem spadt na dywan 1 przetoczyl si¢ pod kominek.



Hershey doskoczyt do Runcible’a:

- Hej, wszystko z toba w porzadku?

Czarodziej zamrugat.

- Rzucanie czarow to mgczaca robota. Zwlaszcza gdy si¢ wyszito z wprawy. Gdybym byt
w szczytowej formie, dowiedziatbym si¢ dla ciebie o wiele wigcej - wyjasnil, oddychajac
cigzko. - By¢ moze uda mi si¢ skontaktowac¢ ponownie, chociaz najczgscie;...

- Czego dowiedziates si¢ o Janine?

Runcible wstatl, wygtadzit ptaszcz 1 znéw usiadt.

- Céz, drogi panie, nie zrozumiatem tak doktadnie, jak bym sobie tego zyczylt -
powiedzial, splatajac palce. - Sgk w tym, o ile wszystko dobrze zrozumiatem, ze ta mtoda
kobieta ma jaki§ mistyczny tatuaz na tytku. Na swoj sposob jest on magiczny, ale nie
zatapalem, na czym miatoby to doktadnie polegac.

- A czemu ja niczego nie ustyszalem?

Runcible postukat si¢ palcem w czoto.

- Moi duchowi przewodnicy kontaktuja si¢ ze mna telepatycznie i przedstawiaja wizje w
kuli. Mogtby$ mi ja podac?

Hershey podszedt do kominka, uklgknat 1 podniost kulg. Byta lepka.

- A jaki zwiazek ma z tym tatuaz?

- Z tego, co zrozumialem, dobry panie, nalezy teraz... O, dzigki. - Wziat kul¢ od
Hersheya, przycisnat ja czule do serca i wsunat do wypchanej kieszeni plaszcza. - Jesli chee
pan uzyska¢ kontrolg nad owa dama, musi pan pocatowac tatuaz, tego zuka. To...

- I znow calowanie.

- Pocatowanie zuka przekaze panu wtadzg nad Janine. Nie rozumiem jak ani dlaczego.
Prawde moéwiac, trzeba to zrobié trzykrotnie.

Hershey usiadt.

- Czyli jak mam to rozumie¢? Zdaniem twoich informatorow ze $wiata duchéw mam
utozy¢ wszystko tak, zeby trzykrotnie wycalowaé goty tytek Janine? Nie ma innego sposobu,
zebym utrzymal pracg?

- Wyglada na to, Ze nie.

- Czas chyba zabra¢ sig¢ za uaktualnianie mojego CV.

W czwartkowe popotudnie spadt $nieg. Hershey patrzyt przez okno w biurze na tumany

wirujacych na wietrze $niezynek. W koncu odwrécit si¢ 1 znéw skupit na przedmiotach w



gabinecie, ktore mozna bylo wynies¢. Potrzebny bedzie wigcej niz jeden karton, by zabra¢
stad caly ten bajzel. Moze Bob powinien po prostu zostawi¢ wszystko, jego nastepcy mogliby
tu urzadzi¢ sobie kapliczke.

Oczywiscie nadal istniata szansa, ze nie bedzie musiat si¢ stad wynosi¢. W przerwach
migdzy dlugimi sesjami gier wideo Runcible zapewnial, ze magia, by¢ moze odrobinka
czarnej magii, ocali Hersheya wraz z posada, ale jak dotad czarodziej nie wyjasnil, jak by to
miato sie stac.

- Cze$¢ - powiedzial Hershey.

- Hitler nie skasowat tej serii, co? - W progu stanal Mulrooney, trzymajac szkic ilustracji
na oktadke najnowszej powiesci z cyklu ,,Szpital dla samotnych matek" - Literatura Mtodego
Dorostego. - Migdzy nami, to poczutbym ogromna ulge na wies¢, ze tak sig stato.

- | jeszcze czego. Nie ma szans. Co to jest, to na pierwszym planie?

- Sowa. To ta powies¢, w ktorej sowy zyjace w lasach za szpitalem znalazly sig¢ w
niebezpieczenstwie i pielegniarka Vicki wraz z internista Billym ratuja je przed zaglada. Nie
pamigtasz?

- Ta sowa wyglada jak arbuz w okularach stonecznych. - Hershey rozparl sig na krzesle. -
Zreszta co mnie to whasciwie obchodzi? Dostaje kopa na wylot przed koncem roku.

- Moze tak. - Mulrooney ujat ilustracj¢ pod ramig, wszed! 1 usiadl. - A moze nie.

- Co masz na mysli? Przeciez tylko patrze¢, jak Janine przyjdzie do wydawnictwa i
rozpocznie rzady zelazna reka.

- Tak ma by¢, to prawda. - Mulrooney pochylit si¢ ku Herhseyowi, mowit teraz ciszej: -
Poznalem jednak pewna panng¢ Bendix, tg, ktora usitowala si¢ z toba skontaktowac. To
asystentka Pancho LasVegas, jak pewnie pamigtasz. Powiedzialta mi, Ze stacja planuje
uczyni¢ Janine Warbler gtéwna postacia jednego z odcinkéw ,,Pogwatcenia prywatnosci” i
pokaza¢, jak wdzierata si¢ na szczyty $wiata wydawnicznego i jak...

- Nie ma nic dziwnego czy godnego uwagi w tym, jak wspiela si¢ na szczyt.

- Tak, ale chyba sa dowody na to, ze Warbler imata si¢ najrézniejszych, nierzadko
podejrzanych metod, zeby osiagnaé obecna pozycje. Styszano réwniez pogloski o jej
mitosnych przygodach.

- 1 co z tego?

- Odcinek ma zosta¢ wkrétce wyemitowany. Mogtby co nieco zszargaé jej reputacje, a
wtedy moze Blitzgarten zastanowi sig raz jeszcze nad jej kandydatura.

- Nie sadzg. Gdyby kierownictwo Blitzgarten zwyklo zastanawia¢ si¢ nad czyms$ dwa

razy, to na pewno by nas nie kupili.



- A ja sadzeg, ze powiniene$ pogada¢ z ta Bendix. Ma $wietne nogi, a ,,Pogwalcenie
prywatnos$ci", moim skromnym zdaniem, jest po twojej stronie.

- Nie, nie ma mowy.

- Moga ci¢ dopas¢ tak czy owak. Ten program stynie z tego, ze jego dziennikarze
zaczajaja si¢ na ludzi, wpadaja do moteli, przerywaja spotkania. Robia, co si¢ da, byle tylko
pozna¢ prawdg.

- Ja nie jestem nikim na tyle ciekawym, zeby kto§ za mna tazit - zapewnit Bob

Mulrooneya.

W piatkowy wieczoér, kilka minut po jedenastej, Hershey stal z rgkami wbitymi w
kieszenie w nowojorskiej alei na East Sixties. Padal lekki $nieg i Hershey drzat z zimna,
mamroczac co$ do siebie. Czekat przed Manhattanskim Muzeum Folkloru juz od siedemnastu
minut.

- Od osiemnastu - poprawit si¢ po wyciagnigciu reki z kieszeni i sprawdzeniu godziny.

- Wszystko gotowe, dobry panie. - U wylotu uliczki pojawit si¢ Runcible w dlugim
plaszczu zapigtym az po szyjg. - ChodZmy.

- Sadzitem, Zze twoje magiczne moce sa w stanie wprawi¢ czlowieka w trans w przeciagu
zaledwie...

- Czy mogeg co$ poradzi¢ na to, ze str6z w tym nieo§wieconym muzeum lubi si¢
zdrzemna¢ w miejscu pracy? Sporo czasu mingto, zanim udato mi si¢ wyrwac tego goscia z
drzemki. Z radoscia chciatem oznajmié, iz teraz mozemy wslizgnaé si¢ niepostrzezenie. -
Wykonal zapraszajacy gest.

- Budzite$ go przez osiemnascie minut?

- Nie mozna przeciez rzuci¢ na kogo$ cholernego czaru w sekund¢ po tym, jak sig¢ go
spotka! - wyjasnit czarodziej, po tym jak gnali po zasypanych $niegiem stopniach ogarnigtego
mrokiem muzeum. - Potrzeba chwili na wstepna pogawedke, zeby delikwenta zrelaksowac i
dobrze przygotowac na czar. Po prostu trzeba wymieni¢ kilka serdecznych stow.

- Pewnie sporo ich wymienile$§ przez te osiemnascie minut.

Runcible pchnal szerokie metalowe drzwi.

- Ow stroz nie byl najwygodniejszym celem.

- Dlatego tyle to trwato?

- Tak, a potem jeszcze trzeba byto go zwiazac i zakneblowac.

Mgzczyzni znalezli si¢ w ciemnym korytarzu, ktory $mierdzial kurzem, $rodkami do



polerowania mebli i minionymi wiekami.

- Skoro wprawite§ go w trans, to czy wiazanie byto konieczne?

- W koncu, moj dobry panie, musialem rabna¢ go w lepetyne.

Hershey zatrzymat si¢ przy gablocie wypetionej naszyjnikami z paciorkow.

- To napasc¢.

- Czasami zwyczajna, porzadna napas¢ dziata rownie dobrze jak magia.

- Sam nie wiem. - Hershey pokrecit glowa. - Nie tak to miato wygladac...

- Lepiej bedzie, jak si¢ pospieszymy - poradzil czarodziej. - Eksponat, ktorego
poszukujemy, znajduje si¢ za tamtymi drzwiami po lewe;.

- Jeste$ pewien, ze to zadziata?

- Tym razem przekaz byt gltosny 1 wyrazny.

Hershey przeszedt przez wskazane drzwi.

- Zastanawialem sig, czy ten caty Swicty Pierécien Karnabahara naprawde posiada owe
magiczne moce, jak to twierdza twoi mistyczni doradcy. Gdyby tak bylo, nie znalaziby sig¢
pewnie na wystawie w byle jakim, zakurzonym, malutkim muzeum.

- Wiele okultystycznych artefaktow o wielkiej mocy zostato ukrytych przed ludzkimi
oczami - przypomnial mu Runcible. - Nie mamy wiele czasu, trzeba si¢ spieszyé. Oto Ow
posag - wskazal co§ w ciemnym pokoju.

- To Karnabahar?

Na niskim piedestale niedaleko wysoko umieszczonego, waskiego okna znajdowat sig
wielki, liczacy sobie siedem stop wzrostu drewniany posag muskularnego mgzczyzny z gtowa
psa.

- W starozytnym Makkaristanie bylo to wielce szanowane bostwo. Co rok sktadano mu w
ofierze dziewice, co miesiac byki i tym podobne.

- To bylo dawno temu. Tysiace lat temu! Czy istnieje niebezpieczenstwo, ze magiczne
moce pierscienia po prostu si¢ wyczerpaty?

- Magii nie trzeba podtadowywac, dobry panie. No, to do roboty. Pocatuj ten pierscien.

- Jest co$ jeszcze, co mnie drgczy. - Hershey stanat i popatrzyt na rzezbg starozytnego
boga. - Cate to calowanie, ktore nie przestaje mnie przesladowaé. Wszystko zaczglo sig, kiedy
Janine uwierzyta...

- PierScieniem, ktory nas interesuje, jest ten srebrny z fatszywym rubinem. Nie catuj tego
zlotego z falszywym szmaragdem ani tego zrobionego ze zwierz¢cego zgba. Dla najlepszego
efektu cmoknij go prosto w kamien.

- Ile razy mam go pocatowac?



- Wedle moich informacji tylko raz.

- A potem stang si¢ niewidzialny?

- To wtasnie ustyszatem od moich mistycznych przewodnikéw, gdy poprositem o podanie
najlepszej, najbardziej niezawodnej metody dostania si¢ niepostrzezenie do buduaru Janine
Warbler.

- Jest zimno.

- W rzeczy samej, drogi panie, ale 0 pogodzie porozmawiamy sobie, po tym jak...

- Zeby w pehi skorzystaé z niewidzialno$ci - przy zaloZeniu, Zze to w ogole zadziata -
bede musial rozebra¢ si¢ do naga.

- Tak, to wzmocni efekt, oczywiscie.

- Mam paradowa¢ na golasa w taka noc? Przeciez odmrozg sobie dupsko.

- Odmrozone dupsko nijak si¢ ma do zawalonej kariery - podkreslit czarodziej. - Pocaluj
pan pierscien, Hersh. Mam wrazenie, ze str6z zaczat pojekiwac.

Hershey rozejrzat si¢ po ciemnym pomieszczeniu, przesunal spojrzeniem po szklanych
gablotach 1 mrocznych posagach. Kiwnat glowa, nabrat tchu, wyprostowat si¢ i ucalowat

pierscien.

- Mam ggsia skorke.

- Nie widacd.

Hershey siedzial na zimnym fotelu pasazera w swym zitrone 210s.

- Bede musial odda¢ ten samochod do warsztatu 1 kaza¢ mechanikom popracowaé nad
ogrzewaniem - stwierdzit. Byl nagi i niewidzialny.

Czarodziej siedziat za kierownica sportowego samochodu i przecierat zaparowana szybg
lewa dlonia 1 wystrzgpionym mankietem plaszcza.

- O, widz¢ miejsce kawatek przed nami!

- Mieszkanie Janine znajduje si¢ na Siedemdziesiatej Drugiej Alei Wschodniej, a to jest
Siedemdziesiata Trzecia! - Hershey zadrzat 1 zatarl niewidzialne dionie, cho¢ jedna trafita w
druga dopiero za drugim razem. - Nie mam ochoty brna¢ cata cholerna przecznicg przez
pluchg i $nieg.

- Nie docenia pan tego, Hersh, ze wielkie wyczyny wymagaja wielkich poswigcen. Swego
czasu na ten przyktad...

Przerwatl mu glo$ny zgrzyt.

- Zajebiscie - oznajmil Hershey. - Czeka mnie kolejna wyprawka na karoserii.



Nie byt to koniec zgrzytéw i rabnig¢, ale w koficu Runcible zdotat zaparkowaé samochod.

- I proszg. Chirurgiczna precyzja - oznajmit.

- Jedno koto na krawe¢zniku, zderzak wgnieciony w lampe - nie zgadza si¢ to z moja
definicja precyzji.

- Odprowadzg pana do wejscia - rzekl czarownik. - Zajm¢ uwage ochroniarza, a pan
wemknie si¢ do budynku i zakradnie do mieszkania tej babki.

Otworzytl drzwi samochodu. Do s$rodka wpadt przerazliwie zimny podmuch nocnego
wiatru. Wychodzac na ulicg, Runcible ciasniej owinat si¢ cigzkim ptaszczem.

- Przypuszczalnie nie ma jej nawet w domu. - Hershey bardzo ostroznie postawit bosa
stope na o$niezonym chodniku. - Kurna, ale zimno.

- Moje mistyczne zrodta gwarantuja, ze jest w domu - zapewnit czarownik. - Sama, i do
tego $pi.

- Jej mieszkanie jest pewnie lepiej zabezpieczone niz...

- Krysztat zdradzil nam, ze drzwi do jej kuchni sa otwarte. Masz wej$¢ drzwiami do
kuchni, pamigtasz?

Hershey zaczat drze¢ gwaltownie, jego niewidzialne stopy zdrgtwialy.

- Zostawiam $lady w tej brei.

- Nic si¢ na to nie poradzi. Przejdziemy tu przez ulicg 1 skrgcimy za rog.

- A jesli Janine obudzi si¢ podczas pocatunkow?

- To nie bedzie miato znaczenia.

- Dlaczego?

- Poniewaz starczy pocatowac tatuaz trzykrotnie, zeby, jak sadzg, zdoby¢ nad nia pewna
wladzg. Juz przeciez...

- Sadzisz?

- Zapewne pan pamigta, ze czg$S¢ przekazu byta do$¢ niewyrazna. - Runcible zatrzymat
si¢ na zasniezonym chodniku. - A na dodatek istnieje prawdopodobienstwo, ze niewidzialno$¢
zniknie po godzinie.

- Hej, powiedziates, ze potrwa trzy! Zaklinates, ze ten twdj magiczny korespondent
zagwarantowal, ze pocatowanie tego pieprzonego Swietego Pierécienia Karnabahara uczyni
mnie catkowicie, kompletnie niewidzialnym na przynajmniej trzy godziny.

- Tak naprawdg to byt to wiasnie jeden jedyny detal, ktory okazat si¢ nieco niewyrazny,
dobry panie - przyznat czarodziej. - Kiedy tak teraz sobie o tym myslg... Coz, nie jestem
catkiem przekonany, czy nie probowali aby mi przekazac, ze to bedzie trwac jedna godzing, a

nie trzy.



- Pocatowalem tg cholerna rzecz dwadzie$cia minut temu, co oznacza, ze mam tylko...

- W kazdym razie lepiej da¢ sobie spokdj z czczymi pogawedkami - rzucit Runcible.

Piesek wbiegt do windy kilka sekund po tym, jak do srodka wszedt niewidzialny Hershey.
Byt to malutki r6zowawy pudelek, ktéry natychmiast si¢ nim zainteresowatl.

Znuzony siwowlosy dzentelmen, ktéry wlasnie wyprowadzat go na spacer, szarpnat za
smycz.

- Uspokoj sig, dupo wotowa - poradzil psu.

Pudel jednakze przystapil do energicznego obwachiwania niewidzialnych stop Hersheya.
W jego drobniutkiej piersi rozbrzmiato warczenie, znamionujace dezorientacj¢ i zdziwienie.

- Uspokdj sig, ale to juz, wyploszu! - Siwowlosy znéw szarpnat za smycz.

Hershey stat sztywno, wstrzymujac oddech i1 zastanawiajac si¢ goraczkowo, czy nie
wymierzy¢ psu niewidzialnego kopa.

Winda zadygotala, zatrzymujac si¢ na dziesiatym pigtrze, drzwi otworzyly si¢ z szumem.
Megzczyzna wyszedl, ciagnac za soba podekscytowanego pudla.

Wreszcie sam, Hershey odetchnat. Snieg na jego bosych stopach zdazyt juz stopnieé i
pozostawi¢ niewielka katuzg na wyktadzinie.

Hamujaca winda zndéw zadygotata, a drzwi si¢ rozsungly. Znalazt si¢ na trzynastym
pigtrze.

Potykajac sig, Hershey wyszedt na korytarz. Dopiero teraz zaczynat sobie u§wiadamiac,
jak czesto przygladat si¢ swoim stopom, gdy chodzit. Teraz gdy nie mogt ich dostrzec,
chodzenie stalo si¢ nieco problematyczne. Zataczat si¢ 1 chwiat.

Od windy do mieszkania Janine dzielito go zaledwie pigtnascie stop, gdy drzwi po
przeciwnej stronie korytarza uchylity si¢ na kilka cali. Hershey mial wrazenie, Ze kto$§ stamtad
wyglada, ale wtedy drzwi zamknety sig cicho i1 szybko.

Zawahat sig, nie spuszczajac oczu z kuchennego wejscia do mieszkania Janine. Mingto
kilka sekund, nim ruszyt znowu. Okazato si¢, ze drzwi do kuchni w istocie nie sa zamknigte,
ale otwarty si¢ z gloSnym, przeciaglym zgrzytem, chociaz Bob ze wszystkich sil starat sig¢
zachowac ostroznos$¢. Gdy wslizgiwatl si¢ do srodka, drzwi po przeciwnej stronie znow sig na
chwile otworzyty. Hershey juz tego nie widziat.

Nad zlewem palita si¢ pojedyncza lampka. Spore pomieszczenie, utrzymane w bieli 1
z6tci, mocno pachniato zdrowa zywnoscia.

Hershey zatrzymal si¢ przy zlewie. Naszla go ogromna ochota na szklankg¢ wody. Ujat



kurek.

Gdy odkrgcat go powoli, dostrzegl swoje palce. Najpierw trzy, po chwili pojawit si¢
rowniez kciuk 1 palec wskazujacy.

- Matko Boska - wymamrotal, patrzac, jak materializuje si¢ cata prawa reka, a po niej
nadgarstek.

Cofnat sig, krecac z rozpacza gtowa, a potem przysiadt na bialym taborecie kuchennym.
Nim wskazowka zawieszonego na $cianie zegara wskazala trzy minuty, byt znow catkowicie
widzialny.

- | tak oto mamy sze$¢ minut po pdinocy, a ja siedzg sobie w kuchni Janine Warbler,
widzialny i goty niczym $wigty turecki - oznajmit. - Nic dziwnego, ze Karnabahar nie ma juz
dzi$ zadnych wyznawcow.

Hershey uznatl, Ze najlepszym rozwiazaniem bytoby wydostanie si¢ z mieszkania, tyle Ze,
niestety, nie mial ubrania. Pokonanie trzynastu pigter i korytarza, po czym wyjscie na ulice
nie wygladatlo na tatwe zadanie. Bob musiat pozyczy¢ jaki$ ptaszcz przeciwdeszczowy lub
co$ podobnego z szafy Janine.

Skoro jednak i tak musiat rozejrze¢ si¢ po mieszkaniu, mogt rownie dobrze sprobowac
dokona¢ tego, po co tu przyszedt. Wedle zapewnien informatoréw Runcible’a, ktorzy co
prawda nie grzeszyli doktadnoscia, Janine miata spa¢ snem sprawiedliwych w sypialni. Przy
odrobinie szczescia moze uda si¢ bezszelestnie wnikna¢ do srodka i ucatowac tatuaz.

Hershey juz zaczat si¢ podnosi¢, gdy znow opadl na taboret. Ustyszat szepty i ciche
rozmowy na korytarzu. Skupiony wstuchat si¢ w cisz¢. Mingta minuta bez zadnych odglosow.

Zsunat sig z taboretu, pchnal drzwi i zakradt si¢ do wielkiej jadalni. W $rodku panowaty
ciemnosci 1 Hershey, trzymajac si¢ blisko S$ciany, przemknal bezszelestnie przez
pomieszczenie 1 znalazt si¢ w jeszcze wigkszym pokoju goscinnym. Znajdowaly sig tutaj
wysokie, ogromne okna, przez ktore wida¢ byto $niezyce i pobliskie apartamentowce.

Przez jaka$ minutg stal nieruchomo, zwrdcony plecami do kominka, w ktorym weciaz
zarzyto si¢ kilka polan dajacych odrobing ciepta. Wedle zapewnien Runcible'a drzwi do
sypialni Janine znajdowaly si¢ zaraz na prawo od siggajacego po sufit regatu z ksiazkami.
Bob podszedl, ujat mosigzna gatk¢ 1 obrocit ja powoli. Drzwi otwarly sig¢ cicho i Hershey
przekroczyl spowity cieniem prog.

Sypialni¢ oswietlata niewielka okragta lampka nocna, podiaczona do pradu tuz przy
niskim, szerokim 16zku Janine. Hershey, nie wypuszczajac powietrza z ptuc, zatrzymat si¢
przy wejsciu.

Janine lezata w 16zku, jej dtugie ciemne wilosy rozsypywaty sig¢ na rézowej poduszce.



Oddychata réwno, rytmicznie, a jej cichutkie pochrapywanie przywodzilo na mysl mruczenie
kota.

Najciszej jak potrafit Hershey zblizyt si¢ do $piacej redaktorki.

Lezata na brzuchu, dzigki czemu dostep do jej posladkow byt nieco tatwiejszy. Hershey z
drzeniem serca nabral tchu, a potem ujal kotdrg. Ostroznie jak nigdy dotad zaczat ja $ciagac.
Zgodnie z przewidywaniami czarodzieja Janine spata nago.

Hershey zmruzyt oczy, nachylit si¢ i przyjrzat uwaznie lewemu posladkowi. W zéttawym
blasku lampki nocnej tatuaz zuka byt ledwie widoczny.

Dziewczyna poruszyta si¢ sennie, mamroczac do poduszki.

Hershey wyprostowat sig, gotéw do ucieczki. Rozejrzat si¢ w panice i dostrzegl szafg, ale
redaktorka na szczg¢scie si¢ nie przebudzita.

Hershey zebrat si¢ na odwageg i zndow si¢ pochylit. Bardzo ostroznie opart dlonie na
materacu, a potem pochylil gtlowe nad tatuazem.

Za pierwszym razem nie trafit. Pocalunek wyladowat na gérnej czgsci prawego uda.

Janine znéw zaczgla si¢ poruszac¢ i mamrotac przez sen.

Hershey zanurkowat i zostawit na jej skorze trzy wymagane pocatlunki, wszystkie w celu.

Przewroécita si¢ na 16zku, usiadta i odetchneta.

- Och, to ty, Bob - rozpoznata go od razu.

- Pozwo6l mi wszystko wyjasni¢, Janine. Wiem, jak to wyglada, wiem tez, Zze moze to
wydawac si¢ dziwaczne i nie na miejscu, ale...

- Nie musisz niczego wyjasnia¢ ani przeprasza¢, mdj drogi - powiedziata z u§miechem. -
Spodziewalam si¢ ciebie wczesniej czy pdzniej. Wiedzialam, ze kiedy$ si¢ opamigtasz i
zrozumiesz, co do mnie czujesz.

- Zrozumiem, co do ciebie czuje? Niech mnie kule bija, przesladujesz mnie od lat...

- Tylko dlatego, Ze ciagle mnie ignorujesz. To wilasnie dlatego z poczatku rozsiewalam
plotki o nas. Ty jednak, zamiast zacza¢ si¢ ze mna widywac, poslubites inna. To mnie
naprawde wkurzylo i... Coz, obmyslitam zemste. Wiesz, czasami mito$¢ i nienawis¢ dzieli
bardzo niewiele.

- Zgadza sig.

Poklepata t6Zko obok siebie.

- Siadaj, kochanie - zaprosita. - Najpierw muszg ci co$ wyzna¢. Uciektam si¢ do pewnego
paskudnego fortelu, w ktérego skutecznos¢ wiasciwie to nie wierzylam, ale okazato sig, ze
zadziatat wtedy, gdy zawiodty wszelkie inne sposoby, nieprawdaz?

- Chyba nie nadazam, Janine.



Chwycita Hersheya za reke.

- Pewnie to wszystko to dla ciebie jaki$ idiotyczny betkot - stwierdzita przepraszajacym
tonem. - Jaki$ tydzien temu po imprezie na cze$¢ jednego z naszych autoréw trafitam do
Village. Nie wiem skad, ale nagle poczutam impuls, zeby zafundowac sobie tatuaz.

- Tatuaz - powtdrzyt Bob powoli. - A wige ten zuk to co$ nowego?

- Tak, zrobitam go pod wplywem impulsu - przyznala. - Czasami, gdy wypijam wigcej
niz dwa lub trzy kieliszki szampana, przytrafiaja mi si¢ takie niecodzienne pomysty. Sek
jednak w tym, ze tatuazysta wyczut chyba, ze jestem nieszczesliwa, 1 wyznat mi, ze jest
czarodziejem. Nigdy wcze$niej nikomu nie udato si¢ zrobi¢ mnie w konia, wigc uwierzytam,
ale gos¢ byt bardzo przekonujacy. Przekonat mnie, ze za pewna optata moze mi zapewnic to,
czego pragng. Jestes$ teraz rozwiedziony, dlatego przyszto mi do glowy, ze nic w tym zlego,
jesli zazyczg sobie ciebie...

- Ten czarodziej ma siwe, kedzierzawe wlosy?

- Owszem.

- I nosi dtugi jasnobrazowy ptaszcz.

- Cdz, na kotku w jego salonie wisial dtugi brazowawy ptaszcz...

- A zatem wyglada na to, ze my...

I doktadnie w tym momencie do sypialni Janine Warbler wtargnat Pancho LasVegas wraz

z zespolem kamerzystow z programu ,,Pogwalcenie prywatnosci".



Tom Holt

(ur. 1961 r.) ma cudowny talent do tworzenia najrozmaitszych komediowych powiesci
fantasy. Pierwsza z nich byla ,,Expecting Someone Taller" (1987), po niej pojawita si¢
»Who's Afraid of Beowulf?" (1988), ,,Flying Dutch" (1991), ,,Ye Gods" (1991), ,,Faust
among Equals" (1994), ,,.Djinn Rummy" (1995), ,,Paint Your Dragon" (1996), ,,Open Sesame"
(1997), ,,Wish You Were Here" (1998), ,,Only Human" (1998) i wiele innych. W jego
komediach nierzadko pojawia si¢ gra emocji, a w niektorych z jego najlepszych i
najzabawniejszych dziel humorowi przeciwstawiony jest patos. Chociaz ponizsze
opowiadanie rozpoczyna si¢ w do$¢ zabawny sposob, dalej okazuje si¢ niezwykle

przejmujace.



Tom Holt

Ucleczka z planety

misiow



Nigdzie nie jest powiedziane, ze wszystkie straszliwe potwory musza koniecznie napetnié
twe serce strachem. Demoniczne wazki na ten przyktad mowia niezle po angielsku i
uwielbiaja szwenda¢ si¢ po okolicy, a mantykory bgda ci¢ ciagnety po btocie i bagnach.

Jednak krew z ciebie wyssa dopiero mate, kudtate stworzonka".

Frank Hayes, ,, Little Fuzzy Animals"

Dziennik poktadowy, statek dalekiego zwiadu kosmicznego ,,Zarathustra". Data i miejsce
nieznane.

Slade zatrzymat si¢ 1 zerknat. Daleko za nim na wodach zatoki tonat jego okret. Wérod
wirujacych kiebow pary wida¢ bylo jedynie gondolg silnika. Przypomniat sobie, jaki efekt da
potaczenie wody morskiej z zespotem neutronowych reaktoréw, i btyskawicznie schronit si¢
za pobliska skata.

W sama porg. Ziemia zatrzgsta si¢ jak galareta, gdy wigksza czg§¢ zatoki po prostu
wystrzelita w powietrze, zawista na utamek sekundy i rungla w doét w miazdzacej,
niszczycielskiej ulewie, ktora przemoczyta Slade’a do suchej nitki. Wychowywat si¢ w
Anglii, dlatego szczegdlnie mu to nie przeszkadzalo, ale Swiadomos$¢, ze statek zniknat na
zawsze w odmetach, wstrzasneta mezczyzng tak bardzo, ze zachwiat si¢ i1 usiadl cigzko na
przedstawicielu jakiego$ nieznanego gatunku meduzy.

(A pomysleé¢, ze przyczyna wszystkiego byl automat do kawy. Dobrze, ze Slade'owi
starczylo rozumu na tyle, by jeszcze na orbicie wystrzeli¢ rdzenie generatorow).

Nie miat pojgcia, gdzie si¢ znalazl, ale planeta ta nagle stata si¢ jego domem.

Szkoda, cholera jasna.

Rozejrzal sig. Z jednej strony mial wielkie szczgScie, ze przynajmniej udalo mu sig
wyladowa¢ awaryjnie na planecie, ktéra na pierwszy rzut oka przypominata do zludzenia
Ziemig. Wigkszo$¢ planet, o czym Slade wiedzial doskonale, z Ziemia nie miala nic
wspolnego. Co wigcej, to, ze najwyrazniej tgtnita Zyciem organicznym, réwniez nalezato
uzna¢ za tut szcze$cia. Rachunek prawdopodobienstwa mowit bowiem co innego. Wedle
statystyk Slade powinien albo catkiem pograzy¢ si¢ w zracych gazach, albo wyladowaé¢ na
czyms, co przypominalo postindustrialne Cleveland. Tak, moglo by¢ o wiele gorzej.

Ale z drugiej strony...

Coz, okret zostal stracony, a dojscie stad do domu pieszo raczej nie wchodzito w rachube.
Slade’owi przytrafilo si¢ co$, co pojawia si¢ w koszmarach kazdego astronauty, zwlaszcza po

poznym obiedzie sktadajacym si¢ z odmrozonej kormy z kurczaka - rozbicie na nieznanej



planecie w skafandrze i z jednym jedynym awaryjnym zestawem narzg¢dzi pod pacha.
Oczywiscie w Akademii Slade uczestniczyt w szkoleniu, co pocza¢ w podobnych
okolicznosciach. Pamigtat doktadnie stowa prowadzacego: ,,Znajdz jaki§ klif i skocz.
Oszczedzisz sobie ktopotow".

Odprawy w Akademii styngly ze zwigzlosci. Wygladato jednak na to, ze w poblizu nie
ma zadnych kliféw, a Slade, tak na marginesie, nie byt jeszcze gotow, zeby si¢ poddac.

,,Dziennik poktadowy - podyktowat do przeno$nego rejestratora. - Okret utracony. Jestem
rozbitkiem na nieznanej planecie. Reszta zalogi najprawdopodobniej nie zyje. Nie bylem w
stanie ocali¢ niczego z okretu. Dupa z uszami. Koniec wpisu".

Teren stopniowo stawat si¢ coraz wyzszy, a na szczycie wzniesienia wyrastat las.

,»Schronienie - pomyslat. - A wigc przypuszczalnie Zzywnos¢ i budulec".

Nie ogladajac si¢ za siebie, Slade ruszyt naprzod.

Drzewa wydawaly si¢ blizniaczo podobne do sosen ze starej, dobrej Ziemi, a zapach
przyniést falg wspomnien z dziecinstwa, z ktérych wigkszo$¢ wiazata si¢ z deszczowymi
piknikami, kldécacymi si¢ rodzicami i1 bladzeniem po lesie. W jego sytuacji jednakze
wyrazenie ,,btadzi¢" nie mialo wigkszego sensu i Slade jako$ nie potrafil si¢ tym przejac.
Zupetnie jakby Joanna d’Arc na chwilg¢ przed usmazeniem na stosie miata si¢ przejmowac
tym, ze jest na stonicu bez kapelusza. Szedt przez godzing, rejestrujac ze zdziwieniem, ze w
lesie brakuje jezyn i poszycia. Z szacunkéw Slade’a wynikato, ze las ciagnie si¢ na
przynajmniej sto akrow. Byt jednakze niecodziennie cichy - astronauta nie styszat $piewu
ptakow, nie dostrzegal tez zadnych zwierzat. Jedynym zrodlem ruchu byly konce gatezi
kotyszace si¢ na lekkim wietrze. Nie byto nawet zukow. Bardzo dziwne.

A potem ustyszat kobiecy wrzask.

Rozejrzat sig, usitujac oceni¢ dystans, i wtedy ja ujrzat. Byta czlowiekiem - wysoka,
mtoda jasnowlosa kobieta odziana w skape szmatki. Nie miata butow, a mimo to biegla jak na
szpilkach z trzycalowymi obcasami. Jej paznokcie u stop miaty idealnie owalny ksztatt, co w
przyrodzie zdarza si¢ tylko u kobiet zyjacych w odleglosci paru krokéw od salonow
kosmetycznych. Niespodziewanie zatrzymala sig, zeby si¢ obejrze¢, a potem wrzasngta:
»EBeek!" 1 przewrodcila sig o korzen.

Slade przykucnat.

»Moze mi si¢ tu jeszcze spodoba - pomyslat. - Bezwzglednie ewolucja na tej planecie
przebiegala wedle innych zasad. Gdyby Charles Darwin urodzil si¢ na tej planecie, szybko
dalby sobie spokdj z biologia i otworzyt interes z rogowymi grzebieniami. Gdzie jest jednak

napisane, ze wszystko wszedzie ma wyglada¢ tak samo? W S$wiecie przyghupow i



polgtowkow...”

Potem do jego uszu dobiegt inny dzwigk, niewyrazny i odlegty, cho¢ zwodnicza akustyka
lasu niejednego mogltaby wprowadzi¢ w btad. Slade miat jednak wrazenie, ze odglos
przypomina strzelanie korkow.

,Czas si¢ ruszy¢" - pomyslat.

Podnidst sig 1 popedzit ku kobiecie, dostrzegajac po drodze, ze jej wlosy byly proste i
rozczesane, jakby ostatnie trzy godziny spedzita na fotelu fryzjerskim.

- Przepraszam, czy moge pomoc... - zaczal, ale dziewczyna zatrzymata si¢ jak wryta.
Whpatrywala si¢ w niego z rozwartymi ustami, a w jej oczach koloru fal oceanu pojawita si¢
bezgraniczna pustka.

,Jasna cholera - pomyslal Slade. - Moze to nie jest Zadna obca planeta? Moze po prostu
umartem i znalaztem si¢ w Kalifornii?"

Wystrzaty korkéw przyblizaly si¢ szybko. Kobieta ustyszata i znéw wrzasngla: ,,Eeek!".
Usitowata biec, ale zna¢ byto po niej, ze kostka przysparza jej mnostwo bolu.

- Pomoge ci, wez mnie za r¢ke! - rzekt Slade, ale kobieta nadal nie rozumiala. Nie
chodzito jednakze o stowa, wygladalo na to, Ze nigdy nie spotkala si¢ z konceptem jgzyka. -
To nie tyle Kalifornia, co obszar w promieniu kilku mil od Malibu - mruknat do siebie Slade.
Sttumit usmiech 1 ruszyt ku nieznajome;.

W tej samej chwili w odlegtosci zaledwie dwudziestu pigciu jardow, na skraju martwej
strefy, pojawito sig kilka ogromnych niedzwiedzi. Lagodnie rzecz ujmujac, nie przypominaty
zadnych niedzwiedzi, ktore Slade widziat do tej pory. Po pierwsze, byly ogromne - liczyly
sobie dziewigC czy dziesigé stop wzrostu - 1 poruszaty si¢ na tylnych nogach, jak ludzie. Co
wigcej, mialy na sobie krotkie, przyciasne czerwone kurtki (Slade miat wrazenie, Ze co$ mu to
przypomina, ale za cholerg nie mogt sobie przypomnie¢ co) i dzierzyly co$, co wygladato
jak...

...pukawki na korki. Tak, te cienkie drewniane rury byty z jednej strony, gdzie odpalato
si¢ korki, rozszerzone niczym przepychacze. Slade stat jak wryty i patrzyt. A wigc to wigksza
impreza, nawet jak na standardy kalifornijskie.

A potem jeden z niedzwiedzi dostrzegt Slade'a, uniést pukawke do ramienia 1 wystrzelit.
Moze w ostatniej chwili drgngta mu reka, trudno oceni¢, w kazdym razie korek przemknat z
gwizdem jakie$ kilka cali obok glowy astronauty i wyrznat w drzewo, ktore pekto i
przewrocilo sig.

Korek. Jasne.

Slade'owi starczyto bystro$ci umystu, by pas¢ na ziemig, co zreszta uczynit w sama pore,



bo pozostate niedzwiedzie rowniez otworzyly ogien.

- Bra¢ go! - ryknat jeden z nich, a wtedy pozostale trzy potwory rungty ku me¢zczyznie, w
biegu wpychajac nowe korki w lufy swoich strzelb.

,,Jakie tam Malibu - pomyslat Slade, zrywajac si¢ do ucieczki. - Wypisz, wymaluj Los
Angeles".

Korek rabnat w ziemig jakas stopg przed nim, obsypujac mezczyzng zgnitymi lisémi.

Na szczgscie manewrowanie mig¢dzy drzewami niezbyt si¢ niedzwiedziom udawato 1
Slade zdotat zgubi¢ poscig lub tez potwory znudzily si¢ pogonia i daty sobie spokdj. Gdy miat
Jjuz pewnosc, ze jest bezpieczny (wzglednie bezpieczny), wpetzt na wzgorze, z ktérego widad
byto miejsce, gdzie ujrzat owa dziewczyng, przywarl do zlamanego pniaka i rozejrzal sig
ponownie.

To, co zobaczyt, zdumiato Slade’a bez reszty. Widzial teraz ttum ludzi, co do jednego
ubranych w podobne szmaty jak jasnowlosa dziewczyna. Niektorzy wrzeszczeli - astronauta
nie pochwycil zadnych stow, ale w chwilg pdzniej przypomnial sobie, ze byl w stanie
zrozumie¢ zwierze¢ta. Ludzie pedzili naprzéd, poganiani przez otaczajace je krggiem
gigantyczne niedzwiedzie, ktore pokrzykiwaty i strzelaly w powietrze lub trzaskaty z biczow.
Przypominaty uzbrojonych rebeliantow w fabryce Swigtego Mikotaja.

Potem zmusili ludzi do wspinania sig na drzewa.

,»O co w tym, do jasnej cholery, chodzi?" - pomyslal Slade, a wtedy do jego uszu doszto
niskie, ztowieszcze buczenie, zupetie jak gdyby uruchomit si¢ jaki§ podziemny generator.
Roéznica polegata na tym, ze odglos zdawat si¢ dochodzi¢ z koron drzew. A wigc nie
generator. Pszczoly.

Wygladalo na to, Zze cokolwiek by to bylo, ludzie mieli juz w tym wprawg. Rownie
oczywiste bylo to, Zze nie sprawia im to przyjemno$ci. Gdy dotarli do gornych galezi,
wynurzyly si¢ zza nich ogromne chmary pszczot, owady przypominaly nanomysliwce.
Calkowicie przestonily wspinaczy. Slade styszal wrzaski, co chwila tez rozlegat si¢ toskot,
gdy ktory$ z ludzi tracil oparcie 1 spadal. Niedzwiedzie zupetnie si¢ tym nie przejmowaly,
przygladaty si¢ wspinajacym i szczerzyty zgby.

W swej strategii niedZwiedzie postawily na ilo$¢. Na trzech wspinaczy oblepionych przez
pszczoly jeden docieral w miarg nietknigty do uli znajdujacych si¢ w wyzszych partiach
drzew, stracat je na ziemig, gdzie pekaty od uderzenia.

,,Midd - uswiadomit sobie Slade. - Czemu mnie to nie dziwi?"

Nie obserwowat juz dtuzej. Nie bylo to przyjemne widowisko i do$¢ juz si¢ napatrzyt.

Bog jeden wie co bylo przyczyna, ale na tej planecie ludzie byli jedynie przyghipimi



zwierzetami, a dominujacy gatunek stanowily niedzwiedzie. Wielkie niedzwiedzie o
jasnozlocistej siersci, odziane w zgrabne czerwone kubraczki.

Co gorsza, potwornie $mierdzace. Zreszta, co Slade u§wiadomil sobie po chwili, cata
planeta cuchneta. Wszedzie unosit si¢ paskudny zapach fiotkow, lawendy, wody rozanej i
swiezych igiel sosnowych. Pokrecit gtowa, raz jeszcze zerknal na niedzwiedzie z gltadkim
futrem i w czerwonych kurteczkach, a potem zakryt nos.

- Fuj - skrzywit si¢ z odraza.

Slade nie mial pojgcia, jak dlugo wtdczyt si¢ samotnie po lasach. Nie wiedziat wlasciwie,
dokad si¢ udaé, przez co taka wldczega rozmijata si¢ z celem - nie moéwiac o tym, ze mogta
okaza¢ si¢ bardzo niebezpieczna, jesli grupy poscigowe niedzwiedzi dalej dziataly. Mysl o
znalezieniu dla siebie kryjowki niezbyt jednak pociagala astronautg. Moze w jego sercu,
niczym ostatnia kropla miodu na dnie stoika, wciaz drzemata resztka nadziei.

Putapke zauwazyl dopiero wtedy, gdy byto juz za pézno - gdy lina zacisneta si¢ wokot
jego kostki, zgigta gataz wyprostowala si¢ gwattownie, a Slade zawist glowa w dot.

,Cudownie" - pomyslat.

Wtedy krzaki rozsungly si¢ 1 wychynely z nich dwie istoty. Obie byly mniej wigcej
wzrostu Slade’a, mialy jasnor6zowa skorg, sterczace mate uszka i zachowaly pozycje
pionowa...

Prosiaczki?

Roéznica polegata na tym, ze miaty na sobie ubrania - osobliwe jasnoczerwone wdzianka
przypominajace pieluchy owijajace cale ciata. Co wigcej, prosiaczki mowilty 1 bez trudu
mozna byto je zrozumiec.

- Coz za dziwaczny okaz - powiedziat jeden z nich. - Spojrz tylko na to, co ma na sobie.

,»Wez, chlopie, przestan" - pomyslal Slade.

- | jego oczy - rzekt drugi, przygladajac si¢ Slade’owi z przechylona glowa. - Wrecz
mozna by sobie pomysle¢, ze to istota czujaca.

Drugi z prosiaczkoéw za$miat si¢ glto$no.

- Jasne - rzekt. - Przeciez ty masz fiola na tym punkcie. Dalej, popuszczg nieco liny, a ty
przygotuj usmierzacz.

- Hej! - wrzasnat Slade. Trudno jest zabrzmie¢ stanowczo, gdy topocze si¢ w powietrzu
jak pola marynarki przedstawiciela handlowego z tytu forda oriona, ale wtozyl w to mnostwo

wysitku. W koncu to byly tylko prosiaczki, czyz nie?



Wyzszy z nich zatrzymat si¢ zdziwiony.

- Niezwykle - stwierdzil.

- Zawsze twierdzilem, ze niektore z nich posiadly umiejetnos¢ nasladowania mowy -
rzekt drugi. - Jestem przekonany, ze odrobina cierpliwosci wlozona w szkolenie...

- Hej, wy dwaj! - wrzasnat Slade. - Wypusccie mnie, dobra?

Prosiaczki wpatrywaly si¢ w niego, jakby wlasnie wyskoczyt z tortu urodzinowego.

- Niezwyktle - powtorzyt ten wyzszy.

- Méwitem, nie? - odpart jego towarzysz. - To te oczy, sam rozumiesz.

- Czy moglibyscie skonczy¢ wyghupy i...

Wigcej niczego powiedzie¢ nie zdotat. Rozlegt si¢ cichy syk u$mierzacza i ogarngly go

ciemnosci.

Byl w klatce.

Jesli chodzi o klatki, Slade mogt trafi¢ na gorsza. Ta byla wystarczajaco wysoka, by mogt
si¢ w niej wyprostowac. Ustawiono w kacie mis¢ z woda, mial tez sporo miejsca, by chodzic.
W pordéwnaniu z mieszkaniem na przyktad w Tokio byta az nadto wielka.

Ale wciaz byla klatka, a zatem miejscem, gdzie trzyma si¢ domowe zwierzatko. Albo - i
tu Slade poczut dreszcz - okaz laboratoryjny.

- Hej! - wrzasnat.

Klatka znajdowata si¢ w jaskini, ktorej jedynym mieszkancem byt przeklety niedzwiedz.
UniOst teb i spojrzat na astronaute.

- Zamknij ryj - warknat i powrécit do mruczenia melodii.

Slade dostrzegl, Zze na kolanach miat pukawke na korki.

- Ja przepraszam - baknat.

- Zamknij ryj! - powtorzyl niedzwiedz, mierzac go ztym spojrzeniem. - Kto powiedzial,
ze wolno ci gadac¢?

Sposoéb, w jaki to z siebie wyrzucit, uswiadomit Slade’owi co$§ nowego. Sama mysl, ze
ludzie moga mowié, nie pasowata temu niedZwiedziowi jak jasna cholera. A cho¢ klatka
znajdowata si¢ po drugiej stronie jaskini, Slade niemalze czul napigcie.

- Tweep! - rzucit. - Tweep, tweep. Eeek.

Niedzwiedz odprezyl si¢ nieco, przenidst spojrzenie gdzie$ dalej 1 zaczal mrucze¢ nieco
glosnie;.

- Tumpty-tum-tum, tumpty-tum-tum, tumpty-tumpty-tumpty-tum-tum...



Mruczat tak, az gdzie§ w moézgu Slade’a poruszyta si¢ niespokojnie malutka, dawno
zapomniana klapka pamigci. Odwrocit si¢ od straznika i usiadt nieruchomo, chciat si¢
doktadnie przyjrze¢ konstrukcji klatki. Wykonano ja z grubych bierwion, ktore na prosty, ale
skuteczny sposob powigzano pasmami wyblaklej zottej skory - cho¢ lepiej nie mysle¢, skad ja
wzigto. Bez narzedzi...

Narzedzia, przypomniat sobie.

Awaryjny zestaw narzedzi zniknat, kieszen byla pusta. Jesli bra¢ pod uwage stosunek
niedzwiedzia straznika do statystycznej istoty ludzkiej, byt to prawdziwy powod do
niepokoju. Nawet gdyby Slade’owi udato si¢ wyjasni¢, ze n6z plazmowy i klucz dzwigkowy
to prymitywne elementy ubioru, juz samo to, ze potrafit mowi¢, przemawiato na jego
niekorzys¢.

- Cztowieku.

Obrocit si¢ instynktownie, zbyt pdzno przypominajac sobie, ze wlasnie postanowit
udawac glupka. C6z, nie wyszto. Nie ma co udawac, ze nie rozumie.

Byly to prosiaczki, te, ktore go ztapaty.

- Rozumiesz, co do ciebie mowig? - rzekt ten wysoki.

- Tweep - oznajmit Slade, nie wktadajac w to jednak serca. - Tweep. Eeek?

- Cztowieku? - Prosiaczek zmarszczyl brwi.

Slade podjat decyzjg. Mysl o komunikowaniu sig, czego rozpaczliwie pragnal, wyparta
ostrzezenia wywrzaskiwane przez instynkt.

- Tweep! - rzekt, wskazujac ruchem glowy straznika. - Tweep, tweep.

- Co? O, aha! - kiwnatl gtowa prosiaczek. W jego oczach odbito si¢ zdziwienie. - Hej, ty! -
wrzasnat. - A moze bys skoczyl sobie na dtuzszy lunch, co? My mozemy mie¢ oko na okaz.

- Mam swoje rozkazy - warknat niedzwiedz.

- Dobra, a wigc oto kolejny! - Ton glosu prosiaczka moéwil wiele o miejscowej hierarchii.
Byto to polecenie, ale Slade wyczuwat w nim obawe. Najwyrazniej prosiaczki zajmowaty
wyzsza pozycje od niedzwiedzi, ale nadal si¢ ich baty. - 1dz, poszukaj sobie czego$ do
jedzenia, przejdz sig, zreszta gdzie$ to mam. Znikaj stad. Damy sobie radg.

Slade nie odwrécit sig, ale ustyszat cigzkie czlapanie odchodzacego niedzwiedzia.
Pomimo powagi chwili nie mogl si¢ oprze¢ kolejnemu skojarzeniu:

,,Przeciez niedzwiedzie si¢ tak nie poruszaja! To zreczni mysliwi-zbieracze, ktorzy nie
marnuja ani jednego ruchu! Ich budowa ciata ksztaltowata si¢ przez miliony lat prob i
btedow! Te za$ cztapia, jakby sig baty, ze kazdy gwattowniejszy ruch pozrywa im $ciggna".

- W porzadku - powiedziat prosiaczek. - Poszedt sobie. Coz, jestes wyjatkowym okazem,



cztowieku. W calej mojej karierze...

- Slade. Nazywam sig¢ Slade.

- Slade - zastanowit si¢ prosiaczek. - Stodkie to nie jest.

Slade poczut sig, jakby kto§ go wtasnie zdzielit ryba przez teb.

- Stodkie? - powtorzyt.

- Stodkie - rzekt prosiaczek. - Wiesz, co znaczy ,,stodkie", nieprawdaz? - ciagnat, a ton
jego glosu wskazywal, ze omawia niezwykle istotne pojgcie, by¢ moze nawet co$§ swigtego.
Wystarczy wyobrazi¢ sobie ewangelist¢ opisujacego swego boga lub ksiggowego
objasniajacego wageg przechowywania wszelkich waznych kwitkéw i paragonoéw, a bedzie
wiadomo, jak to wymowit.

- Taaa, wiem, co to znaczy ,,slodkie" - odparl Slade. - Ty jestes stodki - dodat, thumiac
dreszcz. - Nawet te cholerne niedzwiedzie sa stodkie. Powiedziate$ to stowo tak, jakby byto
wazne.

Prosiaczki spojrzaty po sobie. Byly zszokowane.

- W porzadku - powiedziat ten nizszy po dlugiej chwili milczenia. - Przeciez to tylko
cztowiek. Nie sadzeg, zeby zdawal sobie sprawg z tego, co mowi.

- Masz racje, a ty... - Drugi prosiaczek obrzucit Slade'a wscieklym spojrzeniem. - Ani si¢
waz jeszcze raz wygadywac takie rzeczy, jasne? I bez tego bedzie ci cigzko ocali¢ zycie.
Gadajacy cztowiek, tylko tego brakowato. Przy nas mozesz si¢ odzywaé, jesteSmy
naukowcami, ale jesli zaczniesz bluzni¢ przy innych ludziach, a oni to ustysza...

Slade pokiwat glowa.

- Przykro mi - westchnat.

- | powinno. - Prosiaczek potart swoj malutki ryjek zabawna mata tapka. Milion
animatoré6w polaczonych w megazespot przez tysiac lat wspdlnej pracy nie byloby w stanie
wykreowaé bardziej uroczego i1 wzruszajacego gestu. Slade poczul sig, jakby wilasnie
pochlonat caty stoik marshmallow.

- Nie sadzitem, ze was to zdenerwuje - przeprosit Slade. - Zrozumcie, ja...

,»Jak mam to ujac?"

- Ja tak wlasciwie to nie jestem stad. Ja...

- Wiedziatlem! - przerwal drugi prosiaczek z podnieceniem. - OczywiScie, on przybyt z
Rubiezy! Z Rubiezy, prawda, czlowieku? Przebyles wielka pustynig, nie? Tam znajduje si¢
inny, wielki kraj i stamtad wtasnie pochodzisz.

,Kurwa" - pomyslat Slade.

- No, wtasciwie to tak - skapitulowat. - Stuchajcie, chtopaki, czy datoby radg...



- Postuchaj! - Male, przypominajace guziki oczka prosiaczka btysngly nerwowo. -
Stuchaj, cztowieku, czy tam, skad pochodzisz... Czy tam sa myszy? Myszy, ktore mowia?

- | takie zabawne jelonki? - dodal drugi prosiaczek, roéwnie niespokojnie. - Takie, co to
slizgaja si¢ na lodzie i tracaja noskami?

- I biate psy z czarnymi plamkami? I syreny? I latajace stonie z ogromnymi uszami?

Z otchtani pod$wiadomosci Slade’a uwolnila si¢ bardzo niepokojaca mysl i zaczela z
wolna unosi¢ si¢ ku powierzchni, ale zmusit si¢, by na razie ja zignorowac.

- W pewnym sensie tak - odpowiedziatl. - Tak, to prawda, widzialem podobne rzeczy.
Dawno temu - dodal, znéw z dreszczem. - Ale to bylo w innym kraju, a poza tym...

Prosiaczki wymienity spojrzenia.

- Wiem, ze to potworne ryzyko - rzekl ten wyzszy - ale nie mozemy zachowac¢ tego dla
siebie.

- A co, jesli niedzwiedzie...

- Gdzies$ to mam - przerwal mu 6w wyzszy. - Nie rozumiesz? To zywy dowdd na to, ze
poza granicami tej dolinki istnieje zycie! Gdy inni ujrza to na wlasne oczy...

Nizszy przytaknat skinieniem glowy, zupelnie jakby wiasnie podjat wiekopomna decyzj¢
dorownujaca waga odkryciu rozszczepienia atomu.

- Masz racje - rzekt. - Jasne. Musimy powiedzie¢ o wszystkim profesorowi Ktapouchemu.

Stary szary osiot przygladal mu si¢ przez kraty i krzywit sig, jakby go co$ parzylo.
Czysta, niczym nieskazona wrogo$¢ w jego intensywnym spojrzeniu przypominata Slade’owi
prawnika jego bylej Zony, co oczywiscie nie pokrzepito go na duchu.

- Niezwykle - rzekt w koncu osiot. - Komu jeszcze o tym powiedzieliscie?

- Nikomu. - Prosiaczki nie byly w stanie spojrze¢ ostu w oczy, a Slade domyslal sig
dlaczego. Bylo w tym stworzeniu co$ nieskonczenie niepokojacego, otaczat go nimb
nieszczescia 1 rozpaczy, ktore tatwo mogly przejs¢ w szalenstwo. Bylo tez co§ znajomego w
jego imieniu... Co$, co przywodzilo na mys$l dawne czasy i wiazalo si¢ z zapachem igiet
sosnowych.

- Przeprowadziliscie juz testy? - osiol mowil cichym, niemalZze rozgoraczkowanym
glosem. - Unosi si¢ na wodzie?

Prosiaczki spojrzaty po sobie.

- Tak wlasciwie, profesorze... - odezwaly si¢ - tak wlasciwie to nie, jeszcze nie

poddali$my go badaniom. Bardziej zaintrygowat nas aspekt brakujacego ogniwa, wie pan.



Wielka pustynia, szansa na istnienie innych form zycia...

Oba wily sig i kulity. Spojrzenie osta zdawato si¢ wsysac ich stowa jak recznik kuchenny
wode.

- A wiec nie przeprowadzilicie testow - powoli rzekt osiol, przewracajac smutnymi
oczyma. - Co6z, a zatem zabierzemy si¢ za to teraz, nieprawdaz? Rzecz jasna, nie mozna si¢
spodziewac, ze kto$ wpadnie na co$ tak oczywistego jak przeprowadzenie testow.

W oczach prosiaczkow pojawito si¢ przerazenie.

- Alg, profesorze...

- Do roboty.

- Tak, profesorze.

Slade przygladal si¢ z niepokojem obu naukowcom, gdy otwierali drzwi klatki.

- O co mu chodzito z tym unoszeniem si¢ na wodzie? - zapytatl, ale prosiaczki uciszyly go
natychmiast.

- Po prostu nic nie méw, dobra? - szepnat ten nizszy. - Wszystko bedzie dobrze. Chyba -
dodat. - Bo kt6z moze wiedzie¢? Moze potrafisz unosi¢ si¢ na wodzie.

Z pewnoscia nie byly to najbardziej pokrzepiajace stowa, ktore Slade usltyszat w swoim
zyciu, ale nie byl to najlepszy moment, by to roztrzasa¢. Skoro prosiaczki otwieraly klatke,
oznaczalo to wyjscie na zewnatrz, a gdy wreszcie wyjda z jaskini... Coz, jesli Slade nie bedzie
w stanie wyrwac¢ si¢ dwom prosiaczkom 1 staremu osiotkowi, nie zastluguje na miano
mezezyzny, za jakiego si¢ uwazal.

(Cho¢ wtasciwie to nie byt juz pewien, czy uwazat si¢ za mezczyzng. W rzeczy samej nie
wiedziatl, czy kiedykolwiek naprawdg nim byt).

Swiatto stoneczne niemal go o$lepito. Weiaz mrugat i potrzasat gtowa, gdy w poblizu
rozlegly sig glosy niedzwiedzi.

- Szef! - chrzaknat jeden z nich.

- Hej, wy - w glosie osta, gdy zwrocit si¢ do niedzwiedzi, nie bylo ani $§ladu skrepowania
czy strachu. - Aresztowa¢ tych dwoch tutaj. To siejacy nienawis¢ bluzniercy. Temu
cztowiekowi za$ zaldzcie cigzkie tancuchy. Nie zycze sobie, zeby uciekt.

Na to Slade nie mogt nic poradzi€.

,Powinienem byt to przewidzie¢" - strofowatl si¢ w myslach, gdy cigzkie zelazne obregcze
zatrzasnely si¢ ze szczgkiem wokot jego kostek. Wygladaty jak spod igly, tu 1 6wdzie
potyskiwaty. Nie byto na nich ani plamki rdzy.

,,1 tak nic bym na to nie poradzit".

Niedzwiedzie popychaty go i popedzaly, az astronauta dotart do miejsca, ktore wziat za



swego rodzaju osiedle. W kazdym razie wysoko na gateziach drzew wspieraly si¢ osobliwe,
lecz rozklekotane, ledwie trzymajace si¢ kupy budowle, a w pniach niektérych drzew
znajdowaty si¢ rowniez malutkie (i stodkie) drzwi z desek. Pomalowano je jednak na kolory,
ktore w najlepszym razie mozna bylo uzna¢ za dziwne - rézne odcienie jaskrawej czerwieni
oraz z6lci wraz z zywa zielenia. Co gorsza, wszystkie az ktuly w oczy. Nawet Lawrence
Llewellyn-Bowen u szczytu swego tworczego gniewu nigdy nie wykorzystywal kolorow
podstawowych o tak wsciektej jaskrawosci. Na polanie az si¢ roito od zwierzat - w wigkszosci
byly to niedzwiedzie, z ktorych cz¢$¢ snula si¢ bez celu, a inne kucaly i zanurzaly mordy w
dzbanach z miodem. Tu i Owdzie zauwazyt kilka krolikow - ogromnych krolikow,
dzwigajacych motyki i widly na ramionach i toczacych piskliwymi glosami dyskusje o
uprawach. W pewnym momencie on i eskorta zostali niemalze stratowani przez co$
pasiastego i niezwykle szybkiego, ale Slade nie chciat nawet si¢ zastanawia¢, co to mogto
by¢.

Byl to diugi, milczacy marsz. Astronauta, prosiaczki, osiot i niedzwiedzie straznicy
opuscili lasy 1 znaleZli si¢ u stop otaczajacych je gor. Prowadzit osiot, ktory narzucit reszcie
ostre, trudne do wytrzymania tempo. Od obu prosiaczkoéw bito zniechgcenie i przygngbienie,
niedzwiedzie rowniez byty nadasane 1 Slade czul, ze w takiej sytuacji lepiej nie odzywac si¢
ani stowem. Nie byl na tak dotujacej wycieczce w gory od czasow wakacji w Walii wiele lat
temu.

Wspinali si¢ przez godzing stromym, kamienistym szlakiem, az dotarli do glebokiej
rozpadliny, dotem ktorej mkneta z hukiem rzeka, otoczona wysokimi, poszarpanymi skatami.
Brzegi przepasci spinat rozkolysany mostek linowy. Nawet z tej odlegtosci wida¢ byto, ze
liny sa przetarte. Osiol si¢ zatrzymat.

- No, to teraz si¢ przekonamy - powiedziat.

Nawet niedzwiedzie wygladaty na poruszone.

- Mamy po tym przej$¢? - parsknat jeden z nich.

Osiol wyszczerzyt zgby.

- Tylko do potowy - odpart.

I wiasnie wtedy mys$li Slade’a odplyngly. Przez glowg przemkngly mu wspomnienia
niezliczonych lat, swobodne skojarzenia przekazywane z pokolenia na pokolenie.
Terazniejszos¢ wydata si¢ Slade’owi calkowicie obca, bardziej obca niz gadajacy osiot czy
misie w czerwonych kubraczkach, zaganiajace ludzi na czubki drzew. Nadal nie miat jednak
pojecia, co to wszystko oznacza. Czut sig, jak gdyby wydobywal z glebin ziemi jaki$

niezwykle starozytny artefakt, ktorego przeznaczenie juz dawno znikngto w mrokach dziejow



1 nigdy nie zostanie odtworzone. Skojarzyto mu si¢ tylko jedno stowo.

- Misie-patysie - powiedziat.

Osiol powoli uniost teb.

- Nie mylitem si¢ zatem - powiedzial powoli. - To prawda. Ty pochodzisz od Dziecka.
Rozumiesz, co to oznacza? - pytanie skierowal do jednego z prosiaczkow, ktore drzaty ze
strachu 1 kulity si¢ przed kamiennym, strasznym obliczem osta. - Nie, oczywiscie, ze nie.
Nazywacie si¢ naukowcami, wymysliliScie sobie pigkny kraj daleko za rozgrzanymi
piaskami, zaczarowane miejsce, gdzie pewien chlopiec nigdy nie przestaje si¢ bawié¢ ze
swoim misiem.

Ostatnie stwierdzenie zszokowato zaré6wno prosiaczki, jak i Slade’a, ale osiot niezbyt sig
tym przejal.

- Gadajacy cztowiek, pomysleliScie sobie - ciagnat osiol ze wzrokiem utkwionym w
biatych bryzgach strzelajacych wsérod skat w rozpadlinie. - Jakie to wspaniate. By¢ moze
ktoregos dnia wszystkich ludzi da si¢ nauczy¢ mowi¢, a wtedy zajma swoje miejsce we
wspolnocie istot rozumnych. Idioci - westchnat cigzko, a jego klatka piersiowa rozdeta sig
przy tym do takich rozmiardéw, ze migdzy szyja a topatka pojawit si¢ szew, z ktorego
wystawat malutki strzep pluszu. - Zartujecie z nich - wskazal ruchem tba na niedzwiedzie -
gdy jesteScie pewni, ze nie patrza, nazywacie ich misiami o bardzo matych rozumkach i
powtarzacie te stare oszczerstwa, ktorych nauczyliScie si¢ na kolanach dziadkow, ale
zadnemu niedZzwiedziowi nigdy nawet nie przyszto do glowy, by wchodzi¢ w komitywe w
potomkami Dziecka 1 odwroci¢ sig od tego, co Stodkie. To wlasnie dlatego twierdze - dodat, a
jego czarne, guzikowate oczy nagle zaptonety furia - ze Stodkos¢ moze wam wybaczy, ale ja
nigdy.

- Przepraszam - odezwat si¢ Slade.

Osiot odwrocit sig, co z uwagi na fakt, ze stal juz na skraju mostu, okazato si¢
sze$cioetapowym manewrem.

- Co?

- Przepraszam, ze zawracam ci glowg - rzekt Slade. - Ale czy mogltby$ mi to wszystko
wyjasni¢? Zrozum, nie mam bladego pojgcia, 0 czym mowisz.

Osiot spojrzat na niego, a potem wybuchnal §miechem.

- Wiesz c0? - powiedzial. - Malo brakuje, a naprawde ci uwierze. Czyz nie bylaby to
zabawna ironia? Potomek Dziecka caltkiem zapomnial Opowies¢. Niestety, to zbyt pigkne,
zeby moglo by¢ prawdziwe. Poza tym wtasnie udowodnites, ze znasz Stowo.

- Masz na mysli misie-patysie? Hej, ja nawet nie wiem, dlaczego to powiedziatem,



przysiggam! Tak naprawdg to bylo to raczej kichnigcie i...

- To plynie w twojej krwi - uroczy$cie stwierdzil osiot. - Jeste$ tym, czym jestes. Ale
powiedz mi prawdg, czy ty naprawde¢ nie znasz Opowiesci? Dawno, dawno temu - ciagnat
osiot - jeszcze zanim rzeka uksztattowata doling, istnial pewien cztowiek, ktory umiat mowié,
podobnie jak ty. Byt jedynie mlodym, szczenigciem, Dzieckiem, ale zwierzgta zyjace w lesie
nie dos¢, ze go oszczedzily, to jeszcze zaakceptowaly i traktowatly jak rownego sobie. Wiem,
ze cigzko w to uwierzy¢ - stwierdzit, gdy niedzwiedzie zaczegly wydawaé wrogie pomruki -
ale tak wtasnie glosi Opowies¢. Dziecko umiato mowié, a co wigcej, zwierzeta stuchaty tego,
co mowito, poniewaz nauczyto ich, co jest Stodkie. On to byt i nikt inny. To wtasnie Dziecko
ubrato swojego niedzwiedzia w jego §liczny czerwony kubraczek i wymyslito dla prosiaczka
Ow bezgranicznie idiotyczny strdj, ktory wszyscy nosicie. To Dziecko zadecydowato, ze
Tygrysek ma skaka¢, a Krolik ma go za to strofowaé. To Dziecko wymyslito, ze Kangurzyca
bedzie matka, a jej potomstwem bedzie Malenstwo. Wszystko to, czym jesteSmy, nawet
niedzwiedziowe upodobanie do miodu i mruczanek, mamy od Dziecka. Ono bylo naszym
bogiem. Ono dato nam to, co Stodkie. Z tego wzgledu - ciagnat osiot - wszystko, co mowimy,
wszystko, co robimy 1 czym jesteSmy, jest zawsze odrobing nieprawidtowe. Z jego powodu
sowa nie potrafi wlasciwie wymowi¢ swojego imienia. Dlaczego tak jest? Z powodu Dziecka
wierzymy, ze biegun pdinocny jest kawatkiem drewna wbitym w ziemig. Doskonale wiemy,
czym naprawdg jest biegun potnocny, ale mimo to musimy wierzy¢ w patyk, bo w
przeciwnym razie giniemy straszliwa $miercig heretyka. Dlaczego? Z jego powodu musimy
siedzie¢ na krzesetkach, na ktérych si¢ nie miescimy, i1 jes¢ przy stolach, ktore nie sa
przystosowane do naszej anatomii, musimy nosi¢ stroje, ktorych nie potrzebujemy, 1 jesé
rzeczy, ktore z wolna nas zabijaja. Masz pojgcie - osiot niemalze zawyt - jakim cierpieniem
jest zywi¢ sig tylko ostem? To przez Dziecko zycie nas wszystkich stato si¢ jakims$
potwornym szyderstwem, a przyczyn nalezy upatrywa¢ w tym, czego nauczyto nas Dziecko.
W Stodkosci. Takie byto owo Dziecko, 6w gadajacy cztowiek. I to z tego powodu - zakonczyt
osiot, wpatrujac si¢ w Slade’a z tak niewyslowiona nienawiscia, ze astronauta az zakryl twarz
dlonmi i odwroécit spojrzenie - ludziom nie powinno si¢ nigdy pozwoli¢ na to, zeby mowili.
Chyba Ze - dodat nieoczekiwanie lagodnym glosem - Ze potrafia unosi¢ si¢ na powierzchni
wody.

Slade odstonit oczy.

- Co takiego? - spytat.

Westchnienie osta dobiegto z jego pgcin.

- Tak zostalo napisane - powiedzial po prostu. - Napisane jest, ze pewnego dnia Dziecko



rozzlo$cilo si¢ na swojego pierwszego osta i cisngto go z mostu w wielka przepasé. Ale gdy
osiot wpadt w wody rzeki, nie zatonat. Miast tego wyptynat na powierzchni¢ i dryfujac na
plecach, przeptynal pod mostem z ndézkami sterczacymi w powietrzu. Dziecko za$
przygladato si¢ temu i stwierdzito, ze jest to Stodkie. A zatem Dziecko oszczedzito osta,
pierwszego z mojego rodu, a my poprzysigglismy sobie, ze jesli kiedykolwiek potomstwo
Dziecka wpadnie nam w tapy, okazemy mu doktadnie tyle samo mitosierdzia.

- Dobra - odpowiedziat Slade, patrzac w wody rzeki przelewajace si¢ pod mostem i
myslac o modutach kontroli dryfu wbudowanych w jego skafander. - Nie sadze, zeby byt to
jaki§ wielki problem. Jak to rozegramy? Chcesz, zebym skoczyl, czy moze raczej mnie
zepchniesz? Mnie to obojetne, wszystko zalezy od...

- Nie! - zawotat wyzszy prosiaczek. - Nie mozemy na to pozwoli¢! To rozumna, czujaca
istota, profesorze! Ma umyst i rozum, moze nawet i duszg. Z tego, co wiemy, wszyscy ludzie
maja dusze. Nie mozesz...

- Dobra, przeciez wszystko gra - usitowal wtraci¢ Slade. - Naprawde mi to nie
przeszkadza. W rzeczy samej...

- Bluznierca! - Osiot grzebnat tapa na skalistej Sciezce. - Jak $§miecie mowic takie rzeczy?
Nie mozecie sami dopatrzy¢ si¢ w tym cztowieku potwornosci?

- On nie jest potworem! - wykrzyknat mniejszy prosiaczek. - Ten cztowie... Cholera,
mnie si¢ wydaje, ze jest Stodki! Chodzi mi o to - dodat szybko, widzac, ze pozostate
zwierzgta, w tym drugi prosiaczek, wpatruja si¢ w niego ze skrajnym przerazeniem - zZe jest
fajny. Spgjrzcie tylko na jego drobng twarzyczke! I te male, Smieszne, pomarszczone rézowe
tapki. A jak slicznie ma zadarty nosek...

- Dos¢ tego! - Osiot ledwie nad soba panowat. - Nie chcg stysze¢ ani stowa wigce;j!
Niedzwiedzie, zrzuci¢ mi to... to zwierze¢ z mostu!

- Niel

- Och, nie, ty tez? - jeknat osiot, gdy wyzszy z prosiaczkow wepchnat si¢ migdzy
niedzwiedzie a swego mniejszego kolege. - Dobra, tego tez zrzucicie. Obaj poleca, ale w
swoim czasie - dodat z rozdraznieniem, gdy niedzwiedzie si¢ zawahaty. - Dalej, to rozkaz!

Niedzwiedzie wpatrywaty si¢ w osta.

- Ale, szefie... - rzekt jeden z nich.

- Co znowu?

- Nie mozna zrzucaé prosiaczkéw z klifu, szefie. To nie w porzadku.

- Prosiaczki tez sa Stodkie - rzekt inny. - Tak naprawdg to sa zarabiscie Stodkie.

- Czy mogibym nadmieni¢, ze mnie tak naprawde to nie przeszkadza... - usitowat



powiedzie¢ Slade, ale nikt go nie stuchat.

Osiol wymachiwal wsciekle ogonem, az ten nagle odpadl. Ktory§ z niedzwiedzi
btyskawicznie przytwierdzit go na miejsce.

- Ja tez mysle, ze sa Stodkie - wymamrotat.

- Postuchajcie samych siebie! - zawyl osiot. - Styszeliscie, co ten cztowiek wygadywal,
styszeliScie wszystkie te okropnosci, jakie padly z jego ust! Jak co$ podobnego do tego
cztowieka moze w ogole chodzi¢ po tym §wiecie! Na klif z nim, i to w tej chwili, chyba ze
chcecie do niego dotaczy¢!

- Jak by to wygladato, gdybym skoczyl, a reszta zostata tutaj? - upierat si¢ Slade. - W ten
sposob...

Niespodziewanie osiot zaszarzowal z predkoscia, o jaka Slade nigdy by go nie
podejrzewal. Z calej sily grzmotnal tbem w wysokiego prosiaczka, ktéry wpadt na liny. Z
przeciaglym, mrozacym krew w zytach okrzykiem: ,,Eeek!" zachwiatl si¢ i spadt.

- Och, nie! - krzyknat jego przyjaciel. - Zabite$ Prosiaczka! Ty skur...

Osiot zaszarzowal ponownie, ale wtedy prosiaczek zrobil dobrze wymierzony krok w
bok, dzigki czemu Klapouchy przemknat pod ling i runal w dot. W ostatniej chwili, zanim
zniknat z oczu, zdotal jednakze smagna¢ ogonem, owina¢ go wokoét nogi drugiego prosiaczka
1 Sciagna¢ go z krawedzi. Oba zwierzeta pomknety w dot, a ich krzyki zlaly si¢ w jeden
wrzask przerazenia i nagle ucichly. Niedzwiedzie przypadly do lin i wychylily sig, trudno
powiedzie¢, czy w ostatniej, beznadziejnej probie ztapania obu ofiar, czy moze w nadziei na
dobre widowisko. Bez wzgledu na ich rzeczywiste intencje most zakotysat si¢ pod niematym
cigzarem straznikow. Oba niedzwiedzie rungty w dot 1 pomkngly ku otchtani. W sekunde
p6zniej Slade ustyszat plusk.

Poczekal, az most przestanie si¢ kotysaé, a potem ostroznie wszedl na niego i spojrzat w
dot. Prad zgarnat pig¢ zwierzat i popchnat je ku szalejacej kipieli przewgzenia. Slade od razu
zauwazyl, ze wszystkie pltyna na plecach z fapami uniesionymi ku gorze. Wygladaty...

Co6z, wygladaty stodko.

Szedt przez tydzien, moze przez trzy tygodnie lub trzy miesiace. Nie wiedzial, a zreszta -
niezbyt si¢ tym przejmowal. Gdy dopadat go gldd, szukat orzechéw 1 jagdd. Kiedy byt
spragniony, szukat odpowiedniego zrodia lub oazy. Nie brakowato ich nawet w sercu pustyni
- kazda otoczona palmami jak z szablonu: o wymierzonej dokladnie wysokosci i dtugos$ci

rzucanego cienia. Nie dziwito go to wcale.



Za pustynia rozciagat si¢ kolejny kraj. Tam rowniez zastal gadajace zwierzgta, rézniace
si¢ nieco od tych pierwszych, ale w gruncie rzeczy takie same. Wszystkie byly puszyste i
milutkie, co do jednego stodkie. Dalej znajdowat si¢ kolejny kraj i jeszcze jeden, kazdy nieco
inny od poprzedniego, ale wszystkie niemalze identyczne. Slade przebyt kraj, w ktérym
zwierzeta Spiewaty zamiast mowic - byla tam pantera, niedzwiedz, waz i niezwykle irytujace
malpy, a zadne z nich nie ucieszyto si¢ na jego widok. Kiedy w koncu dotart do morza,
znalazt w nim gadajace delfiny, gadajace wieloryby, a nawet gadajacego kraba, ktérego udato
mu si¢ rozdepta¢, zanim zaczat Slade’owi powaznie gra¢ na nerwach. Gdziekolwiek si¢ udat,
kazda cholerna rzecz gadata, kazda z wyjatkiem ludzi. Ci byli przyghupami, co do jednego.
Ogromnymi przygtupami.

Pewnego dnia - trudno powiedzie¢, czy miesiace po rozpoczeciu podrézy, czy moze
nawet lata - Slade wedrowat po zalanej blaskiem stonecznym plazy. Byt sam, catkowicie sam,
w poblizu nie bylo ani jednej gadajacej mewy czy skorej do rozmowy orki. Stonce wspinato
si¢ coraz wyzej i Slade zaczat si¢ rozglada¢ za jakim$ schronieniem przed palacymi
promieniami. Wtedy wzrok me¢zczyzny padl na niewielki okragly wzgorek niedaleko $ciany
Klifu. W jego cieniu panowat przyjemny chtod i Slade przelezat tam kilka godzin na plecach z
zamknig¢tymi oczami. Zapadt w koncu w drzemkg, az stonce przesungto si¢ dalej i zmiana
temperatury zdradzita mu, Ze pora rusza¢ w dalsza drogg.

Otworzyt oczy i po raz pierwszy dostrzegl w owym wzgdrku pewien ksztatt. Slade nie
wiedziat, dlaczego przyciagnat jego uwagg, gdyz ledwie kojarzyt si¢ z czym$ znajomym, ale
gdy juz go dostrzegl, nie mogl powstrzymac si¢ od tego, by nie zbada¢ obiektu doktadnie;.
Astronauta podniost kawatek drewna wyrzuconego przez morze 1 zaczat odgarnia¢ luzny
piasek. Po chwili przerwat i1 przyjrzal si¢ swemu znalezisku doktadniej, a potem znowu zaczat
wsciekle odgarnia¢ piach, jakby zalezato od tego jego zycie.

Godzing pdzniej stal przed tym, co odstonil, $ciskajac w dtoni zapomniane drewienko.
Bylo to wielkie plastykowe wyobrazenie mysiej gtowy z okragtymi uszami, oczkami 1 nosem,
1 ze szczerym, szerokim u§miechem odstaniajacym zgby.

Tysiace lat przemkneto jak sekunda.

Slade opadt na kolana i uderzyt w niepowstrzymany szloch. W koncu padt i przykryt soba
roztrzaskang tablicg, na ktorej odczytat stowa: ,,Witamy w Stanach Zjednoczonych Dis...”.

- Wy idioci! - wykrzyczat ku obojetnemu niebu. - Udato wam si¢! Wreszcie wam si¢
udato!

Lezat na twarzy w piasku, szlochajac niczym dziecko. Nad nim goérowata wielka

plastykowa glowa 1 usmiechata si¢ swym niewzruszonym usmiechem.






Sue Anderson

(ur. 1946 r.) jest z zawodu nauczycielka. Od zawsze hodowata w sobie ambicjg, by zostac
pisarka, ale dopiero po wyjsciu za maz i zalozeniu rodziny powrocita do swego marzenia, co
skonczyto si¢ dojsciem do finalu konkursu na powies¢ zorganizowanego przez ,,Mail on

Sunday" w roku 1991. Jej pierwsze opowiadanie, ,,Watched", ukazato si¢ w roku 1994.

Ponizsze opowiadanie zostato napisane dla tej antologii.



Sue Anderson

Zadanie



Rozlegto si¢ walenie do drzwi, a potem nieziemskie wycie, ktore az zatrzgsto domem.

- Kt6z to moze by¢, kochanie? - zapytat sennie Hendrath.

- Pytaj si¢ mnie - odparta Cindramel, dorzucajac kolejna kupke gnoju do ognia. - Nie
miatam czasu, zeby odczytac dzi$ przysztos¢ z bobkow.

Z kominka buchnety wielkie tumany kurzu i Cindramel napomniala sig, by w przysztosci
uzywac suchego gnoju.

Znowu rozlegto si¢ walenie do drzwi, tym razem glosniejsze.

- To pewnie znowu te cholerne krasnoludy - powiedziata ze ztoscia Cindramel. - Zawsze
przytaza w porze podwieczorku i wkurzaja Dozorka.

- A moglaby$ otworzy¢, Smierdziuszku moj kochany? - Hendrath zakopat si¢ glgbiej w
poduszki ze szczurzych skor. - Ja jestem nieco zajety.

Rzecz jasna, nie byto szans, by ruszyt swoje cztery litery. Cindramel westchngta, wsungta
pantofle ze smoczej skory, owingta si¢ ciasniej plaszczem ze szczurzego futra i ruszyta przez
smagany przeciagami korytarz, probujac nie potknag¢ si¢ na nieréwnej podtodze. Swiece znow
pogasty - szczurzy 16j byt do niczego, chociaz krasnoludy wychwalaty go pod niebiosa.

Otwor, w ktorym niegdy$ znajdowat si¢ judasz, byt zabity deska. Goscie uzbrojeni w
laseczki z trupimi czaszkami lub kije zakonczone smoczymi zgbami grzmocili w krysztal bez
lito$ci, przez co bez reszty utracit precyzj¢ 1 zamiast ukazac¢ tego, kto czekat przed drzwiami,
przedstawial rozmazane wyobrazenie sprzedawcy magicznych Scierek do kurzu z ubieglego
tygodnia. Dozorek, paskudnie wygladajaca bestia z szeScioma tapami 1 plaskim tbem,
podskakiwal nerwowo, §liniac si¢ obficie.

- Siad, piesku - rzekta Cindramel. Zdjgta zardzewiala zasuwg i wyjrzata zza grubych
drewnianych drzwi. Wiatr dmuchnat jej w twarz, zmuszajac do zmruzenia oczu. Bylo dosé
wczesnie, ale mimo to panowaly ciemnos$ci, a na nocnym niebie nie byto wida¢ gwiazd.
Dopiero po chwili dostrzegta posta¢ stojaca na schodach. Udato jej si¢ stwierdzi¢ tylko tyle,
ze byta samotna i1 zdecydowanie zbyt wysoka jak na krasnoluda.

Nie zdazyla zada¢ zadnego pytania. Nieznajoma posta¢ przemkneta obok Cindramel,
poklepata Dozorka po tbie, co zszokowato go do tego stopnia, ze az zamilkl, a potem sykngta:

- Zarygluj drzwi! Obawiam sig, ze jestem $ledzony. Wokot kreea sig ¢worki, widzialem
tez przynajmniej jednego geldorfa na trakcie.

- Ale kim..

- Szybciej!

A zatem najprawdopodobniej byt to mgzczyzna. Cindramel ruszyta za nim korytarzem,

nawijajac na palec lok, ktoéry umknat grzebieniowi ze szczurzego zgba. Wygladato na to, ze



intruz dobrze wie, ktéredy ma i$¢.

Miat na sobie diugi bigkitny ptaszcz wyszywany srebrnymi gwiazdami i osobliwymi,
zakrzywionymi symbolami przypominajacymi cazki do paznokci u stop. Gdy wkroczyl do
salonu, jego wysoki, spiczasty kapelusz zahaczyl o nadproze i niemalze spadi, ale zaraz w
tajemniczy sposob si¢ wyprostowat. Przez krotka chwilg spod szaty wyjrzaty dwie pazurzaste
fapy. Cindramel bynajmniej nie byla pod wrazeniem. Animowany ubidr, c6z, juz dawno
wyszedt z mody.

Hendrath tymczasem zdotat si¢ zwlec z kanapy 1 stat teraz w rogu pokoju, z zaduma
wpatrujac si¢ w magiczne lustro. Umieszczono je na rozklekotanym drewnianym stojaku pod
raczej mato udana reprodukcja walki ¢workéw, a w chwili obecnej pokazywato kilka mato
wyraznych rundéw. Hendrath kopnat w stojak, ktory az si¢ zakotysal, ale obraz si¢ nie
przejasnil.

- Mamy goscia - oznajmita Cindramel.

- Tak? - Hendrath odwrocit sig, marszczac brwi. Wysoki przybysz nie wygladat znajomo i
w pierwszym odruchu gospodarz wziat go za inspektora przystanego w ramach nowego
elfickiego programu zapomogowego. Hendrath od dawna pobierat dodatkowe racje zywnosci,
thumaczac si¢ problemami zdrowotnymi.

- To ja, Hen - rzekt przybysz. - Wiem, ze nie widzielismy si¢ od wieku, ale jestem
pewien, Ze rozpoznasz starego przyjaciela.

- Coz, mamy tu beznadziejne $wiatlo, a ta broda nieco... Zaraz! - Hendrath zerwat si¢ na
rOwne nogi z rozpromieniong twarza. - Nigdy w zyciu... Przeciez to nie...

Tajemniczy przybysz Sciagnat swoj kapelusz 1 uktonil si¢ nisko. Spod nakrycia glowy
wyfrungta niewielka czarna wrona, ktéra wyladowata na kredensie i zaczeta dzioba¢ resztki
smazonego szczura.

- Jestem Alfred Gann. Czarodziej elektroniczny. Do ustug!

- Alf, staruszku! Nie poznalem cig! Nigdy nie nosite$ takiej szaty ani tych wszystkich
innych bambetli.

- Awansowatem.

- C6z, chodz tu i siadaj! Doktadnie ciebie mi potrzeba. Cin, zaparzysz nam herbatki ze
smoczej krwi? Jeste§ prawdziwym skarbem.

Cindramel, mamroczac co$ niepochlebnego pod nosem, wyszta z pokoju, powltodczac
nogami, po drodze spedzajac wrong z kredensu. Ptak polatat chwilg, az w koncu przysiadl na
gzymsie kominka.

- Wybacz mi ten modut - rzekt Alf. - Jest nieco upierdliwy, ale bardzo si¢ przydaje, gdy



trzeba wota¢ o pomoc.

Widok starego przyjaciela uradowal Hendratha do tego stopnia, ze przez dluzsza chwilg
nie mégt méwic¢ o niczym innym.

- Stuchaj, a moze udatoby ci si¢ postawi¢ to dymiace cholerstwo? - spytat w koncu,
wskazujac lustro. - Od rana probuje $ciagna¢ wyniki Carnage League, ale udaje mi si¢ ujrzec
jedynie statystyki Potworow.

Alf obrzucit magiczny sprzet pogardliwym spojrzeniem.

- Nie mam teraz na to czasu, stary. Przydzielono mi Zadanie.

- Co takiego?

- Nie wiesz? - zapytala Cindramel, wylaniajac si¢ z kuchni z pelna taca. - Zadanie.
Niczym innym si¢ nie zajmuja. Jak nie trabia o tych swoich Zadaniach w reklamach w
magicznym lustrze, to rozsylaja wolontariuszy zbierajacych na nie datki. Zwariowa¢ mozna.

Postawita tacg i znow wyszta.

- Doskonale zdaj¢ sobie z tego sprawe. Daj nam chwilg, dobrze? - Alf rozsiadl si¢ na
wyscietanym barlogu, jednym z bardziej stabilnych mebli, 1 wydobyt z faldéw szaty srebrne
pudetko, z ktorego wyciagnat wszystko, co potrzebne, by zrobi¢ skreta.

Hendrath patrzyl z zafascynowaniem, jak czarodziej ujmuje patyczek zanurzony
uprzednio w jakims eliksirze, pociera o cholewe i wciaga gleboko powietrze.

- Tutaj chodzi o co$ innego - rzekt Alf. - Patrz.

Gdy wypuscil powietrze, pokastujac lekko, pokdj wypetnita chmura bigkitnego dymu.
Cindramel, ktora weszta z imbrykiem z herbata, zmuszona byta machna¢ kilkakrotnie reka, by
rozpedzi¢ opary. Juz miata wyglosi¢ jakas kasliwa uwage, gdy w pokoju zaczety zachodzi¢
zmiany. Po chwili dym przed ich oczami rozwiat si¢ 1 ujrzeli co$, czego wczesniej tam nie
byto. Patrzyli na grupe ludzi, ktora zasiadta w jasno o$wietlonym pomieszczeniu, na
wygodnych fotelach, wokotl wypolerowanych stotéw. Staty na nich miski z egzotycznymi
owocami 1 stodyczami. W kominku ptonat jasny ogien, ktory nie buchat kigbami cuchnacego
dymu. W centrum pokoju znajdowato si¢ za§ wielkie czarne pudto z okienkiem, w ktérym
wida¢ byto twarz jakiego$ mezczyzny.

- Sa tacy czysci - wyszeptata Cindramel. - A te zastonki sa doprawdy gustowne.

Zawsze marzyto jej si¢ zycie w wyzszych sferach. Swego czasu odrzucita o§wiadczyny
pewnego elfa i zamiast tego wyszta za Hendratha, o czym nigdy nie pozwolita mu zapomnie¢.
Byl wowczas zupehie innym cztowiekiem, nie grzeszyt co prawda wzrostem, ale catkiem ja
oczarowal. Snul wowczas wiele plandw na przysztos¢, pielegnowat tez wiele marzen. A

teraz? Wylegiwat si¢ catymi dniami, tyt na potege 1 wciaz narzekat na stopy. Moze sama tez



nazbyt sobie folgowata, ale czy bylo w tym co$§ dziwnego?

- Wydaja sig tacy szczesliwi - westchnat Hendrath. - A spdjrz tylko na to jedzenie...

Z jego brzucha dobieglo zazdrosne burczenie.

- Co to za miejsce? - spytal. - Jakis nowy kurort wakacyjny? Mozemy tam pojechaé?

- To jest moje Zadanie - rzekt Alf, ktory zaciagnat si¢ po raz drugi. I znéw zakaszlat.

Na zewnatrz zbieral si¢ coraz gestszy mrok. W ciemnosciach poruszaly si¢ jakies$
ogromne stworzenia. GdzieS zawytl myszotak. Nawet drzewa w Starym Lesie czuly
nadchodzace zimno i kilka z nich zadecydowato, ze wyrusza na potudnie tak szybko, jak si¢
da. Grupa mrocznych jezdzcow bez przekonania wystata zwiadowce, powrzeszczata co nieco
i zadecydowata o powrocie do wiezy na gorace koktajle.

- Coz, tak naprawde - rzekl Alf po wypiciu kilku kubkow herbaty i zjedzeniu kanapki ze
szczurem - wszystko sprowadza sig do tego.

Z tymi stowy wpakowat dton do innej kieszeni i wyciagnatl okragly ztocisty przedmiot.

- Nazywaja je Dyskami Czarodziejow - objasnit.

Cindramel i Hendrath jak zahipnotyzowani pochylili si¢ ku migoczacemu przedmiotowi.
Hendrath nie§wiadomie wyciagnat ku niemu dton, ale Alf btyskawicznie zabrat dysk.

- Ostroznie! - powiedzial. - Starczy jeden odcisk palca 1 juz nie bedzie dziata¢! Poza tym
w niewlasciwych rgkach wywota tylko chaos i zniszczenie.

Przybrat zadumany wyraz twarzy i zaczat $piewac:

Jeden rok, by wszystko zaczqc,
Jeden dysk, by to zatrzymac,
Zdebugowac program,

By sprzetu nie zarzynacd.

Wrona kilkakrotnie obleciata pokdj i znow przysungla si¢ do szczurzego Scierwa. Nikt nie
zwrocit na to uwagi.

- Dawno, dawno temu - opowiadat Alf - w dalekim kraju panowaly ztote czasy, kiedy to
mozna bylo jes¢ rybe z frytkami. I oglada¢ pitkg¢ nozna w sobotg. Kobiety sprzataty i praty,
nie martwiac si¢ o smocze odchody czy wrozenie, a popoludniami, zamiast wymieniaé si¢ na
szczurze steki na targu migsnym, wybieraly si¢ do sklepow i1 tam kupowaly wszystko, co
potrzebne im byto do przyrzadzenia pysznych positkow. Byly to czasy, kiedy mgzczyzna byt

naprawd¢ me¢zczyzna i nie musial zajmowac si¢ odpgdzaniem potwordw, ani tez podlizywac



si¢ krasnoludom.

Hendrath i Cindramel patrzyli na niego zadziwieni. Nie rozumieli ani potowy z tego, co
wygadywatl, ale w sercu Hendratha co$ drgnglo, zupeilnie jakby golnat sobie wina ze
szczurzego ogona, ale nie poczut smaku.

- Wtedy ludzie mieszkajacy w owej krainie zaczg¢li bawi¢ si¢ czasem - ciagnal Alf. -
Nauczyli si¢ go oblicza¢, mierzy¢, miesza¢ i z powrotem uklada¢, a czynili to na sposoby
zupelnie nieznane w naszym S$wiecie, gdzie czas dzieli si¢ na $wiatlo 1 ciemnos¢, a jedyna
jednostka pomiaru jest dtugos¢ swiecy. Sformutowali nawet pewna teorig gloszaca, ze sprawa
najwigkszej wagi jest przetrwanie pewnego punktu w czasie i ze nalezy stosowac
najrozmaitsze mroczne urzadzenia, zeby uchroni¢ spoteczenstwo od upadku. Pojawily si¢
przepowiednie wojen 1 zniszczen. Wiele mowilo si¢ o Nowej Erze 1 o Przejsciu. Pewien
cztowiek, ktory uznat sam siebie za Wtadcg Czasu, postanowil wykorzysta¢ chaos 1 przejaé
dzicki niemu witadze nad ludzkoscia. Tak wigc sfabrykowal dziesie¢ ztotych dyskow, za
pomoca ktorych w decydujacym momencie mialby zmieni¢ $wiat. Uswiadomit sobie bowiem
to, o czym reszta catkiem zapomniata - Ze czas jest wzgledny i tak na dobra sprawg stanowi
kolejny, czwarty wymiar. Zbudowal maching, magiczna maching, ktéra wykorzystywataby
dyski jako paliwo. Ukryt ja w Najciemniejszej Jaskini w samym sercu Najczarniejszych Gor.
I podczas gdy wszyscy ludzie nadal interesowali si¢ czasem jako czwartym wymiarem, Swiat
z wolna zeslizgnal si¢ do piatego, szostego i sibdmego wymiaru, a potem prosto w mrok.

Alf upil gleboki tyk herbaty, otart usta rgkawem szaty i nim Hendrath 1 Cindramel zdotali
cokolwiek powiedzie¢, pociagnat historig dale;j:

- Zmiany zachodzity powoli i z poczatku trudno je bylo dostrzec, ale nic nie moglo ich
powstrzymac. Niespodziewanie ryba i frytki staly si¢ nieosiagalne, a podstawa diety stalo si¢
migso szczura. Sklepy nieuchronnie znikaty jeden po drugim, a co najgorsze, mezczyzni
zapomnieli zasad pitki noznej. Swiat przechodzil w kolejne wymiary z coraz wigksza
predkoscia, a wtedy na Ziemi pojawily si¢ potwory 1 zgast ksigzyc.

- Na Ziemi? - wyszeptal ochryple Hendrath. - A wigc to wszystko wydarzyto si¢ tu? To
miejsce, o ktorym mowisz, to nasza Ziemia?

- Nie tak do konca - odpart poirytowany Alf. - Co, nie sluchates? Przeciez mowitem, ze
wszystko si¢ dziato w innym wymiarze. Najwazniejsze jest to... - urwat, by podkresli¢ wage
swych stow - najwazniejsze jest to, ze dzigki owemu dyskowi, ktory zaginat cate wieki temu,
a teraz znalazt si¢ w moim posiadaniu, mozemy powrdci¢ do naszego wymiaru. To czgs§¢
programu. Pozostate zagingly lub zostaty ukradzione, ale to dysk startowy, ten, ktory rzadzi

pozostatymi.



Nagle poderwat sig, wyrzucil ramiona w powietrze, przez co kilka przedmiotéw wypadto
mu z kieszeni, i oznajmit:

- Oto jest cel mojego Zadania!

Cindramel wygladata na nieprzekonana. Hendrath za$§ na oszotomionego.

- Wchodzisz w to? - zapytal Alf. - Czeka ci¢ dtuga, cigzka droga, ale warto podjaé taki
wysitek.

- Brzmi $wietnie - szepnatl Hendrath. Nie mial pojecia, czym sa frytki i ryba, ale na pewno
musialy by¢ lepsze od szczurzego migsa. Co do pitki noznej, intuicja podpowiadata mu, ze to
co$ magicznego. Byt oczarowany do tego stopnia, ze catkiem zapomniat o dolegliwosciach
stop. - To kiedy zaczynamy?

- Druzyna juz si¢ zbiera przy dgbie zwalonym uderzeniem pioruna. Kilku wie$niakéw
wydawato si¢ zainteresowanych, zwerbowatem rowniez ¢worka wojownika, ktory odszedt na
wczesng emeryturg, kilku tropicieli smokéw, co$§ na ksztalt krasnoluda i pewnego
tajemniczego goscia, ktory utrzymuje, ze jego przeznaczeniem jest zosta¢ premierem Nowej
Ery. Jesli zgodzisz si¢ wyruszy¢ z nami, zostaniesz Powiernikiem Dysku, bedziesz go nosit w
specjalnym opakowaniu ochronnym. Gdy dotrzesz do Najciemniejszej Jaskini w
Najczarniejszych Gorach, bedziesz musiat wsuna¢ dysk w Najglebsza Kieszen.

- Nie wydaje sig to szczeg6dlnie skomplikowane - rzekt Hendrath, ktory juz czut sig, jakby
mu odj¢lo dziesig€ lat, ale Alf upart sig, by uswiadomi¢ mu petna powage sytuacji:

- Nie decyduj tak pochopnie. Te rzeczy maja by¢ rzekomo niezniszczalne, ale tak
naprawdg to trzeba si¢ o nie troszczy¢ jak o niemowleta.

W tymze wlasnie momencie wrona przysiadta na ramieniu czarodzieja i zakrakata mu do
ucha.

- Muszg lecie¢ - rzekt Alf. - Zanosi si¢ na klopoty. Kto$§ wykopal toster i wlasnie planuje
wepchna¢ w niego n6z. Wkrotce znéw wpadng.

I znikt.

Hendrath nie marnowal czasu. Odnalazt swe szczesliwe skarpetki, zarzucit na ramig
spakowana mu przez Cindramel torbg, w ktorej znajdowaty si¢ kanapki ze zgadnij-czym,
cmoknal Zong w policzek na pozegnanie i juz go nie bylo.

Za zakrgtem zatrzymat si¢ na moment 1 odwrocil, by spojrze¢ na swoj niewielki domek
wtulony w zbocze wzgdrza. Byt obskurny, ale byt jego domem. Przez dtuga chwile Hendrath
zastanawiat sig, czy kiedykolwiek jeszcze ujrzy dom badz zong.

Cindramel siedziata z Dozorkiem przed dogasajacym zarem i szlochata cicho. Nie minglo

jednak wiele czasu, a wstata, wygtadzita szate, upigta wtosy, postata Dozorka, by przyniost



smycz, 1 wraz z nim wyruszyta przez Mgliste Wzgorza, by spotka¢ si¢ z Sharana, swoja stara
przyjaciotka ze szkoly wrdzbiarstwa. Zanosito si¢ na dluga wedréwke, ale Cindramel miata

Wprawe.

Hen na skraju Najczarniejszych Gor od skat odbijaty si¢ iskry wyladowan elektrycznych,
wysoko nad nimi grzmial piorun, a myszy wyty. Pogoda byla wprost przerazajaca. Mroczni
jezdzcy odpuscili sobie po ostrzezeniu ze strony czarodzieja specjalizujacego si¢ w ruchu
powietrznym i zné6w udali si¢ do domow.

Podroz zaiste okazata si¢ dtuga i uciazliwa. Pokonywali przetecze gorskie tak wysokie, ze
wedrowcow az bolaty zgby, 1 szli tunelami jak z koszmarow, gdzie w zlowieszczo
cuchnacych jamach kryly si¢ najobrzydliwsze sposrod gigantycznych szkodnikow
ogrodowych. Przesladowali ich dzicy sprzedawcy krysztatu i pozbawieni celu w zyciu fani
sportu. Jadali w przydroznych knajpach, gdzie $mier¢ w konwulsjach czyhata na kazdym
talerzu.

Ataki smokow 1 potyczki z ¢workami przetrzebily niewielka druzyng. Niektorzy padli
podczas walki, innych skusita go$cinno$¢ lokatorow drzew albo robota w krasnoludzkich
firmach. Jeden z nich nie potrafit sprosta¢ zagrozeniu, jakie przedstawiaty gigantyczne
szkodniki ogrodowe.

Pozostato ich tylko dwdch. Poturbowani i1 posiniaczeni, wlekli si¢ po poétce skalnej ku
miejscu, ktore byto ich punktem docelowym. Wiatr targal nimi nieprzerwanie, po plecach
ptynety struzki zimnego deszczu. Hendrath uginal si¢ pod cigzarem odpowiedzialnosci, a
stopy bolaty go jak jasna cholera.

- Alf méwit, Ze to wlasnie do tej jaskini mamy dotrzec - szepnat do towarzysza. - Gdzie$
w jej wnetrzu znajduje si¢ pewna gigantyczna machina, a w niej wielka czarna kieszen.

Wspomnienie Alfa, ktérego utracili wiele dni temu w kopalniach Wielkiej Forsy,
sprawita, ze oczy wezbraly Hendrathowi tzami. Przetknat jednak wielka, wtochata kulg w
gardle 1 ruszyt dale;.

Jaskinia byla mroczna i glgboka. Przybysze dostrzegli niewyrazne bigkitnawe $wiatto,
ktore, jak si¢ zdawato, dochodzito z wielkiego kwadratowego panelu znajdujacego si¢ na
tylnej $cianie. Pod panelem ciagnat si¢ cienki czarny pasek.

- Idz wigc - odezwat si¢ towarzysz Hendratha. - Rob, co do ciebie nalezy. Ale zanim
wsadzisz ten dysk do maszyny, dotknijmy go raz jeszcze, na szczescie, moj klejnotku.

Byl doprawdy zalosna kreatura, blada i1 trapiona wieloma chorobami z powodu



nadmiernej ilosci ¢wiczen na sitowni. Hendrath natknal si¢ na niego, gdy ten wtoczyt si¢ na
pustkowiach. Nazywatl si¢ Gloom. Niejednokrotnie juz btagal, by pokaza¢ mu dysk, ale nigdy
do tego nie doszto. Sam Hendrath, pomny ostrzezen Alfa, nigdy nawet nie otwieral pudetka,
w ktérym umieszczono cenny przedmiot.

- Nigdy w zyciu, mdj drogi - rzekl. - Tylko gdzie ja go, na §cierwo ¢worka, posiatem... O,
jest.

Siggnat na sam spod torby i wyciagnat z niej kwadratowe, ptaskie opakowanie.

Gloom byt znuzony, ale spigty i gotowy na wszystko. Marzyt o tej chwili od lat 1 nie mogt
si¢ juz dluzej opanowaé. W jego oczach zal$nita chciwos¢ - rzucit si¢ na Hendratha, by
wyrwa¢ mu dysk.

Hendrath trzymat jednak zawzigcie i nie puszczat. Obaj zwalili si¢ na ziemi¢ 1 walczac,
przetoczyli az na sam koniec jaskini. Zmagali sig, gryzac i drapiac, thukac pig§ciami i kopiac,
ale o$lizgle palce Glooma powoli, cal za calem, przyblizaly si¢ do dysku. Druga dilon
zacisneta si¢ na gardle Hendratha i usitowata wydusi¢ z niego zycie. Ten byt zmgczony i
staby - kanapki skonczyly si¢ juz dawno, a 6w obrzydliwy stwor byl przyzwyczajony do
glodu 1 niewygod, spedzit przeciez cate lata w tajnej podziemnej sitowni, gdzie rozciagat 1
torturowal swe ciato. Nie bylo watpliwosci, ze zwycigstwo pisane byto jemu.

Hendrath az jeknal z rozpaczy, gdy blade palce Glooma rozwarty opakowanie. Obaj
wejrzeli do srodka. Obaj westchngli.

- O kurwa - powiedzieli jednocze$nie.

Przy imbryku z herbata 1 patera ze szczurzymi moézdzkami z imbirem Cindramel
opowiedziala starej przyjaciotce historig¢ o Zadaniu.

- I co o tym sadzisz? - zapytala. - Trzeba przyznaé, ze wyszlo z tej catej kabaly trochg
dobrego. Hendrath znéw wzial si¢ w gars¢, ale...

Sharana zmarszczyta dlugi nos.

- To typowo meski sposob myslenia. Za rogiem zawsze jest co$ ciekawszego. Jesli
dojdzie do przejscia w inne wymiary, w naszej sytuacji, moja droga, nic si¢ nie zmieni. Dalej
czeka nas sprzatanie, gotowanie, chodzenie na rynek, wszystko po dawnemu, chociaz nie bez
odrobiny ulgi, bo nie bedziemy si¢ juz musialy zajmowa¢ wrozbiarstwem. M¢zczyzni, rzecz
jasna, nie widza tego w ten sposob. To, co jest naprawde wazne, dla nich nie ma znaczenia.
Przyktadowo ani do gléw im nie przyjdzie, ze jesli zmienimy wymiary, nasze imiona stang si¢

dziwaczne. Mogg si¢ zatozy¢, ze ja skoncz¢ jako Sharon, a ciebie pewnie bgda nazywaé



Cindy.

Az sig¢ wzdrygneta przy tych stowach.

- Tak witasnie mi si¢ wydawalo - rzekta Cindramel. - A ta cala sprawa z pitka nozna
wydaje mi si¢ nieco podejrzana. Nie potrzeba magicznego lustra, zeby dojrze¢ tu problem.

- Wiem, co masz na mysli, moja droga - oznajmita Sharana. - Ale c6z mozesz na to
poradzié?

Cindramel wsungta dlon do torebki ze szczurzej skory i1 wyciagneta przedmiot, ktory
zal$nit w blasku ognia.

- Jak zwykle zrzucit pakowanie na moje barki. No i c6z, zapomniatam cos$ zapakowac.

Sharana patrzyta na przedmiot przez dtuzsza chwilg. Widziata catkiem nowy $wiat.

- Kochana, wrzu¢ to do ognia - powiedziala w koncu. - Na choler¢ nam to wszystko.



Avram Davidson

(1913-93) byt jednym z najbardziej specyficznych talentow w dziedzinie science fiction
oraz fantasy. Najlepiej si¢ czul, piszac opowiadania, i nawet jego dluzsze dzieta maja
epizodyczny posmak. Wsrod tych, ktore warto polecic, sa ,,Peregrine: Primus™ (1971) i jego
kontynuacja ,,Peregrine: Secundus" (1981) oraz zbior opowiadan o czarodzieju-detektywie
»The Enquiries of Doctor Esterhazy" (1975). Jego najlepsze dzieta zostaty zebrane w ,,The
Avram Davidson Treasury" (1998). Wraz ze swa zona, Graniag Davis (ur. 1943), napisat
»Marco Polo and the Sleeping Beauty" (1988).

Grania Davis

z kolei pisze fantastyke od roku 1971, a wigkszo$¢ jej powiesci sigga do starozytnych
mitow 1 legend, przyktadowo ,,The Rainbow Annals" (1980) oraz ,,Moonbird" (1986).

Ponizsze opowiadanie jest doskonatym przyktadem wybitnego talentu malzonkow.



Avram Davidson 1 Grania Davis

Wzgorza za

Hollywood High



To, ze za Hollywood wznosza si¢ wzgorza 